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Ą Diru Pina JEZUSA 

Chryftafa, zakończy” 

żem naukę przez nie- 

mały czasopowiadź- 

ng o Ghrześciań. 

íkich powinnościach 

w powfzechności „ z 

trzech cnot Teologicznych, ktore fa kluczami 
ao nieba „ z czterech M irdynalnych czyli zá- 
wiafiitych, na ktorych fię to Bram4 do nieba 
© obraca y otwiera, wynikaigcych, Dzifiay po: 
czynam. mowic ` o powinnościąch Chrzeście 
ánkich, wfzczęgulności, według owego przed 
hęwzięcia z ktorym fe w Kościele $. Barba- 
ry, oświadczyłejm, A terat dopiero do niego 
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przyfzedłem.  Poczynam mówić 'opowime 


'nościach fzczegulnych, ludziom rożnego wies 
ku, rożney płci, rożnego ftanu , rożnego fa- 


mniema, roiney godności , roznego vredu 
rożney kondycyt y fpofobu życiawłaściwych. 
- Poznaię albowiem wielką tey nauki potrzebę 
* naypierwey 7 ftrony lodzi , gdyż wielu bare 
dzo iefttakich , ktorzy w grubey niewiżdg- 
<mosci obowiązkow fwoich zoftáig, a przeto 
albo cale niefłużą Jezufowi Chryftufowi, át- 
bo niezak fłażę iakby powinni. Pozna ġie» 
ficze wielką tey nauki potrzebę, z ftrony mo- 
iey, roftropny fługź mác rozkaz na odpri- 
` wienie kilka intereffow Panfkich, 4 niewie- 
dze czylimu czafu wyftarczy na wfzyftkiez 
poczyna odtych fprawunku, ktore fą pilniey= 
fze, Panu potrzebnieyfze y pożyteczniey (ze, 
ranieyfze, nie tak nagłe, nakoniec odkładając. 
Jac ieftem fuga Jezufa Chryftufa, ieżeli tylko 
nazwan ták bydz mogę; zlecił mi Pan moy y 
rozkazał, abym naukę iego wiernie opowia> 
dał; ara nauka ieft bardzo w fobie obfzer= 
na, ywieloraka w podziałach fivoich. Nie» 
wiem zaś czyli mi wyftarczy czafu, bo niee 
wiern iak długi czas pielgrzymowania, y kas 


anodzieyftwa moiego. _ Przeto pomingwfzy 


wiadomfze ludziom Chrześciańlcje prawdy; 
przed fię biorę te przekładźc, o ktorych mnie= 
mam w Panu BOGU, iż tą pilnieyfze, potrze” 
bnieyfze, ku wykładowi pozytecznieyfze, dla 


zbawienia Chrześcian, y pomnożenia chwały 


Jerfa Chryfłafa. Z innemi acz potrzebne 
j,śle wiadomfzemi, nakoniec, dali Bog zás 
chow ue 
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NG Niedzielę" Aruga pofłu 8 
chowuiącfię. Zaprawdę obfzerne morze ; 
przed oczymś fławia fig, a przycnam fię wam 
aś tym brzegu dzifiay ftoiąc przeyrzeć go nie- 
mogę. Z tąd ieft iż fię nie co lękam puscic w 
ge obfzerność.  Wfzakże widząc JEZUSA 
Chryftufa, iż on w łodzi na morzu naukę rba- 
wienia dåie: docebaz de navicula turbas, puficzę 
fię na to morze, w nim nśdzieię pokładaigc, 
iitenże fam Pan miłościwy, ktory niedofta- 
tecznosć moig do tych czas dobrocią y mądro- 
ścią fwoią wfpomagac raczył, y wtey żeglu: 
dze nieopuści mnie, lecz łafkawie kierowac 
mng będzie: Rozura moy nędzay obiaśniaigc, . 
4trudności wfzelkie ułacniaiąc. Dzifiay tedy 
w Imię Panś mojego |ezufa Chryftufa, od 
brzegu odkładam.  Poczynam w Imię Jezofa . 
Chryftufa mowić o powinnościach Chrześci- 
ańfkich w fzczegulności. Ale zkądże to fa- 
mo pocznę mowienie? Pocznę odtego odczego 
wfzyfcy życie nafze poczynamy. 'Pocznę od- 
sołodości, będę młodym ktorzy 1uż używaią 
rozumovo, opowiadał, do czego oni fą obowiąza* 
ni w młodości fwoiey ; wfzakie odtey nauki 
frzedni y podefzli unikać niemáig, tak albo- 
wiem mowić będę, do ninieyfżey młodości, 
ábym y przefiłey ich zbawiennie dotknął: 
A ie y ta fama rzecz ieft obfzerna. Mowic te- 
dy naypierwey będę, o zachowaniu niewin- 
ności ; dobrze fłońcem iśfnym Twórzy Jezu- 
fowey y fnieżng białością fat Jego niepoka- 
lanych wyznaczoney. Mowie dzilizy będę o 
tey powinności, ktora młodego Chrześciani- 
ma obowigzwie, aby ię on naypilniey ftrzegł 

Aa grze- 
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grzech śmiertelnego „ ktory niewinność rufie 
nuie. Fe zaś powinność okazywac będę Mies; z 
powfzęchnych "ricyt'dla ktorych. każdy (ię 
ma chronicygrzechu, ałe' z racył właściwych 
grzechowi w młodosci popełnionemu. Jakie 
zas tesracye fg; wnet obaczemy,bylesmy Pio= 
tra Swiętegó*te mowiącego fłowa , banam nos 


‘hoefe Dobrze nam ta: bydź na Gorze Tábor 
wwaryli Piotr Swięty ; zakochawfzy:fię w 


ch walerGrory Tábor, przed wzięciem Ducha 
Nayświęrfzego, właśnie iak dziecię niepoznas 
waigcę głuntowiiego dobra, 4 namagasące (iż 
epożytecznego czaczka ; pobłądził; gdylię 
4 tyma odezwał: bonum hos bio efes to. bowiem 
pragnienie iego, nieporządne byko ż trzech o- 
koliczności: vz okoliczności. |jezafa.,„zekoli= 
czności blignichy:z okoliczności famego fiebie: 
GdybysPietr Swięty zoftat na gorze Dabot z 
Fezufem Ghryftafem y; kám tylko mięfzkał, á 


"pak żeby JEZUS y nauka Jego ladziom by- 


ta obrawionay: asżkzeby ludzie byli od. Jeztfa 
odkupieńi $4,i4kżeby Piotr S. był Apofto= 
żem |ezafowym;, y Xigżęciem .Apoftofow.? 
Dli tego Marek $. uwafając te Piotrá:S. Ro- 
Wa: benum nos bic cffe „dobrze nam tu bydźię 
śmowi: iżePiow S. fam niewiedzał co gadał, 
non énta fcicbao guid dicere. Otoz naymilfi 


Chrześcianie moi, ktoreswzględy pragnienie 


S. Piotra miefakania na gorze Pabor, =niepo- 
rigdnym czynią, też Lame względy  powinnosć 
avłodych-do ftrzeżenia (ię grzechu natęzdigy 
gizechy młode ociążaią. Słuchaycie profzę; 
podział czynię mowy. Mźodztuchny młody 
Chrze- 


Nó Niedzielę druga pofe ` ę 
Chcześciania , powinien. fie ftrzedz<grzechu 
śmiertelnego; gdyżokolicznosci tyczące Boga, 
powinność iego pomnażślą, grzech w młodo- 
ściocigza:g, Części. U i 

Powinien fe ftrzedz, gdyż okoliczności 
tyczące bl'zniely, powinność iego-pomnażaią, 
a grzechy popełniene w młodości, także acig= 
zatą. Częśc IL, SE $ 

-Powinien fię ftrzedz, gdyż: okoliczności 
famegó młodziuchnego, młodego Chrześciń- 
nina tyczące,tę powinność natęzaig, 4 grzechy 


jego ocigzóią. CzęścdkI. Ad M. D.G. 


f EZ, : 
Ce E 

DO ieft pofpolite uludzi, ale. bardza błęs 

„dne mniemąnie iż grzechy. od; młodziu<: 
chnych, młodych Ghrześcian popełniane, za 
nic fobie, albo przynaymńiey w mażey uwa- 
dze maią ; uznśię w nich złość, źle nietak y 
mie takg uanaią, rak y iśką by uznawać mieli. 
Ci ludzie upadek dufzy człowieka młodego 


miarkuią, upadkiem: ciafa młodego, y mowiąż 


Jako młody gdy zawadziwfzy nogą, albo ię 


„pośliznąwizy upada, ten upadek pofpolicie 


niebywa ciężki, bo owa lekkosć krwi młodey 
y rzeżwość ożywidiących duchow , przefzka» 
dza do ciężkiego fiłuczenia, ktoreby zapewne 
było, gdyby tey lekkości krwi, tey rzeżwości 
żywych duchow niebyło, iako to widziemy 
w ludziach podefzłych, gdy oni ztrefunkn 
padaig. Tak też gdy dufza młodego człowie= 
ką w grzech iáki upada, upadek. cen niezás 
85 Ag = wie 
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cięzkć maią. Już dla niewiadomości praw, 
iuz dla niedoftateczności rozmyffu, iuz dla lek- 
kości roztądku; co wfzyftko fprawnie aby” 
grzech młodego Chrześcianimwa: nie był upad-- 
kiem'ciężkim. Takowe'tych:ludzi zdanie cie- 
le mi fię niepodoba;. miartowicie Jeżeli po- 


wfzechnie teft brane ; Gdyż rzecz moiá dzie , 


fiay o młodych używaigcych rozamu, o mło= 
dych ktorych Rodzice, naaczyciele , dozorcy: 


,/y. inni tegoż porządku ludzie nauczyli prawd! 
ich zbawienia tyczących, według powinnoscii | 


fwoiey , ktorg tą ebowięzżni względem mło». 
dych, iaku fig da Pan Bog dali mowic będzie, 
'© młodych: ktorzy „nietylko: raz źle pofłąpili 


- fobie, ale też częfto wykraczają. Takich im 


młodych niewiadomoscią, nieuwagą, wymie 


"wiać , od grzechu ciężkiego niemogę. Zwła= 


ficza że ontacz w mniemaniu ludtk:m lą lek= 
komyślnemi nieuważnemi, gdy ciatoli co złe- 
go czynią z bolażnig to czynig, y z tym (ię 
kryię, radzi aby nikc o tym niedowiedział (zę. 
A gdy do (powiedzi rdg chociafz im przycho= 
dzi na myśl, aby to ce uczynili przed IKapłae, 
nem powiedzieli, oni lub dla wftydu, lub dla 


'borażni wyiáwic niechcg, chociafz im przy= ` 


chodzi narnysl , aby fię pytali czyli ieft grze- 
ehem ta y ta fprawa, źtoli niepytaigfię, 4 w| 
wgtpliwości fzkodliwey, rák czynią, iak przed | 
tym czynili. Ten poftępek tawnie pokazuie | 
iz takowi młodzieniafzkowie y dziewice ál- 
bo przeciwko f(umm:eanemu przekonaniu,prź 
widłami, czynią, albo pod rozfędkiem powąt 
piwania, dobrali tá fprawa, złali, powa 
zaka- 


s 


Ná Niadzielg,drugą pofre., Por 
zakazanali czynią. | 4kże mam ich wymawiżę* 
od grzechu, iakjmłodosc ich. mam ofwobos=. 
dzać od winy. Gdy. Dawid S$- na. młodość 
4woię płacze ięnorantias meas delitta juven= 
zuris mec ne neminéris Domine. Niewiadomo-= 
ści moich y grzechow młodości moiey, niee. 
pamiętay Panie.. Ale bądź by fię trafiało, że- 

-by grzechy, w. młodości popełniane, przez 
* zozmyft maty. y, rozfądek płochy mnieyfząli - 
więkfzgli złość miały; ktora liç po fzkolnema 
' mazywa. formalis: A toli fẹ przeciwko , 
przykazaniu , zá ktorego przeftęptwo BOG. 
piekłem karze, w rzeczy famey złość wielką 
máig, ktora za przyftąpieniem uwagi ianiey- 
frey, zamienia fię W grzech śmiertelny: 
dopieroż: z okoliczności fzczegulnieyfzych 
w złości fwoiey fą. ociążonemi, tá okoliczność 
ieft troiaka; iedna 1 uwagi Bofkiey, druga g 
uwagi bliźnich, trzecia z uwagi młodych fa- 
mych żle czynigcych, iako fię założyło. 
Obaczmy naypierwey iako grzechy, W 
młodosci popełniane, z okoliczności tyczg= 
cych Panź Boga fg ociążone. Jeżeli ia wam 
naymilf Chrześciźnie moi, to iáśnie okażę i 
Kai młodego Chrześcianina wydzieriig - 
ofkiey godności fzczegolaieyfzy, á właściwy 
Jey honor, iż grzechy młodego Chrześciani- 
na przefakadzaią do ofobliwfzego ukontento= 
wania ferca Bofkiego , iż rzechy młodego 
Chrześcianinź naydolkonalize mądrości Pźnś 
Boga, rozporządzenia, o koło człowieka mło» 
dego mięfzaią y pfuig, każdy z was poWię 
nien będzie, bo tak zdrowy rozum y roftro= 
A4 pność 
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pnośc kare, powinien będzie wyznać, H qrzex | 
chy w młodości popełniane okolicznościami | 


tyczązemi Boga, fa- fzczegulniey ociąione.. 
Jaras z tego iafną, oczywiftą, gruntowną, go- 


: tow 1eftem-dać wam fprawę. Nietayno to ieft 


iż Pan Bog nafz, aby godność iego.nayobfier= 
niey panutąca , własciwy fobie od ludzi ho- 
nor miśłą , nawiela mieyfcach Pifma Swię- 


"rego, w famych Xięgach Moyżefzowych wies | 


ceyiak piętnaście rázy pierwiaftki, wizy Kch: 
‘rzeczy nawet y ludzi afińrować fobie kazał.. 
Dla czego to Bog dał przykazanie ludowi Iw á= 


sśby ludzie uznawśli, że BOGieft początkiem 
wfzyftkiego, tak mowi o fobie: Ezo (4% prita 
cipiaw, iaieftem pdczątkiem , y że Sym Bos 
Ski miał bydi głową, początkiem, pierwor0- 
dnym ze wfzyftkich ludzi, 1ak mowi. Paweł: 
Primogtnitus in mulis fratribus „© dla tego: 
wfzyftkich rzeczy począcki , czyli pierwiaftki 
na chwałę iftotnego fiebie początku ofiśrować 
kazał. Primizias non ravdabis reddere, primogem 


nirorum filiorum, buorum mils dabis, acz to pras 


wda, żeta pierwiaftkow ofiara, mianowicie 
ludzkich. uftała wraz z obrzędkimi Praw, 
ani bowierateraz pierworodnych ofiśruią, śni 
też ich ftarozakonnym zwyciaiem, od Kapła- 
now.odkupuig.  Wfzakze te pierwiaftki ludz: 
kie w porządku obyczaia Chrześciań (kiego „ 
daleko dofEonalfzym fpofobem,4 niżeli byłe 
przedtym, nieuftafy, owlzem dziać (ię zaw {ze 
ku honorowi Bożetnu powinny. Kazdy albo» 
wiem ezłówiek, tak mętkiey ; iako białogłow 
wikiey 


, elfGiemu? nieinfza zapewne, przyczyną tylka | 


U 
zd 


f Ni Niedzielę druga potu G- 
wyfkiey płci. (koro tylko do ażywa nia rozumu 
przychodzi, pierwiaftki życia roznmacgo po- 
winien Bogu ofiarować, powinien wiśrą tę 
miło[ną , ktorg na Chrzęte cudzemi ufty wy* 
znaż obrocić {erce fwoie do Boga , ofiatniega 
końca fwoiego , doktorego ftworzon iet. Ta 
ieft wielkiego w Kościele Chryftulowym Do- 
ktora S. Fomafza z Aquinu, za ktorym wiele 
ka mnogość zacnych Feologow idzie, naukat 
cum bamo ufum rarżenis babere tucopertt f mon, or- 
Riner fe ipfam ad debitum fiiem, fecindèmquod ia 
ślla:etate efkicapax difererionts, peccabit por talta 
fzoro człowiek przyjdzie do używónia 


żer, 


* fozuńiu , jeżeli nie obroci ferea (wego do na- 


leżytego keońcź, £ó ieft do Boga, podług tego 
iż left fpofobien dó poznawania y rozęzna- 
wania, zgrzefzy śmiertelnie. Wfzakże naymil= 
fi tegoż famego czdfu, ktozego Syn poznaie 
Oyga y Matkę fwoię, powiniem kochac Rom 
dzicow fwoich, y dobrze im życzyć. Tegoż (22 
mego czafu, ktorego ffuga poznąie Pana fwe= 
go, powińien go fzanowac, y polłufzne wzglę= 
dení niego miec ferce. Człowiek każdy ieft 
fugg Bogi, y włafnością iego, deft Synem 
Boga, mianowicie Chrześcianin, ktory fig 
przez Chrzeft odrodził, gdy przychodzi daig 
zywśnia rozumu , w ten'czas poznale on Qy= 
ci fwego nayukochźńfzego; poznśie Panś 
fwego naydobrocliwfzego ; powinien tedy, z2 
wzięciem używónia rozumu wzbudzie w ferca 
fwoim miłofne wyznanie Oycá, y Pana fwe< 
go z pofzinowaniem igor y iemu fe dddóe 


| nieme  Kaćto ma bydź pierwiaftkowa Chrze 


seigi 
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ściańfka ofiaras fłowa [3 Orygenefa powa». 


znego , w: homiliźche iego- oczyfzczonych nái 


Xięgi Numerorum:. Agri dngelorzm,corda nos- | 
fra funezunus quifqueillorum ex agro quem colit, | 
offert prśmicias Decos. Role Anielfkie fẹ. fercis | 


nafze, każdy. Anioł ftroż. z:roli: tey*, tos ieft zz 
A ah tego, ke DS 20 oto źby 
pierwiaftki Bogu.oddałt Jakież: profzę piere- 
wiaftki + Oto: w: początkach. uzywania rozu=- 
mu; miłofne do Bbgź, ferca. ludzkiego obroce=. 
„mie. Teraz profzę was Chrześcianiemoi mło». 


dziachny młody Chrzesciżnin, użyiyśiący ro. | 


zumu, ktory zaraz: w pierwfzey młodości [wos 
ley fk.żoney grzefzyć poczyna, iakiż ieft grzechy 
Jego, bądź [ubieżności; bac y: to złe w mfo=- 


dosci znayduie fię, zwłafzcza: pdy znaydzie: | 


wzgorfzenie; albo roftropność. fynow cieo. 
mności, przewyzfza wiek; iak.mowiem: malie- 
nia: [uperat cratem.. Bądź nieufzanowania znas 
eznieyfzego Rodzicow. Bądź.przyfięgi, bądź: 
przeklęćtwa, bądź fzkodliwego wielce kłam= 
wá, lubinny. Profzę was táki mtodzienia=- 
faek, y dzieweczkź ofarniefz pierwiafiki żye. 
cia wego rozumnego Bogu? Obracafz fercę 

kuBogw Panu, y początkowi fwemu? zaie 
fte nie ofiarnie, bo gdyby ten młody Chrze=. 
ścianin. ofźrował pierwiaftki życia {wego roe 
zumnego, alboby ie ofiarował przez wiarę , 

albo przez nadzieię , albo przez miłosć: á oto. 
mic z tego niema(z ; nie przez wiarę bo wide 

ga, miłością, iieokrafzona, ofśry nieczyni š 

„eęzarci wiarę máig, demones credunt, ale że beż. 
mukości, Bog, z nich ofiary niema; átaka wia 
K „A 


NENiedzielę druge pff 1% 
rå ytegomłodego. Nie przez nadzieję bo on 
niepragnie końca (wego Bogź,gdyż czyni do 
ofiggnienia Jego przefzkady. Nie przez mie: 
tosc. bo te grzechy ktoremi fię kala, miłość: 
Bożę w nim:nificzg.  Záifte tedy pierwia= 
ftkow życia (wego rozumnego nteofiśruie Bos- 
gu- Wiemy z Xigg Lewicykn=że ofiara wdzię=- 
trna Bogu ,. powinna byłś bydź: z folą y bez 
kwafu: według owego: prawa :: omnis oblatio» 
guæ offertur Domino a! [que fermenta fet, qnid! 
guidi obralenis: [alk condies. Zły w młodosci 
fwoiey Chrześcianim,. mai zsksyatzone ferce o 


-teft albowiem winnicą, kwaśne (ago wyda- 


igcą:: fecit euzen labrufcas: Nie ma iefzcze foli 
em ęy; ktorzby;go: od fkaienia zachowała, gdyż 
krew [ezufowzftaie-(ię w.dufzyiego-, niepo- 


` żytecznę,. xChryftas wnim na kazenie przy”. 


chodzi, według: owego: quæ fë uriliras in fane ; 
govine meo, dum defcendó. in corruptionem. Taki 
tedy Chrześcianim, zaifte nieofiaruje pierwiae 
fikow zycia fwego rozumnego; BOGU Panw ` 
fwemu.. Wfzakże by ta.szeczznosnieyfzą fie 
zdawałź, to dźleko ieft gorfza, i4 młody, 4 zły 
Chrześcianin ,. czarca: przeklętego: fwoim mz. 
poczętkiem ; om albowiem początek życia 


* fwoiego grzechami mażąc, ktore fą ofiarą czar 
"towfEg ; czártá przeklętego wyznare bydź po- 


etętkiem fwoim.. W fzakże naymil(i moż, gdy 
żydzi, w niebytności Moyżefza cielcowi tło- 
remu kłaniali fię oni, tego cielcń z4 Bogi Iwe- 
go wyznawali.- Czemu? bote pokłony, te 
spiewania, te kadzidła palenia, ktore famemu 
Bogu przynależały , cielcowi oddawali. z 

; gdy 


fm ERAR ANTEA "1 
gdy ia widzę że Chtześcianin młody, w mło» 
dosci iwoiey zuchwałe popełnia grzechy:; 
mowię: że om czartą przeklętego wyznaie za 
fwoy początek: Racygtego wnet dáig, bo om 
te pierwiaftki zycia (wego rozumnego, ktore 
należą famemu Panu Bogu, tako początkowi 
wilzech rzeczy, czarta przeklętemu przez grze» 
chy oddare , y niermniemaycie żeby tá uwa- 
ga wiotkabyła: zdale mifię to porownanie 
przyczyn cále nieprzekonane. - OViak wielką 
młodzi , 4 zliludzie czartu przeklętemu czy» 
niş pociechę.  Naukź ieft Q©ycow Swiętych, 
czytie o tym w Xiążce pod tytułem Mone 
Myrrha X Nadafegór nauka mowię Oytow 
Świętych , że czarci od lucypera fą rozporzą” 
dzeni, áby iedni na początki życia ludzkiego, 
ku ich katemu pilnowali: drudzy aby ftrze- 


gli począckow kazdego dniś Chrześciańikiegoz 


ich urzgd ieit cały „á zeby człowieka fkora. 
-tylko fnowi fię odeymuie, nśtychmiaft do iá- 
kiego grzechu przyprowśdzili, ufiłającoto á 
eby z niego miał pierwey lucyper ofiśrę, 4 
niżeli BOG poranne nabozetifiya. Co tym 
u'ilniey czynią, gdy miarkuią że człowiek iás 
kiego dnia chce bydź ofobliwiey nabeżnym:; 
to ieft przez uzywanie , Świętych Taiemnic z 
W ten czas oni, ze tak raekę , 24 punkt honos 
zu fobie biorg, aby pierwiafiki fwemu lucy- 
perowi 'pozyfkali ; w prowadziwfzy człowie= 
ke, żlboli:.do gniewu, albo do ałorzeczenia, 
el do iakiego innego grzechu. |akoż nie= 


wątpię tak bydź mufi: Diabet przed tym it4= 


iai fig „ aby mial fivoie Koscioży Ołtarze y 
: ; ofiary 
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dfiary; y miał ie po całym świecie chcąc ti- 
wfię iako od początku swiata przedfięwziąś: 


ero fimilis alzi [imos W porównanie iść z Bo» 


giem. Gdy iut teraz Chryftus Zmartwych- 
witaty- obaliź panowánie irgo, 4 publiczną: 
władzę wyrzuci: z świata: Princeps vundi cji- 


wiechr, niemogąć pubłicznie yprawnie takie- 


go„iaki miał przedty m uludzis dapominae fig 
zonoru; ukradkiem pierwiatkówe Bogu po- 
winne życia ludzkiego , y dmiindzkich póry 
wa ofiary, I priywłalzcza ie'fobie: 1 O iak te= 
dyswielką radosc czśrej maig, gdy fię im udaie 
fztuka! oiak fię ciefią, gdy widzą ze mitoz 


„dziachny ' młody Chrześciżnim "14 pierwiax 


ftkow życia (woiego , kalaiąc fię grzechami; 
lucyperowi Ofifruie'| śle przeciwnie mówiąc, 
odaklię w ten czós BOGU uzygodnieyfremu 
początkowi wfżyfikich-rzeczy, przez cztowie 
„ka młodego; niebacznego, głupiego, zichwa* 
tego, lekkomystnego krzywda azieie jor + 


z - z OR i ZY tj < 
w fo ocigżone fg mfodości grzechy, 
„Ba przeto Bogu fzeregulnieyfzy wydzierźe 
dą honor,siemniey , ztey okoliczności fg ie- 
fucie ociątone , że ofobliwfze fertu BofFie- 
gmiema odeymuig upodobanie; maigce-nieii- 
kie podobieńitwe do owego upodobania, kto- 
ge ludzie w rzeczach nowych maig; á W pro- 
wadzatą natom'eyfce , ża! do ferca Bofkiego, 
na podobienftwo mieiakie owego żalu, ktory 
traca, alboli Axażenie nowy ch rzeczy w ferc4 
ludz 
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ludzkie wprowadza. Rzekł Pan Beg niegdy 
do Jana Ewangelifty, jako czytamy w Ra- 
zdziałe 2x: Ecce nowa facio omnia, oto ia czynię 
wfzyftkie rzeczy nowe, á to wyrzekłfzy , ro= 
zkazał Janowi, aby te fłowś iego naywierniey- 
fae, naypewnieyfze , wielkiey uwagi godne. 
wielką navkę zamykaiące w fobie, napi at ku 
wieczney pamiątce, fcribe bąc verba fideli fime 
Uczynił to |an Święty, co Pan przykazał, oba- 
czył to co Bog uczynił, obaczył y niebo no- 
we, y ziemię nową od Bogź ftworzoną. Vidi 
Caelum novum 67 terrdm novam.. Cożto 14 no» 
we niebo, cozá nowa ziemia? gdyż procz tey 
ziemi, na ktorey iefteśmy „procz tego nieba ná 
ktore patrzym, innego niemafz. Tłumacze 
* Pi(ma Świętego, mianowicie Hifzpani. Przez 


ziemię nową rozumieią , ciało człowiekź 


Chrześcianina; przez niebo nowe , rozumieig 
dufzę człowieka Chrześcianina, na Chrzcie S. 
edrodzone, y przez Ducha Swiętego, Oboyga 
poswięciciela, nieiako na nowo ftworzone 
według owego: Eniste Spiritum tuum E? creas 
buntu? €9 renovabis faciem terres To nówę 


ftworzenie, te nadprzyrodzone dwa dzieła,no- | 
we ciało ludzkie y dufza, Koro tylko wyniy= * 


dą, ze Chrztu Świętego, y w piękności fwo* 
“Jey trwaią, niepodobna iak bardzo ferce Bo- 
4kie ukontentnią. Jeżeli bowiem niebo y 
ziemia, na początka nowo ftworzżone, nieżywe 
nierozumne dziełź, ferce Stworcy {wego cie- 
-fzyły, przypatrował fię im y pochwalał że by- 
ły piękne y dobre:vidir, que feceras, E? erant 
valde bons , ftowá a Xigg rodzaiu, Dopieroż 
mies 


J 
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 miebo y ziemia żywe rozumne dziełá, to ieft 
'dufza y ctało ludzkie , nadprzyrodzónyma 


{tworzeniem we Chrzcie Swięrym odnowio- 
ne, mufzą bydź ofobliwfzą delicyą Serca Bo- 
kiego, Ale czyliż Chrześcianie moi, tey po- 
«iechy, tey delicyi (ercu Bofkiemu nieodeys 
muie Chrzescianin, gdy w młodości fwoiey, 
mie długo po wziętym używaniu rozumu grze- 
chami fię kazı, a nowość y piękność dufzy 
fwoiey y ciała fwego ruinuie?, Czyli om 
SercaBofkiego, żalem wielkim y zafmuceniem 


| omienapsłnia y czyni, aby fię prawdziły fłowa 


Cienefis ózotieczone? Pautruiz ium gaod homie 
wem fecifer , 67 raus dolore cordis- fut, dixis de 
debo bominem, qnem credvi. Zal Stworey było iż 
<iłowieka ftworzył. Ta. bewiem ruina gdy 
młody z niewinności fwoiey, do grzechnwy-- 
pada, zdaiemifię bolesnisyfra Bogu, aniżeli 
gdy grzefznik dcyrzały po ufprawiedliwieniu 
kilkakrotnym znowu fię do grzechu wraca. 
W fzakże, muficie mi nato pozwolic,iż ogro= 
dnik bardziey całuie, gdy ma fię młodociane 


€zyniące nadzieię dobrych owocow, złamie 


drzewko , á niżeli gdy wicher, małą iuż pło- 
dną zftarego y nadpruchniałego drzewa, u- 


trąci gałąź. Bardziey Dziedzic żałuie, gdy 


mięfzkanie dopiero wyfławione, okrafzone 
pięknie,w ktorym ledwo co mięfzkać począł, 
pożarem (płonie, á niżeli gdy dom iego dae 
wny, nieraz naprawiany y podpierany zgoe 
reie. Bardzicy żałnie człowiek gdy fię ma fu- 
knia kofztowna, w ktorey fię dopiero piere ` 
wfzy raz pokazał , znacznie a zi tre- 
j Ua- 
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funkiem bez nadziei kfztałtney naprawy, rów 
zerwie: a niżeli gdy mu fukaia przechedzona 
fazi ię. Tak mi fię zdaje że batdziey Boie 
/ ferce boleie, gdy kto z niewinności , z nowo 
ści, nadprzyrodzoney upada w ciężkie grze-4 | 
chy, śniżeli gdy kto naprawiony znowu fię 
ralauie, Uwasaycie profzę comowie, niemo! 
wię tego iż cięzfzy ieft grzech pierwfży raz po+ 
pełaiofy, a niżeli pouczynioney pokucie znó- 
„wa pewiorzony, bo lawńa rzecz iż powtorze- 
mie grzechu ieft niewdzięczność więkfza. Ale 
mowię iż Pan Bog zal ma więkfzy, gdy któ z 
pierwfzey miewinnosci wypada, z ftacyi ro- 
zerwania tego wielkiego przywiązania, które 
mia Srce Bofkie,, do niewinności y: nowosci 
"„nadprzyrodżońey. Ani mnie pofądzaycie że 
da frbirdziey dówcipnić , á niżeli głuntownie 
mówię: miech. ci dowcipu używaig , ktorzy 
.oboiętńey prawdy bronig, raco mowię, 24 
pewną 'fzecz tądzę, bófię w tym na Piśmie$. 
zafadzam. Co bowiem znaczył ow Jezufa poftę 
pek,gdy ńtzniowie małych dziatek, do Jezufa | 
cifagcy Ch fię puficżac mechcieli , śby Jezu(o- 
wi nieprzefzkadzali, ]ezus na Ucznie zawo 
Tat, Jinire parunlosvehiread me, daycie pokoy 
tym mifodziutkim, nięch oni przyidą do mme 
ś gdy przyfzli, kładł na nie Pan Ręce woje. 
i Co znaczył, y ow poltęmpek Jezufa , gdy 
AE międzyApoftołami fwoiemi poftawił malin- 
kjego chłopczyka , á rzekł do nich ieteli (ię 
tak małemi nieftaniecie , niewniydziecie do 
kroleftwa niebiefkiego? "Nie (co jnfzego te 
{prawy |ezufa Chryftufa wyznóczyły RE: żę 
. "ACTCĘ 
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Terce iego ma do niewinno:ci młodey meska- 
| żoney, wielkie przywiązanie , á że bardzo bo: 
leie , gdy fię młodosc kazi grzechami niewin= 


ność pluiącemi. 
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Część il 
; (C Hrzescianie moi, ociątone fą młodości. 

grzechy, naypierwey przeto,iż Bogu po- 
czątkowi wfzyftkiego ofobliwfzy odeymuig 
honor. Powtore przeto iż Bofkiemu Sercu o- 
fobliwfzą wydzieraią pociechę, Jefzcze prze- 
to: iż naydofkonalfze mądrościP ana Boga roz- 
porządzenie o koło człowieka młodego mie- 
faig y ploia. -Nie iefi nowina że Pan Bog 
nalz, hoynośc fwoię tak ow darach ziemfkich, 
iako. w duchownych obiecuie y rozporządza,- 
dla ludzi pod kondycyg, ieżeli oni młodość 
fwoię od grzechow mianowicie cięfzkich* 
wiernie ząchowuig. Jeżeli ten naprzykład / 
młodzieniafzek, będzie naprzykład czyftym, 
Bog go ugódni, przed całym swiatem ; á co 
więkiza dawac mu będzie, takowe tiki ze 
przy doczefnym fzczęściu , wielkim będzie 
Świętym: przeciwnym fpofobem, ieżeli mło- 
dość [wote fpre(nością kala, ani ziemlkiega 
ani duchownego będzie miał fzczęscia. Poka 
guię towam z Pilma Swiętego, na dwoch 
Braci;ile fię naypierwey tycze ziemf%iego fzcz 
ścia. Ná |ozefie y na Rubinie Synach |akuba 
Pitryśtchy: Gdyby naymilfi moi, Jozef Pa- 
tryárchá Młodzian Bogu miły, dał (ię uwiesć 
poźądliwosci niewftydhwey Pactypharowy,: á 
zalzby on był cym czym był? gdyby dał (ię 
X, Kóforć Balftmó Tom Al, B uwię* © 
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mwieść niebyłby zarwan Ho więzienia, *niebę= 


dac w więzieniu, hiedawałby Proroćtwa wię» - 


niom, niebyłby poznan u Krola Faraona; 


niepoznanym zoftaigc, nigdyby niebył Vicere- 


gem; niebędąc Viceregem., miezapomogłby E- 


giptu, nieprzyzwałby Braci fwoich , nieprzy- | 


iąłby naynkochańftego ftarca Oyca (wego ; 


śaniby Plemię Tzraela, niedziedziczyło żiemi | 


Gefien. O iak wiele dobrego pozylkał Jozef | 


rzez zachowanie tzyftosci w młodości, adó . 


iakby wieła dobrego przefzkodził, gdyby tey ` 


czyftości niezachował. Przeciwnie De ftato 
1 Rubinem Britem iego pierworodnym, wie- 
cie'iaką przez zuchwałość y lekkomyślność, 
uczynił fprofność, wiecie co mu bliko przed 
śmiercią Oyciec Jakob, gdy wfzyfikim Synom 
pi PDA  błogoftawigc prorokował , 
teki: Rubinie pierworodnym teftes Synem 


7 


moim , pierwfrym w darach y rozkazywa- 
miach s źle żeś fię rozlał iak woda, nie rośniy | 


won ureftes. Wiedziec potrzeba naymilfi moi, 
-it Ruben ile był pierworodnym Synem Ifrae- 
la troiakie miał Prawo; pierwfze aby dwie 
części fubftaneyi Rodzicielkiey wziął , czego 
infi Bracia niebrali. Droga 4 zeby on był Ka- 


płanem Boftim y Potomkowie iego, trzecią | 


á zeby był Krolem między Bracią fwemi, g 
ktorego to Krolewikiego pokolenia miaf wy- 
niknąć Xd mowi y innym Patryarchom obie- 
cany Krol Krolow ,Zbawicieł Jezus. To wlay: 
ftko zapewyneby go niemineło , gdyby (ię był 
uwarował' owego (zkaradnego kazicodzetwa, 


bo to na niego wfzyftko iako na pierworodne- . 


go 
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o Ifrzela (padało ; to troiakie prawo przeda£k 
Kia Jakubowi, á z Jakuba miało fię prze- 
nieść na pierworodnego iego Rubena; że on 
wykroczył, że (ię kaznit, odigł mu Bog wfzy- 
Rko to, diffufuses us aqua, non crefees, Y dzie- 
dzićtwo, y Kapłanftwo , y Kroleftwo utracił. 
Dwie części dziedzićtwa, z rolkazu Bofkiego, 
wziął Jozef, Brat Rubena, Lewi Brac także 
Rubena wziął Kapłańftwo , ktorego Potom- 
kowie Moyjefz y Aaron Kapłani, Moyfes 7 
Aaron , in Sacerdotibus ejus, Juda Brat także 
Rubena wziął Kroleftwo, y obietnicą owa 
naywfpanial(za do Judy fię przeniofta;gdyż z 
pokolenia iego K rolew kiego, Chryftus Jezus 
Zbawiciel nafz Pan y Irol całego świata na- 
rodził fię. O niefzczęśliwa nieczyfłosci do 
iakiegoś dobra przefzkodziła! O |iakbys był 
fzczęśliwy Rubenie gdyby był zuchwałe chu- 
ci y niedoyrzałe lekkomysiności,umiał miar- 
kowac! uważaycie to fobie młodzi, a kaycie 
fię złości. A co fię mowi o tym to ziemfkim 
fczęściu, toż mafię trzymać o f7częściu du- 
chownym, ktore na dofkonałości zycia Chrze- 
ściańfkiego należy. Niemogę w tey rzeczy 
lepfzey dać fprawy , iak gdy wielkiey mądro- 
ści, á prawie więk(zey świątobliwości życia, 
Doktora Sorbońtkiego, Gerfona przytoczę , 
 adanie y świadećtwo, z OQycow Swiętych 
pilnie od niego czytanych rebrane. (W Fra- ' 
kcacie de ReduGtione , pifre on wte (towa: 
Plerumgne jufto judicić De? fit, us qui gratiam 
neglexerunt ejus im prime æratis vigore, pojfimo- 
dàm ad cam uequaquam eis recerfus babcatur. 


2 Spra- 
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sS WĄZANTE | 
$prawiedliwym fgdem Pana Boga drieie fre, 
ji wielu ktorzy w młodości, dawznemi do 
dóGonałości żyta 'pogerdzili łaframi, zychże 
famych talk w dalfzym: życiu miec niebędą., 
śni fię dolzonałeimi ftanąę. Gdyby ten y ow 
omiodzieniafzek w młodości fwoiey zachowsk | 
fie przy niewinności, oiakby był dokona- 
Fym w tamie fwoim, w ktorymby po BOG | 
„poftawił ! W Ranie Kroleefzim, byłby Eue 
uwikiem Swiętym, w ftapie Senatorfkim > 
Boeciufiem. W ftanie urżednika wielkiego 
‘bytby Damafcenem. W ftanie Małżeń (sim 
Brygittg Francifzką. W ftanie Wdowiim 
Paulę. W ftanie Panieńkim Każmirzem. 
Zw fig młodości żle zażyfo , o iaka rożność ży» 
„/cie'tego, ktore ieftreraz edtamtego , ktoreby 
było , 4 inżniebędzie? Byłoby życie Syno- 
wlkie względem iżogi , á teraz ledwo ieft na« 
iemnicze de marcenavris., iak (obie życzył Sym 
marnotrawny. NŃiemowię że takowy erto- 
wiek chybił nieba , bo przeznaczenia zakryte 
4 przed wiadomościę nafzg. Invgfigabiles viæ 
ajus Pozwalam będzie w niebie, gdyż od ; 
tego ief pokuta; śle oiak w mnieylzey das 
teko chwale, 4 nizeliby był, gdyby młodości 
dobrze użył. Będzie widział Boga, będzie 
kochał na wieki Boga; śle widzenie iego w 
natężeniu iafnosci, miłośc 1eg0 w natężenia 
gorącości mnieyfra będzie, á aiżeliby była. 
Otoż macie Chrzescianie moi, okoliczne» 
ści tyczące Boga, ktore do wiarowania (ię 
grzechow w młodości obowiązek pomnażaią, 
a grzechy młodych egigiaig, pierwfza iż = 
aliy 
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chy młodych honor ofobliwfzy Bogu wydte- 
rag: druga iż grzechy młodych olobliwfze 
ukontentowanie Sercu Bokiemu odeymnuią , 
trzecia iż rozporządzenia Bo(kie , około mło- 
dych mięfzaią y plug.  Topierwfza część 
kazania, 3 druga y trzecia, iak będzie? Dai-. 
fiay luz bydź niemóże, bo czas upłynął; Przy- 
znam fę wam w pierwfzym zamyśle zdała mt 
fię rzecz (zczupła , o ktorey mowić miałem ; 
ale w rozmyslaniu y pifaniu wezbrała y u= 
xofta, dla czego e was a pozwolenie, á 
żebym przerwał mowę ; okoliczności tyczące 
bliźnich , y tyczące młodego famego, á grzes 
chyiego ociązaiące dali Bog, na inne, gdy ge 
będę miał, kazanie odłożę. Gdyż ani (ię wam 
przykrzyc chcę, áni też fiebie niepomiarko» 
wanie trodzic. _ Wolę teżnic nie mowić, á 
niżeli naukę potrzebną niedokłądnoscig Kazića 
Wazbudźmyż lerce 2 okkazyi tey pierwfzey 
części. Moy Bože wierzę y wyznaję że iefteś 
początkiem moim. - Początkiem moim w 
porządku natury,boś mię ftworzył początkiera 
w porządku łafki, bos mię życiem twoim od- 
kupił, początkiem w porządku chwały boś 
mi błogofławiong wieczność zgotował. Wie- 
rzę oraz że iefteś końcem moim, 4 innego 
końca rozumnego życia moiego mieć niemo=, 
gg procz Ciebie. Dla czego poznaię ten nie 
zbyty obowiązek moy, że od pierwfzego mo= ` 
mentu życia moiego rozumnego , aż do oftá- 
tniego momentu fłużyc Ci, kochać Cię, powi= 
mieniefiem. Ale ah mnie! zem ci pierwia= 
ftkew młodości moiey niepoświęcił, niefzczę- 

B śliwy 


x 
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sliwy czas, ktoregom arozurhiat obrazę twoię 
nieficzęsliwa ofoba, ktora mnie nauczyła grze» 
chu , niefzczęśliwa okoliczność w ktorey > 
grzech pierwfzy uczyniłem. Bodaybym byś 
pierwey umarł, á niżeli Ciebie Boga moiego 
kiedy obraził. Bodaybym był w ten czas zko- 
sciał, ofzalał, gdym miał pierwiaftki życia ro- 
zumnego tobie należącego czartu ofiarować, | 
Ktoiby mi to dał Swięty Panie , źby fię latą E 

„ moie wrociły, żebym ie naprawił ? iut fię nie- | 
wrocą, naprawić niemogą. Załować mogęs 
więc wołam , do Ciebie z Dawidem zmiłny 
figę; 4 niepamiętay na niewiadomości y grze= 
chy młodości moiey. . 

Wyanaię y to moy Boże , że fercu twea 
mu grzechy młodości , ofobliwfzą pociechę | 
odeymuig. Aht ah! e coż fię bardziey ftarać 

(miałem , iak żebym fię fercu twoiemu pocos 
bał! farałem fig podobac ludziom, to niepee 
Wna, toodmienna,to niebefpieczna. Staram 
fię podobac famemn fobie ; w tym ofzukznie, 

- w tym lucyperowfka pycha, wtym zguba. 
iConiecznie powinienem fię ftarac oto , abym 
fię tobie naypierwey y prawie iedynie podo- 
bał, Panu moiemu y Bogu. Ahmnie' ze ia 
kwiat młodości, ktory Cię naybardziey miał 
ciefzyc nędanie fkaziłem.  Przyodziałeś mnie 
w nowiuteńkg fzatę talki twoiey, ia tę fzatę 
pofzarpałem., y błockiem grzechowym: (ka 
latem. Zbudowałeś mię nadomtwoy,poczge 
fes we mnie mięfzkać , pamiętam fłodkość 
pami twoiey; ia ten Dom ogniem pie- 

„kielnym fpalifem. Zafzczepiłeś mię do owo% 

cow 
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cew-zbawiennych , iafię z Raiutwoiego-wy» 
damałem. O BOZE moy! gdy przyfzes 
dłem iuż dotego ftanu, że Cię.niemogę ciefzyć. 
fercem moim niewinnym; niechże Cię ra- 
zwefelę zafmuconego fercem. moim. prawdzi< 
wdziwie Grufzonym: 

Podobno: Panie moy gdybym był w 
młodoscei. moiey zachował fię od obrazy two-- 
iey tak byśmi pobśogofławił, iakeś -obiecak 
błogofiawic Izraelowi , pod kondycyą zacho - 
wania przykazań.  Pobłogofławiłbys mi, ná 
dobru ziemfkim v na dobru duchownym? 
Zem żle zażył młodosci przefzkodziłem fobie. 
do tego fzczęścia , niechciałem bydź niewin- 
nym. z Jozefem, fłufznie. ponofzę karę z Ru- 
benem. Zal mi utraconego błogofławień= 
ftwa twego ziemfkiego , dle tego naybardziey, 
żałuię że nie tak ci fuię , iak bym był ftużył, . 
nie tak Cię kocham iak bym był kochał, gdy- 
bym był młodości moiey. dobrze użył. bo do 
miey przywiązana hoynośc cwoia. O BOZE! 
non jum dignus: vocari filius- zuus, fac me ficus 
ruum: de mercenariis suis. Niegodzienem fię na» 
zywac Synem twoim, ab będę naiemni- 
kiem fługą. Nic więcey niechcę, niepragnę - 
“bylem był na wieki twoim, Amen. —— =; 
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- O okolicznościach grzechow 
młodzieży. 


RĄ RAXZANTIE 


Omme Regmon in fe. divifum defotabifury | 


GS domus fupra domum cadet, fi (atanaz 


in fe ipfam dioifus e. quomodo Regnuns 
ejus fłubió: Luce r2- 

Z’ pozwoleniem wafzym Chrześcianie mot 

gdy pierwfza część kazania przefzłonic= 


dzielnego obfitowała y granice zwykłey mia- | 
ry przewyżlzyła, przerwałem mowę, na tę 


Niedrielę zachowawfzy fię , z refztą potrze- 


` bacy nauki; Dzifiy tedy abym niepodpadł | 


Ewangeliczney naganie. Capit edificare © now 
pstuir cowfummare, począł budować, śdokoń- 
czyc niemogł , wracam fig do przedfięwziecie 
mego. Niedzieli przefułey oKarafem , jak 


rzechy młodych okolicznościami, tyczęce. | 


mi Boga ociążone bywaią. Diifisy pokazać | 
mitrzeba , iak też fame grzechy młodych © 


okcliczności tyczących bliźniego , także 2 o* 


koliczm ści tyczących rofpuftney fzaicney | 


rółodości bydź mogę, y zaprawdę fą.. Do tego» 
qamuerzenia czynię mi witęp (towa z:fożone: 
ru rię tak pablicznego tako prywatnego dobra; 
tak cudzego , iako (wego włafnego oznzczaią- 
ce. Regnum defelabitur, domus cador , quemenl 


Regnum ejus fłabirs  Ktotychto fow Chryftus | 


Jezosfiżył ; 4 ieby pokazał iż niewładzą czar- > 
- ta, śle moeg Bofkg: wyyrzucał fzatany. Tresć 


argamentu Chryftufowego teft na tym; fratar 


przeciwko fzatanowi niebie, be gdyby to czy- 


nit chciałby , á żeby Krcleftwo iego znifzcza* 


ng. Gdy iatedy przeciwko fzatanem biię y 
Wyt1u= 


* „ło; gdyż rozdzielone kłutniami K rolettwagi- | 
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wyrzucam fe ; iawna rzecz, iż nieczynię tego 
mocą czartow (kg, ale Bofkg. Pozwol mi Chrys’ 
fte Panie tych ruin, ktoremi: pezekony wafa 
ślepotę żydowftą, na przekonanie złych w 
młodości Chrżesciarńi y pokazanie złości ich 
zażyc. Profzę was o pilną raz uwagę, podział ` 
kazania niedzieli przefzłey ogłofzonego pa- 
wraczam: Młodzi Chrześcianie powinni fię 
ftrzedz grzechow , gdyż grzechy w inłodosct 
popełniane wielką fzkodę czynig dobru bli- 
znich , tak publicznemu iako prywatnemu. 
Regnum defolabicur, domus cańvt. Częst E- ; 
Powinni fię ftrzedz grzechów, gdyż grzes: 
chy w młodości popełniane fimych młodych - 
łacna mogę, przyprawić o wieczną utratę: 
ŚKcoleftwa niebieśkiego : divifus eft, gnomodó ` 
ejus Regnum fabis, Część IE. Ad M. D. Ge 
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CZĘ eE | 
| DZU ktore tycze bliżnich , dwoiakie ieft, 

iedno.publiczne, ktore fię odnofi do wfzy> 
ftkich ogołem wziętych , iakiego IUroleftwa, 
Prowincyi, Miafta, ludzi. = Drogie Dobro 


- prywatne czyli fzczegulnieyfze, ktore odnoft 


fię do pewaych tylko domow familii ofob, - 


'--Zleprzepędzona młodość tego eboiega:dabra 


bhźuich, tak publicznego , iako. prywatnego, ” 
tak pofpolitego iako (zczegulnieyfzego ieft nież 
przyiaciołką.  Obazcznny naypierwey, iakie- 
weft przeciwieńftwo złey młodości, do dobra 
ubhieznego pofpolitego , 4 lepiey tego zmmiat». 
wac , niemozemy ,iak przes poznawania 
RZSw 
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rzeczy przeciwnych, zważaiąc młodość dobręz, 
iak. ona ieft przygodna y pożyteczna dobru 
pofpolitemu , wfzakże iak mowiemy: conreg= 
via penes fe pofira magis elucefcuur. Stuchaycię: 
40. mowi Pifmo Swięte o młodych dobrych y: 
anothwych: -Filii Sapientia Ecclefia jufłorum E 
nario eorum: obedientia CZ dilettio. Synowie Mg» 
drosci zgromadzeńiem fprawiedliwych, narodi 
ich pofłufzeńftwem y miłościg. |acyż to Sys 
nowie Mądrości? Otoci ktorzy od młodości: 
miaią boiażn Bożą , ktora ieft iak mowi Duch. 
Święty początkiem. mądrości. Gożto znaczy. 
zgromadzenie fprawiedliwych t Oto iż mło 
dzi maiący bolazń Bożą , to zgromadzenie w: - 
ktorym fię znaydowac będą, bądź to zgroma» 
© dzenie Kroleftwa, bądź Prowincyi, bądź Mia 
"fła fprawiedliwym uczynią: fprawiedliwymm 
uczynią: luż ftaraniem , iuż radę, iuż przykłae 
dem. Co znaczy: narod ich pośłafzeńfiwo J 
miłosć?  Oto1ż młodzi boiący fię. Boga do 
narodu fwoiego trzy cnoty.wprowadzą,na kto: 
` rych całość Dobra pofpolitego Roi. Mitosis 
Bożą, miłośc bliźniegoy poflufzeńfiwo. Gdzie 
miłość Boża tam błogofławieńftwo wew frys 
fikim; gdzie miłośc bliźniego tam zgoda ý 
jędność; gdzie pofiufzeńftwo, tam porządek. 
To wfzyftko młodzi boiący ię Boga do naro= 
dufwego w prowadtaig: nario eoxnm obediens. 
sia (9 dilećlio, Ta nauka od Syracydefa: czyli 
Ekklefiaftyka Pańtiego, związłemi Sowy das 
ma, wielkie ma z przykładow piśmiennych 
- obiaśnienie. Coto ieit Chrzęścianie.jź 2 pot 
między niealiszsonych ludii, ieden Noe był 
: obraża 
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«brany , á żeby przez niego cały narod! ludzka 
był zachowany.  Racya tego bo Noe niewin= 
me prowadził życie, 4 od młodości fwoiey, 
iak świadczy onim Pifmo Swięte,.miat przed 
(oczyma Boga. Coto ieft, że |ozefowi Patryar= 
fze na tem czas pietnaftoletniemu mżłodzieniae 
fikowi, Bog we fnach przyfzłe pokazywał, y 
Aaaa: panowanie ? bo Jozef był dale- 
rod grzechu. A nie tylko fam fwoię niewin=' 
Rosc kochał, śle też gdy w Braci twoich co 
gdrożnego obaczył, fzedł do Oyca y doniofk 
wiernie, accufavie frarres de cwimine peffimo. Ca 
ieft, e Bog Samuela młodziurkiego. do napra- 
wy ftarych Kapłanow wzywa, y rządzicieieną 
JTfraela fłanowi ? bo Samuel od dziecinftwa 
fuga Boki. Co ieft że Dawida młodzienia= 
fika namafzczać kazał na Krołeftwo, mowie 
młodzieniafzka, gdyz Dawid trzy kret był na 
Kroleftwo namafzczon. Ale gdy go pier- 
w fzy raz po przeftępftwie Saula namafaczono, 
w ten czas był młodaiachny: adhuc relignis ef" 
parvulus, (urge, unge eum, bo Dawid od diie- 
cińftwa (woiego był wedle ferca Bofkiego, ce 
„jeft ze gdy |eremiafx młodością fię wymawia á 
by urzędu publicznego odBoga do całego Hras 
-ela niefprawowaś? Bog mu: odpowiada: nołż 
diceret puer fum, nie miow tego; ponieważ do 
wfzyftkiego zgodnym ieftes: ad omnia, ad qua 
mirram ze, ibit, bo Jeremiafz od: wnętrzności 
Matki fwoiey Swięty. Co ieft że Daniel mfo- 
dzieniafzek na rozfądzenie zawiłych fpraw od. 
, Boga wyftawiony? fufcitavie Dominns Śpiria 
rum Pueri , bo Daniel w młodości niepokald« 
Ay 


SĄ, 


y 
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ny. Co. w refrcie ze PawetS. młodego Ti, , 
mioteufza aa Bifkupftwo wyladza ztym napos | 
manienientwfzyftkich: adolefceurion tuam siem. 
mio couremnet,  Młedością twoią niechay nikt 
nie pogardza,bo Tirnoteufz Swięty procz tego,. 
ze wfzyftkiemi cnotami młodość fwoię okra. 
zał, maj wielką gorliwość pomnażania chwar | 
te Pana |ezufa Chryftuf. Te wfzyftkie przy- | 
kłady z Pifma ktore zebrane wyłożyłem, ro= | 
áni Swięci Qycowie przywodzą, chcąc okazac | 
iz młodość dobrze przepędzona , ieft wielce: Å 
dzielna y pożyteczna dotrzymania pomine» | 
żenia dobra pofpolitego, tak swieckiego, iaka; | 
duchownego ?, między temi Świętemu Oycy, |- 
59..A mbroży, Chryzoftom , Tomafs zAqu: | 
nu, Bonawentura, Vincenti Ferreri: y innt | 
niżlzego porządku ludzie w Kosciele Chry» | 
ftufowym wielce zacmi, Zaprawdę , zapra- 
wde tak ieft, iako CiSwięci Oycowie fgdząą 
Kto bowiem od dziecińftwa w cnotach y. po~ | 
bożności ćwiczyć fię poczyna gdy zlaty wyniy» 
dzie jn publicum w. prędce aoai y fprawy,. 
publiczne według cnaty fprawowac pocznie, 
rządy iego będą według cnoty, rady będą we- 
dług cnoty, lądy według cnoty , Karanie wee 
dług cnoty: we wfzyfikim cnotę ża. cel mieg | 
będzie, bo do takowego czynienia. wczesnie ` 
gd młodości (ię przyuczył, iako ziarno fiane 
wcześnie,prędzey pożytki przynofi „tak cnotli 
we ćwiczenia weześnie w młodości przymo= 
wane, prędzey na pożytki publiczne wyrafłaią. 
Przeto bardzo dobrze Bonawentura Swięty te 
Piima Świętego fłowa: mase femina Jemen 
Wetea 
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 jwcześnie zaficway ziarno: ftofuie do cnoty. 
Aby- w młodości fig fzczepieła, by prędzey do- 
"cu pofpołitemu pożyteczną fię fafa. Pade- 
"my 4 teraz do przeciwnych pieczy ; od dobrey 
młodości podźmy dozłey y rożwiozłey. Diy- 
«my że kto nifodośc fwote rozmstemi grzecha- 
m kala nieczyftościg, pychą, nieufzanowa= 
miem ftarlzyćh, piiańftwem y inaemi sto- 
ściami. W takowym młodzianie zuchiwa= 
Aym, płochym, wolnym „ Tozwiozłym, możeż 
'bydz nadzieia dobra pofpolitegot Czyhż rako= 
wyNiłodziań iaxNoć, narod fwoy w oftatniey 
xoni zaratwie? 'Gzyliż on iak Jożef , upadaiące 
w nędzy jtrołeftwo podźwignie? Czyliź iak 
Samuel ludowi da radę? Czyliź iak Dawid, 
mglnié fig zaftawi o Oyczyznę? Czyliś iak Je- 
remiafz Rofkie interefa utrzymować będzie? 
Ciyisiiako Daniel, przy (prawiedliwości fti- 
anre? Czyliż "iak Timoteufz za cnotg mowić , 
„Przeciwko grzechowi piorunować odważy fig? 
ahfaq! na ezanofi fię nato „ młedzian rozwia- 
ały zadnego z fiebie fundamenta nie daie..aby 
*tak fobie pó nim obiecowanoż zis wielkie po- 
Katue fundamenta, aby. o nim przeciwnię fg- 
-dzono. Rzeczecie młody zły, tak do frzednich 
lat przyjdzie y diley, będzie dobry y pożytes 
<©zny :  Wytak mowicie , alesta bardriey u- 
ham Pi(ma Bożego wyzey wfpomaitonega, 4 
 miżeli mowy wafzey: Wy tak mowicie że w 
dallżym wieku, będzie pożyteczny dobru pos 
śpolitemu, 4a mowię , kto niewcześnie feie 
/ tzęlło niezbiera y niepożytkuie. Na wam 
| dwaipmykady , ktore taką mowę wafzą za» 
JE: witydza 
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ftydzaig ; ieden z 'hiftoryi ftarego teftameng | 
tu, drugiznówego. Jeden Róboama, ktory 
pierwfzy po Salomonie Oycu Panować począł 
w Ifraelu byłże on pożyteczny dobru pofpo- 
ltemu? niefzczęśliwy ftan Izraela za panoe 
wania iego , dziefięć pokolenia do Bałwanow 
fig oderwało, chwała Bogu że fię dwa pokole- 
nia przy prawowierności zoftało. Coż tego za 
racya, oto pópęd złośliwy od młodości w ko- | 
rieniony w Roboama, y młode á złośliwe | 
rady. Dragi przykład macie w f[alianie | 
Apoftacie; czyliż on na panowaniu (woim nie 
był zaazą całego świata? odftępca Boga, Wia- 
ry, y wfzełkiego obyczaiu; publiczny pogor: 
fzyciel, łudzi pobożnych prześladowca, krwi 
przelewca, niecnota nad niecnotami. Coż 
tego zaracya? ftuchaycie Bazylego Swiętego 
y S. Grzegorza Natyanzena, wielkiego Teo" 
doga nauczyciela Hiieronyma; Ci dway Qyco- 
wie wielcy mowią: takiego Panowania [ulia- 
na bać fię trzeba było, my bowiem ieftesmy/ 
swiadkami młodości iego , razem z nim uczy» 
śmy fię w Atenach, widzieliśmy to w ten 
czas w Rim, iak wezwierzciedle , co potym 
bydź miało ; niebyło nad niego więkfzego 
srzpiota, y gdyby zlekkomyslności młodey, 
śle to zzóchwałości: naBoga niedbał, ludźmi 
pogardzał, żadney przyiemności Panfkiey nie: 
miał, w mowie wolny, w oczach rożwioały, 
momentu fpokoynie, niepoftał, przedziwnie á 
smiefznie fię iakoś rzucał, zletkiemi ludźmi fię 
wdawał ; ataki człowiek na Cefarftwo wynie< 
fiony miał go dobrze (prawować ? > >. 
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fekie przykłady, nawam dwa bliżfze dwoch 
Krolow Czefkich Braci Władyfława, y Bole- 
ława. O iak śliczny Pan Władyfław iedyne 
«delicye Czechow , czemuż? bo od młokosci 
Swięty , bardziey cnotg, 4 niżeli pokarmem 
od Ludmih wykarmiony.  Q lakityran! a 
iak wfzyftkim obczydty ! BoleRaw, bo ndy- 


słośhwiiey Poganki Drahomiry wychowa- 
niec. ` Mowciefz co chcecie, 4 ia mowę: że ' 


młodość zła rofpuftna pofpolicie ruinę dobra 
pofpolitemu przynolfi. Czyliż z okoliczności 
tey ruiny dobra pofpolitego grzechy miłodych 
miemaią bydź eciązane? kazdy roftropny se- 
mną trzymafi. A okoliczność dobra prywa* 
<tnego bliżnich, ak fię tez ma do grzechow w 
młodości popełnionych, zaprawdę powiadara 
y ta okoliczność mocno ie ocięża. Młody zły 
bliżnich fwoich ma w troiakim fłopnia: w 
pierwfzym fa Rodzice iego, w drugim Dom 
y Familia iego , w trzecim ieteli ma ktorych 
poddani iego, czyli Rodzicow iego, tych wfzy- 
ftkich prywatnych bliżnich , zfa młodość ieft 
nieprzyiaciotką, y dobro ich ruinulez Cox 
Jefo Parris eft de filisindifciplinaco, mowi EK- 
klefyaftyk, hańbę czymiQycn Syn, ktory cne- 
ty y obyczatu niema; iako bowiem Sym cap- 
tliwy tef koroną Qyca (wego, tak Synałyieft 
udręczeniem Qyca, według owego co mowi 


„Jakob do Rubenas początkiem boleści moiey * 


iefteś, ale nie to teft iefzcze do ctego ia zmie- 


rzam,to chcę mowić, że dziecizłe w młodo- ` 


$ci czynią krzywdę fortunie Rodzicow fwotch 
ata krzywda ociążaich grzechy. Daymy bo“ 
wiem 


A 
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‘wiem feRodzice chege mieć pociechę z dziatek > 
fwoich wy (złą ich do (zkoł , bytam y cnoty | 
“y miuki nabrali, małyż to kofzt , małożto Ko= | 
{raie odzienie, żywienie , mięfzkanie, płace | 
nie nauczycielom? niechże młodzież płocha 
ni'zdba o cnotę, niepilnuie nauki, niech fię te- 
go pouczy, czego niepotrzeba, 4 zamiaft po- | 
bożności nabierze wzgorfzenia y rozwiozłości: | 
czyliz aieieft prożna , Rodzicielfkiego kofztu | 
fratra? Dadzą Rodzice Syna (wego do Kans | 
gellaryi , aby mieli człowieka do porady, albo f 
tez zeby on- miał fpofob życia; y na to za</ 
prawdę, kofztowac Gg mufzą , według przes 
możności; niech on zaniedbaw fzy potrzebney 
"nauki , wda (ię w kompaniyki, w graflancye 
nocne, w przyjażni niepoczciwe, aza y tak 
nieginie kofz Rodzicielfki daremnie? Wys| 
prawią Rodriee Syna wego do Dworu, aby | 
tam obyczaiu politycznego nabył, y to udolkoe|- 
nalt, co w fikołach zebrał. Małoż kofztuie | 
wyprawa Rodzicow przyftoyność fwoię ko- 
chsiących? aton tamfig fprawuie bardzo źlej 
nieffatek z niego, pijanica, kłutnik , plotkarz 
komplementar, zakała Rodzicow, hańba Pie 
nu tak dalece że goPan przez poczciwość fwo=| 
ię 9 honor trzymac niemoze, y odpędza iak 748 
rszę; á malaz y tu Rodzicom krzywda ię 
dzieje? Wyprawią Rodzice Syna do Chor§- | 
gwi, aby tam fpolobik Ge do potrzeb Oyczyr 
any, cli y na to mało trzeba? On taes 
chawfzy do chocggwi rofpuści fię na wfzelkie 
ate, w kości, w karty, wfzyftko przegra,y ie= 
facze fig zadłuży, 4 Rodzice wypłacać mafią, 
? calit > 
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czyliz yotú nie ieft piekielna Rodzicow Krzy- 
wda? Tor mowic (amo o innych młodych 
w podobnych okolicznościach poftawionych, 
á przez nieftofowanie fię do tego, czego po 
ńich Rodzice wyciągają, marnaigcych fortu- 
nę Rodziciellką. | Ze oni krzywdę forcunie, 
Rodzicieltiey wielką czynią, á ta krzywda 
czyliz niema ociążać grzechow ich: Gdyby 
Rodzice te pieniądze, ktore na nich łożą o - 
brocii bylina Kościoły, na Oftarze, na przyi- 
mowańie Zakonnikow z famey jałmużny iy- 
iących, na zapomożenie tych, ktorzy praco= 
wać niemogą, 4 zebracfię wftydzą, na pofagi 
ubogim Dziewicom, y nainne'dobre uczynki; . 
© iaki fkarb. w niebie agromadziliby lages 
bie? ágio na wychowanie dzieci Twoich, tyle 
‘tora, y © wfzyftko prze niesforność, niefła- 
zek, w ałym zaciętość płochych, fwawolnych 
młokofow, niknie bez pożytku. Taz wielka 
krzywda grzechów ich: ocigzać niema? nie- 
taag tacy młodzi tego (ię fpowiadać , że oni 
nakładow Rodziciel(kich, prożną niepożyte- 
€zną przyczyną, preez złość fwoię byli? Zaie 
fte powinni fig oto (karzyc y przed fię brać 


poprawę. gdyż te ief ciężkim grzechem. 


Drugiego ftopnia blizni,odzłych młodych u- 
krzywdzęńi , fą krewni powinowaci, y cały 
PDomich.  Jednofiayne zdanie politykow , 


„tak Filozofow, iakotez Deologow, ktotry fu= 


per Libros Regum, IKommentarze polityczne pi- 
fag, żedomy,krewieńttwa,powinowadtwa, lu- 
dzmi poboznemi, mądremi, dzielnemi, ftoig. 
Niech takich ludzi niebędzie w domu, rak let 


X. Kafbra Balfama Tom il. c Dem 
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Dom, iakby go niebyło.  Wfrakie tak mowi 
Duch Przenayświętłay u kaznodziei Pańtkie- 
go: Non jacunderis in fliis impiis fi muleżpli= 
cenrur ; neo obledłeriś fuper illos, fe nom eft timor, 
Dei iniillis , melior. ef enim unas timens Deam, | 
guam. mille impii, U utiliùs eft magis mari fine 
fliis, quàm velinquere filios impias, Nie cieft (ię 
fyami gdy oni fh bezbożni, aczby ich wiele cù | 
fię rodzito, niemiey w nich upodobania, iezeli | 
oni niemaig w fobie boiażni Bozey; leplzy ieft 
jedćn Boga fię boiący , 4 niteli tyfięc złych. | 
Pożyteczniey ieft bez dzieci umierac, á niżeli 
dzieci bezbozne pozofławowac ;, bó gdy nato: - 
bie godnym pobożnym człowieku , Dom fig 
kończy , z chwałą hę konczy, ‘gdy bezbożni» | 
kow zoftawniefz,oni haniebnie Dom kończą, 
å chwałę, na ktorąś Ty zarabiał, zgafzą, to ieft 
przeftroga od Ducha Nayswiętfzego. Uwais 
ciez ieżeli też młody , w młodości rofpuftny 
ien (pofobien, aby on Dom, krewieńftwo po- 
winowaćtwo, (wole utrtymował yzdobił. Za 
pewne nie fpofobien, niema pobożności , be | 
ieh zły tożwiozły, niema mądrości, bo w złą 
dufzę, duch mądrości niewchodzi. . Niema 
dzielności,bo grzecny męftwo odeymvig, we: 
dług owego co BOG rzekł ożydach , iezeli 
przykazań moich chować niebędą: dabo pave « 
wem in cordibus eorum , terrebit ee; fenizus, folti 
wolahzis, -nullo perfcquente cadent, Damn boe 
dsżń w fercaich , a fzeleft liścia-przeftraízý - 
ie, abez prześladowcy. upadac będą. Miło- 
dość więc zła zadney podpory Domu, Zadney 
ławy krewieńftwb Aieobiecnie, O iaka „RA 
ha | wdź 
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wda Domu, á takrzywda czyliż niema ocią- 
tac grzechow młodych, Trzeciego fłopnia 
bliźni fg poddani, z ktorych- pracy Rodzice 
możni, dziatki (wole wychownig; krwawaich - 
praca, grzechy młodości ociąża. Pewna rzecz 
naymilfri moi, że Pan ROG wfzyftko co czło» 
wiekówi daie ku chwale [woiey daie ; tak mo« 
wilzaiafz , omnia fecir proprer: fe. — Wfzyfiko 
uczymił dla fiebie. Toc też gdy poddanych 
daie człowiesowi ,*w nich chwałę fwoig zae 
mierza, owfzem poddani,iako rozumne ftwo= 


_ rzenie , w tey pracy, ktorg dziedzicom fwoim 


oddaią, powinąt iedynie chwały Pana BOGA 
fzukac, obowiązani bowiem fg tym przykazae 
niem przez S; Pawła ogłofzonym: omnia faci- 
ze in Dei Gloriam. W {zyftko czyńcie, cokol- 
wisk czynicie, na chwałę Boga. [Daymyż ie 
Rodzice, ślbo opiekuni z pracy poddanych 
młodym fwoim na przyzwoite im wychowa- 
nie łożą, zaś młodzi tą dofłatecznością y obfito- ` 
ścią, iak mowi Jeremiafz: Magnifcaci, dizark 
ucraffazż, & impinguyati, prereriórnut formones s . 
tą mowię obfitością podfyconemi , Wytuczo- 

nemi,tym zuchwaley przeciwko Bogu fwemu 
brykaią , y namowami iego pogardzaią. Pra- 
ca krwawa poddanych, nie będzież ich griee 
chow ociążała? Słuchaycie co głęboki w u= 
wagach fwoich pifze do Rzymian Paweł: o- 
mnis creacura ingemifcit Y parturie. W zelkie 
ftworzenie ięczy y rodzi. jęczy Słońce, ięczy 
Niężyc, tęczy ziemia, ięczy mięfzkanie, ięczy 
odzienie, ięczą pokarmy , ięczą napoie , omnis 
«reciura ingemifcis, y rodii. Tego podobicń- 

E2 fiwa 
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ftwa y dow zażył Pawek, na okazanie ofo- 
bliwfzey boleści, ktore ftworzenie ponof, 
Cot to zaracya bolesci? óto'dła tego wfzelkie 
ftwarzenie ięczy, iż będąc człowiekowi dane, 
- dlatego końca, aby zażywał go ku chwale'Bo- 


Śmiey y ku zbawieniu fwemu, iet od niego | 
przymufzóne , aby mu fłożyto do grzechu y | 


potępienia.  Vanizazi eriw crcartra [djedha 
of noi volens: Słowa”y racja Pawła: -gwał- 
zem albowiem ftworzenie zaprzedare iell, W 
niewolą próżności , a niechce tego ; y 1awfze 
woła na grzefznika , acz nie czyntonemi., ślę 


przyrodzonemi ftowy; śżby ma nieczynił, | 


gwałtu tego, wedłup owego: & lioz grad conri- 3 


neromiia, fcientiam baber vocis. Jezeli tedy 
fiwotzenie nieżywe, nie czułe, nierozumne 
nieme ,żle' ażywane,biie na grzechy człowieka 


złego; iakże praca krwawa poddanych luuai, 


y żywych, y cżułych, y rozumnych, niema 


wciążacć grzechow młodzieży , tę pracę tiwo- 


migcey , tey pracy przez niesfornodć fwoię na. 


w 'miywaiącey , tę pracę ktora ient y 
dkłonnością natury powfzechney, y intencyj 
rozumney'poddanych wali-do chważy Pana Bo* 


ga kierowana , obracziącey na chwałę czirta 


prieklętego. Krew niewinnego Abla woła 


przeciwko grzechowi Kaima, krwawa podda: 
“nych praca woła y wołać będzie przeciwko 


grzechom mżodości Chrzesciańlkiey. Ant 


mowcie: poddani tych rzeczy mieuwazaią, by” 


te onitwore oddali iakoż,takoż używana będzić 

ich praca, niemowcie tego, bo ktorzy tak mo* 

Wis chcecie, podźcie pietwcy do iakiego naye 
| pre- 


kacti 


o u 
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prościeyfzego chłopka y fpytaycie go: miły 
całowiecze powiedzże nam fzczerze, czyli tek; 


- chcefź, aby pożytek z twoiey pracy, ktory. Pa- 


nu oddately marnie gingt, azazywan- był na, 
zniewsgę Stworcy twoiego? kazdy chłopek- 


/ choćby nayprofifzy odpowie: Ja pracuię nay-. 


pierweyjdla Pana BOGA., ż potym dla mego, 
Pana, śby Pan moy y. dzieci iego dobrze żę 
mieli, y Pana Boga chwalili; 4 byłbym bez: 
bożny, zebym chciał pracg,moią, do grzechu. 


pomagac. Gdy to ufłylzycie , ż zapewne u- 


fyfsycie, niemacie fię. z ym odzywać. Spra-. 
wiedliwie tedy wnofię , iż grzec O o 
okolicznosciami tyczęcemi, bliźnich, znacznie 
fię ociążaią ; bo wychodzą na ruinę dobra po- 
fpolitego do wfzyftkich bliżnich w pofpoólito= 
aci odniefionego , Wo ieficze wychodzą na ru- 
nę dobra prywatnego cudzego, honor Rodzł-. 
cow kalaig, fortupę Rodzicow nadaremnie 
trwonig, ochydę Domowi czynię , å nadzieię 
pociechy przyjzłey pfnig; v poddanych krwa-. 
wey pracy, na chwałę czacta przeklętego uży 
watą , á te. wfzyftkię fẹ ciężarami dla ktorych. 
ichiwiqnisares fuper. onus gravat«, =: 


a. $ HA 7 

L Czesć- IE. 
» Ebyśmy fię.daley niezadłużali odprawmy 
w awiązłey krotkości, drugą częśc dzifiey 
fiey mowy , á trzecią względem przefzłonie= 
dzielnego kazania. Grzechy młodósci 1 okos 
liczności tyczącey famych młodych fg ocigżo* 
ne. Młodość źle pędzona , ma wielki zwigzeję 
3 c3 ć z dała J 


8 
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| $ dalzym złym życiem „ â w.refzcie podokno 
qutratg nieba. Początki u wfzyfikich mg- 
drych fẹ w wielkiey uwadze ; Spytaymy |u- 


ryfty co on `o początku fądzi, odpowie iak ieft 
„napifano fm digeftis: cujufquę ret pati(fima pars, 


principium efi, _ Początek ieft wielką częścię 
kaidey rzeczy. Spytaymy Filozofa, on odpo- 
wie: Quibus principiis res primo funty tifen 


confer vantur ©” in endem definunte Z iakich fig 


początkow rzecz fkłada , w pierwfzym ie ftes 
ftwie fwoim, temiż początkami trwa y na nich 
fig konczy , naprzykład: że człowiek W pief- 


wfzym iefteftwie (woim, (kładafię z dulzy y, 


4 ciała, przez te dwie rzeczy trwa w zyciu 


fwoim y naich rozdzielenia konczy lię. Spye, 


taymy Phyfyka, ktorego cała racya doświade 


czenie, on odpowiada , kto chce wiedzieć la) 


kiey ftatury człowiek będzie, niech patrzy na 
dziecię trzyletnie, iakiego waroftn ieft w 
trzech leciech,tyle drugie go przybędzie o tym 
doswiadczeniw pifze Swięty Bazyli bom: 10, 
in bexam: Spytayrny Matematyka, on odpo- 
wiada:; zaćmienie fłońca , ktore (ię dzieie W 
famym początku dnia , to ieft pierwfzymy pó* 
rankuieft nayfzkodliwfze, gdyz Xiężyc, ktorý 
w ten czas fłońce przekłada od ziemt pro: 
miimi porankowemi, ziriytowany wydie 
ie. z fiebie humory , ma długi czas fzkodliwe 
rzeczom podmiefięcznym , daie tego racyg: 
Fato in Pradidt: I. r. C. 7. Spytaymy lekarza, 
odpowiada za niego dawny Poeta: Principiis 


y 


abfla, ferò Medicina patatur, cum mala pex longas | 
inyslućre morare. Pocıgtkom choroby zabie- 


gać 
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sé trzeba. Tak iamowię za Jaryftg iezeli 
młodość , ktora ieft początkiem życia zła bę- 
dzie, taka: będzie więkfra część zycia y prae 
wie; Peti(ffma Pars. Mowię z Filozofem, ie- 
żeli początki będą złe życia ludzkiego,toż famo 
złe będzie, y natym.fię (kończy, isdem confer- 
vantur 69 in sadem difnune. Mowię t Fitozoe 
fem ieżeli waroft moralny w młodości zły, 
dwa rizy gorfzym fię potym ftanie. Mowię 
x Matematykiem, ieżeli wfchod życia ludzkie- 
go zać mi (ię źłością, długa á wielee fzkodłiwa' 
nastąpi zaraza. Mowię z Lekarzem, ieżeli fię 
początkom młodości na fumnieniu chory nie- 
zabieży , nieuleczona prawie ftanie fię choro- 
ba. Ale coż mnie z cudzych fztuk żebrać ob-, 
jasnienia? Sztuka iedyna y nauka moja Ewan- 
gelia Chryftufowa: mam w niey wielkie 
rzeczy przedfięwziętey obiaśnienie. Czytam 
w Rozdziale 9: u Marka Swiętego , Oyciec 
pewny, miał Syna opętanego od bardzo okru= 
tnego czarta, tym (ię trapif,zwłafzcza, że na 
uleczenie iego niemogł mieć rady , za dang 
naypożądańfzg okkazyg , udał ię do Apofto= 
tow Chryftufowych.  Apoftołowie wielo» 
władni acz wyrzucić czarta chcieli , wyrzucić 
niemogli , non potuerunt.  Udaie fię wrefzcie 
z Synem nędznym do jezufa Chryftufa, nędze 
Syna y okrucieńftwo nad nim cząrta prte- 
kiada Jezufowi; ufłyfzawfzy to Zbawicieł 


nad fpodziane czyni pytanie: powiedzmiiałz 


daw no fię tò Synowi twemu przytrafiła ; od- 

powiedział: ab infantia, to niefzczęście Ogar= 

- neło Syna od dziecińftwa. Natę odpowiedź 
Ch hry- 


Ą 
i 
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Chryftus obrosi fię do czarta, pofiępi fobie 
ofobliwfzym fpofobem. . Mowi naypierwey 
© Ofobie Bofkiey fwoity:  daley o naywyż: 
fym y powfiechnym panowaniu fwoim, da- 
piero precz wychodzic czartn kaze.. Spiritus 
(mute ego pracipio ribi, emń.. Ducha niemy. ia 
przykazwię tobie wynidź, - Ege otoz włołe- 
nie Ofoby Bolkiey , Ego precipio, oroi wfo» 
żenie naywyifzey iurysdykcyi y Panowania. 
Za wzrufzoną tg Bofkę władzą, natychmiaft 
©zart wyfiedł, á że to z gwałtem wielkim u, 
czynił znać było „bo nędznego w takim 20. 
fławił fłanie, że go wlay fey za umarłego mieli. 
Chrześcianie mol; co w tym ief za taiemni. 
ca, że tego faatana Apoftołowie maiycy wła. 
dzę wyrzucic niemogli? Ze Chryfłos nay. 
pierwey pytał, od iakiego czafu ten Syn był 
opętan: Ze uiłyfzaw fzy, iz od dzieciaftwa, y 
powagi Ofaby Bofziey iary(dykcyi , y pano- 
wania powfzechnego rufzył. Ze iefzcze cnart 
przymufzony potęgą Bofkg, tak gwałtownie, 
ledwie nie a nifzczeniem nędznego wyfzedł, | 
W tey Hiftoryi opętanego człowieka, od czat- 
ra, co do ciała ieft wyra:ona Taiemnicaowego 
opętania duchownego, gdy ezart przez grze. 
chy dufię człowieka odziedzicza. Jeżeli nays | 
milfi Chrześcianie „ czarę przeklęty tarar W 
młodości właćnieab iufaźria, człowieka odzie: 
dziczy dufzę „ ieżeli odztedziczy młodego 
Chrzescianina czart , albo pyfzny „ albo nie- 
ezyfty, albo zazdrofny , albo gniewliwy. Nije- 
* potrafig go wypędzie Kapłani, acz gorliwi, acz 
 - roftropni, ofobliwey trzeba będzie day 
| lalki 


GH O. TEA 
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PaRi, Ktoraby nędznego od grzechu oderwała, 
tak iak gwałtownie czarta wipomnionego wy- 
rzuciła; y nierozumieycie:, tebym to ramo- 
wiłallegorycznie tylko, czyli przez podo5ień- 
fitwo domyślne: Na wam wyrok PifmaBoiege' 
tey rzeczy „ co-do litery: adolefcem: justa viaws 
Suam. stiam cum fenueris non recedet ab ca. Mło= 
dzian chedzący drogę (woig chaciafz do ftiro- 
sci przyidzie , nieodftgpi tey drogi. Zył nie» 
czy tym z młodu,.zawfze nieczyitym będzie, 
Był pylznyme, zawfie pylznym będzie ; był 
potwareg będzie; był o Boga cale niedbaige 
tym, nigdy omiego dbać niebędzie: eriam: 
sum fenucrit son weceder. Racya tego. bo nas 
tog. w młodości nabyty, ieftwiekce trwały > 
jako cofię w pamięć młodą wpoi, to fię dfu= 
$o pamięca, inne wtadomości, ktore fig: w dal=- 
frym wieku nabywaig., po nieiakim czafie 2: 
panięci wypzdaią, 4 w młodości zachwyco- 
ne fpeciei trwaią, tak co fię w ferce wpot 
zmłodu, totrwa bardzo długo, y w poźnych 
latach dzielnością fwoią nad (ercem. pannie, 
eticincum feniexit non recederzab ea.  Rzeczecie: 


albat to młodemu złemu niemożna fię popra» 


wic? Cot w tym za niepadobieditwo? tyle 
ieft, ktotzy byli ałemi, á terat fg. dobremi.. Ja 
edpawiśdamy, być to-może, żeby kto z mło- 
dosci zły. w dalfiym wieka fat fię_dobrym 3 
śle to z wielką bardzo trudnością mn przy» 
ehedzi ; ktorey trudności, wzdrygaigc fię wie- 
lu w azłosciach z młodu zabranych trwaig, ak 
do śmierci, y tak giną. Na to famo na wara 
Wyrok lireralny z Pilna Bożego, mówi Job 
: Swię> 


i ea 
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Swięty, z Ducha Bożego: Foe fcie 4 principi 
sex quo pofitus efl bomo fuper serram, offa ejus imel 
plebunzur vitiis adolefcentie © cum eo. in pulvere 
dormiens. Towiem y mam-zapewne od po» 
ezątku, iak człowiek poftawion ieft naziemi, 
i} grzechy młodości iego przenikaią do kości 
ala tego z nim idg do prochu śmiertelnego. 
Podobieńftwa tu zażył, Job S. iż iak. humor 
fıkodliwy zamknięty w kości, trudny ieft do 
wyprowadzenia, częfto fię odzywa, y nie 
pierwey fię źfiekcya 1 niego pochodząca kone < 
czy niżeli życie ; tak grzechy młodości tri- 
dne do wykorzenićnia do śmierci trwaią , dh 
grobu idą,aby: z nędznym człowiekiem razem 
na (gd powiaty, in pulvere cum ipfo dormient. | 

Już ci rzecz fkończona: bodayby to dwit 
niedzielne kazanie młodzi pźłniętali, 4 grit 
chow fię navpilniey warowali, bodayby 0 
koliczności tyczące bliźniego , tyczące ich lė 

«mych rozważali, a widząc w nich potępi 
nie (woie , młodość od obrazy Bośkiey zacho! 
wali. , Ktobymi to dał Chrześcianie moi ie 
bym ia was miał wfpoł Apoftołow , abystit 
młodym to powiadali, coście fłyfzeli, 4 czego 
niedofłaie kazaniu memu, gorliwością wafigt 
dopełnili ; byłby Jezus Chryftus wam mito 
sciw y bylibyście uczeftnikami w nicht 
chwały Apoftolikiey. 

Teraz zaś kazdy iakiegożkolwiek wieki: 
żefteś wzbudź fię do [ezufa Chryftufa. a Moj 
Panie JEZU! Oiak mnie zawftydz mio 

_ dłzian Ewangeliczny, ktory wyznał przed To 
bp omnik cufiodivi à juventute TLA Wfzyftkie 

; ; Przy” 
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przykazania zachowałem od młodości mo eye 
O Tiak byra kłamał ciężko, gdybym fię podo- 
bnie chciał odezwać do ciebie.  Wyznac fon 
fzę, iż niezachowałem , a przeto ftałem fię 
naynędznieyfzym, naygorfzym.  Niezacho- 
wułąc przykazań twoich w młodości moiey,, 
pierwiaftki tobie powinne oddałem cżartu p 
wydarłem fetcu twemu, ofobliwfze ukontene 
tawanie , rozporządzenia twoie okoła mnie, 
tak w doczefnym fźczęściu, iako w dofko- 
nałości życia duchownego pomięfzałem, 
przerwałem, tożem gorfzego mogł uczynić ? 
niechowaiąc przykazań twoich , w młodości 
moiey, ftałem fię nieprzyjacielem Dobra po» 
fpolitego bliźnich, ftałem fię nieprzyiacieleńm 
dobra prywatnego bliźnich. . Dobru pofpoli- 
temu e y Rodzicow ferca fta- 
tem fig tysannem ; fortuny ich ftałem fię Zoe 
trem; krewnych należących, lałem fie zafmu- 
ceniem; poddanych płaczem.  Cotem gor- 
frego mogł uczynić? Niechowaigc Przykazań 
twoich z młodości, w prawiłem fię w labie 
tynt piekielny, wizedłem w niewywikłane 
fidła, ktoresto niew olą wieczną oznaczaig. Co- 
zem mogł uczynić? Co za smiałość moja 
przeciwko Fobie Coza ślepota moia wzglę- 
dem bhznich! Co za okrucieńftwo moie na 
mnie famego? Ah moy Panie! Seró re cogne» 
vi nieprędkom cię poznał, nieprędkom, nie- 
prędko cię poznał! Niemogę iuż odzyłkać 
szalu firaconega, przynaymniey według rady 
Pawła tempus redimenres,odkupować go będę, 
Ofiareię Ci ręfztę życia moiego w nadgrodę 


Gtra= 
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utraconych pierwiaftkow,  Ofiaruię fereel 
ikrufzone fercu twemu zafmuconemu, abym 
> cię łzami pociefzył. . Qfarvię całego. fiebie: 

mądrości twoiey. rozporządzaiącey. W fiye 

ftko życie marnie. ftraciłem , te garztkę, dmi 
moich razporządź. do tryumfu: nad nieprzyja 

ciotmi. Chcę iefzcze, w refacie dni moich. 
dofyc.uczynie'przezżal y przeprofzenie wfty- 
fikich bliżnich moich, Ktorym okkaryą byłem 
dó krzywdy, przez złą młodość motę. |eieli 
raż poumierali, niech w. Kebie widzę żal moy; 
jeżeli żyią, niech poznaią iz. iażałuię Lagre: 
chy młodości moiey. . Jefzcze, w tey refzcie 
życia wołam do Giebie: o miłoferdzie , abył 
potargał: więzy moie „w kore, fię dobrowok, 
nie w przwiłem. ; Młodość gnoia. w prowie 
dziła,.mnie w niewolą „talka Twoia Swięty 
Panie, niech, mię wyprowadzi, na. wolnośś 
SyRow Bo&icha Amen.. 
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Nó Niedzielę 3. po Wielkonocy.. 
© obowiazku młodych umat 
twienia namiętności: y poża- 

Z dliwości:. ; 

Quid ef quod dicit modicum? nefcimut. Jee 

fesaniem dixit eis; amen amen dica. vobis 

: wos. contrittabimini, triflitia vefira ver~ 
tetur in-gaudium. Joans 16- 
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INE wam 'ieft Hachacze moi, że te- 
NY mi czafy powinnosci fzczegulne Chńze- 
ściańlkie , ktoremi młodzi oboiey płci w 
*Chryftufie Fana fa obowiązanemi, ku nauce 
wielce póotrzebney y ku zbźwienaernu "pos 
wzytkowi wykładać pofiańowiłem.  Mowife 
{ig o grzechach mżodyćh Chrześcian, aś 
prawda taśnie fig okazała y niewgtpię priy- 
«wolenie u was wftyftkich'znalaska, 1ż grzes 
chy młodych Chrzescian ktore pofoolicie Ju- 
dzie małemi'fądzą y aa nic fobie maig, zokoli- 
*©anosci rozmaitych , o ktorych dwa kazania 
miałemzpowinny bydź u Chrzescian wv'wiel- 
kiey bardzo uwadze , czyli iak mowicie ap- 
prehenfyi. Deifiay o namiętnosciźch, żądzach 
paliyach, ktore pofpólicie w młodych poczy- 
naig panowanie fwoie, á fy erzodłami w {zele 
kich'grzećhow, rzecz moia będzie. Przedfic= 
` biorg po młodych Chrześcianach tego fię da- 
magat , ażeby oni prawie od początkow iy- 
cia fwoiego rozüumnepo,z itemi domowemż 
‘nieprzyiaciołtmi,to ieft, z namiętności WEWnę= 
'trznemi fobie, mocno woynę toczyli, niepo: 
awślaięc im panowania mieporządnego , á 
«wyciężślije. Zebym záć to przedfięwzięcie 
w należytey:ofnowie wykonał ; w dwoiakim 
podziale lndzi młodych fławiam fobie. Jedni 
Se, ktorzy acz widzą, że fig w nich namiętność 
jaka wzmaga, å częfło za-granice roftropności 
wybiega, za nic to fobie mają , bagatel} fraa 
faka fądzg, z nagła porwanym w prędce n- 
ftaigcym rownaig wichrem. Qnid eft modicumt 
Co to śe? maka rzecz ief, modicam, Drudzg 


fa, 


46 KAZANIE 
fa, ktorzy , act w popędzie namiętności fwo- 
ich azaaię naganny nieporządek, y przewiduią 
wynikaiące fzkodliwe przygody , atoli nie- 
dbalftwem zwyciężeni, niechcą walczyc 1 niż 4 
miętnościg, boig (ię naprzykrzyć fobie, á tae - 
fmucie niłodosci fwoiey, chcieli unikaąć tey © 
przepowieści contriffabimini, Przeciwkotym | 
oboyga, mowie mi należy: w pierwfzychzłe | 
mniemanie zchańbic, w drugich mniemane « | 
gafmucenie pociefzyc. Niechże iuż będzie - l 
według tega rozporządzenie kazaaia. W mło: , 
dym Chrześcianinie, panniąca namiętność nią | 
jeft małą rzeczą, nie ieft frafzką bagatelą. Qvid | 
© alż guod dicir modicum? Częśc l. i; 20) 
„ Jeieliby młody Chrześcianin miał iakg | 
trudność w przeciwiśniu fię poczynaiącey,W | 
{obie panować namiętności, tedy ta trudność | 


jeft pełna pociechy, zri/iria veftra vertesur it | 


gaudium. CzęścI!. Ad M, D.G. 


074 
Część L | 
T Roke złe, zaifte niemałe , poczyn żiąci 
- wolne panować w młodym Chrześciś, | 
"nininie namiętność prowadzi za {obg , ślboli 
tudziefz niefie zfobą. Młodego naypierwey 
Chtzeżcianina przyprawuie , o rozmaite nie- 
befpieczeńftwo ; gdy z nim w dal(ze lata 
idzie, panowanie fwoie czyni niezwyciężo 
nym nieprzekonanym ; po tak ubefpieczo* 
nym, panowaniu {woim, w refzcie wyzuwa” 
go 2 ifłoty człowieka, z podobieńftwa Chrte: 
_scianina , te ieft, z pomiędzy ludzi rożu= 
mnych. 


wi 


-eteniu, Dawid brał (ię do 
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minych włącza, od Chryftufa cale oddala. 
To eroiakie złe , tatrojaka przyczynia 
kolwiek uważana nad zamiar doftateczna ieft, 
ku zchanbienia owego lekkomyś|lnega zdania, 
iż namiętności w młodych Poczynaiące pá- 
nować fg mały rzeczą ;bagatelą, frafzkę. We- 
żmy te przyczyny na rezgcyzienie czyli nwa- 
gę fzczegulniey(zą; każdego wisku człowie- 
kowi, frzedniegoli, podefzłegoli, paflya ieżeli 
fię w nim zamoże fikodliwa telt, ale ieżeli w 
młodym pannie, iemu fłaie (ię okkatyą blika 
rozmaitych niebefpieczeńfw ; Oycowie SS. 
chcąc opifać pafyg w młodych Pianującg yw 
człowieku (rzedniego lub podefzłego wieku; 
popęd fwoy okazugcas- biorg Podobieńftwe- 
od czarta panuiącego nad ciałem ludzkim. Co 
ię dziele w ludziach opętanych , śle pátracie 
iakie wtym famym rozroznienie czynią. Na- 
miętność popędliwą w człowieku frzednim, 
lub podefiłym rownaig do owego czarta; kto» 
gy:trapit Saulas, á gdy Dawid Począł na arfie 
grac, tedy on przeftawał trapić quandocunque 
„pirieus malus arripivbat Saul, David zollehat ci- 


sharam (ST percuciebar manu fua £9 refocillebarne 


Saul, ile razy duch ały porywał Saula, ku udrę- 
arfy y ręką fivoig, 

rat, a Saul miał ochłodę, w utrapienin. 
N amiętaoś ieme w człowieku młodym 
porownywaig do owego fzatana o ktorym pi- 
fzełukalz S, ii on wfzedfzy „w pewnego 
młodziana nayokrotniey fig z nim obchodził, 
owa fa Oycą załącego fię przed Jezufem na 
nędzę Syna (wego. Wóisunane apprebendis 


ewm 


, iakoż- 
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cum, ellidir, pumac, firidee densibús, 7 arefcit, 


i (ża c A 4 
frequenter eum in tonem 7 aguas misrit ut perde- 


verrkm. Gdretkolwiek go zachwyci, 0 tie= 
mię rzuca y biie, sieni 

yufycha: a częftokroc w ogień go miece y 
w wodę, dby iak go zgubił. O podobień- 
ftwo! przygodne wielce, w ktorym rzecź 
cata tak iasnie wydaie fig iak w zwierciedls. 
Człowiekowi letniemu, acz przypadnie iz za 
podanę okkazyg paffya fę wnim porwie y 
daleko za granice porządney roftropitości Wy- 
bieży; wfzakże w prędce przychodzi mu uwa- 
ga, cożzo1a czynię? widzę że żle czynię; przy- 
chodzi owa Wiadomośc z doświadczenia dłu- 
giego tebrana, å iakie fię ftały przypadki 
przedtym w takowych okolicznościśch przy: 
pominaiąca, W rag daiąca napomnienie aby 


fię co podobnego y teraz nieftało, przycho« 


dzi owo praktyczne prawidło , pomagające y 
okanuigce iak fig powściggngć w namiętności 


jak zabieżeć rozumem ślepemu popendowi; to, 


wfzyftko roahukałą namięcność , iak arfa Da- 


widowa frożącego fię w Saula fzatana uśrpie+ 
rz,ieteli, bowiem a woli Botey confonansia, 


czyli zgoda dźwięku: ftron árfy taką dzielność 
na fzatana miała 3; jakże conforianzia, ciyli tgo 
da obyczain ludzkiego 2 prawidłem refiro- 
pności, niema przekonać paflyi ? fkoro tylko 
ten dzwięk zabrzmi, Skoro fię tylko rorumney 
woli ta zgoda pokaże fię, iakaskolwiek namię: 
cnosc będzie, bądź gniewu, bądź pychy, badé 
zazdrości, bądź ciekawości , bądź lubieżaości ; 
spadac mòfi: 4 człowiek doyrrałego ry 
i yi 33 y dge 


ię, zębami zgrzyta, | 
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y doświadczenia, [amego fiebie,zawftydziwfzy 
fię, iak nayprędzey va granice Gé cofnie z kto- 
cych nieporzędaie wybieżał. David percuttebag 
sirbaram. © refocillalatnv Saul, CA 
Przeciwnym fpofobem fądzić y mowić 
trzeba o człowieku młodym, w ktorym pá- 
noig namiętności: ikoro go namiętność roge 
hukałaporwie, mielie go lak owa nawałność 
po złamanym mafzcie „okręt. by na fkzle mor» 
fkiey rozbiła; albo żebym fię trzymał podo» 
bieńftwą od QOycow Swietych danego , miece 
goiak ow czart Ewangeliczny młodziana W ro» 
zmaite niebefpieczeátwá ciała, y dufzy śby 
go -y. docześnie y wieczńie ziuinowała, ís 
synem È aquam misti? cum freqnenter ur perde 
wee em.  Macya tego iet, bo człowiek mło 
dy.nie ma tego rozfgdku iaki ma człowiek le» 
tnis bo człowiek młody niema doświadczenia 
niefzczęśliwych przygod w okoliczności miea. 
trzymanych. paflyi , iakie doświadczenie ma 


czlowiek letni, bo człowiekowi młodemu, 


trudno ieft ułożyć fobie prówidło praktyczne, 
bez ktorego w okolicznościach gwałtownych: 
niemożna fobie radzic: gdy tedy:żadney nie+ 
ma tamy, á ma popęd od namiętności , rozhu- 
kałey,oslep w niebefpieczeńftwo leci ztgdieft 
naytmilfi moi że wielu młodych w ktorych på- 
nowała pafłya pychy z pobudki himerycznego 
punkta honoru ni poiedynek nrazicieła fwo- 
iego.wyzywałi, 4 tam ftracili życie y docze» 
ne y wieczne: Z tąd ieft żę wielu młodych, 
w ktorych panowała paffya gniewu, dla żn» 
chwałych poftępkow fwuich, na opłacenie 
X Kófpra Bólfawa Tom 4, =D iya 
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„życia fwojego, ledwo nie. całą fortunę Łożyć 
mufieli, © Z.tęd ieft że w wielu młodych'gae | 
nowała błędna lubieżnosć , azili zdrowie 
fwoie, nadwerężyli maiętności, 4 wielką fro=* 
motę imięniowi uczynili. Z tąd reft ze wielu 
młodych w ktorych panowała ciekawość 
czytali zakazane Xięgi , 4 2 czytania ich napi- 
-whey fię iadu heretyckiego, lercem y umy- | 
fem Jerala Chcyftufa oditąpih , acz imię u= 
marte Katolikuw ma fobie nofzą. O ruino 
jakos wielka! ubicungue apprehendit ewm, atlis 
dit cum, frequenter mifir enm in ignem ut perderer 
enm. Ale daymy , co profzę zaiftny przypadek 
poczytnymy, daymy że młodego Chrześciani= 
na panujące w nim namiętności o niebefpie». 
czeń ftwo wielkie mianowicze ciało ty czące ,kte 
re fame ma en w apprehenfyi, katecznie niés 
: rzyprawiły. W fzakże bydź to może trefune| 
Ba , ję okręt w burzy morfziey niebefpie=* 
gżeńftw pełny ocaleie , niechże będzie do te= 
go okrętu podobnysnłody pafyonat. jutie 
przeto ieft befpieczen? iużże przeto ma try: 
mimfować? inżże on przeto ma pląfaigc mowić 
a owym pism'ennym libertynem: gaid mibi) 
accidirarifie ? y coż mi fię złego ftało. Zapra- 
wdę powiadam wam, nędznikiem wielkim ieft 
jeże oa w mlodych łeciech niebędzie miał, 
fłardnia o ukroceniu namiętności fwoich, gdy 
wyniydzie -z mżodości teyie famey namiętno+ 
ści niewolnikiem będzie, 4 w dalfzych les 
ciech tey namiętności panowanie, ftanie (ię 
niszwycięŁORY(Y, nieprzekopanym.  Mowię 
nóypierwey, uważwycie 69 moWię ; mowię i 
5 X 4 p namiç» 
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mamiętnosé w młodości nienkrócena, taż fama 
w dalfzych:leciech nad człowiekiem pannie , 
Addlefcens junta viam [uam-erżam cum fenńorie 
son receferabea, iłowa Ducha Bozego. Mto- 
dy wędług dregi'fivoiey chodzący, acz fie Mâ- 
rzeie, nieodfłgpi drogi fwóiey. Jakaż to droga 
młodego? Droga młodego, teft namiętność 
iego.«a ktorą ferce płoche rado idzie. W fzak- 
że droga Kaimowa na ktorg Bog iść zdkazuież 
$n wiam Cait ne dbifriris, ieft zazdrością okru- 
tną, ktorą fię uwiodł przeciwko Ablowi. 
W fzakże iefzcze Kainodzieia Pźńfki , ftrofuige 
młodziana za namiętnościami fercś idącego „ 
mowi: derave juvenis & ambula in'uiis cordis 
zui, feite guod omnibus his adducet te Dens in jie 
dicium. Ciefz fię<iefz młody, chodź iśkci fię 
podoba, według drog ferca twego, śle wiedz 
© tym, że cię Bog zá to wfzyftko ná fgd fwoy 
frafzny przyprowadzi. A iezeli droga mto- 
dego ieft aamiętnosć , mowię tedy w iśkiey 
namiętności był młody, ieżeli iey niefiarał (ię 
W młodości ukrocic , w takiey namiętnażci , 
pod panowaniem teyje namiętności, y Ww 
dalfzym wieku będcie. Był pylańy z młodu 
RamiĘtNOsc pychy obyczśiem iego będzie rzą- 
dzia; był gniewliwy, tóż paffya w dałfzych 
datack nim będzie władnęła, toz mowic o in- 
nych Noa ark, nigdy niefprawdzi ná 
fobie fłow Bośzich, domiuaberże ilis „ będziefz 
panował nad namiętnościami twolemi; ale * 
raczey będzie zawlze niewolnikiem paauigcey 


/ Ramiętnosci, nou seceder ah ea. 


JRzeczecie: Młndosć przeydzie,toc y naa. 
Dz wy, mig- 
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' miętności, ktore w młodości fię wydawały, 


przeysc y przeminąc mufzą. Pozwalam ze. 


młodosć przeydiie, ale nato nigdy niępozwo= 
lę, aby namiętności, ktore w młodosci pa ag- 
wały, w dalfzym wieku'pźnówóc przeltawa= 
ły. To pewnaże niektore namiętności W pee 
wnych okolicznościach panuigce, gdy te okoa 
iicznosci mijáig y mamiętności.panowac przes 
ftaig. Naprzykład pánnie nad chorym czło- 
-wiekiem niecierpliwość w chorobie, choro- 


'baminie, niecierpliwość panować przefłanies. 


Panuie nad kim zbyteczny (mutęky boiażń w 
okoliczności, iakiego przylzłego niefzczęscia, 
niechże fię przeminą okolicznosci, a wiado= 
mość przytdzie, 4ż niefzczęście., ktore bydź 
miało,niebędzie., 'boiążń y fmutek uftanie: 
Ale fię rownie mowic niemoże, «0 pinowie 
niu paflyi w młodosci; choc młodosc prze- 


minie, tez fame pallye będą panowały, ktore | 


w młodości panowały. Na wam chcecieli 


przyczynę tey rożnicy;bo gdy choroba przefta. 


te  przeftare to co pobudzało niecierpliwość gdy 
ks odmienia przyfzłe niefzczęście, iż niemalz 


tego co pobudzało beiażń y fmutek, namięs 
tność więc muli iç ucifzyc,ufpokoic, oná bos 


wiem podobna do pfź, iak mowią afcetowie ; 
poki seft ten, ktory lię z plem drażai , poty 
pies frczeka y pórywa fię,ten pdniydzie, pies 
zamijknie. 443 chociafz młodość przeminie; 
co pobudzało w młodości pafłye by (ię pory: 
wały nie porządnie, to nieprzeminie, owfzem 


bardziey (ię, ielzcze to pomnoży. W dalfzyn 


wieku będzię więcey okkżzyi wzbudzaiących 
/ pychę 
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pychę, więcey będzie okkazyt wzbudzśig- 
cych zazdrość, więcey będzie okkazyi wzba-. 
dzaięcych gniew , więcey.będzie okkazyi przy - 
więkfzey: wolności, prowadzących do lubie-. 
zneści: Niechże mi nike niemowi, młodosć: 
Rrzeminie,więc ypafye panuiące w młodości 
przeminą, adolefcens juxra użóm fuð cam feuqertt 
tet recedez ab ea, J'0.gor(zaChrześcianie mói ie 
nieukrocone w.młodości paflye, nietylko w 
dalfzych latach panowac będą, śle panowanie 
ich ftanie fię: nieprzekonźnym , niezwyciężo- 
nym, Z laty bowiem urofnę:, nabiorą fiły; á 
iakże: w ten czas ie zwycięzac? iakże ię poty- 
Kac w ten czas gdy. dziecka urosnie w Ol. 
brzymśj iśk: w ten czas przefkoczyc, gdy ftru- 
| myk zówezbraniem wody zamieni fię w Rze- 

kę: iak w ten.czas złamać, gdy drzewko mło- 
` de zgrubieje, w dębź: ftoletniego?> Niebę- 
<ziefz moy Chrześcianinie Samfonem , abyś 
Ewa tego zabił, niebędziefz Dawidem, abyś 
-` tego niedźwiedzia.rózdart. Wiem co mi na 
/torzeczecie ; prawda że namiętnosci z laty, 
wzraftaią y mocnieig, ale też człowiekowi z- 
laty" przybywa rozumu, roftropności, wiado+ 
mości, doswiadczenia;temiż człowiek orężami 
wipomożony, niema panuiącey przezwycię- 
życ namiętności? O- gdyby! ogdyby prawda 
to było, co mowicie, o iakbym ia rad żebym 
nato wam. nie mogł odpowiedziec , á publi» 
cznie bydź od was przekoninym. Ależ bo lis 
tuige fię nad nędzę paflyonata mowięzinaczey . 
figę ma rzecz. Prawdó, to że człowiek pallyo= 

D3 — nat 
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nat zlaty; nabiera roznmo wiadomości: do» 


świadczenia; nabiera rozumu iw ffażu,j widna 
mości w hrftoryśch „ doświadczenia: w Ekos 
nomii, roftropnotci w fprawowania interel= 
fow, niezapieram tego, pozwalam nato, śle to, 
mowie, 4co mowię powtarzam, W tych. rre 
czach , w tych okolicznożciach, ktore fig seig- 
góią do namiętnosci panniącey iego,śRi rozu= 


mu, ani wiadomości nienabędzie , rak będzie: 


adwfze fgdził, iak przedtym według póflyi.lą= 
dził. Palya iego będzie prawidłem Igo » 
regułą iego , tworzeniem czyli formę w lym 
ftkich rozfądkow iego ; jako poki między o~ 


kiem y objećłum 1akim widziślnym, nie 


przykład tą ścianą pośrzodkuie czerwor-e tak ło: 
tóściana oku ezerwong fię wydźie, áni oka wie 
dzieć ią inaczey może „ tylko-czevwoną Rik 


do pokey panoiąca trwa namietnost, dt” poty ' 


rozum niş przycmiony ^ nie ták pornáie, iak 
by miał poznawác ,. śle ták fądzi rak ma pafa 


fya pokaznie „fgdzi źle omylnie, przewrotnie» | 
Ani mowcie: nóto ieft rozum, aby to omie 


mienie fwoie odrzneł człowiek żby to fekto: 


ofzukuięce oddalif , aby tę błonę 1a aniaięcg | 


odięł. ja odpowiadam wam cziowiek, ktory 
od młodości nieakracał pafy: fwotch, w dale 
frym wieku, niema ma to famo rozummu,aby poe 
anał, co fię znim dzieie , 4by poznawał palya 
y namiętność fwoię. Jakże (ię ma taig por 
tykać ? iak (ię ma zwyciężic? Trchę on ma 
Tå powagę, gniew zá gonliwośe, okrucieńfiwo 
za fprawiedliwość, rozrzntnośc, y marno wá- 
nie fortuny, tå hoyność, ciekawość ; ża mg- 
i sdros6 


Né Niedzielę gapo Tielkseynocy" S$> 
„drosez luiyszadsć, u przysaża ma y.poczytu... 
ie. A przy takum.zdan.unego utwierdza (ię pae.. 
nowóźnie námiętnosci , Wzmaga fig niewola., 
msdiw obndag: wolę. y nádz'eiá upada, Wye. 
bicia ( e rego zmyślnego iarzmó; DO Wiis. 
kowym człowieku iuż fię , (czego ię naybare. 
a iey-Ghryftus  Warowas. każe) inz lię śWid=. 
tło zamieniło w ciemności, lumen zencdre, 8 
23 tym: wlżyftkie rady, rózmyfy, zdania, przed :' 
figwzięcia, według ciermnosci, toieft według 
slepey paffyi: eriam cum fenucyir uon recedóz ab. 
es, Y.gdybyć na tey niefzczęśliwey niewoli. 
dofyc było. Alez. bo Moro panowżuie namię- 
fhościeniezwyciężonym fig ftanie, to nayokra- 
"eniey wykonywa. nad. człowiekiem, nid co. 
gorfzęgo bydz.niemoże ; -wyzuwa go z iftoty 
człowieśa , wyzuwa z podobienftwa Chrze-.. 
ścianina, y BOGU y ludziom obmierzłym. 
czyni. Wiecie co naimiętnośc panuiącey py- 
chy uczyniła z Nabuchodonozorem;oto feree 
jego tak śkaziła, że hę niezdawało ludzkie; żle: 
dla tych fantafmatow , czyli siepych. pópęn = 
dew; ktoremni fię rządaiko podobnieyfze było , 
do ferca beftydllkiego. Cor ejus ah bumana, 
comnusctur; cor.fera derureł, polułą z.tęd mae 
"nia, iż pędy ludźmi bydź, niechciał żadng 
miarą, ale fig wydzierał między beftye, y. mię= 
dzy, memi fedm lat miefzkał. Coś.podobne- 
go namiętności , y takie y.cym padobae zla- 
dimi manie czynią, gdy nad niemi panowanie 
wermg acz tego niemafz,żeby ci ludzie niiędzy 
beftye uciekali, y tam z niemi przebywah, 
ale to ieltiż między ludźmi zoftaiąc, nie ladz= 
SADA : kie 
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kie, śle beftyślikie prowádig zycie, be wtych 
okolicznosetńch, ktorych pafłya tyeze, nierzą< 
dzą fię rozumem tak ludzie, śle z slepyin nade 
miętnosci popędem, idg iak beftye: y częfto= |. 
kroc trożey, okrutniey, fromotniey pofiępuig. 
fobie, źnizeli bez rozumne beltye co uważył 

- w iednym Chryzoftom Swięty, w Homilit 38. 
na Mithenfzż ; ferociffima bofis immemor cft. 
RE takowych ludzi, między ladzie policzać?! 

udzie prości od nich uciekaig, jak od zwie- > 
| row dzikich, ludzie polityczni iacyż iącyć ont 
fg chocby atheufzami byli,dofyć że fẹ polityka 
mi „brzydzą fię niemi, fzydzę 2 nich; fztwkż ale 
bowiem wielkiey polityki, miec paflye wfzye 
ftkie zewnętrznie (cat kolwiek bądz oftanie 
wewnętrznym ) uftromione ufpokoione. Do. 
pieroż iák takowych ludzi , połączać 3 Chrze. 
ściany, 2 politykami Katolickiemi, w ktorych: 
ma bydź ćwiczenie, nie tylko zewnętrznie dle 
wewnętrznie pofksamiać y podbiiść pá fyej 
ktorzy tym fię rzędzie maię , co mowi Pawi |. 
do Ephezów , śżeby od zadney namiętności 
„nie mielrnazwifkó. sec nominciuw in vobisz Ale 
fię tylko od famegeCbry ftafa mianowali: ambe 
lare ficuc Chriftus ladzie zaś nad ktoremt, zda 
wnawzictá gorę panuigcy namiętność , imię 
sd namiętności wzięli. Uważcie bowienn, tes 
go ansotomafice nazy w áig pyfznym, tego gnis- 

, wliwyth, tego fprośnikiem nieczyftym , tego 
obiercą , tego marnotrawcą. Z kędźe fię te 
niazwiśka wzięły ? Fundament nazwi Kas pánu 
ipea paflya, Przeciwnie Chryfus Pan u nich 

"get zomizecw , nie fẹ bowiem: uczefnikami 
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NE Necdziel gp. po IMi Reyno zy 
Chryfiufowey: pokory, Chry ftufowey łago- 
diności „, Chryftufowey: czyftaści , Chrydtafu- 
wyebninnych'enoc, iakze ich.policzac z Chrze- 

„scrańlziemi ludźmi, z Chrzescin kiemi Katos. 
lickiemi pełlitykami ,_ oni fą. ochydgi Katoli- 
kow, wyni (zczeniem obyczawChryftufowega, 
pogorfzeniem wizyftkich. Bierzcie to fobie: 
mocno: w głowę, wy ktorzy poruwczone mio- 
dzieży. Chrześcrińlkiey wychowanie macie ,. 


| fbyście: wnich-nśipaflye, slepo porywaige fie 


y daigce znac o'przyfiłych: kutkach fwoich: 
pilne oko'mieli, śroftroepnemi (pofóbśmi te 
itkierki. wnichr gafil, aśbnegaioc przyfzłema 
pożarowi;, uwazaycie y wy młodzi Chrze- 
scianie, ktorzy wyfzliście zdozoru, śle nies 
wyfzliście « młodości „ iak fię macie ćwiczyć 
w tym ta zbawiennym boiu. Face ieft nay- 
eelnieyfza faruka wafzá, tenieff naywfpóźnial- 
fzy dowod kawalerfkiego ferca, zwyciężać 
namiętności fwoie,infzych politycznych cwi- 


„ czenia nabydź możecie w dalfzych leciech, 


ale jeżeli cey fituki mertauczycie (ię, (przeciwiaę 
‘fie heroicznie kłonnościońy (wom, mgdy wy 
me będziecis mieli, odrzuccie to błędliwa 
mniemanie. Coż roieft pafya? rzecz. mała, 
bagatełna, Jak to rzecz mała ? ktora was w 
wielkie” niebefpieczeńftwa przyprawia , tako 
to mała rzecz, ktota was w dalfżymy wiekm 
niewolnikami wiecznetni czynia Ktora was 
y ludziom y Bogu chydzi, iak to mała? Wiel. 
ka zaprawdę y wielkiey potrzebnie od WAS: 
ufiliosci, ktorą powinniście z ochotą podey» 
mowac, iezeli cokolwiek baczności macie. ` 
Częśe 


38. KARANTE: 
2 
| Częsć IL 
fEdna podobno rzeczieft,. ktora was. odtazd: 
$ od zachwalonego cwiczenia. Boicie fię pon. 
dobno, byście uftawiczną walką , znamiętnas. 
ściamifwoiemi, mfodosci wafzey. nietkwafilt.. 
Upewniam was, iezeli iakg trudność wtym | 
to boiu poniefiecie, ta trudnosc zamieni fię, | 
wam W wielką pociechę, bo podięcie tey trus. 
dności w młodości, jeftpozykaniem, wielkie=. 
godobra o ktorym przepowiedział; Jeremiafze. 
Bonum efżviro cum porzazerit jugamiab adolefceza. 
zin. fua, Dobro ieftMężowi,ktoty ód młodości: 
fwoiey, dźwigał. iarzmo. Coż te za iarzmio? iás. | 
tzmo fłodkie, 1arżmo Chryftafowe, júgãC heijan 
qależące na tey pracy, ktora ieft ekoto-zacho» | 
wania Przykazań y namiętności zwycięzania 
„ Jakież to bowiem dobro? Bonn? Dobto tro. 
iakie przeciwne trojakiemu złemu, ktoremu | 
podpadaią, niewolnicy. namiętności, iako fię | 
$ wyżey rzekřo. © Woinośse w: młodości d 
w fzelkiego niebefpieczeńftwa,wolnosć. w dal». 
tym wieku od niewoli bydlęcych paflyi, w. 
refzcie (zacunek u ludzi y. u Boga. Tó tro- 
iakie dobro Chrześcianin pozykuie , ktory od 
'młodosci,ftara ię ukracac, pallye poczynaięce 
w fobie panowac. Co za. pociecha młodego. 
€hczescianina „gdy. on namiętności fiyole ue. 
kreciwizy, obaczy lię dalekim od niebefpie= 
czenftwa. wfzelkiego,  Brzypomatycie fobie 
Msaela Koto on wylzedł z niorza, obaczył pa. 
„Brzeg wyrzucone Egipcyanow trupy, tych fa 
mych Egipcyanów., ktorzy w pogon iali aby 
BB 


+ 


NA Niedzielę: y: po EWielkiępnocy " gę 
„go w niewolą forowg zachwycili, o.jak hę 
on ciefzyk y to famo że widział. urzarłych 
mieprzyjacioł fwojch, to go: do pociechy pobu- 
dało. Czytuycie Rozdział KV. Daodu iak to 
tam wefołe: spiewania y okrtykibyły. Tae 
fama radosc ofiągnie fetce , inłodego Chsze- 
ściśnina gdy obaczy nieprzydacieiwoich , te. 
ieft namięcności fwoie,ktote go ścigały aby. a. 
niebefpieczenftwo zdrowia, życia, *fortany, 
fawy;poczciwości, honoru przyprawiły: Stas 
raniem.fwoim umartwione"iftne Egipcydnow 
srupy->to go zapewne pobudzi-aby. wych walał; 
Z radosci Boga: Cantemus Dominas. Co za po- 
ciecha iefzcze Chrzescianinowi:. gdy on Wye 
feedłizy, z rałodości, obaczy. fię., dwobodnym. 
od w (zelkiey miewoli zmysślney. Azalp ten hę: 
nieciefcy ,ktorywyciekifzy 2 Tureckiego Po- 
hińca niewoli, befpieczny ieft wolnosći [Wae 
iey , a hle woła namiętności goriza ieft'od: Tu» 
reckiey; tamta ciało gnębi, tá Du fzę gabi, tin 
M narazuni y wolg,pańowania niema. Taros 
zum zaślepia, á wolą zatwardza ; tamta łańcna 
"chy żelazne wkłada, á ta do kaydan. wiecznych. 
zaprowadza ; według owych. fłów Salomona. 
„Mzeczonychi. osniewolniku namiętności: fequi 
żur quaff agnus dlafciviens E Ignorans guid ad: 
vincula flulsus peabarur,. aż fwobęda poznana: 
y befpiecznię ofiągniona; niema ciefzycChrze» 
ścianina? niemajż to ciefzyć Chrzesciąnina 
gdy poznaie prawdę bezobiudy,, pragnie pôs 
Rzędnie, czyni roftrofnie; gdy. ma trzeba BŻyE: 
Bafyi, gniewa naprzykład, używa iey tyłe ile 
dekret sozumny. przepifuie woli , åinie tyle 
Ro 


ŚC: KAZANIE í 
ileby namiętność pragnęła: awe wfzyftkim;. 
tak fię ma według ftanu {wego wewnętrznego: 
jak Salomon naymędrfzy. , według Kroleftwa: 
ktorymi zpodziwieniem wfzyftkich rozporzge 
dzat. Co wrefzcie za: pociecha Chrzescianie. 
nowi; wolnemu od.niebefpieczeńftwa, wol- 
nemu od: niewoli: namiętności fwoich:, gdy: 
uwazy ten fzacunek, w'ktorym go ludzie ma- 
ig, co błogoftawieńftwo, lśtore mu Bog, gotuie, 
ludzie nawet infzey wiary ,. człowieka: w pal- 
fyach umartwionego fracuig.. Budzie Chrżea | 
sciańfcy buduięfię z niego, miła znim ras 
mowa, miłe pożycie „ wfzyfcy: go: chwałę 
wizyfcy kochaig, nikt do niego- nic niema, Kae 
dy mu dobrze życzy; W radzie roztropny, W 
*fgdzie fprawiedliwy „ w przygodzie czuły, W 
rozrywce wefoły ; wfzędzie ieden ,. wfżędzie 
podobny fobie. Jakie zaś Bog błogolławiene 
ftwa mu gotuie „ a tych tow poznacz. Pincel 
zi dabo manna abfconditum, © caleulum candhi 
dum, CZ ies calculo nomen novnm..  Ziwyciężalącee 
snu dam mannę zakrycą, to ieft tak wykłudaję 
u KorneliufzaQycowie Święci: zwycięzdięce* 
mu namiętności dam pokoy y pociechę W 
fercn ; Dam-znak biały, to ieft pomnożę ie 
fkę poświęcaigcg, ktora czyni kandydatem 
człowieka do wiekniftego Tronu, 4tak ni: 
przydaig , dam mufpofobnosć y godność do. 
wfzelkiege doftoieńftwa, dam. iefzcze przy, 
tum znaku , imię nowe , toieft Rawa fię iego 
zówkrzewi ulndzi, 4 w niebie urośnie chWwae 
ta iego. Zaprawdę wielka przyczyna radości, 
y pobudka do zwyciężenia namiętności: o> 
3 ; Kiana 


Hi 


"pa, obierayre co ief] 


-~ anite dobre, ktore z 


NE Niełielgy. polbielkiynógł 6x. 
syumisyiro fi pawtaverie Jugut ab adalefiensża, do- 
browyielkie mężowi, ktory -od młodości cwi- 
syt (ię w iarztmmie Chryftufowym. ork 

A gdyż lerak rzeczy meaig;uczyń młody. 
i Chrzescianinie przedięwzięcie tego, chwales 
ibnego cwiczenia, Malz pobydkę do niegę 
s troiakiego złego w ktore cię palya nie bę 
xona w prawate, pierwfze złe niebefpieczeń- 
ftwa rozmaite, drugie ałe, niewola qiezbyta > 
trzecie, ftrata y ludzkiego y Chrześcióńlkie- 
80 Imięsia.  Malz iefzcze pobudkę do niego 
z troiakiego dobra, ktore zą ukroceniem na- 
niętności niepochybnie poyduie; pierw (ze 
dobro, wolnosć ad niebefpieczeńftwa, dru ie. 
fwobodaod okratney niewoli, trzecie zyfk (er. 


namiętności iwoch , ofigga to dobro, M=fę 
forum moy Chrześcianinie dany tobie od Bo- 


epfiego,obierze(; d, brzę, 
ieżeli poftaaawiG nami ci 


zwyciężać (kutecznie, 
temu cwiczeniu pomo 
Pan Chryftus, wifpom 
niem. Teraz zaś oświadcz fię 
mu ; moy Święty Pan 
t zaniedbanią namiętnosci Panuiących idzie; 
zwyciężenia hamiętnosęj 
wyni: 


1 
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wynika, pobudza mię, do tegó Swiętego ćwie 
czenia iik Przykład zycia twego, ktore ieftca- 


te iedyną nauką martwienia namiętności. Dla. 


tego Paracum Cor mum. ‘Gotowe ferce mole 


"Panie moy, gotowe ferce moie do Świczenia 


tega. Dayfufkę tozomowi y woli moiy, 4 
ta talka niech niebędzie we mnie:prożna, ale | 
raczey niech mi pomoże do ukrocenia nie. | 


przyiaciot wewnętrznych, a fkucecznym qeza 
ni mię naśładownikiem, nauki zycia twego, 
Amen. 


KAZANIE 


Na Niedzielę czwarta po 
Wielkieynocy. 


Olkuteczńym fpofobie otrzyma: 


nia zwycięftwa nad namiętmo- 
ściami. przyrodzonemi. 


Princeps nandi jam judicatus efl, habeo 
multa vobis dicere, fed uon poteftis modo 


portare cum autem venerit fpiritus veriti- 


tis, docebit vos omnem veritatem. Joan 16 


MOCE priefałey niedzieli 6 powinna: 


ści, ktora młodych Chrześcian obowią: 


| gnie 4żeby oni zaraz od pierwiafikow życia | 
{wego rozumnego z namiętnościami (wemi į 


ktorych w każdym człowieka wielka iet gra> 
; maad 


NE Niedzielg g. po Wielkteynocy 64 
mada, toczyli woynę ; 4 zeby ślepe popędy 
"łamali, wolńości im niepozwalali. „A zachę- 
*eaigcich, do wykonaniatey powinności, dwo= 
śakg pobudkę dałem; iedng pobudką było 
“to złe niezmierne, ktoremu młody poddaigcy 
fię namiętnosci'podpzda, drugą pobadką byfa 
"to dobre, ktore walczgcy z namiętnościgChrze: 
<scianin mitody pozyfkuie. Y zdało mi ię w 
Chry Rufe. Jezufie., że wielu te pobudki nałe- - 

_ zycie zważywizy, walkę z namiętnościamą 
| przedlięwzięli ; ścoli'poządali odemnie fpofo- 
'bu, iak go w fikole duchowaey zowiem pra. 
ktycznego , za ktorymby woynę toczyć, y da 

, (zwycięftwa przyśść mogli wielce prawie 
«dliwe to ich pragnienie ofgdziłem ; á dofyć 
uczynic iemu przyobiecałem. Dla tegę ni- 
nieyfzego kazania rzecz całaieft, okazać (po- 
fab f%uteczny do otrzymania twycięftwa nad 
naniiętnościami. Nauka tą nięcylko młodym 

. potrzebna ieft, śle wizyftkim pożyteczna wiel- 

| ce. Czynimi do niey wftęp, pofiępek Zbawi- 
ciela nafzego |ezufa Chryftula, w dzifieyfie 
Ewangelii; napominaigc onApoftoły fwóie do 
awyciężenia świata y zawfze walecznego z 
nim ię potykania, dwie rzeczy im opowiadą 
plena iz Kiąże swiata, toief fzacan, ieft ofg- 

. drom y przekonan. Princeps mundi judicarus. 

| Druga iż miał ną nie zefłac Ducha Nayświęce 
| frega, ktoryby ie nauczał wfzy ftkiego cokol- 
| wiekby dozwyciężenia świata potrzebne było: 
Cum venerit docebit vos omnem viriiatom, TO ta- 
pewne powiedziawizy każe bydź Apoftołoną 
dobrego fercź y vbefpieczonego + o żwycię- 

fiwie” 
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ftwie senfditc, ego vici mundum. - Na podos 
bieńftwo |ezufa Chryftufa; y ia wam Chrzeż 
scianie dwie rzeczy przełożę , za ktorych zá- 
chowaniem., obieeuię wam zwycięftwo nád 
dómowemi nieprzyiaciofimi namiętneściami | 
wafzemi, fiuchayciefz,mnie z pilaością, rzece 
całą opowiadam, y. podział nafłępuiącey | 
czynię Mowy. 7 
Chrześciania chcący prowadzić woynę 
z namiętnosciami fwemi, mabig naypierwey; - 
4 koniecznie potykac a tę namiętnością , która 
w nim między infzemi naymocnieyfra, pann 
iąca,pierwizeńfiwo trzymająca, Pesuceps mundi | 
gudicatus eft. Częśc 1. ER | 
Aby fię Chrześciźhinowi powiodło przę: 
ciwkoq temu mocnema nieprzyiacielowi, nau: 
czę go z daru Ducha Bożego, iak fię powinien 
do tego boiu ufpofobić , fpirizus docebiz yeriza 
zem, Częśc IL | 


20 
Częscoko 

pws rzecz iż każdy człowiek podpada na: 
miętnościom rozmaitym, 4 ich nierząd, 
zamiefzanie, rokofz, rad nierad cznie w fobie 
ten ief albowiem fkutek pierworodnego grze 
cha. Pewna y toże kazda namiętność byle 
fig wzmocniła panować może, co owym pos 
kory fwoiey aktem dobrze obiaśnił Swięty 
Bernard z Klarewallu.  Pendżcaż in me feden | 
dvaritia luxuria capit dominari, fuperbla uul ef: 
fe rex, jadłantta dici: ego regnabo, Dóbiia (ię w 
dufzy moiey o Tron łakomftwo, piece | 
ce 


` 
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chee panować , pychażyczy fobie bydź Kro- 
lem, å prożność chlńbnie mowiia będę krd- 
łowała. W fzakże dzieiefię pofpolicie, iż w 
człowieku iedna ieft tylko namięcnosc, ktora 
między innemi gorę bierze, y między iune- 
mipanuie. W iednym panuiącą namiętno- 
scią ieft gniew, w drugim panuiącg paflyg 
nieczyftosć , winnym panniącg pallyg cieka: 
wość ; toż mowić o innych. Nieprzeczę ia 
że ten człowiek w ktorym jedna. panuie na- 
miętnośc, czuie on popędy rożnych namię- 
tności, átoli iedney tylko namiętności ma być 
prayczytane panowanie. Dla czego profzę 
was chcieycie wyrozamieć , co to ieft panuig= 
ca namiętność , byście znać przez nienależyte 
ley rozumienie pozytku niechybili. Sądzę ál- 
bowiem, iż zrozumienie pożyteczne kazania 
mego zawifło od zrozumienia namiętności pa. 
"naigcey. Namiętność panująca ieft ca, ktora 
fię w człowieku częfło porywa, á tak ma 
dzielny popęd że człowieka ledwo nie zawfze 
do grzechow , mianowicie ciężkich przypro» 
wadza.  Panuie w człowieku namiętnosc, 
gniewu, ieżeli ona ile razy fię porwie, tyle rå- 
zy, alboli częfto,przyprawia człowieka o prze» 
klęltwa, złe życzenie, krzywdę, honoru, ławy 
blizniego. Panuie w człowieku namiętaosć 
nieczyftey pożądliwości, ieżeli fię ona porywa, 
częfto, Aledwo niezakazdym razem -iua do- 
browolnym w myślach nieczyftych upodoba- 
niem, iuz. przyzwoleniem , iuż wfzetecznemi 
rozmowami, iuż iakiemikolwiek fprofnemi' 
fprawami zabiia dufzę.  Panuie w człowieku 
X. Kófprk Bólfóma Tom 11, E ` paf- 
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palya fakomftwa, ieżeli ona, częfto'te czyńt, 
aby człowiek, bez względu na przykazanie Bo» 
&ie y na krzywdę bliźniego, nabywał dobra 
fwego.  Pánuie w człowieku paflya cieka- 
wości, ieżeli ona,i tzęfto przywodzi go do tego 
żeby fię dowiadywał otych rzeczach , aze» 
by achat tych rzeczy, o ktorych według 
Prawż Bofkiego y przyrodzonego , wiedziec 
miepowinien. Pannie w człowieku paflya 
pychy , ieżeli ona częfto aftutecznie wiedzie 
go do pogźrdy bliźniego,do pofgdzenia bliżnie 
go w wielkiey rzeczy rozmyślnie, bez funda 
mentu rofiropnego. Go infzego tedy Rucha 
cre moi namiętności oburzenie, co innego nå» 


miętności panowanie, oburzenie namiętności 


ma tylko złość nieporządku; panowanie nå- 


miętności, procz nieporządka, ma złączone 2| 


z {oba częfłe innych grzechow (kutki. To po- 


Bożywfzy ku obiaśnienik wafzemu, mowię kto 


chce woynę toczyć , 4 namięcnościami (woie- 
mi, ma ię kaypięrwey , a koalecznie naypier- 
wey, potykac z namięcaością panuiącg w Ío. 
bie. Intencya takiego człowieka ieft, uważay» 
gie ca mowię,intencya człowieka, ktory chce 


4 namięcnościarni fwemi, woynętoczyć , jet 
«roiaka, Ażeby złe zwycięzyk y wykorzenił, 
ażeby dobrego to ie cnor nabył, ażeby 2 
Bogiem fercem (woim aiednoczył fię; do 
siego każdy Cbrześciania obowiązanieft dg- | 
życ. Zas powiadam wam, ieżeli on niepocznie 


naypierwey walczyc, 7 namiętaościg panuige 

SĄ, Ani on zwycięży ałego, ani nabędzie do- 

brego, áni ziednoczy lig s Bogiem, Na fb 
> śólsią 


Në Nieńcicig g. po FFielkieykocy EF 
s'cifig ztego (prawę; mowię kto niechce fig 
maypierwey potykac z namiętnością panuigcg, 
prozna iega Woyna z namiętnościami, Woyna 
beztryumfu y zwycięftwa. Przypomniycie 
tu fobie dwa Pifina Swiętego przykłady, ieden 
z Xiągkrolewikich. Rozkazaf Bog Saulowi, á 
deby woynę fłoczywfzy z-Amalecytami wfzy= 
ftkich pozabiiał, żadney płci, zadaemu wieko- 
Wi, żadney rzeczy niefolguigc, wfzyftke wy- 
nifzczaiąc, wyfzedł na woynę Saul, ale (ię we- 
dług rozkazu Bolkiego, nieobfzedk; znioft 
mieprayiaciela, ály A gaga Krola Amalecytow 
w niewolg wziętego przy życia zoftawik, 2a- 
„chował, y co było drogiego, pięknego. Te 
xylke zgubił, zruynował, wynifzczył, co podłe 
ofobie mniemanie miało ż w pogardzie było 
guid guid oeró wile fuit reprobium memolici 
fuus, odprawiwfzy to, fzedł do gory karmelu, 
á tam okazałości zwycięzkie , czynić fobie po. 
<czgł- Coż rozumiecie, byłże on zwycięzcą 
„Amalscytow, zaprawdę niebyt; Sammel Ka- 
ptan dowiedziaw fzy fię od Bogá, 0 poftępka 
dego, wnet przyfzedł na mieyice mniemane- 
go Tryumf , 4 niepelłufznego Bogu gromił; 
Rozumiefz że wygrałeć? przegrałeś; roLue 
sief: że panowanie twoie (ławnym y utwiar= 
dżonym uczyniłeś? 4 oto ftałeś (ię złupiony 2 
Kroleftwa: abjecis ce Dominus ne Rs Res. TO 
rzekt(ży kazaf przyprowadzić, Agaga Kola. 
Qblarus ef ei Agag piugvi(fimus ES tremeti, A t 
rozkaza Bolkiego wnet był na częsci rozfieka- 
ny, átak fię nieco naprawiło zwycięftwo. 
Przypomniycie (obie, drugi przykład z Xięg 

E2 Je- 


6g KAZANIE | 

-judythy. Holofernes Wodz Aflyryi (ki, wiele 
ki y ftralziiy ; ściągnął z niezliczonym woy- 
kiem ku Miaftu Betulii, na zgnębienie całego 
Tfraela, niebyło fpofobu , 2 zatym y nadziei 
w Ifraelu do dania odporu, tak mnogiey potęg- 
die: z natchnienia Boftiego Swięta roftropna | 
y godna Białogłowa judyta, po smierci Męża 
(wego czyta Wdowa, pofzła do Obozu Affy- 
ryilkiego niedaleko leżącego, Wraz z fiużebną 
fwoią, ażeby blifkiey ruinie całego narodu 
fwoiego według przemożności zabieżała. Za 
daną okazyą Holofernefowi zafypiaięcemu, y| 
piianema, włafnym iego mieczem głowę ncię: 
ła y odeijętę włożyła , w torbę Rugi fwoieys 
Wyfały fzczęśliwie z Obozu, do Miafta Betulit . 
przyfały; gdzie zwołanemu wfzelkiemu ludo- 
wi, ftangwiży na mieyfcu wyżlzym Judyta, 
głowę Holofernefa odciętg; co było iuż £ 
wielkim patrzących podziwieniem , iuż t 
wielką radościg,okazała: Ecce capus Holofernit 
Eriucipis milicie Afjyrimum. ` Oto glowa He- 
tmanawoyka A yryilkiego. Cot rozamiecia 
otrzymałwż ta Biasłogłowa Święta, y rozumna 
zwycięftwo? przyniofłalz ona, ludowi fwoiemt 
tryumf? Ták ieft, á nieinacz-y. Z wycięzyła 
niezmierne woylko: Koro bowiem Affyryie 
czykowie obaczyli Wodza zabitego, wołać poe 
ezęli: unà mulicy bebraa fecis Coufuffoners in dos 
mo Regis Nabuchodonozor. jedna Białogłowa 
-gchańbiła Panowanie A fyryifkie, y natych* 
miaft pierzchnęło woyfko , > Ifrael idąc W 
pogon wielką mnogość uciekaiących, trupem 
położył , a wfzyfikię niezmierne ofiągnał tas 

h př 
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py Uwaicie profzę Chrześciśanie , Saul ia- 
Kocie w pierwfzey hiftoryi. ftyfzeli, tyle. 

Amelscyrow pezabiiał) zniofł' całe woyfko, y 
nie trynmfował> W. tey drugiey.hiftoryi ftyfzy 
cie, że judytk.iednego tylko, Holofernęfa zas 
biła á zwycięftwo otrzymała, y. tryumf Izra- 
elowi przyniofła.. Coz tego, zaracya? Racyg 
(fama biftorya okaznie.. Niezwyciężył'Saul, bo. 
anioffzy znłnierza, A agat rolaA malecytow, 
przeciwko rozkazowi Bofkiemuzoftawił, przy 
zyciu. Zwyciężyła Judycth', bo. panuięcego : ` 
nad całym woylkiem-Holofernefa zabiły, acz. 
żadnemu innemu-niefzkodziła;.Fcce. capuzPrin- 
wipis milizie, , Te dwie khiftorye piśmienne ,, 
przedziwnie obiaśniaigą prawdę przedfięwzię - 
tą. iż ten ktory 2 namiętnościami, chce woy- 
nę toeryć, ś'niepoczyna.od nam'ęrności pł. 
nujgcey , żadnego zwycięftwa y. tryurofon ie- 
ednof. Daymy że w tym pantie. natmięc ność. 
pychy, on tę pomingwfzy, bije przeciwko, cie- 
kawosci, ktoraieft w nim. Raba y.łacno 
awyciężona byc može.. Pannie. w tym gniew, 
on go pominęwfzy , wykorzenia. 2. fiebię, ná- 
miętnośc pofądzania bliznich;. ktora bardzo 
riadko y niekutecanie fig- w, nim. porywa. 
W tym panuie paflya lubieżneści, on 19 pomi- 
nęwfzy wykorzenia z fiebie łakomftwo, ktore 
ledwe fię w nim odzywa. — Czyliz on niepo- 
dobny do Krola Saula , ktory zoftawiwfzy 
- przeciwko rozkazowi Bofkiemu, przy. życia 
„A gaga K rolaA malecytow nad nędznym woy’ 
fka pafiwił fię ftekiem: „guid quid vile fuit de- 
molisi Junt:  Czylis on zafłuży (obie nachwa 
Eg iç- 
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te trynmfu? nie nie‘, fak Saul: tym famy 
"przegrał , że A gaga przeciwko rozkazowi Bor 
kiemu zoftawif, tak y on swyciężonym zo- 
faie; bo na coś fię ma profzę przyda, iefię am 
nad'fłabę:paftwi famiętnoscią., kiedy go mos, 
ena załeb bierze ? naco fię przyda:że (ię: bawi 
Rofo tey: namiętności, ktorgłźcno przycłumić 
może, 4 panuiącatym czafem. nabywa fiły y 
'w ściśleyfzą go niewolą w prawoie- Nico 
fię przydało Ewangelicznemu fłudze, że on 
ftvbego: wfpoł fługę dulit, 40d panaiącego 
nad: fobg.był porwan , y do więzienia: werg 
ən? Ktorzy liç tak ćwiczę, prożną podeymu: 
ją pracę, prożno czas trawig, y famych fe 
bie ofzukuig , rozumieig że poftępek maig, i 
oni w drodze dobrego ćwiczenia, y kroku 
nieczynią: mowig:poczniemy. od namiętności 
małych, powoli przyśdziem. do zwyciężenia ` 
aek Ja mowię olzukanie w tym 
ielkie , iezeli z famego poczytko odważeni 
fię na fłuienie Bogu, y poprawę życia, tyle niee 
maig (erca , śby fię mocno rzuciłi na panuigq 
namiętność , nigdy ferea: na to mieć niebędy 
Wiemy bowiem: z doświadczenia, że poczę: 
tki goręcość rrezwośc y pilność maig, 4 du 
ley wkrada frę niedbalftwo', oziembłość y 
przeftanek dobrey fprawy. Chrześcianie mol 
chceciełi nad; namiętnościami tryumfować, 
trzeba koniecznie poftępować obyczajem Ju 
dythy; wcięła głowę Holofernefowi, y cate 
woyfko zwyciężyła, choćby była zabiła fto 
dołnierzow , á Holofernesa, przy zyciu 20: 
ftawiła, nigdyby była nię aan? Ta 
aby- 
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abyście nad. namięcnościami zwycjęftwo mie- 
li, od panuięcey namiętności poczynaycie, tey. 
fię fprzeciwiaycie,tę martwiycie , á zwycię» 


‘two nad. wfzyftkiemi otrzymacie: fub ze erie 


apperitus ejus O” ru domikaberie illins. Fnacżey. 
wbyna bez tryumfu. 
Nietylko zaś nay.milfi moi. niezwycięża, 
niewykorzenia złego, ktory chegc walczyć 
a amiętnościami, niechce (ię naypierwey po- 
tykać z namiętnościg panniącą, ale niech ma 
to zapewne, iz niedobrego duchownego nie- 
pozylka, niezgromadzi ; bo coż może bydź 
przy panuigcey namiętności dobrego, wyrok, 
ieft |eznfa Chryftofa:. non porefi arbor mala boe 
mos fructos facere., miemoże drzewo złe do» 
brych owocaw wydawąć. Tym drzewem 
wola rozamnaieft, od niey bowiem wfzyftkie 


fprawy ludzkie, y Qbrześciabfkie iak owog 


ed drzewazawifły. Niechże to drzewo rotu+ 
mne będzie zarażene,Każone namiętnością pá- 
nuiącą, czyhżz można fpodziewac fię z niego 
owocow dobrych? mowi Paweł Swięty: R4- 


Mix omnium malorum cupiditas efi, gdzie fię w 


korzeni pannięca namiętność, pożądłiwość 
tam wfzyftko śle, czyli wfzyftko złe czyni. 
Daymy że człowiek w ktorym panuie namię- 
ność pychy, iałmuiny daie, ftawia Ołtarze , 
naprawia Mościały, czyli ta namiętność nie- 
śkazi w nim tych dobrych uczynkow prozno- 
ścią obmierzłą, tak iak (kaziła owe hoyne 
iałmużny, faryzaylką pycha.  IDaymy to że 
człowiek w ktorym panuie namiętność gnie- 
wn, edprawnie furowe pofty, coż potym po- 
RA * ście 
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92 
odcie, kiedy on w nim ieft gorfzy , pepędi. 


wfzy, zgryźliwy, nieznośny. Daymy że czło- 
wiek w ktorym pannie namiętność lubieżnoe 
sci idzie da Kościoła, codziennie Mfzy Qucha, 
ieft przytomny ma kazania, coż potym, iet 
przytomny w Kościele ciałem, żle fercem, 
umy fłem, tam,gdzie ma rieporządne przywią: 
zanie, 4 gdy ma obiećtum akochane przytó:. 
mne w Kosciele, y oczy y myśli y całą ate 
tencyg do niego obraca, od Bogafię odwro« 


ciwfzy y zapomniaw(zy o nimi- Iaymy z - 


człowiek, w ktorym panuie, namiętność cies 
kawości , modli fig, na Kigakach czyta, roia 
niec mowi, coż potym, kiedy ta modlitwż ani 
uwagi, áni pobożności nieńa, cały umyfł cie- 
kawość zabrała y ferce zaprzątnęła. Dwie 


„fg Iprawy Swięte przez ktore człowiek nietyle 


ko wychodzi z fianu niefzczęscia, ale tet 
wftępuie do dofkonałości, (powiedź y poży: 
wanie Taieninic OłtarzoWych: czyliż y te. 
nayzbawiennieyfze rzeczy, przer panuiącą pafe 
lyą Śkażenia niebiorą? ślbo przynaymniey 
przefikody do działania pożytkow mi: maął 

dy w kim namiętność iaka panuie , zadney 
$powiedzi niemafz, ktoreyby ona fkutkamt 
fwemi nienapełniła, ona czyni: ażeby czło- 
ńwiek wiednefz grzechy wpadał, ona czyni 


śśżeby człowiek po tylu fpówiedziach niepo: 


prawiał (ię, ona czyni że (po « iednik roftror 

pnie powątpiwać poczyna, o prawdziwym 

przedfięwzięciu niby pokutuiącego, á fpra* 

wiedliwie przedfiębierze niednwac rnu rot 

grzefzenia. Jey te iefącze fprawkaieft , że Z 
j przył” 
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przyjmowania -Nayświętfzego. Sakramentu p 
erłowiek iadnego pożytku niema. Zadna 
przyczyna aczby naydziełnieyfza, ieżel znay- 
dwie przefzkodę , tam: gdzie ma fituki fwoie: 
fprawowac , żadnych niefprawuie: Potrawa 
maylepfza niekarmi , ieżeli w żołądku ieft ze- 
plucie, iłonce nieobiaśnia ieżelibielno alfa- 
mia oczy, ogień niezapala:, ieżeli zbyreczna: w 
drzewiż wilgoć, lekarftwo' umarłego: nieve: 
adrowi. Potrawą Aqie|fką, fiońtcem, ogniem 
JekarftwemNayswięc: Sakramenvieft,. zepfu= 
ciem, slepotg„wilgociy,smiercią ieft' panuigca 
namiętność , gdy ta: dziedziczy dufzę , napete 
mia ferce „, naydzielńieyfzy Sakrament Nay- 
świętfzy , Kutkow fwoieh' (prawować: niemo=- 
ze w człowieku: ,. miepokrzepcza: go przeciw= 
ko grzechowi; miedaie ły przeciwko fzata= 
nowi, niewynofi ferca: lego. wzgorę , gdzie: 
Chryftus fiedzi na Prawicy Qyta,. rierozrywa: 
przywiązania doznikomości, niezapala do pos. 
ftępkw dachownego+: Przyjmowanie iege 
aczby naycięftfze było niepozyteczne będzie, 
ś powfzechnie mowięc ,. w ktorym człowie- 
ku iaka panuie: namiętność „ ten: ślbo: wfzys 


" ftko żle czyni albo wizyftko złe czyni: non po» 
seft arbor malw bonos frućtus facere: Radix omnium: 


malorum cupiditas eft. ; 
Wrelzeie taki człowiek „Ktory chege 
Woynę toczyć z namięcnościami, niechce nay- 
pierwey potykać (ię z paffyą panuiącg w fobie, 
niemc że przyisc do'owego: riednoczenia z Bo- 
iem do ktorego: Chrzesciźnie: ( obowięzant 
by mieli obfity dośkonałośc ) dgżyć powinni. 
; £iednic- 


iednoczenie z Bogiem prawdziwe, zależy n 
zapraeniu: famego fiebie, im lię kto bardziey 
awłafney miłości ku fobie WRO, „tym fię 


Boga , w.czymieft bardzo czaty y, niedotkli- 
Wy; aw fżeto fzuka o fiebie , niefnyakuie 


cychfię rseczony: maledićłus què baber. iw. rege. 
fo. wafentum immolar debile Domino, | fien 
kięty teft, ktory ma w trzodzie fwoiey adro- 
we, á fabe y nędzne ofiaruie Pánu. Dites 
malne rozumienie ieft o żydach, ktorzy bydlę: 
ta;zdrowe karmne: zachowywali, ibt na, 
„ofiarę Rabe y. nędzne dawali.. Przeklina ich 
Bog, y. powiada że ferca do nich niema, śni 
- też ofiac, y. dirow ich nieprzyimuie: użemah ` 
qbgci dewa;, áni dára a.ngki wafaey nieprzyimgs; 
f SES 0s 
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Rowafg. Bolkie. Fe itoli towa ttamaczone. 
miftycznie, do wfzyftkich Chrzewian:ściągiig 
fię ; każdy Chrzetcianin winien ieft Bogu, z 
trzody fwoiey ofiarę oddawać , nie ofiirę bye. 
diece, bote ufłały dawno, y w nowym Zas 
konie mieyfca niemaig s. ale powinien na ofia- 
rę Bogu, zabiiać namiętność, ktora fię dabrze 
bydłęciem nierozamnym wyznacza. Jeżeli om. 
tedy w trzodzie namiętności (woich, ma paf- 
{y3 panoiącę, zdrową mocną, karmng, z przy” 
czyny: ktorg ieft impin varus Fharaffarus , 9 tę- 
namiętność zofławnię fobie, niezabiia iey, nie 
umarza, niemartwi Bogu naofiarę; śle tylko: 
inne fłabe namiętności , ślbo iakie niby naboa 
ine dary Bogu niele. Takowy człowiek nie- 
przyidnie do A nie ziednoczy (ię. Ban? 
nieweyrzy. na ofiarę iego Bog, odwroci od nie- 
go lerce, odrzuci go od-fiebie ; IMaleditius quë: 
habet mafculum EF immolar debile Domino. . 

Z tego wfzyftkiego chocby nayprofifzy 
etłowiek , łacno fobie wnieść może, it tem. 
ktory chce'walczyć rnamiętnosciami , powi- 
nien, walkę, fpor, bitwę, umarewienie poczys 
nać od panniącey namiętności.  Intencya ál- 
bowiem takowego człowieka ieft; aby on wy- 
korzenił złe, zgromadził dobra, y 2 Bogiem: 
fwoim.ziednoczył fię fercem.  Aieżeli nie. 
pocznie umartwienia y woyny od panuiącey: 
namięteości, śni on wykorzeni złego, śni. 
nabędzie dobrego, áni ziednoczy fie z Bogiem: 
iako fię z Pifmia Bozego y przyczyn jawnych 
okazało; trzeba więc koniecznie, ażeby. Woya. 


nę 
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nę; znamiętnościami , poczynał od ulżromie-. | 
Bią umartwienia.paflyi.,, naymocnieyfzey. pae 
muiącey. 


4 p 4 
Część IE 
pźdciez iuż Chrześcianie moi ,, gotowemi: 
na tę Woynę Swiętg., wychodzcie przes | 
ciwko nieprzyiaciołom» wafzym ,„, â&pomings 
wizy innych Glitynow, Goliata z: Dawidem., 
agodźcie w czoło, łeb. mu: utniycie „ to ief, | 
namiętność w dufzy wafaey panaiącg, zabiiay- | 
cie. , Prawda, mocny.to ieft nieprzyjaciel, y. 
chytry, atoli iezsli te dwie rzeczy, Ktore wam- 
podam ofiggniecie, zapewne pawiadam Wam 
zwycięftwo nad. nim otrzymacie.  Wzieciefź 
jakie to fg rzeczy. tez fame fg., ktore z daru: 
Bożego miał Dawid S.. 4.2a pośrzodkowaniem 
ich tryumfował nad: nieprzyjaciołmi fwemi, 
Pierw [za, rzecz: wielkosc ferca:. Diłatafii Cor 
meum , rozprzefirzeniłeś ferce moie ; druga 
rzecz względem meprzyłaciela. Biudeńzem me 
fedijti fuper inimicos., roftropnym. uczyniłeś 
inię Panie nad nieprzyiaciołmi.. Jeżeli Chrze- | 
scianie moi, y wielkie (erce y- roftropność 
bęsziecie mieli w boiu z namiętnością panu» 
igcą, przyrzekam: wygrana wafza. Naypier i 
wey potrzeba natę woynę 1 wielkim wycho« 
dzie fercem. - Co u $. Chryzoftoma w kaza | 
ni drugim naXięgi rodzaiu,on fwemu fłuchar 
ez0w i przełożył. « Bądźcie, mowi, każdy do- 
brey nadzieje ; Lwom dzikosc ich odeymuie- 
my y powoli łalkawieig, Leones PoE | 
; 1y- 


py 


ł 
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Czylii powącpiwac będziefz, że dzikość ma- 
dmiętności panaiącey, zanuenifz w bopodne 
pofłofzeńftwo rozumney woli powinne 7 du- 
biras de pa(fionis ferocirate, niech namięrnosć 
panatąca będzie lwem, ty ig zwyciężyfa byles 
był dobrego ferca, śni go w tyin to boin 
utraci. Będzie to iż przy początkach umar- 
twienia namiętnosci panuigcey wielki cię o- 
arnie [mutek, obrufzy fię niecierpliwoic, fana 
obie nieznośnym niemiłym będziefz. Bądź 
przeftrzegam dobrego ferca, przeminie ta na- 
wałność, ż wkrotće miła nafigpi pogoda y 
żegluga. Będzie to że po długim czalie Woy- 
ny z namiętnościę panuiącę , po długitn ćwi- 
czeniu, żadnego poftępka Psy Rieoba= 
czy lz, będzie ci fię zdawało że gorlzym fię fta. 
iefz, że prożna y daremna praca ient twoiź, 
Bądź dobrego ferca, przeftaway tym czafem 
na afilności twoiey. Czyliź niewiefz z hifto: 
tyi że Krolowie Wodzowie waleczni po kilka 
kilkamascie lat Forteca , nieprzyiaciellzie vy 
oblęzeniu mieli, zdawały fię prożne ich nas 


l 


` kady, ftarania, niewygody, prace, przyfzło á 


toli dotego że nieprzyiaciela ofłabili, przekoe 

mali, w pańowanie fwoie Fortecę wzięli. 
Będźie ý to że pod czas tego boin, namię- 

tność tak fię wzmuje że nieporządnym popę: 

dem fwoim przyprawi cię, o iaki zaifte nie 
lekki upadek , będź dobrego fęrca ; nieprze= 
fakadza to do zwycięftwi, że nieprzyjaciellką 
firzelba kilku kilkunaftu y więczy z wolen= 
nego wytrąci (zyka, byle tylko fprawcow 

woygny, dzielność , jak mowisie, Officyerow 

s niegd- 
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nieodwłacznie przerwaną linig, calita, 4 n3 
magagcemu (ię nieprzyiacielowi priebieżyć 
fzyku niepozwalała, Trzeba, trzeba dobree 
go fercś wtym to boia: dilarafli Cor meum, 
ale potrzeba rownie, wielkiey przeciwko pie 
nuigcey namiętności roftropności. Prudens 
rem we feciffi fuper inimicos,  Zdaiemi (ię Wa. 
lecznego Wodza rofkropność zależy ná tym 
oftacecenie, á żeby on miał pilne oko na wizy 
fikie obroty, y zdrady nieprzyjaciela fwego, 4 
przeciwko nim był przygotowany, á żeby le» 
ficase, mieyfce dobis, be(pieczne , wygodne 
obrał gdzieby woyłko ufzykował, bo złe 
micyfce tacno go zgabie może, żżeby w re. 
fucie tak rozporządził żołnierza, że gdyby ia: 
ka częać woyfka fzwankowała, tedy świeże, 
nowe pofiki y w(parcie przeciwko nieprzy: 
iacielowi miec mogła. Podobney rofttopno: 
sci potrzeba Chrześcianinowi walczącemu, 
przeciwko panuigcey namiętnosei. Ma on pilt 
ną mieć baczność nate wfzyftkie okazye, W 
ktorych (ię namiętność porywa y fzkodzi dus. 
fiy, powinien miec baczność na te zdrady, pos 
krywki, pozory ktoremi fię namiętność malu= 
ie, a żeby pod kfztałtem dobrego, złe fkutki 
wykonała; takie okatye każdego dnia rano pos 
winien przewidzieć , powinien rozważyć, ies 
zeli chytrość namiętności niebędzie (ię mogła 
wkraię tacno , iak mowi Dawid: manedneere 
fdebem y przeciwko temu wfzyftkiemu mo- 
cnym przedfięwzięciem nzbroicferce, a fłas 
; miefię, śeiak nieprzyiacie] cielefny, chege 
adcadą nayść prasciwne woyo nad fpodzie: 
> $ ! wanie 
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*wanie fiwoie zaftawfzy gotowe , ciężką bierze 
plagę y ucieka, tak namiętność paauięca, gdy 
przeciwko (wemu popędowi mocne przygo” 
*towanie znaydzie ftabieie w potądze fwoiey. 
Jefzcze y wtym ma bydź roftropnośc áby fię 
warował Chrześcianin.zych mieyfc gdzie ma- 
fmiętność ma zafadzki fwoie , to ieft „ gdzie fg 
blikte okazye y niebefpieczeń twi grzechow 
do ktorych pofpolicie namiętność wiedzie. 
Jeżeli bowiem tam zuchwale fawic będzie, 
nic pewnieyfzego że przegra y zginie quê amass 
periculum peyibis in illo. Jako ginie woylką 
ciele(ne , Ktore na polu gdzie zafadzone nie- 
p rzyiaciel(kie miny, ftanęto, álbo fię tam ufo- 
żyło gdzie wody niemafz y zkąd wyniścię , 
trudne ku opacrzenin żywności, dla żołnierza. 
W refzcie y wtym ma bydź roftropaośc, á 
żeby Ghrzescianin walczący, s namiętnościg 
panuiycą , opatrzył fobie pofitki. - Trzebá 
prolie Boga ołalki (zuteczne: on albowiem 
tet wfpomożycielem w potrzebie. Trzeba 
probe Frzedziwney Mitki o przyczynę; ona 
bowiem ieit Placem ufzykowanego ebozu, ka. 
zdama dufzaemu nieprzyiacielowi firafznym 
Treba profić u powiedaikow. e radę, á 
wagta od nich rada, ief mieczem owym os 
Kapłana Abimelecha , ku obronie Dawidowi 
danym, wielce dzielnym na płafzanie nieprzys 
tacioł: moż eâ buic gladio fimilis Trzeba iĝ- 
fzcze miec armsa lucis oręże światłości, toiefk 
akty frzelifte, przeciwne mianowicie popę- 

am namiętności Panuigcey; jak bowiem 
Blaty Dońca cieganości przeraża, gak e wé 

$ ákty 
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żkty acz momentem przemiiaiące namiętność 
gafzą. - Jeżeli Chrześcianie moi , tak fię ufpa- 
fobicie, przeciwko namiętności panuiącey ie- 
żeli y ferc wielkie y taką roftropność w 
cym to boju będziecie mieli, przyrzekam abiee 
cuig zwycięftwo. Pallya ktora teraz panuie. 
wprętce fłabę fię Ranie, ktora terazieft Pźnią 
rozamney woli, będzie poddanką wafzą. Die 
larafli Cor meum, Prüdentem me fecifti fuper ini 
micos. | 
Bierzciefa inż przed fię to naychwale: 
bnieyfze y naypożyteczniey(ze ćwiczenie; ży: 
cie wafze woyng. Wy częścią Kosciota woli 
jącego: Bierzcie to ćwicżenie, abyście fig 
ftali godnemi Kościoła Tryumfotgcego. Ten 
koronę bierze, kcory tu walczy. Ten porywa 
niebo, ktory: namiętnościom fwoim gwałt 
czyni. Potykaycię lię więc y zwycię aycie 
namiętność panuiącą.  Zabiiaycie tego Agie 
ga, tego Hoólofernefa, tego Goliata w dufzach 
wafzych, inaczey bowiem ani złego wykorze: 
nicie, áni zafług godnych nieba nienabędzić: 


"cie, dni do iedności z Bogiem przyidzieci 


Bądźcie dobrego ferca, zo was odftrafta, w 
upadnie, nielękaycie fię tam, gdzie boiśźni nie 
mafa, i zatrzecie na drodze nieprzyjacieli 
wafzego. Mieycie roftropnoścć ktorą v 
nowie ciemności maigs ieżeli oni mądrerti 
fg aby byli złemi , czemuż wy niemichby t 
ftropności, śbyście byli dobremi? umiecie JĄ 
bronie aji cielefnym , czemu, 
byście niemieli rozumu , na zwyciężanie nie - 
przyiacioł dafanych, awłafacza iż a lz 
ob 


| ; 
t i 
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é fob śrcy doswiadczony ktemn podałem. Ode- 

-  awiycie fię więc ż Bernardem. Moy JEZU 

= wielkie. zikłocenie w dufzy moiey cierpię ,. 

V  "webiiaigfię namiętności we mnie, i właśnie 

* iak pod czas interregnum, ftaraig fe y prá- ; 

e wie dobiiàig opanewanie.  Czyliżby ia nie- 

4 ‘byt aielzcręśliwy pod takowemi tyrannami? 

k  mechceę niechcę żadnego , niepoddaię (ię nie- 

k  poddaię żadnemu: Nolo Alterum Regem. Gie» 

bie moy jezu wzywam do Kroleftwa, ktoryna 

ieft dufza moiá, Veni Domine ad Regnum quod 

efl animant Regnei in eas Ty fam w dufry mo- 

iey, w fercu moim Kroluy Panuy, bo ia Ru- 

f  gatwoy, poddany twoy, włafnosc twoiá, aty 

Pan moy, Krol moy, Dziedzic moy , Przyidź- 
i še do dufzy moiey, á kroluy w niey ná wieki, 


t Amen 
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Q Panowaniu namiętności 


ii 
: |»  lubiecżney. 

; Exi à me Domine quia homo peccator fum. 
i Hiao Mhuc 

A TEn ieft pokory wynalazek, wielce doko- 
Ą nały, iż ludzie pokorni prawdę jaką kto= 


$ ta winnych śalboałościch , ślbo. niegodność 
„ _ Albo Ran nieficzęśliwy okazuie , do lebiefto- 
| faig; y według niey fgdzą oper nie zw 
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? tak rzecz miała, źle że'oni patrzą AŚ Wwy. 
foką dolkoniłośćc y wipaniałość Bolkich rzeż 
"czy , á przeto chociafz wiele dobrego Qe W. 
nich anaydaie, to wfzyftko w oczach ich dro- 
bnieie, y. ńiewidzą go prawie, - S. Piot 
«Apoftoł tego (pofobu, pokoty Swiętey zażył, 
"wiedział on tẹ prawdę, że grzech cięfzki Wys. 
gania Boga z dufry człowieka, że rada bete 
bożnych daleka ieft od Boga, ze iw ktorym. 
fercu grzech paniie , z tego ferca Krol Iron 
low.y, Pan wfzyftkiego ftaiefię wygnańcem, . 
Wiedział dobrze o tey prawdzie, 4 zd pó. e 
frzodkowaniem pokory przyftofował ią (obie. , 
Padfzy na kolana mow! do Jeżofa, oto grze: 
fznikiem jellem : Lomó peciarer fumi, 4 ieżeli. 
„jeftem grzefinikiem , iak mafi bydź remi 
Pónie? iak mafa w fercu mojim Królowść, 
w ktorym panaią grzechy? wynidź odemnie 
„wynidź odemnie Panie, sxi 2 mes  Pokotę 
Świętego Apaltała wychwalam, y gdy on- 
<kła mia fię Jezufowi , ia do nog Jego upadam, 
y dzięki czynię za tak Wielki przykł.d naypó 
trzebńieyfzey tnoty, Wfzytkim dany. Atoli - 
tę tylko prawdę, zktorey PiotrS. wziął oka 
zyą do upokorzenia (wego, na uwagę biorę! 
Grech ciężki fet wy tigowaniem Boga adi. 
{zy człowieka. Gdzie grzech cięfiki panoie, 
"tam Pan prawdżiwy, ha wygnanie idzie. Ti 
„dań to grzech każdy śmiertelny? każdy, Ale 
że fię ftofowac mafię do przedfięwzięcia 2 da: 
-wna oświadczonego ; o tym famym gtzecha, 
ktory naybardziey w-młodych pannie, á nie” 
czyftości, lubieśnościg (ig zowie mowić będę: 
i - t0. 


"Ne Nida wra pa Swięrkóch BA 
Weorykolwisk p fię, namiętności labie». 
%ney,ten nie wtaiemnicy pokory, śle w pra- 
wdaie zuchwałftwa mowi: exi a me Dominte 
| Wynidź odemnie Pźnie, niemafz w dufzy 


| mciey mieyfcź. Skoro tylko panowśc poczy= 


na lubieżność w ferce, Pan wła(ny fercź lu. 
sdzkiege na Wygnanie idzie. O gdyby wfzye 
„Tey, mianowicie włzy(cy młodzi Chrześcianie 
ta*co'mowię: y mowic będę uwatali! Rzecz 
catego kazania moiegoieft: Dway Krotowie, 
Krol do dufzy wptowżdzony. Krol z dufzyę 
wygnany: «xi Domine. Do dufzy wprowa: 
<dzony tyran naiezdza, przywłafzctyciel okras 
tny. Krol z dufzy wygnany, y prawdziwy 
 naylepfzy Pan. Do dufzy: w prowadzony 
Krol tyran, ieft grzech nieczyfty panuigcy. 
"Z dufzy wygnany; Krol prawdziwy , BO 
$tworcą y Odkupiciel dufry, Gi dway Kro- 
słowie,dwie części kazarńią ucrynig. Naypier= 
wey okaię, iak pofiępuie z Chrześcianinem 
mianowicie młodym poczynaiyca Ww dufży ie- 
g0, panowac lubieżna namiętnośc: Część I. 
- + Qkaię daley'co marnysle, około niewier- 
mego fobie Chrzescianina , Krol. prawdziwy 
Jeras wygnany, przez nieczyftosć 2 dufzy iee 
gN exi Domine.  Gzęśc II. Ad M. D. G. 


2Y. 
Część 1. 
Ietie niewętpię Chrseściśnie moi, z Ra- 
zdziału Xiegi pierwfzey  KrolewCieyg 
Gdy Hraelitowie odrzaciw (zy Panowanie Bo» 
Bis nad febg, w Ofobach ktere im Bog opas 
; Fa zaa 1 


trował ka rozporządzeniu dobra pofpólitego, 
namagali (ię Krola na podobienftwo narodow; 
Rog 14 ten ich poftępek bardzo fi żalił przed 
Samuelem IKapłanem: abjeceruut me, ne regn 
fuper eos. Oto pogardzili mną, porzucili ranie, 
abym ńiepanował nad niemi, y chcąc ich 
odwiesc od auchwałego zamylłu, poltat do 
nich Samuela, ábyith ptzeftrzegł y przepo: 
wiedział im , iakie złe poyść za tym miała: 
predic cit jnsregis, qui regharurus et [upet rn 
Opowiedz że ten nowy Krol, ktorego ku 
niecznie fię namagaią , iak weżmie pinoWi: 
nie nad'wami , fyny wafze poczym wożnich 
mi, oraczami fwemi. -Cory wafze obroci di 
polług kuchennych, fazie: focarias. Maiętnw 
sci walte, role, Winnice, oliwnice, cokolwiek 
naylepfzego u was ofacty, zabierze, ślbo dh 
liebie „albo dląkogo innego, 4 was ze wfty: 
tikicgo ogołoci: «gros ofniat , olivera optim 
aller. Uwataycie co naylepfiego czynie chce 
cie, gdy Bokkie nad fobą porzacacie rządy, i 
pod takowych tyranuow dobrowolnie ciśnie: 
cie fię panowanie: Pogardzili żydzi tą pri 
ftrogą Bofką, przez Samuela ogłofzoną, niee 
chcieli bydz pod Bofkim panowaniem, ált 
pod powyin Krolenw uoluispopuluc audire ut 
cem Samuelis. Sed dixerunt: rex ekimerit fupt 
nss. , Niechcieti fłuchac przeftrogi , w[zakit 
to co przepowiedziat ad Boga Samuel naynit 
faczęsliwfzym doświadczeniem, pońofie mie 
feli Da hifiorya pismieana, wielkim iet 
obiaśnieniem pierwfżey częscikazania. A pi 
odrzuceniu Pźqowania Bekiego obrany Krol 
ar nowy 
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nowy ,dobrze wyraża, pannięcg wczłowie+ 
ku młodym lubieżnosć., po wypędzonym 3 
dufzy, prawdziwym, fercą Kroln. Jakie bas 


A> 


wiem pod panowaniem, nowego Krola miało ` 


fię dziac okrucieńftwo, nad; poddanym Ifrae- 
lem; takie owfzem. bez.porownania gorfze 
dzieie fię nad owym. czławiekiera , w ktorym 
Jubieżności namięcnośc poczyna panować. Je 
zeli ia wam Chrzcsciánie moi, iasnię. teokażę 
iz poczynaljęca w człowięku, panowac lubie- 
żności namiętnosc , wfaelkie 4 wfzelkie dos- 
bro iego , tak iftotne , iako przypadkowe:, ox 
deymuie mu, wniwecz obraca, toller optimas 
przyznać maficie , iż lubieżnosci okrutne pi» 
nowanie ; 4iato wam iaśnię y łacno okazus, 
ię.  Napominam wag tylko abyście uwagę: y 
pilność w fłuchaniu mieli. =- Między dobry 
iftocnemi człowiekowi, pierwfze ma mieyfce 
Dufza, ztrzema władzami (wemi,rozumem; 


wolą y pamięcią. toż niewidzi ieżeli do- 


brzę patrzy , ze te trzy iifintne dufzy władze' 
panuiąca lubieźno:c kazi? Rtoniewidzi it pa: 
nuięca lubieżnośc człowiekowi, rozum odey” 
miuię * widział Zarobabel, iako czytać w Xi€ 
dze 3.'u Efdrafza w Roadgiale 4. Fidebam A 
pemen, mirifici vegis Concubinam; widziałem nie. 
rzędnicę płzedziwuęgo iąkiegos Krol, á oná pe 
prawey firenie kedząc z deymomwała korong iego 
s glowy, ána fwoig kładła, á lewa ręką wycina- 
da mu policzki. Qn ná nip ormarzymfzy aghe páa 
srzył, y na resmianieiey usmiechął fig, 6 gdy 
fe gniewała podęblehował iey, do poty Zaroba+ 
bel. Miał że ten Krol rozum? Go mogło. zw 
ra 
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nad niego sierozamniey frego? Pifnto-go nstp 
© wa: mirificus. Prietnwny bo wyrodnę był, 
ad zdrowego-tozumu dziwnoftrafing-potwargy 
å ten Kirol;zdaniem.poipolitym , wyznacza: Im 
bieznego człowieka > jeft on: Panem poż: 
dliwosci śweiey według wyroku: Bofkiego: i 
niewolnikowi daie fobg władnąć iet Rządcy, 
á poddany fromosnie me rozkazuie , ieft go. 
fpodarzem:, å domownik go żaprięga w iż 
rzmo pracy: To ponofic ieft że rozum? Cix 
fo odeymuie dufzy koronę, toidet falę: pr. 
awiącaiącg y inne dary, on fię śmieje. Wy 
moly rdafzy nadprzyrodżone tkarby y trwoni, 
4 onfię śmieie. Na niebefpieczeńftwż duf 
wiedzie, Kam Hę śmieie, truciznę mu daie , i 
engębę otwiera , ieftzeto rozum” Prigi 
cie do rego'iak. wiele razy, gdy fię paflya lubie 
fnesci wimoże, czymi'Go w człowieku że m 
te sefolacye przed fie bierze, x ktorych nb 
co innego tylko rozum pomiefzany , wnal 
trzeba, jak przyftewie niefie: amans amih 
Co w młodych żwawiey fie wydaie, gdy 
mnieyfzego fa rożfądku, krwrwszącey , prij 
panuiącey tedy namiępności. „ zarowno fi 
wfsyftko im 1daie:,. na wfzyftko fig odwatań,. 
ba trafa fig , że nie tylko: moralite w mnie 
maniu pobożnym, ale ter phykoż w rzec 
famey rozum tracę. - Ito niewidzi iak panu. 
igca namiętnose lubieżności, wolą lndzkyfWo 
boduęg fobie Panią dła daney ad Boga wolno: 
ści, w scifłey niewoli trzynaa!  Ekklezyafty! 
Paaki w Rozdziale dziewiątym, rożne napo 
mnienia młodemu daiąc, śby fig a: 
à ag 
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“Ná: Niedzielę. czmarta go Szyrąrkach BT ć 
bieżnsuci przydał te fłowa: /eiro guia it medie. 
lagu com. ingrediens. Wiedz, o tym że iak tył 
ko wkroczyfa w ten grzech niefzczętliwy, 
tak zawfze będuiefz w posrzod fidet y więzow, 
bydź w posrzod fidet łańcucha, ieft niewolą 
niezbyta.  Chocby (ię chciał niby nędznik 
uwolnić, teufiłowania, będą daremne 2 An- 
guftynem wyzna: velle meum tengbar. inimicus 
unde mibi Carenam texutrat. Oto wolą moig 
nieprzyjaciel trzyma, y z niey łancach mi 
mczynił, awynisć niemogę. Niech niebędzie 
na tym mieyfcu gdzie zwykł bywać, niech fię 
mięwidzi ztą afobą z ktorą, zlefię obchodzi, 
miech niegdbierze na lift dany refponfu, iakie 
tęfkqości, iakie niepokoie naglące ponofi; py- 
ta, wygląda, pofyła, gniewafię, w domu fię 
mieofjedzi, bo zawikłany in medio laqearum, 
Sa prawda fpofoby wydobycia fię , ztev nie» 
woli, źle fię prożnem! ftaig, względem lubie» 
żnego ciłowieka. Spowiedz S. iefł tym (pofa- 
bem; Coz potym kiedy ludzie w ktorych pa” 
muie paftya lubieżąości , od fpowiedzi iak od 

jowietrza unikaig, gotowi przez kilka lat nie- 

powiadąc fig, niefpowiadaig fię, a chociafź 

miby ż dobrey chęci idg do fpowiedzi, coż po- 
tym , kiedy prawego przedfięwzięcia niemaię. 
Gdy Iapłan rozkaże im blifzie grzechu odda: 
lic ekazye , albo fiebie oddalić od okazyi, y 
długo y zuchwalefię z Kapłanem umawiaig , 
4 wrefzcię bez rozgrzefzenia odchodzę, gdyż 
takowym heao ork niemożna dać rozgrze= 
fzenia, Prawda fẹ tacy, ktorzy obiecuię 
wfzyftke uczynię co Kapłan każe, śle nić- 
- F4', . mų 


88 KAZANIE 
maig fzczerey woli, byle tylko wykfamali re. 
zgrzefacnie; śle coz potym + Ci nędznicy mo. 
a ofzakać IKapłana , śle Jezufa Chryftufa, 
torego Kapłan (prawnie. urząd, nieofzukaig, 
Są ieftcze y tacy mianowicie młodzi, ktorzy 
boiąc fię dozoru, alboli oka ludzkiego idę w 
prawdzie na fpowiedź, źle fię z lubieżnością 
panviącą niewydadzą , grzechy nieczyfte, act 
od Kapłana badaigcego onie, zataią; to (ię 
dzieje dla nieroftropnego w ftydu, lub boiśźni, 
ieden bowiem, z QOycow Swiętych mowi: t 
żeft fzetana fztuka, ze grzechowi wftyd odey. 
mnie, 4 fpowiedzi go przydaie. Coby fię mit 
€iłowiek wftydzie , aby żle nierobił, on f 
wftydzi że żle zarobił, y tak zawikłany to 
rat więklzemi grzechami fłaie fię, y w nayniee 
fzczęchiwfzym zofłaie labiryncie: in medio lie 
queorum ingrediens Kto niewidzi iefzcze iak. 
panująca lubieżności namiętność , pamięc lu 
dziom w ktorych panuie odeymuie? [udyth . 
x tego namiotku, ktory z łoża nieczyftego 
Holofernefa wzięła , ofiarę iakąś' niepamięci, 
czyli zapomnienia uczyniła: obznlis in anarhie 
ma oblivionis, tezeji mi (ię domniemawac godzi, 
okazać chciała ze ubieżność; ieft (każeniem pr. 
_mięci. Prawda to iż młodzi pofpolicie dobrę 
miewaią pamięc, wfzakże gdy pocznie w nich | 
panować namiętność lubiezności, z pamięti 
ich wfzelkie dobro wypadz, napominaię ich 
Rodzice fłówami Mędrca: Synu moy słuchęy 
wię, á pilnuy ftomu/f moich, ály na drog g cies 
defnosci niebyło zeniedzione ferce tmoie, „Ale oni 
otych napomnieniach w prętce rapominaig, - 
ani 
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NE Niedzielę ezwart g; pe Śmiątkóch eg. 
śni cierpią tego, aby im kto: przypominał, na- 
wet nakazanie nieidg, przeto aby ta w icl 
nieutkwiło. pamięci, coby nieporządne ucie< 
chy przerażać miałó. P'omingc tego niemo= 
gę, co niegdys świętabkiwością życia y mg 
drościg 1 wielu Xiążek pamiętng awg, Xe 
PawełtSegneri uważał. Wołaton na iednym. 
kazania , napominam: was Matki, śbyśtie nie» 
dawały wolności Coroóm wafzym do konwer= 
facyi lekkomyślnych , napominam was Panie 
abyście pilng baczność , na fłuiebnice wafzę 
młode mieli, broniąc im podobneyże wolno» 
ści, bojak fię lubiezność do-ferca ich w kras 
dnie, why Rko: dobre z pamięci wypadnie, e 
miczym niebędg myślały, tylko a ówych wi- 
dieniach , roamowach, uktonach, oświadcze= 
niach, obietnicach ; to będzie u nich w my- 


dli wftaiąc y legaiącz będzie w domu y w Koe 


ściele ; w modlitwie y inneyzabawit. Z cąk 
poydzie że fię zapominać poczną,chóć co priy- 
każecie, śby uczyniły, niewykonaig tego, roze 
maite wam fzkody czynić będg, bo im w(ży» 
ftko z rąk wypadąc będzie dla roztargnioney 
lubieżnościg myśli. Tak mowi wielkiey tos 
ftropności Kapłan, y każnodzieia całemu 
dwiatu znaiomy : ktotego ia ftowá umysłnie 
na okrafę kazania mego, przywiodłem y na 
okazanie , iak to panująca lubieżność nietylka 
rozumowi; woli, ale pźmięci nawet fzkodzi. 
Drugie mieyfce, między dobrem człowieka 
iftotnym ma ciało iego, z włafnościami fwo- 
iemi, iakie fg piękność, zdrowie, życie udolko» 
malone. Ittożby fig kiedy fpodziewał , by lua 
hie- 
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bieżność ,, ktora (ię zdaie nietylka dobrze żys | 


czyc qiqłu , ale iak mniemaią Mzożeni , tetiga 


dynemi delicyami ciała , ktozby fię: padzie: | 


wał, by opa byłą okrutną tyrankg. nad cid- 
y y aty 4 


łem? 4zulte mowię y: npewniam was. otym, 
ze ie ranka... Czego młodzi. w. ktorych, 


pannie zamiętnośc lnbieżności , doswiadczślą, 


aci przes, siepotę fiyoię tego nieuwążaią. Oná ` 


naypienwey. pięknasć , y okrafę przyrodzonę, 


edeymnie. Byli mekterzy Swięci., 12 za oba- 
czeniefa trefunkowym czfowieka od. nięczy: 
ftości, ofiggnionego, przebrzydźy iakgś nątwaa 


rzy iega larwę oglądali, byli Swięci, ktorzy od, 


ludzi lubicznych fetor, gdyby od pfa zgniłego, 


eaul: ,cowyswiądcza Brewiarz 6 S.Filipie Nes ' 


syufzu, Alete (ę rieczy, Dadprzyrodzonego, 


poradia ‘Tofig przyrodzonym dzieie (pon. | 


[obem, iż niepemsarkowana lubiezność odey=. 


muie żywą twarzy. białość , á w prowadza blaz 
dość. trupig tak dalece, że- fię ludzie patrzący 


dziwnię, 4 niewiedząc co fię dzieie,mniema- 


pey cheróbie przypiluig. Ale zo mnieyfza, 
gdyby 8 panasąca lubieżność, zewnętrzny, 


twarzy 
wlzyftkie pllie, y zdrowie wniwect.obraca. 
Mamrże wyrażać choroby rozmaite, pótaiemne. 


teyne, przyrzotne, nie przyrzntnę. uleczone, ` 


dlor odeymowiła, to gokiza ze (ły: 


nieuleczone, ktore w ciele ludzkim {práwnie? | 


Mamże mowic, ze kwiat naywybarnieyfy, . 


kru »prożne traci , 4 młodych tacno. niefpo- 


fobnemi uczynic może, do zamierzonego od. 

Chryftufa w Małzeńftwś Sakramencie końca? 

Qd!yłam. W tey rzeczy doXięg lekarGich. Ta. 
= sę RZA nań 


U 
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gát uważam że nie tylko pięknosć,zdrowie, ale 
ezęftokroć y życie ciała, panuiąca lubieżność 
wydziera, nietylko przeto, że gdzie ona fiş 
anayduie: zam dura ficus- iufernus © mulatio 
HE malacye czyli zazdrosci goreig , lak piekło» 
byle zagdaną okazyy, i cialem bez okazyi kło= 
enie, bitwy, poledynki,zaboyfttwa, czafem tru” - 
eizny, nalazdy, zafadzki, czego doswiadczyłk ` 
Samfon y- Amon. Nie tylko mowię dla te- 
go, śle iz przez zbytki nieporządne kroci ię 
ycie: iako czyftosc długo zachowute, ace 
przy fłabych Gitach człowiekazc k nieczyftosę 
prędko o smierc przyprawia. Ani mi wfpa” 
miraycie o Małzeńitwach Chrześciżńfkich, 
w ktorych długo zyią, niew(pominaycie mo- 
wię, bo w MałzenftwachChrześcianikich cia 
ła Sakramentem poświęcone ; á w lubieżno= 
ści błędney ciała przeklęte, bo w Nfałżeń.. 
fitwach Sakramentalnych uzywźnie roftropnie- 
rodiog kre, y taka Bolka nim rządzi. W” 

łędney lubieżności, ani roftropności, áni pos 
rządku, ani pomiarkowania nięimafz; popęd 
wfietecznćy pafyi brzydfzemi gor fzemi ludzi, 
czyni od beftyi.  Niewfpominaycie mitedy 
© Małienftwach Chrześciańlkich , á waruycie- 
fię śbyście 2 rzeczy Swiętey, puklerza zbrodni 
nieczynili. 

Procz dobrá człowiekowi. iftotnego, iskim 
reft dufza z władzami: fwoiemi, ciało z wła. 
fnościami fwoiemi ; iet iefzcżze inne. 
esłowieka dobro , ktore fię nazywa przypadm. 
kowe , á to dwoiakie iedno nadprzyrodzone, 
łakie tet poświącaiąca łatą, cnoty wlans y- 
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inne dary. Lecz otym dobru, nie mowić 
niebędę, częścią dlatego że mowiąc wyiey, o) 
ftracie rozumu w ezłowieku lubieśnym ; nie 
to wfpomniałem onim , częscię dla tego żę 
cHowiek lubieżny , rzeczy duchownych nads 
przyrodzonych; zadney. 4 żadney iftne bydle 
nie ma zpprehenfyi:: bomo animalis nan pezcipiw 
aa que funt Spirizus Deiz człowiek bydlęcy 
niepoymuie tego, co ieft duchownego: Rowa | 
Pawła. Drugie dobrá przypadkowe fq przys | 
rodzone, ktore zwykłym ftaraniem fwoim, 
ludzie. nabywaię, takiemi dobry fg forztnia, fae 
a, honor przyjśżń. (Le dobrą daleko w więs. 
kfzzy uwadze lubieżni maig, 4 niżeli dobrá. 
nadprzyrodzone duchowne. - Otnż ią' pokażę. 
im: że te dobra wielini od nich fzacowane y 
ulubione, Tyranka lubieżneść nielutoźciwie 
im wydziera. Podobnaż aby człowiek w ktos 
xym pannie namiętność lubieżności, miano- 
wicie młody, utrzymał fortunę? nieutrzymą | 
iey zaprawdę, aczby obfiruiąca była, w prędce | 
zginie przepadnie; płaca y nadgroda grzes 
<ho y przynęcenie do niego, wfzyftko pos 
žig: A za małey fobftancyi wydział wzięł od 
Qyca (wego fyn marnotrawny, 4 przęcię | 
-w,prędce wfzyftko utracił , do naywiękfzego | 
aboitwa przylzedł, Coż za rącyał Rozbayli, | 
ogieñli, przygodaliiaka? Nie, nie, ubieżność | 
wizyftko pozarka : desoravi: fubfłansiam fuam: | 
tum moteżricibus, Cayliż y teraz podobnych 
wielu niema? Ktoray fię dobrze mieli; á wiel | 
ce maiętnemi bydź mogli, przecięż dla tey nies 
taczęsiiwey racyi , w wielkiey nędzy „m 
| GoD 
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Podobnaz aby ten człowiek w ktorym panu- 
ie labieżnośc utrzymał fię, w dobrey fławie? 
A coto elt Iława? Dobre u ludzi mniemanie 
y fzacowanie człowieka. Niewolnik lubie- 
aności iakiev będzie miał o fobie mniemanie? 
4 kto to niepowscięgliwę bydlę, będzie fzaca- 
wat? nachylcie ucha co o nim ludzie mowię, 
mianowicie, gdy fię złość iego' wiadomfzą fta- 
nie ; żadea mu nieda dobrego imienia > jedni 
zydzy, bezbożnikiem pogorfzycielem zowią, 
drugich gorliwość, przeciwko niemu zapala 
niecierpliwości ; inni fią nim brzydzą y uni- 
kac ftanowią;wfżylcy aa pomiotło maig omnie 
um peripfema, Gdy fę z nim kto wiado- 
my fpotyka,. coż onim myśli? gdy idzie - 
dwoch, 4iego zoczę, pslcem go wyrykaią, á 
nie tylko u ludzi dobrychieft pogardzon, śle 
nawet od ludzi złych, od ucześnikow grze- 
chuieft wyfzydzon y olławion. Czylii nig- 
Wiecieiaxkowidudzie, ktorzy ewułzane in rebus 
pelfimis.  Ciefzą fig y plaus fobie ctynig z 
zbrodni fwoich, y z lubieżności- Czyliź nie- 
wiecie, iak one ofoby, ktore im pomagały do 
grzechu; gdy fię zniydg wyiawiaję, fzydzą, 
Wwytmiewaig, o fawiaig, rozgłafzają? Takaż to 
ma bydź (ława? zgiń przepadniy takowa fła. 
wo. Podobnaż áby iefzcze człowiek w kto- 
rym lubiezności., pannie namięrność , miak 
{woy honor? niepodobna. Coto ieft honor? 
hoaorieftzewnętczne , oświadczenie Rowen 
pokłonem, alboli innym znakiem tego fzucuna 
ku, ktory mam o bliżnun moim. Gdy tedy 
ludzie zadriego fzacanku lubieżnego niemai$, 
iakze ten fzacunek, oświadczac będą mogli? 


f 
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rawyda feżeliten człowiek, w ktorym hrbte 
inosci panie paffya ieft zacnego urodzenia, ni. 
urzędzie iakim poftawiony, kłaniać fię ma infi 
będą, śle te pokłony, ia nietmiem nazwśc pra. 
wdziwym konórem , kłaniać-mu fię będą i 
myślic, niegodzieneś, żeś tak zacnie urodzony, 
Kłaniac fię będg, 2 myślić, oiak wielkg ~ 
chyda y itrapieniem iefteś domu twego. Kii 
"mnże mu lię będę, iako gdy (ię ktaniaią m 
/Theatram Ofobje sdaiącey Krola, nie żeby e 
pokłomy były prawym fzanowańiem maiefu 
tu, ale ze fa tylko podobieńftwem iakirafiś it 
go. Są iefzcze ukłony zmierzające do zniewt: , 
„lenia dercad ku grzechowi, 4 niebączne ofobj. 
cely fię niemi, iak prawdziwym honorem 
ja zał mowię , takowe ukfony fg podobne di 
owego na kolana padania Zydowyśkiego , przed 
Jezefem, ktore śmierc Jęzutową bliśko nafig 
puigcą oznaczatyky wyznały, tak po tych lubie. 
anych uxłonach, bywa zebiiana dufża Krwi 
Jezufową odkupiona. Pitepadniy caki hono 
rze.  Podobnaż w refzcie aby człowiek nád, 
ktorym panuie lubieżnoe ofiggnął przyjaźiń 
ludzkie? Jednaieft przyjażń dorywotnia Mał. 
jenka, a kto 1 Rodzicow nadobną y przy: 
ftoyną Dziewicę za wiadomego labieznika wy: 
da! poftępki iege afe; witręt cżynig y pó” 
deyrienie , aby w Małieńftwie niezamienilj 
fię wgorfie.  Drugaprzyiażń ieft poufałośći) 
dobrego y pent wzaiem życzenia y mie 
fey konwerfacyi, ia fdzę że niepodobieńftwt 
‘ekt, żby takową przyjażn mieli lubieźni; do" 
świadczenie bówiem uczy „| iż ludzie 2 wł 
fa ołodzi, od nieczyftości opętani uciekał 
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ietylko od duchowaych, śle też od (Wie. 
iekich ludzi dobrym obyctarem zachwałoaych. 
Dzikieni f} względem dovrych, żle tylko 
$prieftaig z lekkormyślnemi o Bogź niedbi» 
gjęącemi , oto zgoła fob.e podobnemi, Waien 
"(ię ciefrgą y bawią. [skowych że ia {udm 
mam nazwać przylaciółmi niemogę. Sę gło- 
*wnerhi nieprzyiaciofmi namiefinikażni ctarca, 
/przyfpiefzycielami potępienia, pomagaczami 
‘do wieczńey zatraty, rozboynikami zbawienia. 
Otoż macie Chrześcianie panującą ] ubieznosć; 
"nietylko, rozum wolę y pamięc, kazi w dua 
fay, nietylko W ciele piękność zdrowie yiş- 
cie pluie, ale wfzyfikie dobra przypadkowe 
nadprzyrodzone. wfzyfikie dobra przypad» 
owe przyrodzone fortunę, honor, iławę , 
przylazń wydziera poddanema fwoiemu. A 
„gdyż tak isit, fądźciefz czyli nieltufznie panus 
agcey lubieżności., 'okratne tyrańtkie przyczye 
“tug panotwante. Sądźciefz'czyli nie dobte 


_przywiodłem podobieśfiwo z Xiąg Krole- 


wiśzich , ód owego rola'po odtzutonym pa- 
'nowaniu Bofkim w Ifraelu wybranego: na 
okazanie iak Wiele złego temu ciłowiekowi 
Wyrzgdza, iak go zewfzyftkiego dobra ogoł:ca 
namięcność lubieźności w ktorym. panie. 
` Abjecerunt me e rcgnem fuper cos, orad ceis jas 
'Tegis quë Tegnarurus eff, Porima rollet vofyne erbe * 
-pisei [irvi ; 


s ię Część IL. i 
W śzcliśmy iak febię poftępuie z Chraig 
śaiinady 
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scianimi, mianowicie młodemi panuiger w. 
nich namiętność lubieżności, obaczmy co zás 

myśla y ftanowi , około niewiernego fobie 
Chrłeścianiad Krol prawdziwy ferca iego, 

Zbawiciel Jerus, przez lubieżnosć wygnany 

wyragowany zdufzy iego. Y tóc iuż W. 
związłey krotkości wam okaznię nieodftępu- 
jąc przedlięwziętey, ku obiaśnienia wafzema 

a Xięg Krolewikich hiftoryt. 

Gdy Ifrael pogardził panowaniem nad 
fobą Boskim , á na podobieńftwo pogańfkich 
w ten czas nirodow obrał (obie Krola, Pan 
Bog poltat do nich, Samuela Kapłana y Pro. 
toka, aby wfzyftkim ogłofił dekret od fprie 
wiedliwości fwoiey, przeciwko nim uknowa. 
"ny. Clamahisis in die illa à facie regni vetri 
guem eegiflis volis (9 non exaudież vos Dominut, | 
quia petiflis vobis Regem., Gdy poznacie okre 
'sieńfiwo nad wami Krola, ktoregoście fobie | 
«brali, będziecie wołać do Boga, ktorego pir 
nowaniem pogardziliście, aby was a nę ty 
wybawił, śle Pan pogardzony: od was niewy: 
Jacha was, bocie fig infzego K rola namagali | 

"Ten ci ieft fam przeciwko niewiernemu feren | 
przeciwko nieczyftemu Chrześcianinowi, teni 
mowię wyrok |ezufa, Prawego dufzy Kroll 
priez nieczyftość , 2 dufzy wyrugowanego | 
non exaudier vos Dominus quia pesiflis Regem 
Chocbyście, widzgc nędzę fwoię wołali omie 
łofierdzie do Krola pogźrdzonego, JEZU 
Kro! wafz niezmiłuie apan wami, iżęście do» | 
browolnie poddali fię Cyrannowi, to ieft pie 

> ia - muiącef | 
F | 
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nauiącey lubieżnosci. . Ale przebog iak hę te 
firafzliwe Rowi, non exaudiez ftofować mogą 
do mitofiernego Krola JEZUSA, ktory grze= 
fanikow przyśmuie, 4 wołajgcym do fiebie mie 
fofierdzie świadczy, W prawdzie naymilfi 
Chrzesścianie moi , iako każdego grzefznikś, 
tak człowieka nieczyftego, Chryftus JEZUS 
gotow ieft wyfłuchac, byłe do'niego fzczerze 
o miłofierdzie zawołał. Ależ bo lubieżni la» 
dzie, w ktorych pannie palya labieżności, da 
tego przychodzą fłanu , że chociafz o miło» 
fierdzie b Boga wołaig niefzczerze wołaig, bo 
wołania ch peipolicie fg w rofpźczy;fachay» 
<ie:'co mowi, onich Paweł; izich iakag ró- 
fpacz niezbyta, y niewywikãana ogarnęła. 
Befperantes femer ipfos tradiderunt impudicitiaa”/ 
©te rofpaczy oddali ię, darowali fię, zapifalā 
fę nåipoddáéńnftwo lubieżności, femer ipfos sta» 
dideruns śmpudiciie. Rofpaczaig © fwoim nás 
wroceniu, Widząc trudności, prawie niezwy« 
ciężone, rofpaczaią o Bogu famym, ktorego 
miłofierdzie tyle razy odmiatali, bo na famym 
mmiłelierdzia lego, ni na jakim fundamencie 
fprofności: fwoie zakładali w nadzieię miło- 
fierdzia grzefagc. — Z tych miar rofpacz ftaie 
fig niezbyta, niewywikłana , wiecznym prae 
wem oddaiąca fprośnika lubieżności panuig- 
Cey: defperantes tradiderunt fe. Dla tego ia, na 
= fowiech fig Apoftollkich (adząc; mowię, że 

chociafz ópanowani ed namięcaości lubiezney 
wołać [vego czafa o TEE do Bogá 
beda; Bog ich , pogardzony od nich niewye 
fucha. Wyftuchatby gdyby dobrze, fzczerze 
X. Kafbra Balfama Tom M., G -we 
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wofali ; dlet bo oni wołać będą w -rofpacty, 
á przeto , ftang (ię niegodnemi miłofierdzia, 
Ale czyliź podobna rzecz wołać o miłofierdzie 
w rofpaczy ? wałac o miłofierdzie, y niefpos 
dziewac (ię miłofierdzia?ł Podobna, podobta 
Chrześcianie moi , á za niewiecie że |udaft 
po zaprzedaniu Jezufowym, ufprawiedhwie- 
nia fznkał, aaa niewiemy że. pieniądze zylk 
miecnotliwy oddá, a za niewiety , ść wy- 
znał złośc fwoię, oto niewinną krew wyda: 
łem, 4 za niefmucił fię y niezatował poft» 
pku fwego; fzukał, fzukał Judafz ufprawiedle 
wienia, fzukał miłofierdzia, ale żeto wfży» 
tko 1 rofpaczą o miłofierdziu Bo&im czynił, 
że fzukał mifofrerdzia, bez nadziei otrzymania: 
miłofierdzia, niewyftuchan zginął na wiek, 
taka jet oftarecznie kara, ten ieft koniec ludih 
ktorzy fię parowaniu lubieżney namiętności, 
poddali ; á Krola Prawego Jezufu Chryftuli 
z ierca fwego wyrugowali, w rofpacz w pe. 
daig, wyjłochania niemaig, W refzcie na wie: 
ki giną.  C/amabacis non exandiet vos Domit 
nus giia perifiós wobis Regem 

; Uważaycie to Chrześcianie moi, uwa 
faycie mianowicie Chrześcianie młodni, iakić 
złe tych okrąża y odziedzicza, ktorzy wypo» 
wiedziawfży fłozbę Jezufowi, odrzuciwfzy Pa 
nowanie jego nad tobą, poddaią (ię panuigcey 
Jubieżaey namiętności.  Panuiąca lubiężność 
jako nayfrofzfzastyranka , wfzelkie dobro im 
odeymnie, Krol wyragowśny Jezus, z ferch 
y-dufzy, miłofierdzie (we zamyka. O ftrafali* 
wę dwa terminy! okcucieńftwo y-fprawiee 
aa | dliwo” - 
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alli ość | sokrucreńftwo Krola w'*prówadzoe 
hego; fprówiedliwość Krół4'wytugowóanego» 
Aht ab! ieżeli ktorzy iefteście w tym 'to iże 
remie Pohiaca 'witetecznego ; „poki macie 

zas wraczyciefię do-K rola włafnego, dobro= 

*liwego „pod ktorego panowźniem błogoby 
«wam było. Jerufalem ceńverterę ad Dsminum 
Deum tuum; dirupifii winczła, dizsfibtuon ferutam 
prsfernebaris,tnsrenrix Convetttre, ad Dominus 

Deum zum.  Dotyc, dofyc, dofye, tey fprofno= 

ści, czas począć życie czyfte, ieżehi fię życie 

*czyfte niepocznie, podobno fię nieczyfte w 
krótcefkończy, śle niefzczęsliwie bo ”w ros 

fpaczy ; nietzekaycie tego nayniefzczęśliwfze= 

;go doświadczenia: śle patrzcie na przykładł 
marnotrawnego fyna; wydaśł ke on 2 Oy» 

towfkiey zwierzchności, poddzł fig lubiezno= 
ici, ta tyranka,ze wfzyfikiego go złupiła, wys 
"darła fortunę, honor, iwẹ, przyiażni. Ubo» 
ftwo'naywiękfze ponofił, świnie pafat, wfzy» 
cv nim pogardzil:, y od niego ftronili. ‘Obas 
<zywfzy fię w tym niefzczęśliwym ftaniew 
qzekł, bo ad'Pacrem meum, paydę poydę do 
Qycź mego', -porzucę tego tyrana , oddam fię 

miłościwey władzy y opiece, poydę do Qyca 

mego, ibo ad'Parregs meum, pofiedł z nadzieją 
y znalażł miłofierdzie. Niedaycie fię Chrze« 
scianie labieżni, uwodzić rofpaczy. Widząc 
ftan watr niefaczęśliwy, połozywizy nadzieię 

w miłofierdziu Bolkim idźcie do JEZUSA, 

Mowcie :niech zginie, przepadnie,panowanie 

grzecha , Wyrzekamy (ię go, brzydziesy fię 

nim, żałujemy , żeśmy tobą Panem włalnymm 

£ dufa 
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dalt nafzych pogardaili. _ Oddaiemy frg rige | 


dowi twoieńtu Oycowftiemu, bądź ed tąd 
Krolem y Pánem nafzym ; a'infzego znać 
niechcemy , á iako Synowi mirnótrawnemau, 
upewniam was, Krol wafz jezus Chtyfłus, 
ftaniefię wam OQycem 'łalkawym , miłofiet- 
Rym, Amen. s 
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Na Niedzielę 8. po Swiatkach 


O lidiiakim młodych że złemi 


towśrzyftwie. 


Sio, quid fuciam, ut cum fuero remotus A 


villicatione, rćcipichit me in. Domos- fuas. 


£go dico: facite vobis amicos, ut cum defe 


ceritis, recipiant vos in eterna taberad= 


cula, Luce r6. 


D Ofyć uczyniwfzy przypadaięcym na Nie- 


dzielę uroczyftościom , wracam fię do | 


ciągłego przedlięwzięcia kazań moich. A ie 


ię temi czafy mowi, o powinnościach mło»: 
dych Chrześcians czego fię oni powinni chro: |- 
"nić, W czym cWiczyć ; Przychodzi mi.daifity 


mowic o tey potyinności, ktora obowigznie 


młedych, a xeby fię ońi w towartyfiwo, | 
pozyjażń, y $cisleyfzą poofałose niewdawali,. 


s złemiłodźai Tá mowienia materya act 
fig 
1 5 
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fe fzczegalniey odnofi do młodych, átoli wie- 
ka frzedniego ludzi tycze., y ftażych niepo- 
mału obiaśnia. Abym zaś wfzyftkich mia» 
nowicie młodych, do wiernego tey powinno- 
ści pobndził zachowania, dwoiaki frzodek 
dotego końca, czyli dwoiakie niebefpieczeń- 
two, ktore fig wigze przy towarzyftwie z złe» 
mi ludzmi, okazac umysliłem. Pierwfże nie» 
befpieczeńjtwo, przewrotu, y ruiny dobrego. 
fumaienia. Drogie niebefpieczeńftwe ofta- 
teczney utraty zbawienia, Do okazania tych 
dwoch niebefpieczeńftw , daig mi okazyą fto- 
wa założone, ktore o.dwoiakich, przybytkach 
w fpomainaią. _ W fpominaig o Domiech złe 
go towarzyftwa y prıyiaciok nieporządnych: 
Scio quid: faciam, ug recipiame we iz domes Jugs. 
Wipominaigielzeze, o przybytkach wieczney 
przyjażni, y nieaftannego fzczęścia: Facize 
vobis amicos, ue recipiant Vosin grerna tabertiacue 
ła. Domy złego towarzyftwa, y nie porzge 

! dney przyiażni, fg mieyfcem, na ktorym dzie- 
ie (ię ruina fumnieniu. W fzakże Koro, tylka 
dłużnicy Pańfcy zchytrym y niefprawiedłi- 
wym fzafariem, wefzli w przyiaśń , natyche 
miat f(umnienie fwoie zawiedli, bo ta Przy» 
1azn umowiona była pod kondycyg, czyli za- 
kladem Pańfkiey krzywdy przez sfałfzowanie 
regeftrow. Przybytki wiecanych przyiaciog ` 
fg mieyf(cem, od ktorego odpadaig ci, ktorzy 
fumnienie (woie, przez złe towarzyftwa y 

$ porini ruinuig.  Wízakže tak dłużnicy, iá- 

o fuafarz zły, pofkoiarzoney przyiąźni z fa- 

bę przes krzywdę Pańltą , odpadli od niebź , 
G2- fali 


| 


yor KASZ ANTE. f 
fl: fię nieprzyiaciofni Bófkiemi y Swiętych 
-w niebie mięfzkaigcych. á choctafzfzafarta po: 
chwalono: łaadzyże Dominis vjlticamninsguitatie. 
ale tapochwała była, według świata, ktoty, 
"fam chytry, chytre poftępk: chwali; lecz wè 
dłüg:Bogá:; y fzafarz y przytaciele iego met | 
"wieni, byli zganionemi y; od nieba odrzuco- 

nemi; ten źlbowiem tylko wsniebie ma mieye 
ifte, ktory chycrze z bliźnim niepoftgpiły Quin 

| Babitabie: in Tabernaculo tuo? gni non egit in dó- 
ło. Askto będzie w przybytku twoim mige 
fikat? ktory chytrze nieofzukał” bliźniego. 

'fwego.  Zrokazy: więc tych Ewargehcznych 
'mwagi: niebefpieczeńitwo rainy famntenia yi 
utraty zbawiema, na dwie'części kazania dziex 

k, uważzycie profzę: wdawanie fię nieporzgi 

dnie przytacielie-, zrładźmi złemiieft: pria- 

wrote y ruing'dobrego (umnienia: foie, quić 
faciam, ut recipiant me im*domos-fuas. Częśc E 
Wdawanie fię' nieporządnie przyjaciel | 

Bie złudzmi'złemi , ieft' oftateczną utratą Y | 
zgubą zbawienia; facice amicas, ur cum defecerii | 

gts, recipiant vas in ererna rabevmacnła: Część I 

Bd Mi D Di G- - ; ż 


Część I 


pP Rretwdiwanie (ię nieporządnie przyiacieli | 
ie z třemi ludźmi, rozumiem w dawa: | 
nie fię „ ktore niema zadney fłofiney:potrzeby: ; 
y przyczynygruntowney, ra taką od ludzi ros 
zomnaych y pobożnych uznaney, ale tylko 
pochodzi z lakości y nieroftsopnego przyj- 
SA j Se wig 


y F 
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więgzania lię, do oieb. złych y rozwiorłych» 
Pakowe w dawania lię w przytażni, y towarzy 
Rwa z ludżmi złemi, powiadam iż człowieka 
w daięcego lię przyprawiaig o przewrot y ruie 
nę furanienia dobrego. „Za pe wng rzecz mieya 
cie Chrześcianie , izzłych.przyjazni y złego 
tow arzyftwa fą te włalności, według uwagi 
©ycow Świętych, nayprzednieyfzych w Koa 
dciele Doktorow. Złe uczynki, y nieporząe 
dek życia, z ktorego wiele złego wynika; á ie» 
żeli to przyznaiecie., iakoż.befpiacznie ná po» 
wadze Qycow Świętych polegać mozecie y 
powinniście ; ieżeli te włafności w złym; tay 
warzyftwie nżnaiecie , tym famym. zadaną 
wam ieft potrzeba,abyście przyznawali, uzna- 
wali, iż złe przyiażnitowarzyftwa (g. ruing do- 
brego fumnienia. 

Radbym ia miał takowego człowieka, 
ktoryieft dobrze świadom. rozwiozłych koma 
panii; pytatbym go: co też nieporządni przy» 
iaciele, gdy fię.oni w iednę zgromadzg kom» 
panig, ceoteż oni gadaig? Pewnieby mi oda 
powiedział; feżelifą w kompanii pfeudopo» 
litycy, to ieft Katolicy Heretyckim lub. Athen 
fiowfkim tchnący duchem : oni rozmowami 
fwoiemi do tego zmierzaig, śby śrtykuły Wia- 
ry Swiętey (kołatali, o Bogu, opiekle, o 
czyfcu , o wolnusci ludzkiey woli , -o zaftadze 
nieba, złe bardzo czynig propozycye , o Pa- 
pleza władzy , o Kościelnych przykazaniach., 
o umartwienia, 0 fzanowaniu duchowień- 
ftwź, zdanie ich cale przeciwne Iatolickiemą 
Wyasnaniu, a,chytroscig fwoig mocno ie pos 
Ryż G4 piera= 
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pieraig Roige nwtym ,áby ta prawdziwe:mife 

ne były! | - Mowitby:ieficze s Pofpolite roe! 
mowy mianowicie: gdy fa w romvioztych | 
kompaniátH przytomne biatogtowy-,-rozmos | 
Wy mow e nieczyfłe ,- zmowy na'śllegory: | 
ach, czyl: pod padobienit wem: wyrażeniach 
fprofności, rozmowy ni wquiwokacyach; gdy. 
iedno ffowo,ma dwoiakie znaczenie, raz do 
bre; lub'oboiętne, drugi rar fzpecne, inent z 
ihtencyę onaczenia' złego wyrzeczone; rozmor 
wy nieme. na gettach: famych' y śkinieniach 
mależące, rozmowy iawnie fzpetne , bez'źlłee 
gory y 4adneygokrywki ffawney bezwftye | 

nie gadane y ace roznłowy iak (ię: poczną 

prawie całodziennie trwaią.  Mowiiby iefz= 
eze, naypofpolicfze sas mowy: w rózwiozłych 

kompaniach: fg przeciwko fnifości bliźniego, 
iak wiele ludzi oftawiaig, potwarzżię:, fa ták 
bez wftydni, że faini na fiebie zmyslatą grzes 
chy, álbo nó inne ofoby w mniemaniu lidt | 
kinyvzacne kalumnią nieczyftości kładę, zá | 
mierzaiąc w tym nieiakie dolabieżności prije" 
męcenie. Takby mi zapewne Chraeścianie 
moi, ten esłowiek wiadomy złych: towarzye | 
ftwży kompanii „odpowiadał Boc fię:łacno y 
zkąd ing rego domydlic, ze wafychi towie 
rzyftwżch, mowy bezbożne, mowy aiecayfie, 
mowy krzywdzęce.  Czyliź ia nato niemanr 
swowić z S. Pawłem: colloquio mała corrum= | 
puni? E człowiek młody: w dawfzy ię w cłe | 
ibis towarzyftwo „ przez fame takowe mowy 
żlłe, aionya na funmnieniw będzie,  Daymy 
de kiłkakrowmis będe Śochak pudopoltcje | 


4 
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kew: bezbożnie rormawtaigeych ,. 4 chytron 
ścią (woią* nayfzkodliwfze zdania popiertiga 
cych; z'początkuiako nowey. rzeczy dziwować 
fe pocznie , wnet z pobudki ciekawosci roe 
żwazać , gdy fię okazya poda o tym: famym 
mowić z'innemi mntey znaiącemi hę, dwie 
kłaniem:ichciefzyć iç potym fmakować: we 
błędliwych'zdźńiach , fzczerze ich: bronić, m 
upewnieniem y niecierpliwością bronić bę» 
dzie; poydzie zdtym: że: w fercu:wiarę. ftraci,. 
tle o'Bogu, o Kościele, o Papieżw, o Sakri» 
menciech:rozamieigc. Spytany, onczyli wie» 
rzy wfzyftke pokKatolicku; odpowie: wierzę:, 
dla akomodowania:fię Iatolikom, iako mnie- 
many Katolik; ale że co innego wfercn ma, 
amiakemi mowami, uporem'przy:.nich., ba y 
obyczaiem okazowac będzie ;. czyliż meze być 

prfza: (kaza: (umnienia? collòquis: conrampunty. 

treto Pam BOG zakazak ludowi fyemu, aby: 
niemiełi uczeftniliwa: z pogatkiemi: naroda- 
mi, zakazał śby tom niebrali z pogańftwa. 
Przykazał aby: doziemi:obiecaney przy fred% 
fiy włzyftkie pogány zabiiśli,. by. zniemi-to= 
warzylaąc, mowami, namowami ich ałudzenż,. 
porzuciwfzy. Prawego Boga, odftgpiwfzy. o 
Prawdziwey Religii do Bałwanow y bałwoe. 
chwałRwśnieobrocili (ię. Ani mow miody: 
€kraeścianinie:, choćbym prze ftawał: nietyl=- 
ko z pfeudopolitykami > éle z heretykami,, 
Atheuframi, gadatliwemi y: chegeemi mnie, 
błędami: fwemi zarazic ; wzdyć przecie: 
mam: tozum:, nigdybym: (ię niedab od nieos 


mylne meki Chsyftufowey: „ doich przeci g 


gras 
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gnąć Giłfża;- niemow tego miody Chrzedeita 
ninie, bo ktoż rozumnieyfzym był. nad Saloa. 
- mona, kto mędrfzym, kto bardziey- obiśe 
*nionym" w prawowierney nauce?- Jemu Bog 
« włał amieiętność powfzechną ; z nim: rozma 

wiać raczył , iemu błogofławić dla zafłag Oy: 

ta jego y utwierdzac go przyobiecał: A. 
przecię: Salomon. , jak fię-wdał* z niewiaftami 

obcemi, to ieftnarodow pogańfkich , tak był 
„powoli mowami ich zmiękczon , że nie tylko. 
bałwochwalnice im pobudował; pomurował; 

śle też od prawdziwego Bogź odftępuigc, nie- 

mym bałwanom cześc Bośką czynił:  Mę- 

drość goniezatrzymała , tam. albowiem gdzie 

fię otwiera droga do wolnego życia, znofząca. 
obowiązki hamuigce od'złego, panuięce na 

mięcnosci przebiegaigrozum , y. cięgną go 1% 

fobą ną fzerokg,drogę. Colloquia mala corruw. 

it, ` 
$ Daymy. iefzcze że człowiek młody wd | 
je w Towarzyfłwo z ludźmi niewftydkiwemi, 
godziny y% całe dni trwaiącemi, ná roznie: 
wach wftetecznych, żartach, allegoryach, 
zequiwokacyżch z włłafącza 1 rożną płcię, T 
Hi go takie mowy niezepfuig?- O iak wielu fa 
, me myśli fzpetnę fkaziły y o grzechy ciężkie 
przyprawiły ;-czyliż mowy: rozmowy fzpemė 
nie {q dzielnieyfze do ruiny famnienia? aniie: 
limyśli faroe. Fo dla tego że gdzie mowy: 
sozmówy fipetne, tam'y myśli roiąfię fzpe- 
ene, uż w gadaiących; toz wfłuchaiących ; te 
dla tego ze w takich rozmowach, zmyfł: ftu 
gba wielce pomaga, do żywasci imagini 

s e, 


a z 


y 
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To dla tego, iż ofobá rozmawiaigea, mianowi= 
cie płci rożney:, niebefpieczeńftwo: zaoftrza: 
ftowami piefzczonemi-, 'geftami* nęcącemi „ 
wftręcem nawet'od złego: zmyślonym, atyne 


` famymubardziey: do złego pociągaigcym.. Cte- 


goż tuiefzcze trzeba do ruiny faninienia? Cols. 
foguia corxumpunt. ` Ani mow Chrześcianinia 
młody: Gdyby takie rozmowy były. czynio= 
ne przy dzieciach, przy młodzieniafzkach s, 
niewiedzących co ieft.złege , mogłyby bydń: 
wzgorizenia: y. futmnienia niewinnego przes 
wroceniem, ależbo 4ni'ia,ani ci z.ktoremi ief} 
sozmowąś. nie fg-dziecka; wiemy. dobrze co: 
ieftzłego , acz z fobg fprośnię rozmawiamy ; 
wnie fię-niepogorfzemy. O:ciebie ! wiel* 
dego proftaka. Wiefz że co ieft wzgorfienież: 
Rozumiefa że wsten.czas 'ieft tylko wzgorfze* 
nie,kiedy niewinnego, nieznaiącego y. nieu- 
mieigcego, nanczyfz grzecha.  Mylifz fię, 
nietylko wtenczas, ale y: w ten czas kiedy: 
wiedzęcernu dobrze: o złości grzechowey. dá- 
telz okazyg do popełnienia tego grzechu, ślbo- 
Kprzyzwolenia nań: < A czyliz gdy: o fpro<. 
fnościach: gadacie wzaiem:, niedaiecie fobie 
okazyi do grzechu, niepobudzacie $ę do przy< 
zwolenia: alboli dobrowolnego upodobania 
grzecha è ia fędzę 'y: wyperfwadowaa ieftem:. 
iako rozmowy:Swięte zapalaig człowieka, do: 
zamiłowania Boga, według owegoco zwła» 
fnego doswiadczenia rozmawiaiący: z Chryitu-- 
fem, w drodze do Emaus, Apoftołowie rzekli:: 
nonne erat cormofirń ardens- dum lojucresar hebis; 
Gzyliż niegorzato derce- nafzę , gdy oa znami 
ać, TQOZMAx 


rog RAŻZANIE 


sozmawiał:, talk rozmowy fzpetne, fprofne. | 


WU 


zapalają człowieka. do: upodobania fobie, wt- 
griechu.. Cottógni az Córzuszpuse: . Daymy. W: 


refzcie że człowiek: młody wdaw(zy-fię: w to» 
zwiozłą. kompanią, czyli złe towarzyftwo , bę: 


dzie.przytomny, po raz,drugi, trzeci y dziefigę 


Ry. OWym obmowom, potwarzóm, fiydzeniom, 
maygrawaniom, fzkodzącym niezmiernie mie 


dosc; bliźniego y (prawiedliwości względem 


miega,czyliz ta fama.przytomność nie zruimnie 
famaieniaiego, miałby uniknęc od takich ro. 
amow,. śle nieaniknie , A:cogorfsa fłuchać 


ich będzie z wefołością z smiechem , z pląfi» 


niem, przyłoży ię fłowem do nich, podtakie 
Wac będzie , głowy fkłonieniem, ieftem „. bęe 
dzie mowił, tak iefł a nie inaczey, y itak Rye 
feat ;. a on Ryfzał potwarz; czyliż on tako- 
wym poflępkiem foim nieatwierdzi krzyż 
wdzącey mowy + według owego frmazernne 


| fermeacm aequam. Czyliż.on nieftanie fię UsZĘŁd 
- fmikiem niewymowionym krzywdy, honoru, 


y ftuwy bhźniego przeciwko tema co. rzeczon 
mo, in apocalipfyı exite ne ficis participes deli bon 
awm Uciekaycie abyscie niebyli uczeftnika« 
mhtgrzechu. : ; 

Zaprawde zaprazydę, chocby. infzey ráa 
cyi niebyło do okazania iż złe kompanie y. toe 
warzyftwa, ruinuią fumnienje dobre, tedyby 
ma farnych rozmowach, ktore fię pofpolicie w 
abych tewariyfiwach: dzieją, dofyć: było, 
ma tych Pówka (łowach : Cdlloguia -Corrum» 


guan Coż ieżeli poydziemy ed fow do UCZYNe 


kaz, złego towarzyftwa. feczyiegoż fumnię: 


ST PE TW a E 


| wfz$itkich zepfuc moje 
człowiek według wielkiego A poftotś 


Na Niedziołę ofią ho Śrstgrtach TO 
fiare nieprzewrocą? zły przykład ma W fo- 


4 bie dzienośc wieloiłówney perfwaryi s ała. 


enia drogę ,pociąga,'y w prędce do naśladga 
wańia przyprowadza,tak mowiemiy:!hreve itet 
(per exempla: tot nam opewie? kto prrehi= 

czy? iak (ię wiele złego dzieie w rozwrodły ch 

kompaniach , y śkażonym towarzyftwie 3 

IDosć powiedziec w powizechności , kompes 

mia y towarzyftwo zażone > left zrzodiera 
` wielkich złych y bezbożnych : Praw, z tąd 
wynikaig piiańftwa, lubieżnosci, kofterftwi, 
kartoftwa, przyfięgi, wiarołomitwą, wady, 
fwary, poiedynki, zaboyftwa. Złe towarzym 
Nwo teftfzkoły navzorlzego , naycbmierzley- 
fżega obyczaiu ; ieit fodomg iy gomorg, ieft 
dafkinię £otrow, y domem sapowietrzo yma 
Gdy (ię młody Chrześcianin, w taka: kom- 
panig, w takie towarzyfiwo w daie, podotnaż 
śby niefowankował na femnieniu, fwoim ? 
Bowiedeiaw fzyfię Paweł Święty; iż w Ko. 
ryncie znaydował (ię człowiek, o ktorym wies 
<dziano iż 4prośnie żyie. Co prędzey pifze do 
Moryntyan. Aufirre malum ex vahis, Wy- 
rzuccie z pomiędzy was tego niegodnika, tego 
w fzezeczatką, oddzielcie fig wfzyfcy od niego, 
y racyg ten wielki Apoitot daie: nefcisis guia 
modice fermetse uga porem ma(/a2) terrumpir , be 
€tyliż niewiecie że mało kwafu „całą dzieżę zaw 
kwafić mojet tak jeden zły człowiek wis 
: Jeżeli ieden zły 
-  Wfzyn 
ftkich zepfuc może ; iakie gdy lięieden człon 
Wiek między wielg złemi zamiefa, t niemi w 


pray- 


wro | KRADANLE. 4 
przyiażć y poufało:c wniydzie , sakże od 
cych wiela łych zar żonym,lkażonym „zruine 
wanym niebedzie? "Wierzcie mi Chrzescró- 
nie gdy fię kto w złe towarzyftwo w daie; 
mma niezbytą iakąś potrzebęcaby fię koniecznie 
Rat, podobnego obyczśia y fpraw, tym la- 
dziom z ktoretmi fię wdaie ; atyfię ftał tak 
piiśnicą, tak niecżyftym , tak kofterg, ták 
kłamcą, tak prayhiegáczem, iako inn';'oto 280- 
fa prawdziwe jeft przyfłówie 'wáfze: z tókim 
kto przefłaie , takim fię Raie, a złym przefta: 
ie, złym (ię faie. Dwie tego w rozdziale 9. 
Xięgi dregiey Ipowiedzi Auguftyná przeczy: 
tałem racye, pierwfza $ że ci ludzie ktorzy W 
ałe towarzyftwo wdaią fię , ftaraią (ię oto ufil- 
nie, źby fię wfzyfikim w tym towarzyftwie 
aoftsigcym podobali. Draga racya, że z 
punkt honora to fobie biorą, aby fię podobali, 
4 2a tym potrzebę nieiaką matą aby fię podo: 
bnemi innym fławali, śby to złośliwie Wy: 
konywali, co inm żle y zuchwale popełniśią, 
Niepotrzeba mi fiętu z tego, inaczey tłumi | 
czyć, dofyć położyć doswiadczenie A ugufty 
na. O nieprzyiazna przylaśni! fłowa fa jeg 
6 błędzie dufzy nigdy niewyrśżony , dla upo" 
dobania fię gdy rzekli podźmy tam, czyńmy | 
to, z wftrętem wewnętrznym nieznaięc dw | 


„dnego pożytku, y ukontentowania czynic to 


trzeba było, á wfłyd był pokażać fię wftydli- 
wym, puder non. effe impudentem. Mowi daley 
w tymże.; á co gorfza taka mię ogórnęłź sle” 


„pora, iżza punkt honoru poczytał: m fobie 


abym w niczym , ile należało do złego oby? , 
©. GKAIB 


SE „PZ FW Z 


NA Niedzielę ofig pe Swtatkach ELE 
etan nienftępował rowiennikom moim, . 
aatdroše mię nieiaka dręczyła gdy oni, im 
fprośnieyfzemi byli , tym (ię bardziey prze- 
chwalali , razzo, glorianzes mağis quanto magts 
murpes effene. To doświadczenie Auguityni., 
ieft wielkim fundamentem , abym mowiż, iź 
dodzie młodzi, ktorzy fię w złe towarzyftwź, 
w rozwiozłe kompanie w daig, maią nieiakg 
potrzebę, śbyfię złemi, im podobaemi Rai 
wali, ta zaś potrzeba 'z tąd w nich fię bierze, 
że fię pragnę podobać złym, y bioręfobie zd 
<pankt honoru , złym podobać fię. 

Ale oprocz tych wielkich ieft trzecia 
miemnieyfza racya dla ktorey dobre fumnienie 
w słymtowartyftwie , y rozwiozłey kompa» 
nii ginie ; <ta racya iet owym nieporzędkiemą 
życia, ktoremu wfzyfcy podpadzię w ałym ta- 
warzyftwie nieporzędnie fprzyiaźnieni, á gá 
tym nieporządkiem idzie, opufzczenie wieja 

obrego. Jenie aieportządek maigcy tak 
tlg idącg za fobg koniequencyg , niema bydź 
przyczyną ruiny: dobrego fumnienia? Waag 
ię młodzian, ktory porządnie prowadziś 
Uhncześcian(kie życie w złe towarzyftwo; záv. 
choważ on od tąd chwalebnych {praw fwoich 
porządek? — Prredtym witaw (zy rano w dow 
mu krotkie odprawia nabożeńftwo „ fzedł do 
Kościełź codziennie y Mfy S. uchaf, co- 
dziennie iefzcze godzinki, o Niepokalanym 
Mźryi poczęciu , albo koronkę tTwyczayńg ná 
honor Maryi mawiał, każdego dnia ku po- 
ftępkowi fwemu, inż duchowaemu, inż polis 
wcznema cokolwiek Kiętki przeczytał miaf 

ielzcze 
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Ą 2 


delere innerzabawwy przyzwońte ; <4,godnefie: 
„bie, któremi prożnowanie oddalał; nigdy do. 


fpoczynku fięniebrił, poki fumnienia fwego 
adziennych (prawnie roztrząfnął vy żalu fot 
ddecznego za.wykroczenia snieuczynił , byty 
mz tym porządny: iż co Niedziela vy Swięte, 
Hewa Bożego fłuchat; 4 co miefige, ślbsli 
wzęsciey: fpowiedź. czynił, y Nayświęr: Sa 
kroeatem. fig: karmił. + «Gdy. fę takowy 
młodzian wdił: wte towarzyftwo, sy kom 
pao rozwioww,. zachowafa 'onten: naychwa 
Ebmieyfty porządek ł niepodobna; niepodó 

pnas <jakoma sig rane modlie zera k.Mfay S 
$%achać codzierim egay kompania diis wsnocy 
gamieniw,siąk maXiężkę czytać « 4 uftawie 
ćnymeżgietkw wiać ma 4umieniecroztrzgfnęł 
kaedy dospołnocy kiocufię;, yidaley á przy”: 
zymoefźcie zalana gikowarć "Oto sgóła nietyłe 
ko-będrie posopufrczał: ; cò hwałebniesypa 
ragdme: czynił u ale złe towatzyftw 6 to W 
gi) że qdw/fzelkiega ódwyłnie* na | 

| 

| 

| 


j 


afinóćfprawi: 
wozeńttwac, Dzymyżcie Gg wtdkowestówić 
rżyfit wo wida człowiek p obowiązany kontit 
krefu „slubannym: fpofobem*do: fłażenia Bii 
sawnin y czyki oa'zadofyt wczyniu rzędowacy | 
chowigzkowi fwiemiu? będzie:go-pótrzebował | 
Pan, y mieznąydą go” ma zawofa nie Pantie i 
| qłeci masnteres saki vy: niefprawi go aibo gie! "| 
zak fprawidakby: należałoś>" Profi Pana;opo* ! 
awolenie ;) aby - w'włalnym: fprawimku poź | 
fedt pozwolb Pan; poydzaie y: niewróci (ię | 
mamos do-Domu. - +*=©oż za'przyczyria toi 
więlkieja nieporządku w uriędzie Ragi? RA 
SKG? BS ECH E £ 


EEA 


A 
i 
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"Né Niedziele ofmą po Swięrkach ng 
tewarzyiłwa ; ktore go do fiebie ciggnie, do 
ktorego on pragnie y teni., á sa cym nic 
dabrzę, y porządnie czynic niemożeę. Coż 
mowic o tym dobru, ktore marnie przez 
zen nieporządek ginie. O czafie drogim kto- 
gy na (amych grzechach y nieforemnościach 
w ałym towśrzyftwic, przepędzon bywa. O 
gdrowiu, ktore precz aiewcza$, piiśńtwo , ? 
nieregularnośc aifaczeie, © pieniądzach tá 
wiilaych iako cudzych, ktore w złym towa 
wiyftwie przepadaig ma kładki, nå grzechy, 
dawane , tam ilbowiem isk mowi ilmo $. 
marfupiae anm.  Tenie nierzęd tak wiele 
opaficzenia dobrego, tak wiele fskody w do- 
bra rożnym prowadzący sá fabę, nie ma czye 
aić przewrotu (umnienia? za corby Paweł $» 
napeminaf Thefaloniki (woie: fubsrakacis sos 
Sb owni fratre ambulanse inerdinast. Unikaycie 
od nieporządnych ladzi, ed takowego niersg- 
du. A gdy fię tak rzeczy maig; gdy wto- 
warzyńwie złym, ste mowy, złe (prawy, y 


| Bieporządek życia, opafsczenie dobrego za 


{obg prowadzący; iako try włafności iftotne, 
kompaniom rozwiozłych , znayduią (ię: kto 
mieprzyzna, kto przeczyć będzie , ii w dawa- 


| nie fię w ale towśrzyftwo ieft przewrocerm y 
í| taing dobrego fumaienia. O przyiażni nie= 
; „przycacna! -o ziednoczenie rozroźniaiące! o 
"| Miłości nad wfzyftkie gorfaa nienawiści ! faa 


maienie mi dóbre wydzierafz, gdy tedy tym 
fprzyiam fłaię fig nieprzyiacielem Botkim, 
y fię 1 złemi iednoczę, odrywam fię od 
Agi; gdy ałych kocham, nienawidzę Bogź. 
X. Kófpró Bifónć Tomil M  Żgia 


ik SEE ENDES O 3 
Zgin giń przyiśżni, ziednoczenie g mitos | 
ści, zgiń z mowśmi twemi,fprawami twemi, i 
nieporządkiem twoim ; ktore to fa infttu= 
mentami przewrotu. fumnienia megó. 4 


RZS MA 

Qi rozamiecie Chrześcianie moi, mnieys 
©. bym niefzczęśliwym człowieka młodego 
w złe towarżyftwo w daiącega (ię fadritigdys 
by on tylko podpadał ruinie fumnienia: mnieb. 


matbym źślbowiem, iż udawfzy (ię do poku* 
y i PO 


ty, ofłatecznie kiedykolwiek przebfaga Boga 
Aien bo nayniefzczęśliw (zym go fądzic mus 
fię , gdy to poźnaię , gdy wiermt- o tym iz ałe 
tówarzyftwa, nietylko deft ruiną fumnienia 


„dobregósślę też ofłatecznę żgubg y utratą 


sbawięnia, «Tey prawdy.dwie wam ńaymilfi 
Chrześciźnie w krotkości przełożę racye, to 
ktorych obatzycie ;,i% mocno żaRofi (ię nato | 
śby. ten ktory (ię, w ałe towarzyftwo w daiej 
edpadł od Boga, y nieba ná wieki. Jedni 
racya iet wobyczaiu Boga fprawiedliwego, 
dedga tacya a obyczalu. catówieka ; w żłe toa. 
warzyftwo wdaigcego fię. -Teri ma Bog'obyś | 
esay pofpolicie, iż nad grzefznikieńn fros 
mnym, y nieiako poiedyncjym, w złości 
fwoiey czyni miłolierdzie , daie mu czas do 
pokaty, cafię 2 wiele miieyfc Pifma$. okazać 
może. - Przeciwnayn fpofobem, ten ieft'oby* 


* cray Bofki pofpolity, it gdy (ię gréefznicy dë 


fwaiwolney zbieraią.kupy; 4 pźawie ieden'u=. 
my lt w fzyfey maią , obrazania Bogi: W tem 
Sa Sa : ý SZĄ czs 


NZ Nielztelpofmą po Śwtąrhąch S 
qr Bog tozgniewanył,  iako'na buntownikt 
przeciwko Maie ftatu nagłą {pafrezizatratę; y 
gubi ie, aibo wfzyftkie rarem, ślbo w części 

, dakiey. Go fam6 2 wielu mieyfe, Pi(ma Ss 
okaznie figs- z początka świata na wfzyftko złe 
ladrie fg rozlali: omnis taro corrzperar piaśz 
BOG wlzyftkie ftrafaliwy m: potopem zgubił. 
Sodomy’ y Gomocy; kray cały ta granicę 
przyrodzone; w stoici fwoiey wyfzedł: Rog: 
ogien pożerający 4 nieba fpuścił, 4 wfzyftkie: 
niewftydniki w popioł zamienił. Farao gdy 
z całym woyfkiem fwoim, przeciwkozakazom”:: 
Bofkim pofzedł, 4 cudownie otwarte deptak / 
drogi , od rozdziełonego na dwie ściany 2 cá“: 
tym woyfkiem fwoim , pochłomiońy morza. 
Lod Ifraelki w czterdzieftoletnicy drodze 
do ziemi obiecaacy , ile razy: zmowik fig nś- 
fzanowanie bałwanow ;  ślbo na pabliczne 
mruczenie,przeciwkoBoluey przedwieczney 
Qpźtrzikości, tyle razy jako uważałemów Xig- 
gach Swiętych, BOG fprawiedliwy gabił go, 
albo mieczem, ślbo innym fpofobem, pokil- 
ka dziefigt tyfięcy. ; Ze innych przypadkow, 
niewfpomnę, bo dofyt na tych: Profzę, co fig 

| dziele w tem czas, gdy człowiek zuchwały w 
daie fię w złe towarzytwo, gdy fię s niemi 

| przytażni, oto 'przyftępute do putku zbonto- 
| wanega, nieprzyiaciof Bolkich , czyni przez 
| ofobę,fwoię pommożenie ich, w famey rzeczy 
| zmawiatg fię na tów żyfcy to tedynie przed fię 
biorg,- áby naywyźfzy Maieftat znieważyli. 
| B'wiakim więc niebefpieczeńftwie zbawie= 
| Ma ten niefzczęśliwy zoftaie człowiek, ktęż 
d dg ślba= 


ET KAZANIE 


ślbowiem wie ieżeli Bog, ktory ná fkupiont 
tzefzniki biie , fprawiedliwych piorunów. 
woich na tę rozwiozłą kompanią, na to ałe 
towarzyftwo, W ktorym on znaydnie fig; nies 
gauci? diego pierwfiego tam niepofzie, do» 
kad niefzczęshwie trańli owi, ktorzy fobie | 
prora nullas fe nofiram extors Luxuria, 
iech żadnego między nami niebędzie, kte- 
ryby. miał bydź wftydliwy. Dokądże oni tra. 
fili? do piekła: £rgo erwaużmuś; dixefwńt ŚM 


inferno, Ah, zbłądziismy zbłądziliśy, tak 


mowili w piekle, Y tato racya ieft z ftrony | 


eby czaiu Bofkiego.  |eft druga, ktora 0 utrar 
tẹ zbawienia prryprawuie człowącka, W dáig: 
cego fię wale towśrzyftwo „ xitrony obycrie 
ja iego famiego. S. Ambroży , Lib; de ofieiię 
toó nayprawdziwfże wypifnie doswiadczenie: 
Młodzi, do iakich ludzi, towarzyftwa (ię przy 
wigzali , takowych ludzi podobieńftwo obye 
czayne nafiebie wzięli, y co dzień ttwier= 
dsa fię «o: nich opinia czyli mniemanie , a ta 
kie prowadzą zycie, iakie prowadzily będące £ 
gemi w towarzyftwie. - Semperque convalefcie 
opinis, ab iis acteperune vivendi fmilirudinem | 
Nauczyli ię od.pleudopolizykow „śle, 0 Bopi | 
trzymać , toż famo zawfze adanie mięć będę 
Nauczyli ię w towśrzyftwie złym niewftyt 
dhwie gadac, Rawe: bliźniego fzarpać , zawie 
takie będą ich mowy, itali fig nieczyftemi, pie 
Jdanicamt, zochwałemi w złym coyarzyftwie, 


<qakiemi będą ma potym. acz podobno y dó 


Mmałzeńfkiego poyda fanu, w ktorym obcd 
Wisczyftośc,: daleko więkizym iet grzechem; 
e I SU 
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N4 Niedzielp afina po Świątkach zip 
śnizeli przedcym była. Strącili dobry perzą= 
dek życia, y (praw fwoich , w złym towa- 
rtyftwie, nigdy da niego nieprzyidą. Całe zy 
cie fwoie niewiedzieć iak przepędzą ; niebę» 
dy nuieli cząfa na zabawy Chrześciań(kie, pos 
litvczne, ekonamiczne, ogarnie.jch iakat gnu: 
iność, prozaowanie y niedościgłe zakłoce» 
niec {la czego zas totak będzie? niepótrze- 
ba dawać infżey racyi, tylko nałog zły y mło» 
dosciząbawy , od ktorego adwyknąć bardzo 
trudno tym, ktorzy fobie gwałtu uczynię nie+ 


„<heg,  Ricens zea diu, fuperum resinig odóe 


rem, qua imbuta efki mowi HietonimS. Co ief 
gatedno iak mówicie: czego fię Rorupka 4 
młodu napiie, tym y na ftarość trąci. Z tás 
kowym życiem, naygorfzemi mowami, naya 
gorfzemi fprawami, y' naywiękfsym niepo- 
nądkiem zaplątanym, podobnaz miee zbawie» 
mie? fuchaycie Now Pheri S., ktore 
przed fkonaniem fivoim , powiedział: 'Ta 
wiem, to wam za pewne podaię, że ledwo z6 
fta tylięcy ludzi, ktorych zycie złe zaw fze by- 
ło, teden zbawion będzie. AM! ah! niefzczęs 
aliwy z utraty fumnienia, daleko nieficzęślia 
vn z'niebelpieczæntwá utraty tbawienia, 
ten ktory fię nieporządnie w daie z ludźmi 
ałemi. iż 

Dla tego Chrześciśnie moi , mianowie 
cie młodfzego wieku, wołam na was fłowylza: . 
iafza Egredimini de Babitone , fugise à Ebaldeisa 
Wychodicie z Babilonii, uciekaycie od Chal< 
deyczykow, to ieft od afego towarzyfiwa, y od 
ych ludzi unikaycie. Idzie cu 0 Was, bo dzię 

Hg ` afumnie- 


KAZANIE i 
ley ezbawienie,ktore co dwie rze. - 
rem mayprzedniey fym człowieka, 
SĄ o fumnienie, bo to aczby naylepfze, 
bylo, jednak 2 złemi mowami, złemi-fpraa 
atm , y Bienorządikiem złey kompanii, złe. 

; go towarzy (łw ś zapewne pezewtocone będzie, 

ž We ozbówienie wafię, ba álbo Bog {pri 
„awiedliwy, na ukafanie zachwałości wafzej 
-magle kroci dni życia walzego y nieda czafa 
„do pokuty , ślbochociafź żyć będziecie, żyć 

będziecie w nałogach zabranych od towarzy . 

„styvż złego „ y tak dni życia wafiego nie fzezę: 

„Sliwie kończycie. O gdyby można wam o 
sworzyć piekło , á fpytać wiela potępieńców 

co ich w tę przepaść ógnifty w trąciło. Słyfze. 
Aibyscie zapewne jedenby mowił ia potępiony 
iya złe mowy o Bogi y bliźnim, alem fię te 

Ea nauczył w złym <«owarzyftwie;mowiłby 

sdrugi ia potępiony ieftem za grzechy nieczyf 
_alem fię'tego nańczył, w złyra towarzyftwie 

* Mowsłby inny ia:potępióny za piiańftwa, inny 

„aa przekięftwa, za przyfięgi, inny zaopu fgets) 


è 
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mie Mfzy Świętych w Niedzielę ySwięta, im 

„ ny za niewierność fłużenia Pánu, y Páni, mo) 
“jey, atego 4 fzyftkiego przyczyną poczętko:. 
"Wg było:żłe towarzyftwo. - Przeklęta przył 
śni; przeklętaiedności! bodaybyś nigdy mię: 
-dzy nami niebyła ; árak nas od Boga y niebż. 
ma wieki oddzieliła.  Tobyście zapewne; 
fyfieli:  Egrediminż de Baione finite è. 
Cháldsis. W ychodźcie uciekaycie byscie ni 
= fracili y fumnienta y. zbawienia, > we 

+ «© O JEZU £ Rządco fumnienie. (Dawit. 
ae +0- „© T mok ; JBZWIE”) 


reag 


í 
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3-0 Ni Niedzielę yta po Świątkach AIG 
l gbawienia. O Swięty Pánie, ktory przyfzedłeć 


$ q mieczem abys przyjażni, iedności, pokoie > 

| niępożytćcznę rozcinał, jak fam o fobie mos 

l wilu noopten misere pacetn, fed gladium, O Sge r 
4 śdzio fprawiedliwy, ktory 3a powtornym priy- ; 
`  diciem twoim do, mieprzeliczorrey zgrai, gite- 

| fanikow rzęczefą. Difcedtee à mio, idźcie precz 

ji odemnie „4 błogofławionych "twoich, we- 

1 „awięfa do (iebie: Kentre Benedit.. £ Chodzeie 

j* a Błogolławieni,, Bay nam profiemy przez mi» . 
„  „łofierdzię twoie łaltę (kureczną, byśmy unis 
„ -skaigc od złych, dobrze zachawali fimnienie , 
daw dobrym fumnieniu , za twoią pomoca da 
j „końca trwaige 2 wybranemi tWemi, otrzymae 
„ o„drzbawienie, Amen 2-000 - = 
' Na Niedzielę ota po Swiatkách ` 

| vO mnicy. przyftoynym ,. w mło- 
USDŻ 50 Eo A S 
| „dych ztożna płcia przefławaniu. |. 
A RR, $ ` T s > TA a 


i s, 3 „So 4 Vy. Se EPEA E si OA 
i Videns: civitatem flevit fuper. illam, qia 
| ~ Circumdabmit te nimici tui vallo, €3 coana 
gujłabunt te, ad terram profiernent te, 
| o Óc szo Pow ae 
E: Nei li przefałey miałem kazanie, o kom- 
p («X paniach rorwiozłych , o towarzyftwach 
| “Wych; w ktorych fig młodzi pfuig, czyli bág- 
+. dyisy o powinności. Chrześciańkiey . ktora, 
> Go H4 "e. miłos 
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%26 RAZANIE: i 
młodych obowigzuie , żżeby fe niewdswśli 
w kompanie y towarzyftwą złe, rozwiozłe, 
Dzifiay t porządka zamierzonego , mowić mi. 
przychodzi o konwerfacyach politycznie nie- 
vządnych, iakie pofpolicie bywary między. 
miżodzianami , y między Dziewicamt Chrzee 
aerdńtiemi.. Tych konwerfacyi cały nierzęż 
mależy, na lekkomyślney á lubiezney wolno: 
dci; wfrakze tak go mazywaią Afcetowieć 
amatortóram levieaeom libettat. Fâ fama lekkos. 
myslnych wolnosc odnofi (ię, źłbo da patrza» | 
Biż, źlbo do mowienia , albo do dotkaienia, 
ślbo do pifania; w prawdzie śadney zewnge | 
trzney. fprofności niemaiącego ; śle wewnę* , 
trznym na grzech przyzwołeniem, lub; w grzes 
chu upodobaniem fkazonego. Dla tego kone 
werfacye takowe, nędzy młodemi obciep 
přci zachodzące ; mzzywam politycznie nice. 
szgdne. saad 
Przeciwka tak matwanym kenwerfae | 
cyom mowic dzifiay flanowię; ftanowię zwiar | 
ftowac ożowigsek młodym oboiey płciGhrzeo ' 
ściżnom , że oni koawerfacyi politycznie lus! 
bieznych kaiac fię powinne Może ię koma 
przykrzyć , ze kilkakrotnie inž w tey obrzy» 
dłey materyi mowię; kiedy: fię, o niey bes 
dzie mowiło? iezeli nie wtenczas, gdy (ię) 
e młodych mowi? édo tego y: moiż powin: 
mość , abym wiechie Rowo Boze fprawował,. 
ma krorege fzafunetk. wyznaczono mię, ż wye | 
anaię z Pśwłem : 2e każdemu ddnzskiem ter" | 
Rem, y sa pomocg -|ezufa Chrytufa wypłae | 
<a f każdemu będę. Nietzmuyciela mię gs i 


Nå Nredaielę ja po Śwrąskach YE 
daną, w tym przedlięwstęciu naganą: Mówić” 
6 tym będę, © czym ivg mowie poftznowiłem= 
A iebym do zachowania obowiązku, przerzes* 
<zonego zachęcił młodych ; wich konwerfze 
cyach politycznie lubieżnych, dwie rzeczy 
skie Okatę zdrady mocnego nieprzytaciela 
€racta, okażę żal y boleśe [ezufa Chryftufa: 
Dookazania zdrad czartowfkich, te fłowa za: 
Bożone daig miok:zyg: Circumdakine re inimia ` 
«66 sui. Otocrg cię, niepczyiaciełe twoi Dó* 
okazania zi ed Chryftof2, datę mi okazyg 
wellowa: videns civitarem, ficvir [fuper illai. 
Qbzciywfzy miafto zapłakał nad nim. Niech= 
fe aż będzie, według tego podział naftępnig=" 
eey mowy, á wafrauwaga. W konwerfacyach" 

olitycanie lubieznych, między młodemiobo= 
éy płci Chrześciany; ezatt nieprzyiacie! wiele” 
z zakrywa zdrady. > Ciecumiabuns śiwicha | 
ść I. 3 

A W konwerfacyach politycznie  lubie= 
nych, między młodemi oboiey płci Chrześcia 
any, Chryftos jezus, ma wielkie przyczyny żza 
- lm ideri Ciuisacem: flesis. Część F. $ 


i ze 
| ZE E 
C7srt nieprzyjaciel defz mafzych , wielce 
chytry yzdradliwy ient, źby człowiekź 
do grzechu przywiodł , pafpolicie dwoiakieg 
zażywa fztaki.  Naypierwey oto fię Rara; śby ` 
ałosc grzechowg zakrył, 4to,co teft złe, udat 
za dobre , gdyby ślbowiem na pierwfzyt: 
witępie pokafy, fzkaradnośc grzechu | e” 
(Rus > te > 
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zedyby:człowiek dobity, wnet fobie fzpetaost 
grzecha: obrzydził A naywiękfzy. grzefanik | 


- kar.do grzechu przywiązanych -przełąktby hę. ; 


Dlatego-czart; kofząc do.grzechurezłowieka, 
zakrywa ałość grzechowg „cy kary zań natn 
czone4 „lak fobiepoftąpih + z pierwfzemi Ro. 
dzicami; prowadząć Ewę, do zerwaniacy po > 
„zżywania tabika raylkiego.  Wyper(wadował © 
Ewig, iż w.zerwaniu -y/ pozywaniariabłku, 
nicsniebyło złego, niowił: ia mięwidzę y n=<- 
gozumiem ;,dlaaczegocwamBog zakazał pożys | 
iwactego. owocu: Cur precepie , wt nan vothódt 
eris? chyba dlatego „abysciesniemieli mg * 
sirości Bofkiey. « Zakrywaź iefzcze przedEwą 
kary.„Ktore miały naftępić po pzzeftępitwie: 
nequaquam. morżeńiuj, Zapewne miepoumiers: | 
sie:>-y „tym. fpofoberm ułowyłynieófirożnych © 
Rodziców pierw fzychy Kidiromulierpqguod hi: | 
mu mefł, T rulit de frutluy EJ cemedie.dędiryne wia 
zofug. > Ma iefaczesdrugi -fpofob., 0 ktorym | 


„gamienia Paweł sg. Trancfguraź fe sn <dngcłum 


ius is, Częftokroć ceart, udaie fięza Anioła dos 
brego, bierze „przed fię rozne., niby. dobre 

pozory pozor ludzkiego. zwyczain, potrzeby, | 
przyzworrości, wygody, y. inne, 4te pozory |` 

zamieniwizy wspobudki, człowieka do grze: | 
chu: pizy wodzie. Jefk zgoła A lyryiczykiem, 
głownym. nieprzyiacielem Ifraela , więzy, 
-kaydany na lud. Boży gótuie, 4 gołębkiem 
4vebraęgo  kandotu, . złoteg fzczerości pres . 


- gentile higi penne columia dear gensate, poffeki0s 
sza ejus ią pallre auriw- > Jeżeli gdzie takowe 


zdrady czart prasklęty knuje „tedy naybae 
St 55» ; --dziey aż | 


Nå Niedzielę grą po Smiąrkóch 123 
/ dziey to czyni, gdzie młodzi politycznie lue 
bieżni oboiey: płci przebywśię t fobą 3 74 
adradę iego wyperfwádowali fogie, że tó co 
„£zyńię, ieft dobre nie ieft złe, nautwierdzenie 
efzcze zdania (wego, ini z obyczśta pofpoli» 
tego; iuż'z mniemaney potrzeby pozory da 
‘wymowki złości fwoiey biorą: átak y ód 
"węża chytrego y od Anioła światłości zmy= 
ślonego; przez nieoftrożność fwoię bardzo ofzn 
kanemi faię fię. 
bos W.czyha tę famę tainiey rozważmy rzecz 
obfzerniey: y zgruntu. Skoro tylko nśymilfi 
Chrześcidnie ,” zaydzie qnaiomość y potaie- 
mne nięporzędne przywiązanie, alboli pońta= 
łosć- między młodemi oboiey płci, przypó- 
*trzyę fięim, iak oni-przebywaią konwerfuig a 
fobą; niemowię iak przebywaią 2 fobg w= 
fobności ,*to ieftdalekierni będąc od oka ca- 
dzego, o takich bowiem ofobnosciśch inż. 
crey trzebź mowić ,*y na innych fundamen- 
"mach ; one bowiem nale ją do blilkich okazyi 
grzecha uczynkowćega; “á za tym w infzey: 
*kacegoryii kaznodzieyśkiey zofłaly, śle mòs 
wię: iak przebywaig oni z fob , w przyto- 
mnosciinnych.  Czyliż oni nieparrzą ná fe- 
pie, nieprzypatruią bę fobie, 1to pórrzanie 
„ <ieft ałączone, z upodobaniem -wewnętrzńym 
(w nieczyftónći.  Czyliś nierozmawimą 2 fobą,: 
ea chociafź ta rozmowa dalekaieft od namowy 
/grzeckowey , źłboli fow fprofnych, iadnako- 
wod: takie ma. w fobie oswiadczenia, Wyrśże- 
„mia;iś a nich poznać w fobiemogę, ow nie- 
porządek, ktory (ię w ferenich dajcie ; ite 
t 3 Ń : praga 
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przenikaiący rzeczy,dobrze uważyłCypryan Sa 
fab preiressa dilellianis [ubziliser fornicańzur 
Czyliż iefzcze w tych rozmowach, niesmieig 


c fę wzaiem , wefofość iakgs niby to z farta 


poczętę okazniąc , á te miechy daig znać, że 


dłufza umiera. faka bowiem ieft cielefna. 


choroba , w ktorey czławiek śmieiąc fig, Kod 
ma, tak uśniiechać fię 2 ferca zarążonego, pray 
artach lubieżnych pochodżących dufza ginie 
Cayliż iefzcze młodzian w fercu Kkażony nies 
wezmie dziewicy Chrseścianfkiey tęki, niepo“ 
całute; áto kę dzieie z pobudki 1a pówóż 
dem nierządu wewnętrznego... Gzyliż:gdy fig 
te ofóby. rozchodag , łub rozieżdzaię , czylię 


4 
4 
i, 
A 


'one nie będą pifywały do fiebie, jeielt nitbęć 


dzie można poczty, przynaymniey przeż umyć | 
ślnego , ślboli przypndkodlego paG: ies 
żeli niebędzie można iawńie, ję dzaj tarah - 
ukradkiem. A te pifania acz politycznie fg 


układane ; i żeby fię na karcie lobieżność nied | 
wydaża , ktoraby nierada liydź poznana y w | 
lecz gdy (ię pifało , podobno ledwie 


Rowách: 
nie tyle upodobania w grzechu imaginacyi tó- 


inych dobrowolnie zatraymanych;ba podóbno” | 
ferdecznego przyzwolenia, ledwie nie tyle bys | 


to, ile ię liter napifało. Ze inne pominę dos 


mniewania: Daymy, żetakowey młodzieży 
„ Przypatru:qe fię człowiek podefały,* rzeczy: * 


przenikaiący, Bogź fig boiścy, rzecze: boię kę” 
młodai, żebyście niebyli od czaria ofzukanemi, * 
bo te konwerfacye wafse; podobno fę nierig= 


dem śkażone ? "ó to fig niegodzi ; ROG zato | 


karze , od tekich odeymuie błogofławieńftwo 


fwa- 


k 
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=" Në Niedzielę gt po Swiątkach 125 
dwoię. -Coż oni cemu pobośnemu człowieka: 
wiprawdę y gochwośc: kochaigącemu, odpo= 
wiedzą? oburzą fię przeciwko niemu, gdyby 
to. zaiadie iafzczurki , ( wiedziec albowierm 
trzebą „ iż tym, ktorzy potaiemne lubieżne do: 
fiebie przywiązania maig, wyctknęc , wyma- 
|: wic to przywiązżnie , ieft piekła porufzyć w 
fetcu ich , głownemi nieprzyiaciofmi {wemi 
uczynic 3 oburią fię tedy tapewne przeciwko 
miema. „Ale uważaycie, co mowić będą? otoù 
nierofitropność , otoż głupia gorliwość czło* 
wieka! 4 comy tu złego robismy? Cóż w 
tym złego , żę bę na fiebie patrzemy ? że z fo» 
ba gadamy? że fię śmieiemy , że pifzemy da 
debie ?, ślboz to my ami ieftedrny cakowemi, 
poydź po całym świecie ,. 4 nie infzą konwer= 
facyg młodych z młodemi obaczyfz taka 
była przedtym, ieft teraz wfzędzie, y na po- 
tym będzie, a do tego, gdyby co ałego W 
tskiey konwerfacyi było, tedyby Gię zagrodzi- 
ta droga do kankuriencyi Chrześciańikich, y 
niewiedzieć , izk fłarzeby fię o żonę było, y 
niewiedzieć , iak pozylkac by miała białogło- 
waferce męfzczyzny na dożywota(ą przyjażń. 
Uważaycie naymil(i moi, oto fẹ trzy racye , 
kctoremi (ię młodzi kateni wewnątrz kładdię, 
iedna racya; nic niemafz złego w konwetfa- 
cyi nafzey ; druga: caki ieft zwyczay wfzędzie; 
trzecia: potrzeba ief cakiey konwerfacyi dó 
pozyfkania przyiaciela. O zdrady fzacana! nic 
nieimafz atego? tak ci mowt Ewie; taki tef 
iwyczay; Otoz iedna larwa Aniofa światłości; 
potrzebna do przyjaźni dozywotniey 3 oteż 
draga ląrwa Anioła światłości. ` ' 


xa6 KAZANIE Í 
'Qtworzmy te adrady , zerwiymy te lato 
wy,zawitydzmy nieprzyłaciela, 4 o dulznym. 
efzukańiu miłościwie przeftrzeżmy. Perfwa« 
doie tzart chytry młodym, iż w konwecfas 
cyi pohrycznie lubieżney nic złego niemafz? 
komouż (ię to w głowie zmieści? kto nato; 
iakgkelwiek maiący wiadomośc rzeczy Katos. 
lickich , przyzwoli? w tym:co ieft grzechem 
ciężkim smiertelnym, co zabiia datae seo wW) 
prawuie człowieka w piekło nic złego nies 
malz? Chrześciśnie-molI cokolwiek pochos 
dzi z intencyi wfżeteczney , ślbo popełnienia 
grzechu nieczyftego, ślbo fzukania iakiego 
fprofnego upodobania około niego , ieft grzes 
chem ciężkim śmiertelnym „ bo to ma całą 
iftotę grzechu śmiertelnego ; ieft naypierwey | 
fprawą.dobrewolnę ; pochodzi bowiem z ine" 
tencyi wolney woli; iet {prawa przeciwną 
światłu rozamu „czyli prawidłom róftropno: 
ści świętey fromożę okazniącym:; ieft prawą. 
iefacze przeciwną prawu Bożemu ciężko zakas | 
zuigcemu niecżyftości ; ieft fprawę tak twiśs | 
tió rozumu, siako' prawa Bóze pważcęcę, W 
wielkiey: rzeczy, grzech albowiem nieczyfty 
z rodzaia (wviego , fprieciwiafię miłości bl | 
źmego„y wielką czyni iey krzywdę, gdyż ona | 
(wytyga, aby działki dobre Chrześciśńfkie | 
wychowanie miały, 4 dotego końca błędna 
nieczyftość przefzkadza. ' Cokolwiek tedy | 
pochodzi aintencyi Wfietectney albo pełnie 
hia grzechu nieczyftego z śłbo iakiego fptór 
śnego upodobania „około niego, grzechem 
„kim iek. W fzakżecńzymiii mos! inteni 
cya | 


o.. Nó Niedzielę prą po Świurkóch Te 
cya czyłr zamierzenie wewnętrzne grzeche 


nieczyftego ieft grzechem, według owego: co- ; 


gieasis mala in cardibas, macie mysh złe w 


Tercu wafzym. © ZAtym cokolwiek ztey in= 


tencyi idzie , rodzi (ię ; mafi bydi grzechem 
bo według nauki Chryftufowey: zte drzewo 
złe owoce mydsiejintencya zamierzenie grzechu, 


ief drzewem, cokolwiek £ tey'inteRcyi idzię, s 
ieft owocem, mufi tedy bydr griechem. Dla 


tego powiadam: *Pźtrzania ż intencyi labie« 
iney pochodzące , fę grzechem ciężkim. Ro 
zmowy żintencyg nieczyfig Czynione , fg 
griechem śmiertelnym ; toż mowić o smie= 
|: chach, dotknięciach na pozor przyftoynych, 

gałowaniach; pifaniach, teżeli maigfwoy po» 


ctqtek w intencyi y zamierzeniu lubieżńym, . 
to reft: zatnierzeniu grzechu nieczyftego , fą 


grzechem ciężkim. Sprawnię fię Wam z te- 
go w fzczegulności.. O patrzanta lubieżnym 
mowi Chry tas w Ewangelii © każdy, ktory 
patrzy na niewiafłę, aby iey pożądał , inż z 
tudzołóżył w fercu fwoim. "O rozmowach 
wewnętrznym nierzędem (każonych, rzeczo- 
noz os lubricefym perócuy ruinam: Ufta nie: 


czyfte żgnbę (prawuig, zgubę mianowicie w o, 


dufrach, procz zgab dobra ziemftiego, o kto. 


rych fig nawyżfzych kazaniach mowiło. O 
dotykaniach żintencyglubieżności, aćż przys 


"fioynych, czytansy pod podobieńfttwem nå ies 
dnym mieyfcus.. gni argir ,* toinquinalicay, 
Ktory fię dotyka , śKalan na dufzy będzie, y 
Inawu: gui senet, quafi abprehendens fcoypienęm, 
Dotknięcie ace przyfłoyne x imtencyg Wewnga 
ORT trenes , 


+ 
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* erznego nierządu, ieft podobne do niedzwiid 
~ ka zaradhiwego ; bo iak ten zabiia ciato , ták 

„. to zablia dulię , a ieden 2 Oycow Świętych 
mowi: iaae zmyłły <drewka zdofzą, a zmyń 
datykania ogień pod te drewkś podkłada, p 
piekło zapala.  Q smiechach y pieniach p 
intencyi lubieżności ma fię mowić F= guź ię 
desis, biada wam , ktorzy fię śrareiecie! albi 
€o napifał Amos? Vaqui lafivici: guè cenie, s 
biada wam, ktorzy wlubieżności wyśpiewie 
iecie! o pifaniach zlubieżności iedyio fądzić, 
co o hiscie Dawida, po tx.zoney Berfabet| 
ferinft David Epiffolam, pifanie labiezne m 
atose zebraną w fobie, bo myśli y fłowi lu 
bieżae wyrażaięć ; ma w złości ich aczefłni 

| two. Komuz fig to Gaymilfi Chrześciśnie, 
w głowie zmieści? kto na to iakąkolwiek, ’ 
wiadomośc rzeczy Katolickich, maiący przy 
gwoli? że w konwerfacyi politycznie lubie 
aney niemafz nic złego? O iak wielkie ofiw, 
kanie! O iak wielka zdrada! Raeczefs mło: 
dy Chrześcianinie, albo młoda Chrześciarkoj 
moia konwerfacya niewinna, bo ia na grzech 
mieczyfty uczynkowy, w fercu moim nigdy. 
miezezwałam. Ależbo ia mowię: że nie tyle 
ko ten grzefay ciężko, ktory na grzech SUM 
kowy w fercu (woim zezwala, aczby nig dy 
do tego nieprzyfzło, śle y ten śmiertelnie 
griefzy, ktory acz niechce przyzwalać w EA 


na fam uczynek grzechowy, cofię dzieie czę: 
ftokroc dla famych racyi ludzkich; w myśli 
atoli (zpetney zabawia:ię dobrowolnie, p. 
ima upodobanie, koło niert [polach ee to. 
: { + * $ „i se Y 


f 
$ 


Nå Niedzielę grapo Świąskóch “R9 
„ jieft, zośfię po fzkolnemu zowie: dełetłaefo moe 
| ofa, bo rakowe upodobania, fę blsfkima nie- 
| befpieczeńftwem zguby. . Bądź tedy młody. 
j sChrzesuśninie , iż nieprzyzwalafz na grzech. 
w ferea, dle mafe upodobanie około „rzeczy: 
| fprofnych, dlatego koawerfącya twoia zła. 
,  Raeczefa: wyznaię fzczerze, że ani: przyżwo», 
j lenia, áainpodobania lubieżnego .dabrowol-. 
(. nego w konwerfacyi 2 rożnę-płcią niemam 3, 
| * wiem śtoli,. ze ca y ta ofobź ,. .ma.do.mnie;, 
| fzpetne przywigzanie , lubieżne chęci , a ktos, 
| qemi.figemieraz oświadcza ;. odpowiadam ci z, 
Tomafiem 8. z taką ofobg „: z taką białogłos- 
wą, bea fłufiney pourzeby,, y beż racyi.wiel- 5 
kiey. w rezfądku mądrych, y pobożnych lur, 
dzi za taką „mianey , niepowinieneś fi; wda- ‘i 
| wac, abyś miedawał iey pobudki, nieczyn LB 
pomocy do grzechu, w fercu przypyfzczonee, | 
go; inaczey to wdawanie będzie miało ncię , że] 
fłnićtwo. w grzechu. À co fię mowi, o mtos; 
| dzanie, to niechay fobie ftofnig, młode bia»; 
| łogłowy.  Rzeczefz: takową rzeczą niepo: ; 
| Ẹgba uz pam młodym zadney, „4 żadney 2 
| młodźmi białogłowami mieć konwerfocyi,,.. 
(mi parrzyć nanie, dni rozmawiać, ani pros- 
wadzie, uk ieftzwyczay , śni pilae do. nich? s 
|| "Mogłbym ci na to forowie z Oycy Swiętemi + 
/ dawnemi odpowiedzieć , coby cię niepemae,. 
| łu zmiefzało ; ale ze (ię obawiam, bym przez .. 
|| furowośc gorliwości, pożytku nieftracił „y - 
|, prawdy fezufa moiego, na pośmiech kaong- 
i LD “wiata niewydat dla tego dylkrecyi SWię- ; 
|| tego Chryzoftomaażywam, y mowiç, iak „Bł 


X: [pra Bólfama Fom ih nież 


wzor 


iio DORAZ ANDE 
niegdys mawiał: non 'impedie volunratrein, [à 
cum lsneffate feri volo: Nieprzefzkadzam, nian 
śdbieram wolności woli, ale tego wycięgam 
aby co'wola wafia czyni, to czyniła bez grzes 
chi nsymnieyfzego, nieżakazuięj widzenia (ię, 
rórmowy, wefołosci, pifania; śle tego wye 
iaga, 4by to wfzyltko bez naymnieyfzego 
było grzechu. A iezeliby byc miało zińtene 
tyg lubieżaości,, ślbolt “a upodobaniem lus 
bieżńym, niepozwalam, zakazuię, bronic pór 
iniciam: Powiadam: te widzenie , ros 
mowi miechy, prowadzenia, pifania z in. 
tencyi*fprofney', albo z upodobaniem lubie: 
žy czynione y fẹ grzechem ciężkim smiej: 
<elnym;,wydzieraigcym niebo , przyprawnig: 
cym o piekto. z Patreciefe tedy młodzi , iak 
'bardżo ofzukanemi, iefteście, gdy w konwet 
facyach politycźńie lubieżnych nic złego nie 
oglądacie. Depieroż wy uważcię idk błądaicie 
ak od czartaneftescie żwiedźionemi , ktory! 
w lubiszńości żadney niemacie (kromnotci,. 
dadney polityi. Otak zachwałe fłowa wa 
fze , ak fiomotńe rozmowy, iak bezwftydne 
poftępki ! których roftropnosc y poczciwość 
uft kaznodzieyE:ch wfpominać mi broni, á 
przecie to tak wielkie złe, że nieieft oftacnij 
lubieżnością ,* za tiic fobić macie , żartami 
| gywacie, ani ię tego aiefpowiadacię. ` Ofi 
lêńnwo! lo naygrubfzć głupitwó! niewiem, 
niewiem: iak dig w fercu' Katolickim pór 
mieścić hotel" pa E WÓZ BT D CY. 
s Gzart przeklęty , nieprzyiaciel dafz nie 
Hyech procwtego p że chęć partake 
Z © AŻ o głaz 


R | gy PZ A. "Wn" 


200, GP a 007 WERE Ar, *, 


NÄ Niedziele grą po Śwtątkach TJR 
gici wyper(wadowac, iż w politycznie hie= 
porzgdney konwerfacyi , nic złego niemafz, 


- fndzi rehiefzcze pofpolicym obyczaiem. Z kgd 


ani pózor wymowki wziąwfzy, mowią smia- 
to: ża coż my niemamy tak fię obchodzić, 
ponieważ rak wfży(cy-na całym świecie, mto» 
dzi oboiey płci poftępuią fobie? niemafz tm 
nienlego, fzkrapały fg tylko niepotrzebne» 
Zdrada, zdrada fratańka Chrześcidninie mło 
dy, przeftrzegam , bądź oftrożny. Gdybyś 
ty żył przed potopem świata , á ktoremu z laa 
dzi tadził, aby czyfte y dalekie od fprofno= 


, ściprowadzik życie, on ci zaś odpowiedział: 


na.całym świecie tak ladzie żyig,według owes 
Bos omnis care corrmperak viam fuam Czemuż ~ 
ia, niemam pozwalać ciała? czylis tę wymie= 
wkę iego pochwaliłbyś? Gdybyś iefzcze żyk 
w,Sodomie y Gomorie , 4 ná ludzi nay(pro= 
śniayfzych wołał: Bv dlą Boga! co nayle- 
plrego czynicie , przefłańcie tey fzkaradney 
ttosci, ktora porządek przyrodzony ploie., á 
fworcę nataty. niezmiernie obraża. Oniby 
éi za” adpowiedzieji: w całym krżiu nafży, 
takowego poftępka ieft zwyczay , czemuż y: 
my tak czynie niermamy ? pochwalił zebys tę. 
vymowkę ich? czyliż bys zapalony gorios 


Stig, niemowił? ten zwyciayiefk przeklęty, 


ten zwyctay niemoże was wymowić od grze” 
chu, bo ieft sły, niegodziwy! Otoż tak ia tobie 
mfodzianie Chrześciśńi odpowiadam: bądź 


|. to że na całym świecie, między młodemi ief 


iwyeray konwerfacyi politycznie hiepofzą- 
dncy, śłe ty (ię nim fkładać niemożefz, bo tem 
ża Ia -= zwy: - 


Ige KAZANIE. 
zwyczay zły, Riegodziwy : Go tobie rządzić 
fię zwyczajem , gdy BOG do ciebie mowi 
non (equeris curbam ad faciendum malam. Choć 
by maywięcey złych było, niepoydżiefż 24 
niemi, abyś zle czynił. „Na co Auguftyn: fine 
fra hobis canfoezudinem phiicicnt. Prażna trzech 
żefię wielu zwy.czaiem (ładu, „qaajć coufoctud 
major fiz veritäze. - Gzyliż awyczay ślepy pra 
Wde nieomylną przekona? , Bądź to, ze taki 
awyczay, żle zły cale, ale przeciwko żaka. 
wi Bozemu ic tedy za nim niemożna. Ale 
wiele ci pożwałam Chrżeścianinie młody, ii 
toki zwyczaj: wlzędzie. „Ktłamie nieprzyiacid 
du(iny , áby między wfżyftkiemi młode 
obóiey.płti na całym swiecie była konwerfa, 
cya polrtycznie lubiezńa, kłamie. bardm, 
wielś ślbowiefa ient młodzianow -Wielen 
dzo Chrzeniańlkich Dziewie,. ktore mig, 
dobre wychow.śdie od dzieciaftwa, pobożne, 
ścią napoieni, ktore y tegaz ow: pilnym (z dy 
worre, alboóli uwadze Rodzicow: fwotch di 
brych, acz fięanaydwą  W.przyftóynych kon 
werfacyach,nic dego, nic nieporżądnego nie 
„mag w fobie, czemuż, bys tych naasladowa 
miemiał t co fg: do pofpoltości obraca! 
Rzeczelz bo takich ieft mato,- śianych ale 
« przeliczona hetha.. (),nierożamie! azażbyl 
mtewolał z kilka ludźmi w Arce miec życie, 
Aniżeli zew fżyftkiemi 4 w pótopie. gingcii 
„'gafzbys niewołał + Lotem y Famiłią iego 
bydź na beipiecznośći ,..4 niżeli 2 całg Pre 
-wincyą bydź ogn ¿mi pożarty ?. miei OAN 
ftus; wiele wezwanych ,- mako, wybrany i 
; "HA : ie: 
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Niezechce(f Dydi z małą wybranemi , *bę- 


driefr z wielę odrzuconemi..  Niepatrzay, 


czynić kate, 4 zbawion będzie fz- 


qiepatrtzy co, czynią ludzię , śle co Chryftus 


Jeler: aby ezart nieprzyjaciel młodych 
oboiey płci utwierdził w konwerfacyi polity+ 


| «anie lubieżney, potrzebę uieiakg' w tym oka- 


quie ; czym” oni: omamieni ;, *=smieig mowic: 
ii takowa konwerlącya teft drogą do ziednae 
mia dożywotniey przyjażni. Zdsada, zdrada 
wielka Chrteścianie mor! Pansięram, iż gdy- 
przed kilką lac; dawałem naukę zbawienia 0 
Świętych Śak ramentach, mowiąc o małżeń- 
fiwie ; uczyniłem:: iak fię Chrześciźhin po. 
Chrześciańtka ftarać ma, * o'dożywstniego 
„przyiaciela. + A naybardziey ipiędzy innemi , 
-kondycyami tego dowodułetn ; 1 takowe 0. 
"przyjażń fłaranie powinno bydźądalekię , mia- 
-nowicie ód grzechu śmieryglnego, lubjeinego, 
-bądź myślą fama; bądź ftowem. bądź vayn- 


-kiem popełnienego. Wielu jeft, ktorzy w 
*nadzieię przyfzłego małzenftwź , mysli, fzpe- 


'tne do'lerca przypufzczaią ; memi (ię dełektu- 
ią „a rozumieię , że im wfzyftko wolno procz 
famego uczynkowego grzechu. Ba wielu ieft 
'y takich, ktorzy” w nadiieię przyfałego mał. 
*ieńftwa (co (ię naybardziey dzieie między 
proftemi ludźmi) kalaig fię uczynkowę fpro- 
faoicig. *Ciż ludzie maig bydź wymowione. 
mi od grzechu ? niemogą bydź. Zabiiaię du. 


fię fwoię , na małżeńftwo przyfiłe przekię- 


“Awo Bofkie fprowadzaią. (Mysli ichyapodo, 
aniaich, de prefenzi fprolne, dopiero uczyne 
e 1 ki 
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ki wielkimi fa grzechem. Jako'eem, ktory m 
kupic dobra ża rok, lub daley, á- przed. kupie. 
niem pożytki z nich bierze, y fobie przy: 
włafzcza, miefprawiedliwym iet; botefzce 
mie fg dobra:iego ; tak kto w nadzieię przys 
fułegomałieńftwa wsbudza w fobie, de pre, 
fenti labieine upodobania, imaginacye ,, do: 
pieroi złe fprawy popełnia , złym ieft, nie. 
fprawiedliwym ieft. Nie ta droga, nie n 
szechy droge do przytażni, ktora ma bydi 
= krotne na; á do: tego Duch Swięty me 
wii Pars bora,mułier bosa, dabirar viro.pra faai) 
‘bonis Czyftkadąsra, białogłowa dobra, da 
na będzie mężowi za choty, y dobre aczyńii 
* „diego. Z ktorych fow okazuie fię, iż Pan: Bog 
„patrzy na cnotę , na dobre życie męfczyżij 
faraiącege (ię o przyiażń , 2 cnotę iego pi 
;budzony tęraa daie żonę, o ktorey zpsaćwi 
„dze nia (wego wie, téide pożycia fzczęśliwegi, 
- do ofiągnienia zbawienia, pomocą, będzie; 
;4 teżeli wedłag Duchśa Nayświętfzego , zoni 
dobra ieft nadgrodę ,. enoty + dobrego żyd, 
„męlkiego , iakże ma bydź, zylkicm konwerfie 
eyi pobrycznie, albohi iawnie lubieżney? iit 
ma bydź rarobkiem grzechu? dabizur pra fu. 
Bis lonis. o Kdrada, zdrada Chrzescianie, zdr 
da (zatana., ktory cięmaości światłem zowie, 
„złość pokrywazwyezaiem y potrzebą. Kon 
w erfacya polirycznielubieżna, zła, bo ma Hlo- 
„tę , grzechu śmiertelnego: Zwyczay ig nie 
wymawia, bozwyczay ten zły y przeciwko 
„przykazem Mgkim, niemy iaia Rere fw 
3 LJ > s Per ANEB JAM rf inie 


essa 


[| 
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ganie-fię o dożywocnią przytażń, beto powin=. 
no bydź ciy he y` niepokalane, EZR? 


Cześć „IE 
AA. ak, naymilf Chrzestianie moi, CZArĄ 
%. nieprzylacial* młodych oboiey płci. w; 
koniver(acyach, polity cznie lubieżnych ofrua 


| kule: cięcumdaluwt, że inimicis Cbzyftus Pam, 


MaE a OW. Akzo ij A 


paki m BÓL 
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atęzgc na to młodych zawikłanie, rzewliwie 
nad niemi. płacze , iak nad „Jerozolimą: Fe 
dens ciuirazeń flevir; Jakie fy przyczyny żałą 
_€hryftufowego , W tey okoliczności , bardzo 
krotko wam ie przełośę, gdyż zabawiłem (ię 
w pierwfzey części, dro. umyślnie dla pożyy 
tku wafzego. - Uważałem, wiele też taty 
Chryftas płakat, y 2 pilna Siena dofze= 
diem., że erity razy. . Raz nad.mi2 im, jerde 
zolimy , iako czytamy dzifiay, amagi raz nid 
umarłym Żazarzem , iakó czytamy w inney, 
- Ewangelii, trzeci raz nakrzyżu, gdy prozby, 
fwoie pried fkopaniem , do Qyca wnofł: zą 
nami; ę czym, Pawek w liście do Zydow: 
| preces fuplicacienefgne, ad, euit s, què poflit illum 
[slou facere à sorte, cum clamore ualida E7 daa 


. ehrymis offerens. Pierwfzoga gacz była tiz 
cya, że Jerożofima miafto, taki Bofkiey nas 


wiedzaiącey cały naród, niepoźnała; drugiego 
ia tacya, ii ten umark, ktorego Chryfius 
kochał, umarł przytaciel y Miga Chryfta low 
„Trzeciego płacza' Chryftufowego racy? s a 
‘Wielu bydź miało , względem ktorychymęć* 
Ghryftufowa przez ich. złośc miata bydz nies 
As SIE pozy- 
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pożyteczna. Te racye troiakiego płacze Chry- 
ftafowego w reżnyth okolicznościach fą 
przyczynami wielkiego Chryftufowego żale 
mad młodemi oboiey płci, w okolicznósi. 
konwerfacyi politycznie lubiezney.  Płacze. 
nad-niemi |eżas, bo oni faki Bofkiey nad fobg, 
miepotnąig; bo oni afr Bofkich niepoznaiąc 

, duchownie umieraią; bo oni dochownie M 
mieraigc odkupienie fwoie , ezyli mękę nie: 
Grutecznę, miepożyteczng do zbawienia czy, 
nią. Staranie to ,ktare Bog ma o młodych any 
ich ad grzechu zachował , zdaie fie bydź vlil, 
nieyfie , 4 niżeli to ftaranie, ktore ma o lu 
dziach wieku:doyżrzategą, podefzłegó ; duid 
nieyfzey Buki potrzebnie rozum młodego. ple » 
chością y niedolkonałym rozfądkiem Maio: 
ny, á uizeli rozum podefzłego wypogodzany, 

„ Jedno Chryfiufowe Rowo: feguete me „ Mie 
teufza podefzłego pociągnęło do Chryftula 
śtoz fame fiowo rzeczone -do młodzie 
na, zifmuciło go: abziz zei/łic. fako tedy Me 
tka ufilnieyfze ma faranie o dziecię małe, 4 
niżeli o doralłego fyna, iako ogrodmk bar 

' dziey pilnnie młodego drzewka, aniieli drze. 
wa, tak Chryftus |ezus ufilniey, przez Baki 
fwoie ftara fię. o młode, aby zachował ie od. 
grzechu. Ponieważ zas tych łafk, tey nfilno: 
ści fercá Chtyftufowego niepoznaią, polity+ 
cznie lubieżni za paffyą , xa płochościę nierot 
fądnie idg; Jezufa Oycá y Dobrodzieta fwe- | 
gozafmucaią: flevis eòquod now cognoveris zem., 
pas vifirationis, To żal Chryftofow pomaaid, | 

že nićpoznaiąc umieraig duchownie; konwely 

i ; ; facya 


` 
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fregaalbowiem politycznie. lubieźna:, pon 
waż ieft grzechem, śmiertelnym, iakofię wy. 
gey rzekło, zabila ich dafze. O raka przyczy+ 
na zalu! Gdy umieraSyn yciu w ten CZAS 
kiedy (ię zniego naywię4fzeyfoodsiewał nóż 
ciechy „1ak on balcie E Ciludzie kotnpanię pos 
lirycznie lubiezną każeni umiecziy na dufży, 
w ten: czas, gdy Chryfius miał 2 nich mięć 
ńaywiękfze upodobanie, bo umieraig wmtos 
doseci , ktory to wiek nayzg odniey fry dokos 
chaala Boga, y fłuzenia (emn; iakże nie ma; 
Ehryftus Qyciec nafz miłościwy ubolewać na 
toż Zapewne bardziey ubolewa nad młodzią- 
em Okrześciań kim na dufzy tmieraiącym, 
å niżeli nad 7;azarzem,,. ktory tylko na ciele u= 
mał. Fo wrefzcie dopełnia żalu Chryftufa- 
Wego, że ci młodzi umieriigc na dufzy przez 
Wewnętrzne nierządy fwoie ; Giepozyteczną 
qiyma mękę Chryftufową, bo taki obyczay 
przyptawie ich moze o wiecziie potępienie. 
Czytamy o iednym młodzianie Rzy miki, 
1acnego urodzenia, ten pewnego. erlu ftedf 
przez ulicę mmiaftła, 4 uyzrzawtzy urodziwą 
białogłowę, pożądał iey. w fercu fwoir: y 
tento byt fierwizy iege grzech śmiertelny, 
natychmiąft od fpadaięeego kamienia czyh 
dachow kizabity , pokazat (ię ; że był za myśl 
Pozypuizez0ną potępiony, tateden , o ktorym 
WIEM, ajak wielu podobných o kterych 
mewiem:i Co za pożytek Bawi |ezufowcy JE 
tużich Ńiefzczęśliwych dulzach ? quall utilia 
ža ix fanguine meo? oto aadnega niemafą. Toi 
*wema ciężko zafmucić jezufa Chryftufa spoż 

ga ni 
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nik płacze, ktory: zafiaż wiele, ania niezebrały 
łacze knpiec, ktory wiele łożył , á. bez, pos 
zytku wfzyftko firacit.. Eym rolnikiem, tym 
kupcem ieft Chryfms.]ezos., iak mowi, a fo. 
bie. w Ewangelii: Pa: er meus Agrisola sft, y: ną, | 
drugim mieyłcu:. Regnum Amile negotśazori , y 
'4nówt:. nogotjamini, dum venie. Šieybi Jego. 
ien krew nayświęt(ta wylana, nakłady |ega, 
zafługi niefkończonego waloru, y smierć jes) 
go nieofzacówana,. Co zaboleść ferca, gdy. 
to wfzyftko prożną idzie, marnie ginie! PATA 
4, Przeto 1a Chrzescianie moi! profzę was, 
śbyście wfzelką ufilnoscią zdrad fzatana nie: 
- przyjaciela nafzego warowali fię;,. NA 
ı Chryftufa. nigdy od tąd, miezafmucaji. Niech 
„mowi czarte. że wafaa:konwerfacya jeft dobra; 
edpowiadaycie: ze ieft zła, bo Chryftusź rani - 
y krzyżuje. Niech mowi czart., takiey kone 
werfacyi ieft awyczay nacałym świecie; Wy 
odpowiadaycie,kto chce , niech zew fzyfłkie: 
ba DAS chcemy bydź z [ezufem Chry- 
ftufem.' Nięch mowiczart, ta ieft droga dò. 
priylaźni małżeńikiey; wy odpewiadaycie: | 
fotis Dycze kłamftwa, nie ta iefidrogź, śle 
za ief droga fzeroka, ktora od Jeznfa odpro« 
wadza. Profzę was Gbrwścianie mianowicie | 
„młodzi, abyście poznawali nawiedzenie wafie | 
tote tę taki. ktore wam Serce Jezufowe 
swiadczy, 9 wdzięcznemi byli; abyscie fięie- | 
facze ftrzegli, śmierci dnfzy wafıey „, Ktorg 
konwerfacya politycznie lubieżaaniefie. Mow | 
gie: zgiń parrzanie, ktore mnie na wiski zis 
aepiafz , abym nięwidział Bogi.  Zgiń. roa 
w 3590n. | 


Ná: Niedzielę rora po Śwłążkóchh Tag 
mowo, ktora mię na wieki głuchsim ceynife 
abym niefłyfzał pienia Anieltkiego.  Zgiń 
dotykańie acz przyltoyne , ktore mię od Bogi 
odciggafz. Zgincie pifania., ktore mię r 
Aigg,zywota gluzurecie. Zgiń:wfzelka (pras 
Wo nayprzyftoynicyfza zewnętrzne, ale wea 
wnńęcrznis dobtowolaym nierządem fazona, 
aep(uta, byście z mękg |ezufa Chryftufa po- 
żytkowali, y 3a pomocą jey abawienić o= 
trzymali, . Ciefz fie Chryfte JEZU. Ciefzfię 
uż Ghryfte JEZU! nam ratzey. 2a grżechy 
nale trzuba płakać ; W fzakże iż te. bez-łatki 

„ twoiey bydź nietaoże , przez ten płacz twoy: 
lecdeczny profiemy cię , źbysmy fzczerze gao 
płakali, ślbo przynaymniey; prawdziwą Rraa. 
che w fercich nafzych mieli, ktorębysmy: 
X nieprawość zgłądaili, y twoy płacz poth = 

yli, Amen. SB zh AGM r 


„NaNiedzielę 10. po Swiatkách- 
Oobowiązku młodych , ftrzeżee 
AE nia fig tańcow. 
Dixit ad quofdam qui in fe. confidebant jan- 
quam jufl Luczig, 7 
RF: wdtpienia wielu młodych o ktorych i2 
powinnodciach cemi csafy, kazania mie. 
Nam; niogą y powinni fig liczyć Międz ita 
TEY i KS 
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grie Ewangeliczne , na błęd nym zdźniu fwo. 
im zafądzone , y według tego zdania fpra. 
wiedliwemifię fądzące, przeciwko ktorym, 
Chryfius iakośmy tłyfzeli mowi, 4 mnićmś: 
nie. ich przypowieścig o dwoch przychodzę: | 
eych do Ilościołą, zawftydza y pogramia, 
Słyfzeliście Niedzieli przefiłey, o błędzie 
młodych oboiey płci Chrześcian, iż oni wy- 
perfwadowźli fobie iakoby w konwerfacyśch 
politycznie lubieżnych nic złego. niebyło; 
przeciwko. czemu ia Niedzieli przefąłcy cie | 
ym kazaniem naftępowałem. Jef iefzcie 
wiele innych. podobhie błędnych perfwśryi 
4a ktoremi idąc , młodzież Chrzesciania 
fprawiedliwość fobie przypiftie , 4 w tym fa» 
mym ofąukuie fig. Abym fię wyliczaniem | 
tych błędow niezatrudniał, ieden z wiela 
obietam fobie, przeciwko ktoremu rze cz molą 
będzie. Jeft pofpolity błąd młodzieży Chrz. 
ścian(kiey, że taqce ktoremi fię oni nay miley 
rozrywają , tante mowię, tak w powfzechno: 
ści tako w fzćzegulpości wzięte, fa godziwą 
zabawką, wefołością bez przywary, wfzel- 
kich rozrywek kontentuiących okrafą: Prze: 
giwko temu młodych Chrześcian błędowi, na, 
pozor niby (prawiedliwemu, dziliay mowie 
trzeba:  Ale:cóż mowic będę? Pozwolę tan- 
caw, odśkby wiele z'takowego kazania Wzgor- 
fżenia wyniknężo? lepicyby było żeby mi 
kamień do fzyć przywiązano, á w beiden- 
mym utopiono morzu, 4 niżeli zebym miał 
ak rozwiozłg z (kiżonego świata fkfanno: 
$ciąmi zgadźaiącą fię „naukę ae BO 

š s > Bac ih 1€' 


Ni Niedzielg ro. pa Swiatkóch r4y 
Rzekę ie (ię tańncować nigdy, 4 nigdy; niego. 
dzi? o tikaby mię nawałność cenfur ogarnęłi, 
Naiwanoby mnie nieroftropnie gorliwym, á 
ta opińia mocno kaznodziei fikodzi, y bar 
dzo do pożytku a/prawdy Chrzesciańlkiey iść 
'maiącego,ptzefzkadza. Zamilknę | nic mo. 
wic nie będę? takze mam w niewiadomości 
giubey młode zoftawic: Chrześcidny y zśro- 
bit fobie na to,co rżeczono ient, biada wam 
ply nieme. Wierzcie mi z tego przedfięwzię- 
Gia mam wielkie uciśnienie; cofac fię nieczis, 
Wiem co'uctynię: uważaycie pilnie , gdyż en 
podział. naftępuigcey nauki, zamiafł każania 
mego: Pokażę wam co Pifmo Święte , y Oy- 
cowie Swięci Doktorowie Kościoła fędzili 
mowili  ozańcach y to Część T Daley poka- 
üç cą też'ifcetowie 'o tańcach Chrześcióńtkich 
fadia y mowig; y to. Crese I. W refzcie 
Wam młodzi Chrześcianie, mowić pozwolę 
na obronę zdźnia wafzego o tańcach, ia fię tez 
odezwę 'w ten czas , a według prawdy y Bo» 
p aaam y te, Częse III Ad M. 


j 48 
Ba AEH E 
páre naypierwey ucho Pifmu S: ktorepo- 
wagą fwoią wfzyftkie. racye przechodzi 
Y Przewyzfza; uważaycie co mowi m'tancach, 
mowi na iednym mieyfcu* cum falzarride ne 
afiluuę fesne forte pereas: Z białogłową ta- 
necznicą nieprzefławay, byś podobno, niezą'. 
nął. Arto famo Ewangelia: nastfs:oa od Ma. 
ceulza obiąsaia, y: utwierdza owym niefzczęc 
sliwym 
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śliwym Herodyśnny tantem, ktoty Janawi. 


Nä Niedztelg 10.po Swżąrkóch r4ę 
wochzlnicy, na pola, z pol do miaft y do- 
mow przeniofła f% , á na co bardzo bolec, w 
kradła (ię między Chrześciany, sy po dziś 
dzień trwa między niemi: pilo% [alrabau tbi (5 
[renes refpondekun:.  Y.to nić bez taiemnicy 
co w Ewangelii5. czytacie, iz-Ghryftas Pam 
aby był przywrocił umarłą corę , arcybożni- 
ciego do zycia, niechciał tey cadowney tils 
wyświadczyć, pokiey z tamtgd niewyrtuciń 
muzyki; mowi bowiem Ewangelia: Przy. 
fzedł Jezus w dom Xise å gdy tyrzał, pi- 
frczki, rzekł odftępcie. Te wfiyltkie wyro- 
ki y przywody, wieciefz czyjemi fą fłowamai? 
ftowami famego Pána Bogi, ffowami Duchź 
Nayświęcfiego, fa ślbowiem ftowami pilma 
Bożego. . A prawda Row piśmiennych nie oå 
kęgo innego pifarzom Xiag Świętych iett pea 
dana, tylko od (amego Baga.. |4ke to wyratnie 
w Rozdziale pierw fzym liftu do Zydow Piwek 
Święty, acikże w Rozdziale pierwfzym liita 
drugiego Piotr Święty nąucza:  Spiripe Santo 
infpiratt łocuci funt Sandi Dei bomines. Dla te- 
R napomnienie ieft famego Boga, neft ceus 
alatrice niewdaway (ię ztanecznicg, grozba 


ient famego Boga złupieniem ozdoby y afttyna 
karaniem za tance grożącego.  Przypowiesć 
famego Pana Boga, tanecznikowi piekielney 
niu ctartu tance przypifuigcego. Śpiróri Sane. 
So infpiyast locuri fir. | Aa Śnie 

„. Daycie iuz ucho Qycóm Świętym , Dae 
ktorom Kościoła, Tertulian y. Cypryan,obyś 
dwa blifcy czafow Kpoftolś:ch „ 4 14 Cyt 
Wiademi «ego Apofiotów)e Chezesciznojn, 
` brome” g 
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Ž/ Fbronili, y co pozwalali, rwierdźg iż tad 
ff przeciwne Duchowi Ch ryftufowema , cze 
>> go dowodzącXięgi całe o tym, tak ten, iak tam: 
' eń, Kościołowi zoftawiłi á żeby kte nieron. . 
| miał, iż ci Oycowie biig przeciwko tańcom 
* sqażwanym , ná ktorych. okracieńftwa y fro. 
<*<moty publicznie wyrządzano: zarzuca fobie 
48 Tertulian: może mi kto mowie, nit okrutne 
“go y iatvnie fromotnego niemafz w tańcach, 
*=nalżych; á wnet odpowiada, kto chce Kogo 
"otruć niemięlza gtrucizny W zółce ale w przy: 
„siemae wino, w fłodyczy tańeciney tech | 
"gzart kryie, ktorą ukrytą tak dafze zóbiia, iik 
oś fiierządćm iawnym. S. Chryzoftom , któy 
© po tych dwoch Doktorach żył bliko we dwie. | 
"ście lat, dowiedziawfzy fię tego iz z Jego ltu 
*©hscza' niektorzy na tańcach byli, tak tylko 
**'wfzedł na Kath-drę , w pierwfzym początku 
mowieńia, frodze ich gromt, y ztym Tę 
"oświadczył , tz gdyby wiedział. w fzczegulno| 
-naci ktorzy byli, tedyby im rozkazał preczij 
kazania, dniby dopuścił tego, żby na Ołtń| 
Panki y frafzliwe caiemnice patrzyli Żno| 
-iwi tenOyciec Swiętywfpomina o godach wej . 
©felay chAbrabama lzaaka, [akuba, oba: yii 
*nych Pátryárchow; y pyta, a byłyż cem titi 
cice? Niebyły niebyły odpowiada , hiebiegdlj . 
‘y Bog do nich przychodził , a niofł im biei 
"goffawieńftwa nanie, y ‘na całe ich Familie 
`- Ferar wefelą ię, kacag, Y wfzyftko na pł 
ciufię kończy: extreńmia gandiś łuśtas occwpah | 
Śłorhsycie Augoftyna wielkiego, z taką in 
**gorliwościg" na'tanecznice wołał , ktore Wi 
ga 37 i dzień” 
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Mnisń troczyfty po krotkim nabeżeńftwie, 
w lzyftek czas tey niebefpieczne7 zabawie daa 
wały, mowił oñ pnylicznie na kazaniu, że nie 
*akby święto pracą itka gwatciły, naprzykład 
kądzielg ilbo inag 1a%g robotą, iako rancein ý 
iplalem. Prawda że ta obotę Koscioł 5. zaką- 


„zał, dle że dwoyga złego mnieyize obierać 


trzeba, tako iefł ręczna iaka przy ćwięcie ro- 
botż: ueślius drazeS, Jud rora die faliares, lepiey 
/by byo żebyś z pługiem (zła w pole, niż g 


„ męfrczyznę W tanięc. > Tenże Doktor Swię- 
ty, taką miał ob rzydliwość odtych mityfc, ng 


ktorých fię tańce odprawnią „że im iafzego 
nazwifka nie datwa? tylko surai ana diaboli eta 
grua, nayfprośnieyfze, diabeltkie gniazda, 
Niech zakończy czterech naywyborniey(zych 
Doktorow S: mbrozy., nąaczyciel -w ducha 
Augaltyaś s; pifzęc oń przeciwko tańcom w 
klzgich de afficiis, ku więklzemu ich ochy- 
“eniu, zadney z Piima S nie bierżę racyi , 
pogźńfkiego tylko oratorż, ktory ży? przed 
„OAryfe(em Panem, przyprowadza mowę. 
„Orator C mowi.) Rzymiki /Ciceru , bronięc 
priy I rbanale iednego Raymźkiego Salachci- 
s, ktorena. między imnenęrkryminałari gae 
Sapo było, te lię tancami bawił, nie tym go 
„Wymawią, ŻE to iedyna lekkość , ktora mło- 
demu wiskowi , mema bydź zá wielki wyfłęc 
PEK poczytana, ile tápiera tego, :teby on tak 
wielki exces miał kiedy popełnic, ztóy naye 
birduey cacy ge kto ngi zapsłity rozum; foa 
Wa fa Dozzalną, nigdy fig na takową lekkość 
adważyc Rie mat nema Obrits faleat, gdyoyś 


X. Kafpra Batfawa Lom ii. K alba: 
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albowiem pierw fey faz obiczył tańcuigcego, 
nigdy niefłyfzgc o tańcu, pewnie rozumiał. 
byś niewiedzgc co fię dzieje, ze mu fig co W 

głowę fata. / Wieciefź naymiifi Chrześcii- 
nie moi,iacy to fą ladzie ktorych zdań o rań. | 
en dotychmidft fłachaliście ? fę swiatła wfcho:! 
duy zachodu, fę kolumny Kosciotá Chrys! 
ftafowego , ktorych iednoftayne W prawdzie. 
śrtykułow , albo obycaśiów Chrżeściańkich 
tyczących , zdźnie, ieft % Duchż Bożego. Sq. 
ludzie naymędrfi, fą ludzie, ktorych niezmiet | 
na świątobłiwość po całym świecie ftynęła, 
å teraz świętobliwość y naukaich , w wiel. 
kim ieft y ma bydi ueśłego świata poftu 

nowania. Citedy naywielebnieyi mężowie, 
ci ftarożytni (Oycowie nafi , tak iakoście. 
ftyfzeli, mowili y fędzihi o tańcach. 


Część IL. al. 


A" mowcie młodzi, miarkuię bowiem, it 


coś mowic chcecie , milczcie, niemow: 

cie, nieprzyfzedł czas iefzcze mowienia wł: 
fiego. ktoś godnieyfty od was mowił 
ma, á p. przelżkadzać do mowie, 
nia, wielka jefi y w obyczaiu swieckim, yW 
obyczaju duchownym niepolityka. Niech 
pierwey pówiedzą:, ce 0 tadcu fgdzą A fcet 
wież przez Aicetę rozumiem Miftrza- ducho 
wnego ; ktory złość grzechow 'opifute y frot 
ki do unikałenia tch naznacza, ktory wykład 
cnoty, y prawdę obyczatu od faź(zia oddieli, 
ha czym zależy dolkonatosc w- cnocie, 0 
s „wie 


ię 


Na Niedzielę 19. pa Świątkach 147 
wiethie pokazuie fpofoby facae -y fłufzne 
nie tylko do naśladowania, źle też do óliągnie: 
nia doftonałości w ehotie wiernie (podane: 
Takich miftrzow w ducha teft bardzo wieta 
naypierwey Prałatow , Kapianow świeckich 
ktorych kfięgami , gruntownie. duchownie 

rańcyaiasnieie. - Potym rozmaitych Zakon= 
nikow , ktorzy Theologig afcetyczns iut w 
części, inż w ćźle powydawali na światło pu- 
bliezne,  Jeft ieficze innych wielu.  Poczse 
kayciefz młodzi, niech oni o tańcti źnayduiga 
cym fię w Ckrżeściańftwie, przełożg [woig 
zdania. Giwfzylcy ktorzy w tey rzeczy pia 
fali, tak dawnieyfi, iako poznieyfi, na cztery 
rteczy fię oglądźig: na fpofob pofpolity tańca, 
naintencyą tańca, na okoliczności złe tańcu, 
tia okolicznosć- imienia Chrześciańkiego, W 
eitowieku tańtuigcym, mowią zły taniec 2 
fpofobu,zły 2 intencyi, zły ztych złych okoli- 
~ gżnosti, zły w reficie naWet z Imienia 
Ghrzetciśn(kiego , dla czego na fundamencie 
pizyftofowanego alłegotycznie tęxtu: fä ciycąa 
itn impii ambulant, bezbogni W kołko biegźig; 
tinetznikow ałemi beżbożnemi nazywśią. Pye 
taig ca toieft taniec y iaki fpofob tego;y ma=, 
Wig, ieftpewna wefoła młodych zibawa, na 
lutacznym chodzeniu kręceniu należąca tans 
tuicych, y zmyfły ich cale żóprtątaigca, Z 
niebefpieczeńltwem nieporządnośći w tey 
żabawie, Oko młode ma objsćtum fwoie; 4 
3e to ubjećkum fg ofoby Uparrzatej ńiebefpie= 
<inym iet w tey zabawie. Ucho brzinieniema 
Mużyki pobuazaiączy dAq we(ofości zaprajtnioe 

Ka ne 
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ne, Wtey zabawie powonienie z perfumow, 
ktaremi (ię białogłowy namafzczaią ku upos. 
dobaniu, bierze akontentow anie całe ciało w 
ebrocie. W innych zabawach gdy człowie: 
ka iedeńr myl? do nieporządności wiedzie, - 
drugim (ię ratować może, fłyfzy co złego, ri 
tnie fię okiem, naprzykład prypátruięe (ię 0+ 
brizom ZNA y otym to yfzy zapomie 
maige, w tańcu Wfzyftkie (ię tmy ły fprzyfię 
gły s aby człowieki mieporządności naba) 
wiły. W innych zabawach choćby żmyfły 
bunt czyniły przeciw człowiekowi, ma wolny, 
myślą. W ktorey fig stemu fprzeciwie może, 
ána nieforemność niepozwalac; w tand 


` mysl cale zaprzątniana, bo młodzi nd to, tykke. 


patrzą,o tym tylko myslę żeby takt zachowali « 
chybitnie (ię tawili, a przeto fię podobali; m 
Boga y ofateczne rzeczy żadnego wzglęwh 
nieimalą. Iatencya TaACU (mowig;) czyliz du: 
łrabydź moze? Ci którzy mianowicie zpi 
licycznieyfzych; ba o zgrai proftych ładni | 
Co tańcach karczemnych, taaczey trzeb mó: 
wież ci mowię ktorzy z półitycznieyfzych iw - 
dzi ná bal wybierają hę, żłbo po mieyfku mu 
wiąc, na ochotę jak (ię oni do tego gatuig, lik 
przyodziewiig , białogłowa tyle crafu W 
awierciedle Rrżct, ile przez całe życie (wu 
ie (zczerze ni BOGA cie łóżyłź. . Maluią (ię, 
piękruę , inaych hg pytaig, czyli dobrze pije 
brane, ś na potwierdzenie ich pochwały, 
znowu Ñg do zwierciadła wracaig; oczy [xw 
je paląc Uftrotoną ropą; co ieft miłoscię wii 
Śng ie porządeą,  Dokądźe tę przygotował 
b |; 
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te przyfłrojenia? na tanieczmierzaig, cel ich 
prozaościgieft. Niech. ce chce mowt biało: 
głowa taka, prawdź atpli. niepochybna ieft, że 
óna prożnaści fruka , uftroita fię, upiękrzyła., 
aby ię Widziano, śbyig chwaleno. , aby in- 
nym, białogłowom.pierwfzeńftwo wzięła wz 
niodney odzięży , aby. podobno iefzczć go» 
dnieyfzgmi od fiebie pogardzała: to iet tág 
mierzenie, gdyby można feree iey zwiedzić, to 
by fię pokazało y Bog zapewnę widzi; á taka 
intencya czyliż ma bydz.dóbca, czyłiż przecie. 
wko niey gorliwie nie naftępujgtlawid: uzqaid 
diliginie vanisasem,  Żaceieście nmiłowźlń 


rożnośeł Okoliczności pofpolitetańcow, o, 
„ dak (3 sgobne! otak złe! Przy tańcach nay: 


pofpoliciey fię wiążą upodobania lubieżne doz 
brewolne, pragnienia nieczyfte , przyzwale= 
nia na grzech ; invicem fe selis libidinis confadiz 
nng argue lacerant ; mowi S. Bazyli Doktor Ko; 
dcioti y Oyciec wduchu wielu , o tańcach. 
Ztańcow idą wraty Panieńfiwź, y miefpo- 
dziewane, å bardžo ciężkie na ferce Rodzi 
eow przyftoynych praktyki, z tańców wynie 
kag kłotnie, fwary, zaboyftwa y slicznych 
młodzi zatraca , ktorzy gdyby żyli, o iakby 
Qyczyznie y Bogu pożytecznemi byli, W fżak- 
że y okoliczność imienia Chrześciańlkiego, 
dak uważa S. Efrem niepomału chydzi taniec, 
ynieprzyftoynośc iego ociąża. _ jeżeli pras 
wdaChrześcianie, ii taniec ma {woy początek 
od czatca, 4 co tobie. 3 wynalazkiem, fzatań- 
Zim, ktory (ię przy Chracie wyrzekłeś (praw. 
tego? Chgefz takcowść z czactem , a iakże 


Ka 


yso RAZANHLHE 
fię bedriefz ciefiył a Jeznfem?  Wiźrś c 
naucza, ir ziemia na kterey zoftatefz, ieit pá: 
dołem płacia , ieft mieyfcem wygdańia, mala 
Jepa tym padole płacz na tym wygnaniu Ka. 


kac, chafać ? Rzekł niegdys Dawid: ZP ziemi. 


jewdzęy niemoge spiewac pienia Bożego , żty na. 


wygnaniu mafz śpiewśc pienie czartowfkie? i 


za ten nie ieft obrany. z rozumu, ktory zakiya! 
minały popełnione przez dekret prowadzon 
má plac smierci, Æacze, pląfa? ciebie Chere 
ogcianinie grzefzniku prowadzą ná plac smierci, 
bo co dzień bliżfzym ftaiefz fie śmierc) ; fa. 
kacże y tańczyć będziefz ? Dajday iefteś przys 
ftroiony biało y begita, Goieft znakiem we 
'fofości ; iucro cię w śmiertelną przyodzieją 
kolzalę dzifiay cipczygrawaig wefoło rucro nid 


goba płakać będą. Darfiay pięknością twojątu. 


dzifa wielu, tutro ną twarzy pokaże (ię bladośt 
y obmierzliwość.. Dzibiay profto fig trzymała, 
zękę plafzczefz , nagą taktutrzymuńefa, botr 
iak.preń bez amylla, ba bez dufzy letec bę. 
dziefz. Dailay w tanecznym kotku aczefi, 
żiytcro- W nięfsczęśliwey, á nielkończoney 
wieczności kole podobno fłaniefz. Dopo! 
Swięty Efrem acz.infzemi fłowy. 


Cześć- II. 


Tot macie młodzi Chrześcianie ; The. 


logow Afeętycznych , to ieit Oycow Dume. 


chownych zdania otańcu. © iak (ię et mg 

. dowie zgadzaią z Fifmem Swiętym y z Dokto! 

ry Bościelnemi  Maąciefa ca przeciwko 16: 
MU 


Nå Niedziele 1 0, bo Swiątkóch JSĘ 
mu mowić? Miarkowałem wyżey że chcieli= 
jcie cós MOWIC, Ble ja pFzE7 wfzelką przyftoy- 
nośc y polityg niepozwólłem. Gdy iuż 
Mężowie Swięci; godni, mądrzy, przykładni, 
zdapia fwoie wypowiedzieli, pozwalam 
wam odezwać (ię, przełożyc zdania fwoie a 
tańcu, á za wafag odezwę, y ia (ię przymo* 
wię, co ofądzę o wafzym zdaniu y odpowie» 
dzi. Prolzę zaś was, abyście wiotkich racyi 
miekładhi, wielością Row rzeczy ńieemili,co 
naygruńtownieyfiego macie, to w krotkości 
pitełożcie, 4 ia odpowiem y rozprawę We- 
dług Boga y ludzi zakońrzemy. Nu ienó 
€iegoż mi fię ociągacie * (zegoz mię bawicie? 

awiem bo otym należyty rozmyfł miałem. 

wie tylko racye niby naygruntownieyfze ma- 
cie, te powiedzcie. Pierwfza iż nauka Oy- 
cow Świętych ftarodawwnych otańcu z Pifma 
Bożego wyprowadzona na tamte tylko wieki 
była, w ktorych Doktorowie żyli. Druga rá- 
cya ia w teraźnieyfiych wiekach, infza ieft 
nauka o.tańcu , nietylko Doktorow Tkeolo- 
gow,śleteż y Swiętych... Mowcie iż Dokta» 
rowie fłarodawni, owych wiekcw iyli, gdy 
karność Kościelna y Chrześciźnfkiego ducha 
doftonałosc ieficze wcale byfa , lecz tera= 
źnieyfzych czafow , trodno tey furowosci po 
wiernych wycięgac ; będztedy że (ię niego- 
dziły tańce przefzłych wiekow , teraz (ię go- 
dzą. Toiedna racya wafza. Mowcie f4 za- 
eni Doktorowie Theologowie , 4 między. nie- 
mi pizrwfzeńftwo trzyma Swięty Francifzek 
Salezy Bilkap y Xigże Geneweńfkie , ktory 

K4 "w klięe 
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wk 
zdziale 39.. Wyrażnie mowi, ze tańce bale fg, 


fiędze tezeciey introdskcyj Ovoity w Reż | 


| 


rzeczą obojętną 2. przyrodzenia (wego, żieżejt | 
fg oboiętną: czemażby, (ię tańce niegodziłył: | 


to:druga racya wafza. Słachayciefz odpowie: 
dzi ná nie. Pierwfzą racya, odnofząca naukę ;- 
Qycow Świętych ocancu, do dawnych wiss 
ków jeł gruba nietylko grantowności zadney,. 
ale tez. y wielkiegi obzotu niemaigca w. fobit,, 
fałlz iey: oczywilky. Koot bowiem.niewie, ja 
w tych: aftatnich wiekach żył wielebnego g 
fłodkiego w fpomnienia S, Karol.Boromeuft 
Bifkup y. Kardynał, aten. otaheach trabtat 
znaczny nap'fał; cozmaite tego dowody: daiga 
inż z Pilma S.2 koncyliow dawnych aż. zOya 


ców Swiętych., izten zwyczay międzyChrie | 


sciany nie powinien.fię znaydować. JSt nies 
wie iz wiele tych oftatnich wiekow Afcetow; 
maygodnieyfzych mężow żyło, 4 przecię wfzy, 
fey zgadzatąc fię 2 Qycy. Swiętemi, abyczay 
tańców ganili. Mowię tedy, ie nauka (lycow. 
Świętych: o tańcu da tamtych tylko wiekow: 
fi; ściąga, ieft grubym 4.iawnyt akfiem. Ras 
cya druga teit niby pozornieyfza, ale niewiga 
2a prawda, że Iheelogowie y Su Salezy 


mtczig, izcańce bale z przyrodzenia (wego: | 


fa oboiętną rzeczy Tak koło przez Bę wzięte, 
ktote cańcnięca ofobą eryni, śm ieft złe, ant 


dobre, tak iako infze fpriwy oboiętnę według 


Hietonima äni tte ant dobre. GZ 

_ Prawda mowię z nauki według TkeGloa- 

gow: Taniec ieft oboiętną rzeczą, ile tanaukż 

cala fig niefprzeciwia naucę ed Dyccw S$ 
REM danega 


5 


A 


i 
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Na Niedzielą 14, po Świecki (16% 
dańey, Oycowie: bowiem gdy powiadali że fig- 


tancować niagodzi,że-tancowac iett grzechem, 


mowili ostańcu., tak pofpolicie bywa awig-. 
żącym:(ię: 1 niebefpieczeńftwem: grzechuzy Z 
okolicznościami słemi.  Uheologowie zaś- má; 
famę ikcyę tanectng pźtrząc, mowią iż ieft: 
_ oboiętna:do złego lub, dobrego: W fźekże ie-. 
ieliby do tańću miało fig wiązać. niebefpie-. 
czeattwio mianowicie Blikkie iaktego- grzechu, 
wfzyfcy fig na to zgadraią, iżtskowy taniec. 
Hy ieft, niegodziwy, przeklęty. Bafłuchay- 
cie w tym. S. Salezego w tymże Roudziale; 
ktory, wfpomanieliscie , tak mowięcego: Tata 
ce bale fa rzeczy oboiętne ż (wego piryrodzea. 
nia, sle maięcoko'na te okoliczności, t ktoremi: 
fie dzieię., bźrdzo dn złęgo wiodą. Pofpolicie. 
ie w noty: odprawaią, dlat-go wiele ACYN 
kowciemności do michówmiefzac Ge może, ka». 
idy przychodzi nanje 1 prożnością y 2 zażdrow. 
sią, 4 prozność ieft wielka. da złego dyl(po». 
Rycya , zwłafzcza, do niecżyfiych. y wfzętew. 
sznych śffisktow , do poty. fẹ dów Swiętego; 
Bikupź:, nieporownańey rofłropności mężd.. 
jetiw nich y: prawda Dheologiczna , iftotę: 
tancu przez fię watętą, w powficehności owas, 
zaięcą, y prawda Qycow Świętych na okolis- 
<zności. y niebefpieczenftwa taiców bijqca: 

- Rzeczefi młody Chrzesciżniuńć: toć kie: 
` dy Kto ańcuie , å taniec iego. żadnego nieber: 
fpiecreńqftwa ý okazyi: do. złega. nia ma, takt 
Szkowiek nie grzefzy; Niemogę takiegoChrzes. 
ścianina o' grzech potępiac ; śle iak taki iefp.. 
barązo rzadki, zwłalzćsą młody, tük z. 

RE, a= 
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bardzo, ktory po śliKiey drodze prędka chos 
dzi, y nieupada, iak rzadki Dawid, ktory tea 
o olbrzyma zwycięża, iak rzadki Ananias; 
Kary w BabiloaEim pożarze nięgoreie , ták 
rzadki jonafa, ktory; z przepaści y wnętrzno- 
ści morfkiego ftralzydła deka wychodzk 
Raieczefz: nadzieja w Bogu, że tańce moie tą: 
kowe będą, proc? akcyi oboiętney mic złego 
w fobie niebędg miały. |a odpowiadam: kto 
fię w niebefpieczeńftwo bez facyi y potrze- 
by wdaie,prozno.nadzieię w Bogu pokłada że 
o ratowac będzie, mowi bowiem Rog: Ita 
niebefpieczęńiłwo kocha, w niebefpiecze« 
ftwie zginie.  Rzeczefa ależ bo ief konieczna 
potrzeba abym tańcował,.  Wefęle iet Brata, 
fioftcy moiey, krewney moięy, przylacieja mes 
go wielkiego potrzebnego mi, nieuczynić te- 
go, ieft bydź okazyą roznych porozumienia, 
odwrocenia y kłocńi, Gdy taka cię magli 
do tańcu potrzeba , bierz odemnie naukę taką 
„jaką dawał - S. Salezy Bilkup tym ludziom, 
ktorzy „na welelne akty iśc mufieli, -Mowi 
an, czytay W tey famey kfiędze 2 ktorey wzig- 
Łoś zarzut: mowił on, powinienes Chrzefcias 
minie, -lub Chrześcianko uważac, ze tego 
własnie czafu , kiedy ty tańcuiefz,tak wiele 
dalr w piekle goreie, y gorzec będzie ná 
wieki za popełnione grzechy w tańcu, lub 2 
okazyi tańcu. Powinienes uważać iż wiele Zi- 
konnikow y ludzi świeckich pobożnych , w 
tenże lau czas Boga chwalą, y -dziwuig fię 
„Jeg nielkończoney piękności, kiedy ty tat- 
qaie(a;.o iak ich czas daleko fzczęśliwiey upis 

. > Was 


x 


NóNiedzielę zo. po. Swiąrkaeh 5 155 
wa, źniżeli catwata chwila! - Powirienes u- 
ważac że pod getas tańcu tweęgo,wiela na całym 
świecie umiera z ciężkiemi boleścralmi, że tes 
| ficze po rozmaitych mieyfcach imillidn ludzi, 
chorobę złożonych ięczy; áta pomyśl fobie 
że ty podobno fwegs czafu tak boleć będziefz, 
jak oni teraz, á niektorzy pod czas boleści 
twoiey, tak tańcować będg, tak y tyteraz. Po- 
winienes uwazać, ze na twoie tańce; pięfy, Bog: 
Marya, Aniołowie patrzą; widzę 1aką mafz 
ufilność z nadwerężeniem zdrowia w zkko« 
„ modowaniu fię światu , á żadnego: gruntownes 
go pragnienia w fercntwoim niewidzą rzeczy 
wiecznych- Powinieneś uważąć że gdyby 
Bog chciał , tedybyś w.pierwfzym kroku taa 
REcznym padł rapem , 4 dyfza tamby polati,’ 
gdzieby ią ftam (Mierował, w ktorymby od 
smierci zkalezióna była. - Fakiemi więc u= 
wagami wzmocniony , gdy potrzeba uięzbyta 
przynagla, niebronię, idź do tańcu: [ping nom 
| zolłuniew manibus, fqużseańgere voltieriż; GEMAKI « 
zur, fłowa fa przedśmiertelne Dawida Krolż, 
Kto chce, mowi: dotknąc cieraia, niech pier- 
wey uzbroi rękę. Chcefzli, gdy mubifz iśc da 
tańca , mim rękę podafz, podanemi od Saleze« 
go myślśmi, rozum twoy uzbroy. Powiedz« 
gtefż mi tanegznicy, ktorzyście tak wiele lat 
na tancách rawil, czyliżescie choć raz ztaę * 
kiemi przemyfłarni (zli do tańca? nigdy, nis 
gdy. dla tego dufza wafza nieraz w tańcach 
suing fwoię odbierała. mó 
To młody Chrześcidninie nie według 
pafyi, ktorg cię czate padzega , śle według 
roftro 
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zofrapnaści,,. krosa cię Duch Przensyświętfzy 
abiaśnia zważywfzy, uczyń w.fercu fwoim tę 
rozmowy; Coz mię doradca cięgnie?* Primo 
*wńóętę taniec gani, Boga przez Pifmo mo- 
wiącego fłuchac nie. będę? Daktorowie Świę: 
ai dawni tańcu zakażnią , przeciwkoż tym mg- 
drości y dof%onałości pełnym mężom mam 
fię porywać? ktory nię godsien.ieftern, abym 
cozwiązań rzemyk ich obuwia. Afcetowie, 
Qycowie Duchowni wfsyfikich wiekow, nies 
"wccjwość , nienależytość. tańicow okaroig, £ 
fpofobn tańcowania., zintencyi., zokoliczne:. 
ści imienia Chrześciańfkiego , tychże pobos. 
inych fug Bofkich nagkę za pomiocło zdepta- 
me poczytam! na toz fig mam fpufaczać , śe tas. 
niee bez-grzechu bydź może. Daniec fam w. 
fobie uwałony, ieft obojętagakcyą , ale ia w» 
tańcu ieitem_dó grzechu przywiązany, fg oręża 
ktoremibym fię bronił. w okkazyi potrzeby. 
gańcowania, * ale ieft też niedbalitwo , wol- 
aose moia , ktoratych orężow ażywae nieche 
ce, żlbo źle używać będzie. = JEZU moy: 
„miech zginie taniec RY ręcę V nogi malt 
do krzyza przykowane. Niech zginie dja tea. 
go naybardziey, że on w krokach fwoich gas. 
b) te dyfze , za,ktore ly jezu do krzyża przykos 
wan ieftes. Zgin pocięcho „ ktorą albo |En 
ZUSA zafimucafa , albo mnie w godzinę. 
mierci ftrapifż, niech zyje JEZUS radość 
midia, nadaielą mioia, wefele mole na wieki, 
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Ni Niedzielę trapo Swiąckacb S7 
KAZANIE 
Na Niedzielę rr. po Swiatkach ` 
O fpolebie rozeznania, kiedy myśl. 
nieczylta iclt grzechć śmiertelnym 
Anerte Jent ares ejus LUG%'19: ża 
Wie fuż mowiłem. o tych rieczach, ktore, 
młodych obaiey-płci Chcżeściańn wpre» 
wadzśią w niebefpieczeńftivo grzecnu. lubie- 
śnegn, bądź w uczynku; bądz w myśli scyl= 
ko popełnionego. Y żetych rzeczy młodzi: 
wfzęłką ufilnościg maig (ię chronić „powinność | 
Chcześciańfk g pokazałem.  A'oto koło fames 
go fündamenta w$tpliwosć fię wfzczęła, 4 bar 
dziey żamiefzanie. {e(t młodych wielu, kto- 
Yzy acz podpzdnig grzechom nieczyftym myślą, 
popalaiónym , Tądzą fię. atoli volnemi od” 


wfzelakiego grzecha, deft iefycze wieła mtos. 


dych, ktorzy zadneimu wewnętrznemmu niepode |. 
padais grzechowi ,. wfzakże mniemaię ių nies 
czyftością kazili dafzę fwoię, pochodzi ta - 
ttąd iż niemaig należytego rozeznania między. 


_ Myślę nieczylłą, ktora nie ięft zczechem, y 


między, myslą nieczyftą, ktora iett grzechem» 
tedni tedy w grzechach fędzą Gę niewianemi,, 
drudzy w niewinności grzelznemi ; ci 2bo», 
ini, tanici z grubey niewiadomiości. A jetes. 
„(ię tak rzeczy maig, obawiam Ñg, á zeby - 
kulką kazań moich, ktore wyżey miałem, bdz 

: pory- 
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pozytku niezginęły, |Jak ma albowiem mło. 
dy dla niebe(pieczeńftwś grzechu, panowanie 


łubieżney paflyt kcocić, dla niebefpieczeń: |. 


ftwi grzechu , w złe towarzyftwo niewdawać 
Gg dla niebefpieczen(twźa grzechu od kohwers 
` fatyl politycznie lubieżney unikać, dla niebós 
fpieczeń twa grzechu tancow fie chronic: kie» 
dy en niepoznaie niebefpieczeńftwa grzechu, 
y fędzi że te wewnętrzne fprofnóści nie fą 
grzechem, krere.fą grzechem. * Dla rego a 


ftaaówić na dzifieylzym kazaniu , tę niewie: | 


domość znieść -w młodych Chrzescianach, 
ktora je w niemałe wprawaie błędy, 4do 
pożytku zbawiennego przefzkadza fłowu Bo 
zemu. _ Profzę Cie Chryfte Panie: ktorys ctis 


downie otworzył ulzy dzifiay, człowiekowi | 
głuchemu, profzę Cię byś od wfzyftkich 


młedych głuchotę ferea oddalic raczy ; Day 


po ich take , ktoras obiecał Synom pos | 


ftufznym ; aby mię z pilnościg fłachali y co 


-utyfig aby przenikali, przenikngwfzy , śby | 


"wiedzieli czego fię koniecznie Warować maig 
Tałalka bardziey dobroć twoię wfławi, á ni 


zeli uleczemie Kwangelicznego głuchego wita | 
Wito wfzechmocność twoię, gdyż ta fazą ode | 


noli fię do dufzy, á uleczenie głuchego nale: 


fako do ciała, 4 bez porownania dulza go». | 


dnieyfza od ciała. Racz tedy otworzyc Chtys | 


Re Panie, ufzy młodych , ku pozytecznemu 


ftuchanu; á WAŻ moiemu day -nama 
fowić będę o mysli niecty: | 


fzczenie twoie. 


ftey, ktora iefł grzechem, y kiedy grzechem: || 


Mowa dwię, części będzie miała. 
| Nawe 
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Náuczę kiedy myśl nieczyfta ieft gřze- 
chem śmiertelnym, y poczym poznac że ieft 
grzechem śmiertelnym. Część I. ` x 
Okaię co czynic trzeba aby myśl nie- 
czyta nie była grzechem. Cazgsc II. . Ad M. 
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N7etmysłam ia dzifiay dowodzie. wam tege, 
że myśli nieczyfte , mogą bydź y fg nre- 


/ ktore grzechem , gdyż ta tżecz dofyc ieft ia- 


wna y pewma t wiary Swiętey. Chcyftus 
mysl-o cudzołoftwie, za popełnione cudzo- 
foftwa poczytuie: jam machatns ef. Duch Sa 
w powfiechnosci mowi o grzefznikach, iż 
ich mysli grzechem fq. cogztacio /fuleż pecca- 
Bum eff. Myśl głupiego (tak Og nazywają grze- 
fznicy w Pismie S. j> grzechem iett. SWięte- 
go Augoftyna nauka: voluntas eh qua peccarer 
ae lprawa iaka ieft zła, pochodzi to z woli ; 
żamyfł y chcenie grzechu, ieft grzechem, y 


`“ czyni gtżech, niech złey woli niebędaie, gits- 
yang i y Ç 5 


chu mebędzie. Z ałey woli rodzi fię zły 0- 
woc y ż dłego owocu mafię poznawać złość 
Woli: ex frudlibu: ceguefcesis Mawiło (ię nie 
to ńa dowod tey famey prawdy, k edy ię, ka- 
sanie miało, o konwerfacyi politycznie Iie 
bieżney między mfłodemt oboiey płci, Dzie 
fiay tedy żadney potrzeby niemam y powtae 
rac mowienia y dowodzić pewnosci. Pewma 


deitrzecz, że mysli chceń:a uieczyfte mogą 


bydź grzechem ciężkim. Oro tylko ma bydź 


< tozprawa; kiedy mysl fzpetna w ferca ludz- 


„kina 
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kim ieit grzechem ciężkim, y poczym pos 
nc, że onaieft grzechem ciężkim. Pofpolicie 
udpawiadalą, „W teń czas ient myśl fzpetna 
grzechem, kiedy fię do niey ktòni wola. Tot 
iefk prawda, śle bardzo ciemna, bo b to famo 
. m bydź pytanie , kiedy fię do myśli nieczy 
ftey fktani2 wola, mianowicie dobrowolnie y 
po cżym.to poznać. - Nie mogę ia ma tę rżećż 
wdpówiedziee lępiey,iak priez: pódobieńftwo. 
Za pośrodkowaniem tej pochodni, to fig nsn 
adate ciemńego, iafno obatżemy. Podóbien: 
ftwe mam dwolśkie , iedno od Augoftynż 5: 
podane, na. wsdi Raylkim kufzęcym, na Ewie 
podobaięcey fobie w iabfku żerwanym, ni 
Adamie prtyzwałojiącym na fkufzenie 1abłka, 
zafadzone. — Mam drugie podobieńftwo pos 
fpolitie od AfcetoW używane, y: teto drugie 
adaie mi fię jaśnieyfzes to drugie przed (ię bios | 
rę, y dufam, temu że nayproftfzego. obiaśn 
może. Słuchayciefz go profzę: Krolliommew . 
dantowi fwoiemu, będąc dobrze upewnion © 
wierności igo, powiefżył naywiękfzą nad- 
graniczną <w Kroletwie fwoim F ortecę, obo: 
wiążciąc go, ażeby do oftatniey fiły bronił 
iey przeciwko nieprzyiaciołom kufzącym fię 
onig Jeden 2 tych nieprzyiacioł chce tego 
Kommendanta do zdradziećtwa przywićsc po 
darunkami, y obietnicami na fwoię fironę 
przekręcić; Więc pifre do niego lift, ofiarnige 
mu wielkie pieniężne fummy , byle mu „tylka 
w ręce chciał tę Fortecę oddac. Wziąwfzy ten 
lit Kommendant, może fię troiakim [pofo 
bem znim obeyść ; maypierwey niewiedząć 
w iakiey 


NZ Niedzielę irop SŚwiątkach - » YGE 
w iakiey.materyi pifany „ rozpieczentuie go, 
czytać poeznie, ale tylko {koro doczytafię , że 
go wiodg,áby Krolá zdradził , rzuci ow lift na 
ziemie, temu grozic będzie, ktory. go przy» 
„nioft ; á tegoż momentu do Krola ga odefzle 
„nieczytaiąc dokońca, to przydaw lzy, ze gdyby 


był wiedział „ico ię w tym=liście zamykało , 


> zaraz by go odeltał, pieczęci nienaru(zyw ży. 


Dragi fpofeb:czytania tego liftu-; rozpieczena 
"tuie go Kommendant, czytac pocznie, natych= 
miaft poftrzeże , że go dozdrady namawiśig. 
A chociafź mocno na umyśle pofłanowion ieft 
;że nie podda; powierzoney ‘fobie fortecy , ie- 


sdnakże ten lift powoli zwefołościg twarzy 


(czyta, zpofłańcem rozmawia.:y. pyta, cóby 


-muiza nadgrodę: dano , czyli. ię ma iey zape- 


oWóe:y kiedy (podziewać';: 4 iakim (pofobea 


„mogłby.tę zdradę wykonać, lubo w rzeczy tey 


„-datencyi niema. ~ Trzeci (pafob czytania tego 


liftu; rozpieczeńtuie go Kommendant, czytać 


` «pacznie, pozna'do zdrady namawę; przyzwoli 


ha'nię; pieniądze. weźmie, czas y: fpofob pód- 
dania fórtecy wyznaczy ; y ftanie (żę wedłig 
umowy. «Nikt to: tym wątpić niebędzie nay- 


o milimoi , że Kommendanta pierwfżym fpó. 


fobem czytania liftu poftępuiącego fobie, *po- 
chwalitby krol, y nietylkoby'żadney wąętpli- 
wości o wierności iego "nie miał, aleby fię 
bardziey utwierdził: w dobrym mniemaniuta' 
nim, y całym fercem odtąd połegałby na 
męftwie sy ftacka iego "Nikt z was iefzcze 
wętpić niebędrie;że gdyby Kommiendant, dru- 


| Bim fpofo5em: czytania ditu poftępił (obie , 


X, Kófpró Bólfómć To e- L miat- 
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miałby Krol iemu zazłe, i 
iacielem tego rozmawiac 0 poddanin Fortes 
cy, obietnicami nieprzyiaciellkiemi ciefzyc, 
konńteatować , acz w famey rzeczy niemiaf 
wóli poddania; zaczym ieżeliby go niefądziń 
kryminalnie , pewnieby mt kommende Fore 
tecy odebrał, ślboby go miał w ultawicznym 


iż śmiał 4 nieptzye 


podeyrzenia niewierności. Dopieróż mke z 


was nie wati, że gdyby ten Kominendańt, 
trzecim fpofobem czytania lifto poftąpił fobie 
żeby go Krol poimawfzy, iako zdraycę wiaro- 


takowym złoczyńcom przyżwoire. . Chrze» 


/łomcę ofądził, á wydał go na frorhotne kary, | 


ścianie moi Pan JEZUS Chtyftas Zbawiciel | 


nalz, dał nam kommendę, czyli fraz nad du» 


fra mafię , ktoraieft fortecą y dziedzićtwem | 
iego, 4iak mowi, Berńard t Klarewallu cá- | 


fortecy iemu dotrzymali, Czart, jego y nalz 


‘tym Koletwem Jego: Regium tuum- animh | 
men. Chce tego po nas Għry ftus, abyśmy. yi | 


naygłownieyfzy nieprzyiaciel , wfzelkich (pos | 


"fobow używa, aby mogłtę piekng fortecę 


opanować, y has od wierności tey, odprowar 
dzić, ktorąśmy na Chrzcie S. Chryftufowi po» 
przylięgli. - Więc śby to (prawił , pofyła do 


imaginacyi wfzeteczne myśli, gdyby to lilty 
jakie pifane do roramney woli, namawia 


przez nie do złamania wierności y odftąpie: 
nia Chryftufa. Jeżeli fobie Chrżeścianin pos 


ftapi z myslą przychodzącą do imaginacyt 


tak; iak Kommendant wierny, w pierwfzym - 
fpofobie czytania liftu, ieżel: fię na cakg myśl, 


ża MIE 


` 


poftrzegfzy,do czego go wiedzie,oburzy, ieżelk + 
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fe wnet do Krolś (wego odezwie: Domine vim 
patior.. Panie, ktory fkrytości fercá mego 
przenikafz, oro gwałt cierpię, oto kufzon ie- 
Rem, abym cię zdradził: çzyray lift Panie w 
imaginacyi moiey,wfrakie na zdradę cwoig na» 
pifany, a ia tego niechcę; ieżeli tak fobie w 
pierwfzym razie mysli wfzeteczney do imigi- 
nacyi podanzy pofłąpi, nie tylko go Chcyftas 
będzie miał za wiernego , ale na męftwie y 
ftatku iego całym fercem fpocznie, policzaiąc 
go między doświadczone fugi fwoie. Powto= 
re ieżeli fobie Chrześciźanin z myślą fzpetną 
pmychodzącą do imaginaty wy pofłąpi drugim 
fpofobem czytania liftu , ieżeli poftraegłfzy 
mysl fzpetną, w imaginatywie fwoiey przy 
tomną, wiodącą do nieczyfiego grzechu; acz- 
by nigdy nie przyzwolił, na grzech nieczyfty 
uczynkowy, iednakże rad fię z myślą nieczy« 


 ftązabawi, y powoli, á dobrowolnie rozbie. 


rać ią będzie , chcąc gdyby to można, śby ta 
rzecz, ktora ieft zakazana; nie była zakazana ; 
'takowy poftępek nieuydzie karania; takowy 
pofępek, iezeli z rozmyfłem, y z przyzyo< 
leniem | na bawienie fię myslą nieczy- 


. ftęfię dzieie, grzechem iet; co niżey Jepiey 


fię pokaże. IRopieroż ieżeli Chrześcianin, po- 
ftrzegł(zy mysi fzpetną w imaginatywie fwo- 
ley, nietylko nią (ię dobrowolnie zabawi, poa 


 ciefry, ale przyzwoli nieprzyiacielowi na uczy” 


inek grzechowy, do ktorego myśl go wiedzie, 


opieroż ten Chrzescianin winowayca ief, 
inz ofydzon , iaż (Kazan na wieczne ognifie 


| Więzienie, gdy: dziedzićtwo fortecę Krole- 
7 L 


2 ftwo 


l 


"tna do ferca podana, iakożkolwiek ona nie 


| tylko owę mysl, poniewolnie od czarta do ie 
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ftwo Pana (wego , w ręce nieprzyiaciela wys | 
dat. To wfzyftko tak fię naymilfi dzieie, iak | 
w krotkich (łowach opifał Auguftyń Swięty; | 
Tria [unt quibus impleatur peccarum, fagseflione; | 
deleđatione, confenfu. _ Trzy fa tieczy przez | 
ktore fię grzech ftaie: myśl fzpetna podana | 
do imaginatywy /wggeffiene„, upodobanie w 

myśli delecłarżone, przyzwolenie na uczynek Go. 
ktotego myśl wiedzie, confenfu, Weżiny kas 
idg rzecz ż ofobna nauwagę , bó acz fię dofyć 
pódobieńftwem obiaśniło, atoli przedfięwzię< 
ta rzecz niedofyc iefzcze wytłumaczona. Zadra: 
dy fzatańfeiey pierwfzy ftopieńieft mysl fżpe- 


zwana żeft, czyli /wogefio iak ią nazywa Augu=. 
ftyn, cryli iak inni nazywaią: fimplex. propofie 
sio, Mysl fama fzpetna choćby poniewolnie | 


- przez całe życie w fercu ludzkim trwała, fue 


mAienia narufzyć niemoże, byle tylko niebys | 
ło w niey upodobania, áni zezwolenia ná | 
fprofność, do ktorey wiedzie.  Racya tego 
jeft, bo człowiek w ten czas nie nieczyni, ale 


maginatywy wtrąconą cierpieć muli, śrak |. 
fię_ w tey mierze zadnego nie dzieie grzechqe | 
S. Paweł Apoftoł po (woim do trzeciego nie: 

bazachwyceniu, długo fię ztakowemi pos 
kufami biedzie mulat , przeciefz mu to by: | 
maymniey przed Bogiem nie zafzkodziło, os 
wfzem załogi y korony pomnożyło. Wie- 
my y o Hieronymie Świętym, w onym pr: 
eowitym pokoiu od czarta nagabanym, fam 0 | 


fobić wyznaie , iż cokolwiek widział ftyfak, 


niefo= 


w 
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nieforemnego, tego wfżyftkiego obrazki wi- 
fmaginacyi iego czart wzniecał , 4 przecie to 
nie (kaziło du(zy iego.. A cokto winien, mos 
wiieden z Puftelnikow dawnych, 4 co kto 
winien,ze w gorącym lecie muchy do niego 
lecą, abygo' grydły? nieieft to w mocy iego, 
aby muchy nie łeciały, aleto w mocy iego, 
áby te, ktore przylatuig, odpędził odfiebie: to 
mowic o.myślach fprofnych:. żeby żadna 
mysl w imaginatywie niępoftafa, nie ieft to” 
w mocy nafzey; ale to lieft- w. mocy. nafzey zá 
taka Chryftufa, śby każda, ktora fię. dą.imagie 
natywy wkrada, odpędzona była. Drugi ftaa. 
| pien zdrady,fzatańikiey y grzechu, nazywa. 
diç delecłaria „, upodobanie, ukontentowanie w. 
myśli nieczyftey. Aby fiętarzecz dobrze wy» 
tłumaczyła, więdziec potrzeba, iż, w dufzy 
(o Chrześciąń(kiey, iak Afcątowie. mowią, ieft 
dwoiaka. częsc, iedna wyzfża, druga nizfzaz 
na wyżfzey częsci. miefaka rozumna wola Pra- 
wami Boftiemi, obiaśhiona, a według wola 
ności daney fobie od Boga. w,pogodzie ro- 
amylła rozporzędzaiąca:. pozwalam, niepo» 
zwalam, to approbuię y: chwalę , to odmia= 
tam. "Nanizfzey części dufzy mieftkaią paf 
" fye, namięcnosci, fkłonności rozmaite. Ta 
/_ miżfza częsć ieftpoddana wyżfzey części wes 
długiowego wyroku: f/uó se eris apperiens ejtiss 
| "Gdy co przyidzie doimaginatywy, częsc niże 
. fra niepowinna fię: porywac, ażby pierwey 
| wyżlza częśćto ieft rozumna wola dekret fwoy 
uczyniła, albo pozwoliła albo nie, albo pos 
/ chwaliła, albo nie; ale to w naturze grzes 
| Lg. - chem 
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chem pierworodnym fkazoney. apacznie fie- 
dzieie; byle tylko pokufa przyfzła , byle fię 
fprofność : w. imaginacyi. pokazała ,. natych». 
miaft niż(ra część dufzy nieczekaiąc dekretu y 
sozkazn wyżfzey, bawić (ię nią, kochac fię w 
niey , ciefzyc fię nig, poczyna; acz. wyzlza 
część przeciwna ieft temu, y Woła: niepozwa» 
lam na tę uciechę, na. to kochanie fię w my- 
li. Ten to ieft poiedynek, ktory. opilvie: 
awet S. Apoftot: kocham fię w Prawie- 
Bożym „według wewnętrznego człowieka., 
lecz w całonkach.ciata. mego czuię: „inne pra 
wo : niefzczęśliwy ia człowiek , á ktoż: mię 
wybawi 2 ciała.cey. smierci? niekto infzy, tyle 
‘ko talka Bofka przez JezulaChryftufa. Zkąd 
fig pokazanie, iż upodobanie w. mysli nięczy» 
ftey, dwoiakie bydź możę, iedna niżfzey części 
dufzy, drugie wyżfżey.  Wpodobanie: aiiśżcy: 
części dufży nieczyni grzechu, byle tylko wyż 
{za częśc nieprzyłozyła (ię. _ |aśniey to mos 
wię: choćby w ciele y w imaginacyi nawał. 
ność wielka powftała chcąca pogrążyc dufzę, 
ieteli do tego nieprzyftąpt wola z przyzwole- 
niem fwoim., owfzem ieżeli wola odzywać, 
fię będzie 2 wyraźnym nie pozwalam ; chocby. 
fię powierzchownie adafa pokufa podobac ta 
kowe upodobanie, niebędące dobrowolne, nię 
jeft grzechem. Przeciwnym fpofobem., ie- 
żeli rozamna wola da fię pociggnąc nizfiey 
części to ieft.(kfonnościom,paflyjom,popędom, 
podda (ię im, poydzie za niemi, y rozmyśl- 
nie, dobrowolnie ciefzyć fię: z niemi wrar bę: 
dzie, takowe upodobanie fprofaościg , ief 
grze- 


Uno LEE 
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y. grzechem ciężkim sn jertelnym, bo ieftbli- 
(kim niebefpieczeńftwem, grzechu nieczyfte- 
o ocżynkowego,y nazywa (ię,dełećłatio morofa. 
Trzeci: zdrady. nieprzyiaciellkiey y grzechu 
nieczyftego ftopień ieft przyzwolenie dobre= 


wolne, rozmyślne, kiedy człowiele odrzuci- „ 


wizy obiasnienia Bofkie , pod,czas lamey ná- 
wet pokufy. odwodzące od-grzechu, idzie zá 
fiatanem, przyzwala na grzech, mowi, w fer- 
cv fwoim : uczynię, wykonam „tę, fprofność,, 
albo gdyby mi fi; okazya podała , zapewne 
bym uczynił, wykonał. Ten ieft ftopień o- 
ftatni grzechu. , uważaycie naymilfi moi: 0= 


„koło myśli nieczyftey może bydź, dwoiakie 


przyzwolenie , fedno przyzwolenie na, to do 
czego myśl wiedzie, to igft przyzwolenie ná 
fprofny uczynek ; drugie przyzwolenie igt 
nie na uczynek , śle na [amo bawienie fię my- 
ślą, ciefzenie fię myślą. Przyzwolenię ná u- 
czynek należy do trzeciego ftopnia; drugie 
przyzwolenie na upodobanie y bawienie fię 
nalezy do drugiego ftopnia. Ták to iak tamto, 
iężeli dzieie a 2 rozmylłem, y dobrowol= 
nym odrzuceniem światka Bofkiego, ieft grze» 
chem ciężkim zabiiaiącym dufzę. Bo co Ge bez 
rozmy fłu i. uwagi dziele, 4lbo nie ieft grzechem 
albo nieieftśmiertelnym'grzechem. MoyBoże! 
Qożtoia widzę,gdy uważam!'OtoBDobroć two- 
da nieźmierna trzy ftopnie w fercu nafzym 
poftawiła, przez ktore każdy może wnisć do 
zbawienia: pierwfzym ftopniem Wiara, dru= 
gim nadzieja, trzecim miłość twojś ;. wiárá 


"gkaznie wieczne rzeczy , nagzieia-ciefzý ich 


L4, obie= 


z 
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obietnieg, miłość cale ferce do nich wiąże, 
A oto zdrada fzatana przeciwnie ‘trzy ftopnie 
w fercu nafzym ftawia , przez ktoreby każdy | 
fzedł dó potępienia, pierwfzy ftopień myśl 
fzpetna, drugi w myśli dobrówolne upodoa . 
banie ; trzeci, nato złe, do czego. mysl wies 
dzie, przyzwolenie: myśl pokaznie fprofnose, 
upodobanie ciefzy , przyzwolenie ferce do 
fprofnosci wiąże. , O'iaka rożność opni! £ 
wiary do nadziet z nadziei do miłości, z mis 
osci do nieba wftęputem ; 2 myśli nieczy: 
ftey w upodobanie, z upodobania w przys. 
zwolenie , z przyzwolenia w:piekło ! Wiaro| 
Chtyftufowa obiaśniy mey rozum, aby myśli, 
ciemności nie przypufzczał.  Nadzieio obies 
taic Panź Chryftafowych, pociechami wies 
cznemi zatłum pociechy fprofne , ktore De 
w fercu moim wzniecaią., Miłości Bogź cale 
odziedzicz (erce , 'aby-naymnieyfzego w nim. . 
kącika wola fzukatgca fprafności nigdy nie 
miała. 


Część II. 


W Srakie naymil Chrześciśnie mot, ná ma | 
toby fię nam przydało mieć niepochye | 
bne znaki grzechu y: zdrad nieprzyiaciela, | 
gdybyśmy. ikutecznego nie mieli fpefobu. do | 
odięcia fie grzechowi, y zdrad fzatańlkich | 
fchańbienia: Pofłuchayciefz' w rzeczach due; 
chownych naybiegleyfzego Doktora S. Grze. - 
por wielkiego. -Ten pifząc nz kfięgi Kro- 
ewikie: z okolicznosci Filitynow fzpetnie 
nkaranych; naącza; chcefzli Chrześcianinie, 
a ŻE» 


> 
» 
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azżebyś z myśli nieczyftey nieupadł w upo: 
dobanie , áz upodobania w-zezwol”nie grze: 
chowe ; mafz tak fobie poftąpić, iak ci poftę= 
puig, ktorzy: dom. poczynaięcy. fię zapalac od 
ognia bronią.” Ci dwie rzeczy czynią, niy. 
pierwey wodę niofg,do góry: winduig , 4 w te- 
iq mieyfca leig, gdzie fię zatył: ogień , aby go 
tak zatłumili. Pawtore gdy widzą, że nagle 
wybuchnąż płomień , 4. wielkg, częsc domu 
ogarnął ; ftaraią fię (otecznie., a zeby'drze= 
wa dachy rozerwàli, y to wfzyftko rozrucili, 
cokolwiekby mogło bydźdalfzego ognia źgo- 
dna materygz aby rak za: rozrzuceniem tege- 


` ogien ftat. Tak mafa poftępować Chrześcia» 


ninie wsokolicznościtey, gdy ciczare przeklęe 
ty nieprzyiaciel'dufzy twoiey. wtrąci myśl niea 
czyftą.do ferca.cwego: wiedz: o.tym, że ta mysl 
iet ogniem poczynaiącym:fię, ieżeli pozwoa= 
Kfz czafa., zamieni fię podobno w pożar, ktos 
ty ci bardzo trudno ugafić przyidzie, iezeli ig 
tawfze 2a poftrzeżeniem tłumić, gafić po- 
czniefz, wygrafz fprawę.. Fó mowi Prorok 


. pod podobieńftwem: Bearus qui renebit, E? ala 


lider parvulos tues ad petrama Błogoiławiony 
ktory (ię weżmie do nieptzyiacioł małych , á 
uderzy ie o (kałę ý żabiie, Myśli poczynaiące 
fię fg matemi nieprzyiaciołmi , w ten czas ie 


łacno rozbić o fkałę , ktorg ićft Chryftus, źle 


gdypodrofną , ciężko fię z takiemi paflować 
olbrzymami. © "Toż famo Syn iego Salomon 
in Canticis, Capite nobisvulpes parowlas, qua dee 
moliuntur,  Chwytaycie lifzki małe, ktore 


s| wam fzkodę czynią. A` S«Ambroży to wys 


kłada 


> 
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kłada:: myśli wfzeteczne poczynaigce , kton 
fa chytremi lıfzkami,przytłumiaycie w fobie, 
Jak zastych. myśli. ma bydź przycłamienie y 
przygalzenie? S. Bazyli: mowi:. kto che 
myśl zpetną, wkradaiącą fię do fec4 oddajk 
od lebie, niech fobie przy pamni.oghie wie 
kuifte., na ktore za takowe myśli wielu. ie 
fkaranych ; a te ognie wnet przytłumią ogień 
lubiężny. Mowig inni: gdyby miała bydź-myil 
mparta, nic lepfzego, iak fobie ftawić wama 
Zone Jeznfa. ukrzyżowanego, ná całym 
iele zranionego, pewnie żę y za grzechy 
hieczyfte ; ta niewingośc (katowana wner o 
fwobodzi od fprofney myśli czyftośc ludzką, 
Mowig inni: wielce pomocna ieft,aby fię czło 
wiek wziął w ten czas do iakiey zewnętrznej 
zabawy , takiey naprzykład ręczney roboty, 
ktora uwagi y. attencyi potrzebuie, 4 tak umyli 
zaprzątniony przedfięwziętę robotą porzuci, 0: 
brazek (profny w imaginatywie odrmalowśny: 
„Jako bowiem prożnowanie pomaga do fzerze: 
nia (ię lybieżności. w fercu, tak zabawa, pre 
ga odpędza,złe myśli, — Pzzydaią A fcetowie 
woda na zgafzenie ognia lubieżnego , w feret 
fię zaymuigcego , ieft modlitwa do Boga: Da. 
ws in adjutorium meum intende, y wielbienit 
pierwfzego. momentu Niepokalanego MA: 
RYI poczęcia. W fzakże trafić fię może , ie 
człowiek przez nierozmyslnę zapomnienie 
jakies niebędzie miał początkowey pilności U 
koło myśli nieczyftey ; za tym fanie fię, ie 
wybuchnie płomień , y całą część niżfaą due 
$wy y woli ludzkiey ogacnie. W ten ca 
EE ; j „KIBĘ* 
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trzebadrzewa rozrywać, y, to wizyfEka ndda+ 
lać, cokolwiekby. mogło pomnożyć ognia. U- 
Ważać trzeba, ziakiey okkazyi mysl da ferca. 
wpadła, y ten nieporządek uczyniła, ieżeli 
a patrżania? oczy (puście, ieżeli zfiuchania,, 
czym inny fię-zabawiaąc , ieżeli. 2 czytania 
kfigzki albo pifania, porzucio, boto fg, drzewa: 
przez ktore fię pomnąża pozar: lnbieśny. {nf 
mowią: fugite ad'montes, uciekaycie w gorę, 
Gdy fię żle.dzieię w nizfzęy części wol) y dar 
fry, w ten czas, uciekac do, wyżfzey częsci, 
gdzie rozumna mięfzka, wola. Prawem Bolkim 
y łakami obiaśniona.. Atam. fłanąw fzy, prze» 
giko: nieporzgdkowi. namiętności wołać, 
niepoziwalam. nato, wzniecic akt aikości: ka= 
'cham Bogźenadewfzyftko ; dlatego, coobra» 
ia Boga, tym fię wfzyftkim.brzydzę, v wyrze= 
kam fig tego. Tak gdy fię Chrześciśnia, ný 
tey. gorze bawić będźie , nić mu ta, ktora fig 
dzieis w. niżfzey części woli,nawałność,nie zag 
fikodzi. Są tak wyfokie gory „że gcy: w niis 
frey. ich częsci ieft niepogoda, nawałrość, pios 
tuny, w wyżfzey części fłońce im przyswieca, 
y dzień ftuzy miłą pogoda , 4 w ten czas człom 
Wiekowi zoftającemu, ną wyżfzey części nig 
niefzkodzi nawałnośc nizfza. Co fię mowi © 
tey materyalney gorze , to fię ma. mowić a 
Wyzlrey y. nizftey części dufiy ludzkiey ; że 
«łowiek od.nawałności od niepogody zajętey: 
wniżfrey części falwowacfig moze ucieczkę. 
do wyilzey części, gdzie ieft pogoda światła 
Bożego y łafkiPańfkiey obiaśnienie. Ta ieft 
Mauka po wielkiey części S. Grzegorza, wie]. 

| | kiego. 
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kiego ; acz nieco powagą innych y Afcetow 1 
zdaniami dopełalaiąc. „A 
A gdyż (ię tak rzeczy maią; gdy y pe. i 
wne. znaki grzechu myślą popełnionego,y i 
fpofoby fkuteczne da uniknienią od niego 
mamy,  zważ to udiebie moy Chuześcian: 1 
nie, '4.rozmow fię. w fercutwoim. Więc ie! 1 
ia mam odtąd fam. dobrowolnie: myśli fope ] 
tnych fzukać, com kiedy fprofnego iły (zał, ue 
myślnie przypominać %* Więcże mam. podia | 
fzczenia. (zatań Gie miłą, chęcią. przyjmować, + 
w nich fię: dobrowolnie ciefżyć , bawić, na í 
nich przeftawać y pozwalać , pragnąc to w. | 
czynić, do czego mię wiodą Cożby moy był « 
zarozum? Nauka Pana Chryftufowa y fali | 
obiaśniaiące Ducha Przęnayswiętfzego, ofti ) 
wicznie dufzę moię napełniaig , prowadząc | 
I 
3 
f 
| 
í 
| 
1 
í 
( 
I 
i 
| 
í; 
! 
| 


mię do dobrego , aodwodząc od złego; czyli 
mogą miec ztym swiatłem ijedno, mieyfce 
myśl ciemności? razemie będzie Arka Pan 
ka z Dagonem bałwanem? jezufowi moje: | 
mu dafzę moię oddaię , iako przybytek nauki | 
y taki Jego, a cokolwiek wkradafię do niej | 
nieporządnie, że przeciwko woli moiey ieft,o: | 
świadczam (ię. Serce moie Chryftus Pan Cie | 
łem fwoim nayczyftfzym karmi, delicyśmi | 
fwoiemi iftótnemi poświęca, pociechy wies | 
czne obiecuie mi,” a jakże na mieyfcu Cia | 
żem Nayczyfilzym Chryftafowym poświęco» | 
nym maig lię fprofności cielefney myśli gnie: | 
zdzic? iak ftolica pociech wiecznych ma Ę | 
chanbic uciechą momentalną? y za moment | 
talkofzy naypodleylzey tracić delicye nay. | 
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wfpan ial (ze nigdy nieuftaiące ?. Przyzwolenie 


I mole wiara Swięta ofiggnęła tak względem 


pa |. 


j 
p 
la 
e 
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artykałow , iako względem prawd obyczay- 
nych Chtyftafowych ; przyzwalam nato, że 
mam niepochybnie wierzyc, co ieft prawdą 
Katolicka, przyzwalam nato , że ta powinie- 
nem kochać y chee kochac,co ieft dobrego, 
przyftoyqego według obyczaiu Kato|'ckiego. 
Poniewaz taš grzech myśli nieczyftey áni ieft 
prawdą Chryftufową, áni iet dobrym oby- 


| taiem Katolickim, niebędzie miał nigdy ża- 
| dnego odemnie przyzwolenia. Nigdy, nigdy: 


tego nie będzie JEZU, Jeżeli czart nachoa 
dzić będzie myslą, będę ma fię fkładał ogniem 
piekielnym , uzbiroię fig męką twoig, będę 


Wołał o pomocdo Boga, będę wzywał Må- 


RYL oprzyczynę. Jeżeli iwaw {ze @art mios 
tac będzie pociki, ucieknę na wyzfzą część du- 
fiy, atam maięc fwobodę woli moiey, będę 
mowił; qiepozwałam ; będę wctey wolności 
po (ynawlku cię kochał. = Głowo |ezufowa 
dla przemyftaw zbawiennych cierniem ukos 
rónowana utwierdz głowę moię ; przeciwko 
wliyftkim złym myslom ; - Serce Jezufowe 
włocznią przebite , uzbroy ferce możę, prze- 
ciwko wfzyftkim nieporządnym pociechom, ` 
ukontentowaniom , racz to miłościwie nam, 


' Wyświadczyc, o co Kościoł profi: us ab omiiia s 


bus adverfiraribus přocegamur im corpore, (9 & 
pravis cogłrątłonibus mundemur in mente, Abya 
śmy opieki twoiey zewnętrzney y wewnę- 
tzaey doznawali , przez oddalenie od mas 

i ; —wfzel- 
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wiżelkiey nłepomyślności cielefney , 9 přret 
oczyfzczenie dufzy nafzey , odl wfzelkiey złej 
myśli, Amen, 
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O obowiazku młodych, do trze 
o ženia fię gry fzkodliwey. 


Diliges DEUM tuum ex toto torde, S 


proximum tuum, ficut te ipfum. Lucæ 10) 


44 Owiło fię przez 'nieiaki czas otych fprie 
1% wach, zabawach , ktore młodych obo: 
iey płci Chrześcian, w niebefpieczeńftwo lús 
bieżności wprawnią. = Sgiefzcze inne zabae 
wki młodym zaprawdę miłe , ktore im do ine, 
nych grzechow zaifte nie lekkich bliEg ftaig 
fię okkazys. Taką między innemi zabawką (i 
gry W kości, w karty, y o takich toia grach. 
mowic dzifiay poftanowiłem, á przełożyć 
młodym powinnośc Chrześciźnfką ich ftrze» 
żenia (ię. Profzę was naymilfi moi; uważaja | 
cie co mowię, ná początku profię, abym 
w pierwfzym wftępie mówienia. zabiegł 
podziwieniom y potywczym . przyganom. 
Dwoiaka ieft gra w'kości, álboli w karty; ię» 
dna przyftoyna , ktora fię dzieie dla rozrywki. 
myśli słatygowśney lab fmutney, dzieie fię £ 
umiar- 
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4 tmiarko waniera, bez żadney czafu, lab pie» 
j niędzy (zkody ; dzieie (ię za powodem rozua 
mney woli, á nie ta popędem slepey chci» 
/wości , dzieie (ię bez radney Boga:y bliźnieza 
1 krzywdy; y o takich grach nicia nie mowię, 
| śńitra grrecha iakiego zwłafżcza Sroiércelne= 
nego nie zadaie. ; i 
„. Druga w kości albo karty, graieft nies 
porządna y nieprzyftoyha. odla intencyń 
" ramiętnością (każoney, to dla zbytecznego 
przywiązania, ú bźrdziey: wylanie ferca, to 
dlarożmaitych krzywd, y zaifte nielekkich 
 griechow, ztąd pofpolicie wynikaiących;Tau 
, kozwazył to Chryzoftom $. y do ludu w Ans 
l tyochii rzekł na kazaniu: aleas zraflare infinita 
| mula Joler inferre; gra nieporządna w'kości 
b |ubkarty , niezliczone złe za f(obg prowadzi, 
-| O takich to grach tego drugiego gatlinka rzecz 
moia dzifiay. Przedfięwzięcie moie dzifiay 
k otey powinności mowić, ktora obowiązuie 
«| młódych, aby fię wte niebefpieczne gry nie 
4 wdawali. W iakiż fpofob mowić będę? nie 
' Wiafzy zapewne, tylko wten, ktory mi zas 
ho łoione podig fłowa. Założone (towa oka. 
é| zuig do naśladowania naypierwey miłość Panś 
. w nafzego: diliges Deum. _ Powtore mie 
« łość bliżniego nafiego: diliges proximum, pa 
1 trzecie miłość porządną (amych lebie, ktora 
 mabydź wzorem miłości bliźniego , feur re . 
' ipfam, © fa chcąc odrazić, odftręczyć Wya - 
- kich Chrześcian mianowicie młodych od 
! liepocządaey gry, powiem dzifiay, z pilaa- 
t cą profię Ruchaycie: Gra ad pó w 
| ości 
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kosci , lob wikarty, iet wykorzenieniemy 
ferca ludzkiego miłości Bofkiey. -Częśc L | 
Jeft wykorzenieniem, zferca ludzkiegi 
miłości blizniego. Część II. 
Jet wykorzęnieniem z (erca ludzkiego 
wfzelkiey miłości włafiey porządney. Czę 


JIL. > 
4 
Część "I. 


Ry nieporządne w kości lub w kary 
P iak (ię fprzeciwiaię- BOGU. ktoż teg 
nieobaczy iaśnie , ktory wyroki Pifma Świę 
tego y zdania Qycow ŞS. iakokolwiek uwa 
ży ? u laaiafzatProroka ftrafina groźba Bo. 
fka ieft wyrażona: Qui poniżis Fortune menfat, 
EF libatis [uper eam.  Numerabo vos in gladia! 
Ktorzy poftawiliście ftoł fortunie , áná nimi 
czynicie ofiary ,. wfzyftkich was w -mieciui 
moim rachowac będę. S. Antonius wykłe 
daiącte Mowa, pyta: ktożto ftot wyttawiał 
odpowiada: wfzyfcy nieporządni kartownicj, 
„kofterowie;oni fzakaiąc zyka fwego y {ze 
scia Bałwan fortuny fzanuig. Pyta dalej:| 
«02 za ofiary fortanie czynią ? libaris fuper eanl 
Oto iż Boga prawdziwego zapomniawfzy, p 
pogańfku. w ślepym fzczęściu , -w ftaranit, |. 
fztuce fwoiey, nadzieję zylkow fortunnych po 
kładaią; zato tez będą ukarani mieczem fpre 
wiedliwości Botiey , tak iak owi Ifraelitowie | 
fkaranemi byli, ktorzy Bogź odftąpiwfzy, grą. 
nieporzędną bawić fię poczęli, iako mowi 0, 
mich Pifmo Święte, © furrexerunt ludere. Je. 
ízcze w Rozdziale piętnaftym u Mędrca Pát 

i i kiego 
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fkiego., co kofterach y kartownikach napifa- 
no ieft, iż oni ne pozizali tego, ktory ich uczy» 


| mit, ani uznawali cego, ktoty tchnął 'w nie 


Docha (wego ; «coż tego za racya? a/fimaverunt 
lufam ffe vitam. - Zycie fwolte zakładali iak 
na oftatecznym końca (woim na-tey rofkofzy, 
ktorą mieć mogli: z gry niepocządney,graich 
byfa zycićm ich. - "O'tak wielki bigd .przeci= 
wko-Bogu/ Wiara Swiętauczy:, iż życie na= 
fre wieczne ieft: Widzieć Qycś y-$ynż Jego 
Jerala Chryftufa na wieki: 'Fecvita eterna 
widerę Pazrem. Oni błogofłtawieńftwo fwoie, 
życia-fwegoscel w grach nieporządnych oka- 


| mią: viram æfimaverune lafum. Stofmige Qyco- 


wie Swięci, do tych wyrokow pismiehnych 
adana (wole; edema nich, dawnych wiekow 
Qyciec Cypryan $. mowi. doskofteny karto- 
Wnikas non-efi sibt- Chrifitanum fed Erbticum tisa 


(men. Gdy ia widzę ufilnesć fłużenia Bogini 


fortany , tuż nie neżywam <ciebieChrześcizni» 
nein; żle Ethnikiem Poganinem: Drugi Oy- 
ciec Swięty „poźnieyfzych wiekow Bernardie 
auc Sejcnfs ztym die ną publicznym. kaza- 
niu odzywa: lufor iudum faciebeum fuutsec.qnod 
klum praponiz jn amore ipfe Alei(ffme. IKoftera 
Karrownik., grę fwoię ma za Boga, bo grę 
Woię przez nieporządne do niey ferca przy” 
Wiązanie, przenofi: nad Bog naywyżfiego. 
„tych Wyrokow piśmiennych, z tych zdań 
Qycow SS. śzaż niepokazuie fię iawnie, iż 
gry nieporzędne, fa wynifzczeniem miłości 
Bofkiey z ferca ludzkiego?  fą ofadzeniem 
Mepawiści względem Boga w fercu ludzkim? 
X. Kófpra Bólfama Lem 11. M fa 


è 
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Są nieiakim bałwochwalftwem , ktore ief. 
nayprzeciwnieyfze Bogu? 

Ani rozumieycie naymilfi moi, izby Pi- 
fmo Święte y wfpomnieni Oycowie Swięci, 
to ograch kości y kart mowili bez wiel: 
kich y gruntownych racyi ; procz powagi 
ich, ktoraby bydź naywięk(zą racyg miałź 
fą zapew ne wielkie tego: y nieprzełamane ta. 
eye. Jezeli bowiem ia wam to pokaże iie 
Wnie, iz kartownicy, kofterowie nieporzg: 
dni Imieriem Boflkim pogardzaią , 4 imię 
nieprzytaciela Bofkiegó kochaig ; iż Boga fer 
cem y fłowami bluznią, i ile z fiebie, Boga 
chcieliby znieść; zabic, á tę wolą Ewoię, ktori, 
ńigdy niemoze bydź fkateczng , okruthemi 
fprawami oświadczaią ;  ieżeli ia wam to pów 
każę jawnie aznac muficie, rż z wielkich racyj 
Pifmo Swięte" y Qycowie ofobliwfzą nie. 
nawiść przeciwko Bogu rom kości y kart. 
niepórządnym przyczytają. Ná okazanie zas 
tego nie potrzeba wiełkiey ali ności, gdyż ra- 
cy ient ralne doświadczenie. Daymy, że fig! 
kofterze álbo Kartównikowi hieporzędnema | 
gra niepywodzi że nietylko nic nie zylkuje, | 
iak lẹ fęodziewał , źle jelzcze wiele fwego | 
uaci; czyliz on 2 początku, z podziwieniem | 
a potym z iawną niecierpliwością tych fow | 
nayświętfzyćh nic używi: JEZUS MARYAT| 
Coz hę to dziele, że mi (ię nie powodzi? jezus! 
O iakie tych fłow niepofzanowanie ! te fłoe | 
wa malą (ię mowić z nabożeńftwem, on ie 
mowi z niecierpliwością y gniewem, te Ro: 
wa maig (ię mowic « honorem , on ie mówi 
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z popędliwym w fłoł ręki uderzeniem! te fto- 


| wamaig fię mowic ná zafługę, on ie mowi nź 
_ grzech! te fłowź maig fię mowić na odpuft, om 


ie mowi na zarobek kary ! te„fłowa maią fię 
mowić w artykule śmierci ma wytrwanie 
włafce, on'ie mowi w tey pogafdzońey y 
płochey rzeczy! mowi między kościami, kar- 


, umi, mowi na wyrzut! A możefz bydź:pro» 


inieyfze; niegodnieyfze Imienia Bofkiego bra» 


| mie? 4 możefz Imienia tego, ktore ieft nad 


wfzyftkie imiona, bydź więkfze poniżenie? 
Nie tu przeftaie zapalczywość koftecy, karto= 
wnika. Tak fie żle obfzedifzy z Imionami 


| $więtemi , za pomnożeniem niecierpliwości 
| imię czarta przeklętego wfpominać poczyna 


gdy mu pieniędzy nieitaie, fta,cyfigce, millio- 
ny czartow liczy. / Uważaiąc kartownikaie= 
den w takawym anie, pyta: coż tow nim 
dokazuie? złosć, czyli- miłość? Odpowiada: 
złośc przeciwko Bogu roziafzóna , miłośc ku 
czattu fzalona, * Kocha fzalenie czarta, gdyż 


| gomillianie wię omina. Ze Paweł w liftach 


fwoich to iłowo JEZUS 219. raży, to Rowe 
Chryftus '400. razy wfpomoiał , Tłumacie 
Pilma wnofzę, że kochał ferdecznie |ezufa 
Chryftufa, tak też gdy kartownik, koftera ' 
milliony czartow przy grze liczy, dowod,że 
Boga nienawiduif , á czartą nad zamiar ue 
kochał. Idzie daley zapalczywość nieporząe 
dnego koftery; pogardziwfzy Imieniem Naye 
świętfzym , akochawfzy imie przeklęte ; iú- 


| Wue poczyna blużalć Bogą.- Czyl:ż bowiem 


nie ma takich, ktorzy przez firatę pieniędzy w 
eS w ros 
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w rozpacz wpadfzy , albo w fercu , albo”afty. 
bluśnierlkiemi mowię: nie mafz Boga? Dixit K 
Bifipiens,tonefl D us, Czyliż ytych mało, kto 
fży acr tego błędu "nie przypufzczaią, że nie | - 
mafo Bog, ale po przegrańey z tym fię zus | 
chwaleadzywaią: 6 Bożeliakeśały Jakes niew | 
fprawiedliwy è: coz gòrfzegò miałem fię fpów 
dziewac,od' Bogź, iak gdy mi-pofzczęścic niez 
chciał, aprzez nieużytościego wfzytko ftróa | 
citem? Czyliż iefzcze mało tych, ktorzysprzew | 
klinatą tego.ktorego wfzelkie tworzenie bto- 
goflawic powinno? > Te wlzyftkie bluźniere 
ftwa ára nie f3 podobae do ówey nienawiści 
piekielney? = Potępieńcy ftraciwfzy nadzieię 
odzyfkania wiecznego fzczęścia, kdsby topl 
wsciekli, miota fię przeciwko Stworey:fwolez 
mu; tyfięce rozmaitych blażnietftw (gy fzczeż 
kuią przeciwko Maieftarowi Jego ; tak kofte: 
rowie, kactownicy niepotządni, ftraciwfzy na | 
duieię odzyfkania przegranych pieniędzy y rzć: 
czy, 1 rozpaczy fzaloney BOGA bleżaią, leg 
Stworcę (wego y fiel£onczane dofkonałości | 
Jego. Bodayby, bodayby na ftowach fig wfzy, | 
itko- zończyło! ale ce daleko gorliego ieft, 
bezbcźność kofterow , kartownikow poftę> 
puie do naygorfzych uczynkow. O uczynki | 
nayfakaradnieyfae | -Sẹ tacy między niemi, | 
ktorzy. rozpaczą powetowania. ftraty (woiey 
przekonany, czarta przeklętego ku pomocy | 
wzywaią, iemu dufzę (wotę, iedynaczkę fwoię, 
dulzę krwią Jeznfową oblang ofiaruig , byle 
od aiego nie co, piehiędzy mieli, ktaremiby 
(przegraną odzylkac mogl, Ledwo im czat 
-  oświade 


X 


Na Miedziełę,i2.'h0 Świątkach IRE 
oświadczy ochotę pódszakładem „by figu wys 
przyfięgii Boga Stworcy, ferula odkupiciela, 
Ducha. poswięciciela, MARYI Cory Qyca., 
Mitkt Syna, oblybienicy Ducha, 'natyche 
miat to czynię, wyrzekatą fię Stwarcy. (wego, 
Qdkupicieła twego, poświęciciela fwego, (= 
piekunki fwoiey rzucają zrzodłź wod żywych, 
4 udaią (ię. do udunen, przez ktore w.bezden» 
xg á Wieczną. przepaść wpadają. O niecno: 
zo! czyliż możefzsiuż:bydź, więkfza? Ale ną to 
fraleńlftwó zadziwuyciefię nieba, porufzcie 
fię wi:eczy.flę Bramy, o ktorym.mam "mowić? 
Do cego wściekła złośc przychodgai kartownis 
kow kofterow:, że fię miotą.przeciwko Bogu, 
chcge Boga zabic, 4.tę wolą fwoię_ okrutne- 
mi oswiadczatą (prawami Właśnie to czynią, 
co powiedział Dawid: Pecrazores inrenderunt 
arcum, natęzyli y napięli łuki fwoie, aby nie- 
mizranih Bogź; to czynię, có opifnie Job: Tee 
pendia wieerfis Deum manum faam contra omnis 
potenrerą roboratus eff , wyciągnął rękę fwoię 
przeciwko Bogu, a przeciwko wfzechmogąr 
cemu pokrzepczył ię ma przełamanie iego. 
Ani myślcie z podziwieniem, cożby to za {za 
leńftwo- było , tak fobie z Bogiem pofiępo- 
wac è nie pawątpiewaycie o tym, profzę wa$, 
tak ad liseram czynię kofterowie , kartownicy, 
iak Pifmo S: mowi. . Weźmiycie przed fię hi- 
ftorye, ktore niepochybney prawdy wiade- 
Głwa maig ; doczytacie lig, że iedencwfzyftka 
przegrawfzy., wyfiedł. na publiczną ulicę, 4 
dobywfzy oręża, wyzywał na poredynekBogź. 
© fzalony. człowiecze:! ty mie zabiiefa Boga, 

M3 bo 


"nieśmiertelny. . W'tym podobieńftwo blitie | 
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bo ta wola twoia niemoże mieć Ratku. Bog 


ief, że on zabiie ciała twoie , á dufzę: rzuct 
do piekła.  Doczytacie (ię, iz drugi wfzyłtka: 
przegrawsży , porwał fię na Obraz Matki Bo» 
fkjey, y na drobne częftki rozfiekf go. Æ drus 
gi koftera podobny w: Moguńcyt wpadłfzy 
do Kościoła, toż famo uczynik z Obrazem 
Jetufa ukrzyżowanego y. Obrazem: Matki |e= 
go. Doczytacie fię „ iz w Rzymie Obraz Ma« 
tki Boltiey. ad rezpaczaiącego: koftery. kartos 
wnika orężem cięty, wielkąmoc krwi wylałz 
toż famo fato fię we Francyj. za Philippa Au= | 
guta, że gdy kamieniem rzuconym kartoa. | 
wnik Zołnierz utrge:t rączkę ofobce malene | 
kiego. |ezufa, 2.rany obfitosć krwi puściła fię.. 
Toz famo: ftało fig w Budzie Węgier kim Mie: | 
scio z Obrazem ukrzyżowanego Pand, czytać | 
otym Segnerego y traktat S. Bernardyna k 
Seneńfziego. O fzaleni: ladne coż wam: wi- | 
„nien JEZUS y MARYA Matka [egot Gdy- 
by nietego miłoferdzie, á też opiekź, wżdy. 
byscie dawno. gorzelr wiecznym pożarem: 
-Chcecie BOGA: y MARYA zabić? tego nis 
gdy nie dokażecić, oto z obrazow od Was pos 
kłatych krew płynie, nafyćcie (ię nią; ale 
rzeftrzegam „iż ta krew was cięfzko pobiiea 
Sądzciefz, fądźciafz Chrześcianie!. czyli la nie 
fiafznie mowię , iż kofterftyo kattoftwa nie= 
porzydne iet wykorzenieniem miłości Páná | 
Bogi z ferca ludzkiego , ieft zafzczepieniem | 


"nienawisci przeciwko Bogu ? Bo czykić mia 
dośc, Imieniem Bofkim pogardzzc, imię nie- | 


przy- 


Wiści».. : 
Część: Ai: 


À Jeżeli kofterftwo, kartoftwo nieporządnie, 
* przyjmowane ieft .wykorzenieniem, mi- 
tości Befkiey,, czyliżepodobieńftwo, áby fię 
przy nim miłośc bliźniego zoftać mogła?Chrze . 
cinika, bliźniego miłosc ieft , ktora kocha 
bliźniego iedynie dla Boga, niekochaigc Boga, 
czyliź podobna kochać bliźniego dlą Boga? Ale ` 
Że tak ałożona racya, iet nieco przyciemną, 
dlatego weżmyiją fpofobem iaśnieyfzym. Bli- 
jni koftery, kartownika nieporządnego troia=. 
cy bydź mogą: Jedni fa, z ktoremi gra w, koz. 
dci w karty ; drudzy fg, od ktorych bierze 
doftatecznośc. fortunną ; trzeci fą, ktorym po= 
winien opatrować doftatecznosc potrzeb ty= 
czących ciała. Waględem tych wfzyftkich 
bliźnich fwoich, koftera kartownik miłości 
niema owfzem ma przeciwko nim prawdziwą 
nienawiść. Dowodem miłości bliźniego ieft 
fprawiedliwosc świadczona W, tym wfzyftkim, 
co (ię powinno blizaiemu ; mowi Auguftyn. 
Zaś koftera kartownik nieporządny ieft nie= 
fprawiedliwy względem tych bliźnich, ief z 
krzywdą wieloraką względem tych bliźnich, 4 
zatym miłości blianich fwoich niema Rozkae 
M4 znie 
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avie: Paweł S. Imieniem Befkim :- me gnić fasl 
pergrediazuy , neque ctrcumyemiaz:in negorio fral 
zrem fuum., aby żaden Brata fwego, to ieftbla| 
zniega , zmowę znim maiąc, Kontrakt czy: 
niąc, intefes fprawuiąc, niepodehodził zdradą 
„żadną y ofzukaniem.  Vożrprzyk?zanie: ko: 
fterówie kartownicy w grach fwoich zacho: 
„Wwuig? owfzeme całą attencyg: fwoig. wyfilaią 
na ofzukanie, zmyslaig częftokroc , iakby gry 
-nie roromieli, zwłafzcza gdy wrownem! grały, 
podglądaig Karty, pewnemnt punktami fazna.) 
czatg , dlbo ie fatucznie połączają; fpytem 
odpowiadaig thytrze, “y tą fztyką i Wygraią 
pieniądze, y- częfto-znacznieyfze: Biorg, 2 W 
tym.zadnego: niemafz fzkrupułu, atb Ries Ik? 
ma bydź fukrupuk, śle, rzech wielkiey Kry: 
wdy. Gdy bowiem w kontraktie wafzym. 
zachodzi: znacznieyfte ofzukanie przez iaką. 
kolwiek zdradę, krzywdafię dzieje bhiniemiu, 
y pow ftaie obowiźzek do reftytueyi. Widzieg 
fię to daie w'kontrakcie kapowania, przędaż 
wania, czynfzu, naymy, towaczyftwa Kupie) 
ckiego, pożyczamia, y innych; iako fię to die 
fzernie nauczało, gdyfię kazania miewały 0 
fprawiedliwości: mazwancy Commnrariva , ro- 
wnaiącz Prawo z Prawem.  Zaś:kontrake 
gry Bmowioney, bądź: w kości, bądź w karty, 
ieft kontraktem waźnyta” fuppofzis fupponet= | 
„ dis, gdy tedy wtym kontrakcie zachodzi o- 
fuakanie, zdrada iaka* zwyliczonych lub inna, 
Krzywda fię: dzieie, y pow ftaie obowiązek re: 
ftytwcyi oddania wygranych przez ofzukanie 
pieniędzy. A o tey krzywdzie AE 
RZ 1ę 
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fię Pawie, honorowi, zdrowiu, y życiu przy: 
Kartach kościach dzieie? bo czyliz nieorzye. 
ehodai częfto do obelg , zniewagi, (wara, kłus 
tiizbicia,poiedynkow? Uważmy| kofter 
wnika względem bliżnich-tych, od:ktory rychu 
me fortanną doftateczneśc, lub dang fobie, lub 
powierzóną. na iakikoniec s izalt tych bli- 


nich nieieftron krzywdzicielem* Niech bęs 


dzie Syn maiętnego Qyca kofłerę, kartownie 
kiem ; -cokolwiek mat saga na: pi” omg 


siyc.= Toż mowic b REGA ka 

fterze, czyliź on.fwoie ftraciwfzy bieniądłe , 

Pańdie fobie powierzone nie użyse y nie firat 
+ A nieieftieto krzywda? Dopieroż ieżelt 


i o AA kofterę kartownika względem: tych 


bliźnich, ktorymon powinien doftareezność 
opatrywać, według: fprawiedliwości. i BDaymy 
że ieft- gofpódarzem; 4:czym on żywic będzie 
dcmewaniki fwoie, ponieważ: wfzyfiko na Ka- 
ści y karty idzie * Daymy że ma fług fwoich,, 

á czym. płacić im będzie wyfłagi, ponieważ 
wlzyftko ną karty y' kości idzie Daymy żę 
ima żonę , 4 czymopatrować będzie potrzeby 
żony fwoiey według przyftoyności, ponieważ 
wftyftko na karty y kości idzie? Daymy ze 
ma dzieci, iakies im da wychowanie, ponia 

Wa, 
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wai wfzyfiko. na karty y- kościidzie? Nież 


faczęśliwi Synowie takich Rodzicow , gdyż t| 
dziecińftwa wyfzedfzy nie nie będą tmieti,dni | 
z. tego,co tycze. fzkoły, ani. z tego;ca tycze-poa | 


s ligi. Niefzczęsliwe Gory, gdyż: w ubofiwie, 


odważę fię racowac uttatą tego karbu, ktory, 


PifmoS. przenofi. nad wyfzyftkie ziemie fzas 
cunki: zer eff coydigža. ponderasio continentis 


atina, &Æài mowcie, iż koftera y: kartownik | 


moie- wiele y wfzyftko» ftrace: z krzywdą 
tych, ktore powinien opatrowac, śle tez mos, 


ze wiele. zyfkac dla nich. © Bo czyliż, rozum, 


dla. niepewnych. zylkow pewne. pieniędze ýy 
rieczy. W niebefpieczeńftwo utraty- podawac k 
może 1y káć; może odzyskac wfzyfiko , y- tyle: 
drugie, ale nic z tego nie będzie, boim więa. 
-eey pragnie, tym chciwiey, +wawięy gra, 4 im 
chciwiey, żwawiey gra,.tym,też: gorzey gra, 
bofię w nim palya wzmaga, 4 uwagę potrze= 
bng pfuie w nim; idzie 24 tym, że nie tylko 
nic nie wygra, ale wfzyftko pragen Sądź- 
ciefz inowa.naymil(,moi,czyli niefłufznie mos 
wię, iz kofterftwo kartoftwo. iet- wykorzenie= 
niem miłości bliźnich. z fercą ludźkiego? ba 
mieporządny gracz krzywdzi tego, ktoremu 
w grze wiernosc kontraktow powinien ząchos 
wac, krzywdzi, tych , od ktorych, ma fię dos 
brze, krzywdzi tych, ktorzy od'niego. powinni. 
„ fię mieć dobrze.  QCzyliż krzywdziciel tako= 
- wy blizniego może fię. nazwac miłośnikiem 
klizniego? Takg rzeczą wfzyftkich złodzieiow,| 
mozboynikow, łupieżcow okrutnych, nazwał: 
kym miłośnikami bliźnich.  Ktoż na ią choć 
odro 
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odróbinęfzdrowey rady maigcy przyzwolić 
może ?. Zgiń: przepadni. z pomiędzy Chrze- 
ścian takowa miłości, wiałem.mowic'okrutna 
względem.bliźniego.nienawiści ! 


~i l 
Część II 
A Cz przynaymniey. nieporządny|- kofte- 
* ra kartownik, ftraciwfzy miłosć Bolką y 
bliźniego , przy, włafney zofłanie.miłości? Q 
śmiefzna: imaginacya! czyliz podobna, żeby 
miłosc włafna porządna. mogła ię znaydować 
bez miłości Bożey y bliźniego? Miłość wła- 
fna bez.miłości. Bokiey y bliźniego ieft lara 
wą prawddwey miłości pet podobieńftwem 
obłudnym. Ocoż powiadam. wam. iż karto- 
wnik kofteranieporządny, nie tylko prawdzi- 
wey miłosci włafney;nie ma w fobie, ate na- 
wet mifosciwłafney fałfzywey niema, ktorą 
naywiękfi grzefznicy., po utracie miłosci Bo- 
ey: y. blizmiego maig. Miłośc włafna fak. 
hywa należy na tym, lakoto. z nauki Chry= 
fiufowey wnofiemy, gdy. kto niedbaiąc o du- 
fış fwoię, owfzem. nienawiedzęc ig przez pos 
pełnione .grzechy , fiunka zycia fwabodnego, 
SR fię. w rofofzach „| wygodach wfzel= 
ich ciała Twego. -Otoi powiadam: wam, iż 
kartownik koftera nieporządny, nawet takiey 
miłości własney niema. To prawda, że on © 
dufzę niedba, bo przez utractenie. miłości Bo- 
ga y bliżniego ivż onazginęła , ale to w nim 
dziwnieyfża , czym fię od innych grzefznikowa 
naywiękfzych, rozrojnia ;, Firan życia fwabor 
dnega, 
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dnego, wefołego mie fżuka, y mieć: niechce 
Skoro albowiem „tylko powziął przywiązanie 
do kart y, kości , zycie 'iego iedyną niewolęyj . 
odiąc fig namiętności fwoiey nie może, cały 
czas. radby trawił na grach  zopufzczeniem, 
fpraw od.Boga prżykazanych, dopieroż paz 
trzebnych,dopieroż pezyzwoitych, wfzyft kie 
inysh dogry przywiązał wolałby ia Jesé, nię| 
fpac, a atżeli nie grać; y do.poty to on "CYM, 
do pokimu nakości y karty ftaie. Perfwa: 
duig mu przylaciele, napominaią krewni , pol 
przylięgiią Ródzice., zaklinaig. (powiedniey, 
nic to ma nie pomaga; tam bieży; tam tekni, 

okat go chciwość wiedzie. Właśnie iakby 

+ lam loby rozumnie nie władnął: Zaptawdę| 
takie zycie niewolą deft: velle menm renebie | 
inimicus, unde m bie catenam texierat: P opie: 
roż ftanie (ię niewolą opłnkahfzą , kiedy ngs 
dznemu kartownikowi nieftanie wgtku ná kos 
sei ną karty ,. kiedy wfzyftko prawie przegra 
chwała Bogusze wiedney zoftał fukni, y/o tę: 
jefzcze idhe.  Jakiedni, iakie godziny iegot 

Oro aftawicznie (ię gryzie, że maiąc fig dobrze 
przyzwoicie, wfzyftko marnie firacił; że iut 
ipolobn odzyśkania nie ma, Ztąd noce beze 
fenne prowadzi, y Bog wie oczym zamyśla | 
zaprawdę takie życie nietvolą opłakaną: Ale 
wfaakae naynędznieyfży. niewolnik nigdy nie 
ieft na fimego fiebie tak wściekły; aby on bez 
przyczyny ciało (woje wydawał: na męki nays 
*okrutnieyfie? kartownik y- koftera niepo 
tządny to okracieńftwo nad famym fobg radz 
wyrządza, dobrowolnie: bez.potrzeby y: racyk 


na 


* 


> 


Na Niedziele ra. po Śm”ąrkóch ` TRG 
ma nie fię wydiie. - Słuchaycie swiadectwa 
Swiętego Bernardyna Seęneńfkiego:'a4%wiade- 
dtwó iego prawdziwe ieft. Powiada on: ie- 
ien w kości y karty przegrak, zamknuąwfzy 
fig wdomu* “z żonę y dziecmi, zapalił go, 
"aby tak ze wfzyftkiemi zgorzat. Cot może 


sbydź: okrutiieyfżego na [amego fiebie? Po. 


wiada odrugim,iż przegrawfzy wfzyfiko,po 
srzykróc fig -wiefzat; coż mote bydź'h niee 
'bnieyfzego? Powiada 0 trzecim, iż on w fiye 
Ako przegrawfiy, gdy niemidt co ftawidc;u: 
"mowił fię ezęby, ażeby 7a każdą przegra: 
ną ząb mu był wyrwany czyli wybity. Cet 
"może byc boleśnieyfzege + A ai mów Chrze- 
szudninie? ia nigdy bym nie byłcak fzalony; y 
oni cym fzałeńftwem brrydulihe nim ich o- 


, gat rtęta paffya: Zdawało fi im, na to fię od- 


Watyć niepodobieńftwem, aż gdy poddali e 
namiętności, gdy fię z niepomiarkowanym 
przywiązaniem wdah w kofterftwo w kar- 
tóftwa , oślep do tego fzałeśftwa przy. 
Sędźciefz iefzcze niymiHi moi, czyli ia nielu- 
funie 'pońvjedziatem, iż kofterfitwo kartoftwo 
niepomiarkowane wyzuwaczłowieka t imifoa 
sci włalney; nietylko pnan prawdziwey, - 
ślenawet z miłości włafney Faffzywey, ktorą 
naywiękfi grzefznicy maię, ba y nawet nie- 
rozumne beftye miec zdalą fe: © ~ f 
A gåyifigtak rzeczy maig, gdy gry w 
kości w karty nieporzędnie przyrmowane 
"fq wykorzepieniem miłosci Bofkiey, miłosci 
bliźniego y miłości włafney z fercź ludzkie: 
50, Rowy S$. Bernardyna Senefitkiego całą 
rzecz 


4 
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rzecz kończę. - Zgiń z pomiędzy Chrreścia ą 


nafienie nienawiści, zgiń zarązo y powietrie 
młodych ; zgiń: pociecho czarta, zgiń zalmw 
cenie jęzufa Chryftufa. Zgińcie wfzyftkiego 


przekłęćtwa zylki pełne , zgińcie utraty czw. 


fu nieofzacowanego, y dufz krwią Jezafowy 
ydkupionych, zgińcie, przepadniycie. Te fo 
wá duchem Swiętego Bernardyna ná publi 
cznym kazaniu wyrzeczóne , tak fzczęgłiwe yi 
fkuteczne były, iż całe Miafto kości y kárt, 
w publiczny rzuciło ogień. Podobnego iku 
tku ani fię fpodziewac, dopieroż obiecowk 
fobie nie mogę,to dlaniegodności moijey, kto 
ra we mnie dzielnosc Ducha Przenayswięt(ie: 
go tamuie ; to dla tego, iż podobno mowicie, 
ze w Krákowie tukich kofterow kartowni: 
Kow niemafz , 4 z tym kazanie prożne y- bet 
pożytku zoftać moli. Będź to, że takowych 
kartownikow kofterow- w Krakowie niemafy, 
źle wy ieftetcie; gdy z nich pożytku tego 
miec inie mogę, ażeby kości karty odnitetali 
palili, z was pożytek przy łafce Pana BOGA 
mieć mogę. jeżeli bowiem uznaiecie „iak zł4 
rzecz koiteritwo , kattowftwo niepomiackol 


wane , ieżeli uznaiecie, iak pogardza Bogiem; | 


ñak bluźni Boga „iak porywafię ná Boga ieżey 
li uzaaiecie, iak krzywdzi rozmaitych bliźnich 
ña rozmaitym dobry, ieżeli uznaiecie, tak fa.) 
mego kofterę na ogień wieczny rzaca, 4 m 
doczefne męki fzalenie wydaie ciało iego, iee 
żeli to uznaiecie, á przeto fię tym grzechem 
brzydzicie, y fłanowicie mocno, abyscię nt 
gdy w cen nieporządek nie wydawali fię,na po 
dobien: 
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M dobieńftwo Jeremtafza, ktory mówi “o fobies 
t non fedi in conchio ludentium., niepoftałem 

w w fchadce gratgcych; na podobieńltwo Tobia- 
0 fza, ktory mowi o fobie: nunquam cum ludeuti= 
w bus mifcuż me. Zadney cżąftki a kofteramt 

M kattownikami nie miałem; ieżeli tak ftanowi- 
6 cie, iuż ia mam obfity pożytek kazania mego ; 
l należący na poznaniu prawdy y obrzydzeniu 
| grzecnu.  Dopierozjeżeli ftłanowicie, że dzia» 
ji: tkow wafżych, od tego niefzczęsliwego fpofo+ 
W buftrzec będziecie, y innym bliźnim wes. 
dlug przemożności walzey przefzkądzać nader 
W. obfity. mam pozycek. Utwierdz to Chryfte., 
M co ię dzieje w: fercach ftuchacza iako fię fpo- 
al  dziewam za falta twolą. Zasraczfię zmiło- 

H wać nad Chrześciany, nieporządnie koler- 
I ftwem y- karrowftwem bawiącemi (ię, aby 
hl marsie nie ginęli. Wiem*moy JEZU! ze do- 
n. pusciłeś rzucic lofy na fnknią twoię mie fzytą, 
0 byona nie była;rozdziełona , oto kości kar- 
ty oddzielaig odrywatą -od Ciebie dufze krwią 
| fwoią odkupione, daleko drożfze, aniżeli fu- 
kaiatwoia była. - Pamiątay na gorę Kalwa- 
tyiiką, gdzie lofy rzucano, á niedopufzczay: ne 
1 permattas foparari à że, niedopufzczay, aby kie- 

dydufie Chrzesciańkie przez kości y karty 

1l oddzielać fiępd Ciebie miały. Spraw zaś mie 

„| łoliernie, aby oddzielone ziednoczyły fię zte- 

‘Da przez. troiakę miłość przykazaną od Ciebie: 

| miłość Boga, miłość blizniego y miłośc wła- 
| fną porządną. Diliges Deum tuum ex toto coya 

de O proximam iuam ficus te ipfam; Amen. 
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O piińńftwie młodych, y obowia. 
zku frzeżenia fię iego. | 
Nonnie anima plusef quam efce? Matth 6 


MZ temi fprawami, ktore młodych 
oboiey płci Chrześcian w niebefpia 
„czeńthwo "rozmaitych gezechow wprawuiyj ( 
deft niepomiarkowane w młodym wieku w | 
wywańię:trynkow piiśhfitwo fprawwiących| , 
O tym więc niepomiarkowinym utyýwániti 4 
śbym pzzedfiewzięciu mojemu dofyc uczynili ; 
ktorym. poftanowiłem powinności Chizesch f 
aulkje młodym przekładac do wiadomosci , 
mowić będę.  Obfrerna zaprawdę rzecz do 
mowienia , zafłanawia mię, zkęd bym miał ; 
Ra „y W iaki fpofob o niey mowiq| ( 
-wfżakie tey trudności zdale mifię łacno pól i 
zbędę , iezeli fłowa założone pilnie rozw ai 
"animea plus ef 'quhm efca, Dofza łudzka naj. 
wfzyftkie potrawy, nad wfzyftkie naydrożli| 
mapoie; Dufza ludzka iedna y nierozdź 
ieft, ale w człowieku trofakie fprawu 
cie, (prawnie życie przyrodzone, (prawi 
cie ludzkie rozumne, fprawuie życie ducha ; 
wne, Zycie przyrodzone ieft pofpolite why * 
fikim zwierzętom , życie rozumne ieh polpi: 
: fite | 4 


Nå Niedzielę tz, po Świętkóch 19% 
fite wfzyftkim ladztom, iakieykolwiek fẹ wia. s 
ry, zycie duchowne iefł właściwe: (amym 
Katolikom ; życie przyródzone zależy nź li+ 
cbie dni y lat przepędzonych , życie rozu- 
mne zależy: na prayfteynym z ludźmi obchos 
dzeniu fię „<y: porzędnym ftaraniu so dobro 
uiemfkie ; życie duchowne zależy natym, 
to czynić powinniśmy, śbyśmy żywota wie- 


| cunego doftąpili, Między tym troiżkim -zya 


ciem ieft wielki związek: życie przyrodzone 
bez życia ludzkiego rozumnego ieft beftyalikie 
życie ludzkie rozumne bez duchownego ieft 
pogańlkie: Decenim genres ingúivunt iak mowi 
Chryftus Marthig. voigz To położywizy za 
fundament, anima eft plus quàm efta. Dufza lu- 
dzka ieft nad wfzyfikie pokarmy y naydroż= 
fe napoie , á z4 tym dufzy ludzkiey przez u= 
zywanie pokarmu ślboli napoiu niepowinną 
fię dziac ktzywda ef plus quam efca, IKtoż zás 
tego nie widzi, że fię przez niepomiarkowine 
zbyteczne używanie napoiow © piianftwo 
przyprawujących Dufzy ludzkiey wieloraka 
dziele: krzywda? Powątpiewaciefz "0 tym? 
profzę was, mieycie pilng uwagę; iawne dam 
tego przyczyny, ktore pobudkami oraz będę, 
śby (ię wfzyfcy mianowicie młodzi Chrześci- 
anie zbytecznego niepomiarkowanego trun- 
tow ożywania zawlze chronili; oto macie 


| Wfzyftko w podziale kazania. Z,bytęczne crun- 


ow uzywanie młodemu zwłafzczź Chrześci- 
Amnowi (Kraca życie przyrodzone. Część I. 
Przefzkadza do życia ludzkiego rozla 


mnego. Część II. 


X. Kójoró Bólfama Tom 11. N Czy» 


„el moralney czyli w fumniebiu alholi w mnie: 
"maqiu ludzkim takowey: bo tak z Bow poż | 
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wCzyntChrześcianina całe niefpofobnym | d 

da życia duchownego: Częst III. Ad M.| p 
D. G. ZSZ 177 A t 
i Agagi ' 
DZ: I 
ZE hiepomiárkowáne iene tranków J 9 
żywanie |Kracazycie przytadzone mło. | i 

dego, pewna teft: z-iłow WZW CA E 


frego położonych u Ekkleżyśftyka ; Caps 37, í 
Digg Propri crapulam multi obieruiż; qat aus | % 
tem abfłinens eft yadjiciet visam: Dla'niepotniar= | s 
kowanego wunkow używania wielu poumiee | | 
rało; kto! w ftrzemiężliwy iet przyda fobie ży: | t 
£ 

I 

t 

r 

i 


cia. Cóż może bydź iaśnieyfzegó nad tetłowi? 
W innych miey(each Pifma'$. znaydwie (ię 
ciemność potrzebulęca obiasnienia, wstych 
fłowach nakajieft iafność prawdy ig Fiama- r 
cze Pi(ma$. na nie żadnego (wego wykłada | 4 
nie czynią 7 tey przyczyny $ Że per Se- A 
iafne fg przez liebie , áni można mowść, 

W przerzeczonychiłpwach iefimowa odmeril 


— 


przedzaiących., iako tudziefz naftępuiących | € 
inaczey (ię, okazuie. * Nim Dach Prze enay- | | 
świętfzy rzekł milti obieruze, dla niepomidte k 
kowanycheronkow wieju poumierało: pier d 
wey powiedziaf: Vira viri tu nnmero dierum: |:* 
Jbid: ù: 2g. Zycie męża zależy na liczbie dni | 0 
jego. Otóż mową ożyciu przyrodzonym ; 4k 
pôtym przydał: kto wilrzemiężliwy ieft po: p 
mnoży życia fwego:. adjiełet viram, Jiki ig 

n 


życie wibrzemiężli wi. pomagania oto przyro* | 
7 dzone 


y i 


ń 
l 


W. 
ya 
t= 


ta) 


» | fądzę ku więkfzema obidśnieniu y> pożytko= 


| Nó Niedzfelę +4. po Śmiąckach - 195 

dzone, bo pofpolicie ludzie; pomiarkowanie 
| porządnie tedzący piigcy długo żyig. Pewna 
| tedyieft rzecz, iz przedlięwzięta odemnie pra- 
| wda prawie ad liżetam z tow Ducha Przenay* 
, swięcfzego wychodzi, propter crapułam mulit 
| obierune. «X dofyć by mi było na prawdzie 
| nieomiylnie mowigtey, bo ona ieft naywfpa* 
*nialfzym dowodem; wfzakże rzecz potrzebną 


wi wafzemu, niektofe tego, ce Duch Przenay= 
' swiętfzy mowi, y coia przedfięwziątem, dać 
przyczyny. Zbytecane niepomiśrkowane 
munkow używanie kraca życie , bo rozmaite 
choroby: fprawuie w ciele ludzkim; boné 
rożne niefzzzęsliwe przypadki złączone z nie- 
befpieczenftwem utraty życia naraża ; bow 
„1elzcie zarabia na fprawiedliwe kary Bo&ie 
iycie odeymuiące. -Otot przyczyny dla ktos 
ych Duch Przenayświętfzy mowi:  Propzer 
crapulam multi obierunt.  Rormmiem, że mi 
nikt przeczyć nie będzie, iż niepomiarkowane 
tmnkow używanie rozmaite w.ciało ludzkie 
Wprowadza choroby, bo to przeczenie byłoby 
| dowodem grubey niewiadomości. + Radbym 
Wfpómaraż świadećtwa owych Moktorow; le- 
 kurzow., któremi fig świadczy wielkiey mg? 
 drościy. swiątobliwosci Kapłan Tefliufz w 
<kliędze o fpolobie przedłużenia życia. O iak 
| om wiele okizwą chorob niebefpiecznych., - 
ktore albo z.piratiitwem towarzyfzą, albo z 
puańftwa niepochybme naftępnig! nazwilka 
ich- rozmaite sy, do pamięci: trudne ; milfze 
| Brief źdanie y do Wfpomnienia fodfze S: 
Na " jana 


Dy 
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Jana Chrytoftoma; takiýn w Homilyi 0. ij 
Gen: á czyliź wy tego niepoznśiecie iż znie. 
pomiarkowania napoiow ludzie chorzeig cos 
dziennie , á choroby ich; fẹ nieprzeliczone! 
Unde podagre , undo capiżi« dolores , unde corru 
ptorum bumorum abundantia , nonne ex lougiark 
gudm oportes bini ingurgitatione? Zkąd podad 
py , zkąd natężone głowy boleści , akadi 

twi zepfutemi oftremi humorami zarażenie, 
dereli nie z zbytecznego nad potrzebę używa: 


Ę , EDA giS % A $ 
nia wina? Aieżelito prawdzi fię o ludziach- 


psdefzłego wieku, dopieroż prawdzi fię nie- 
pochybnie o młodych opoiach. Ci bowiem 
fą krwi gorętfzey , rzeźwieyfiey, łacno priet 
zbytecznie zazyty trunek wpadaią w gorg 
czkę , cy marnie w mey ging. Świadczy Ma. 
jołus 0 czterdzieftu dwu młodzianach Gres 
ckich , iż umowioną na piiśńftwie , ktorym, 
nierako certowali z fobg, odprawiwfzy kam. 
panią, wfzyfcy oraz poumierśli ; malign 
bowiem wfzyftkich ogarnęła y pożatłą. A 
chocby , taka niezawfze trafiła ię gorączka, 
krew atoli trankiem przypałona fpofobnę fip 
‘Raie do wfzelkiey wewnętrzney kazy, z kto: 
Yey nieznacznie smierć przyfpiefza. Tem 
żyłby 60: ten 70. ten go. lac y dzley by póciqe 
gaat, ótoli że nie był pomiarkowźny w napos 
iu, W 20. W3C. w 40. roku wieku (wego w. 
miera; dodawał ognia do ognia, y tak zgi” 
fzony.  Rzeczecie podobno młodzi opote: 
wfzakże Paweł S. młodemu Timocheńfzowi. 
radzi, aby on ku ząchowśniu życia piiat wido; 
untere vino. Ałeiak niezgodnie ku wymowce 
` 4 was 
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| wafzey te ftow4aA poftolfkie przyprowadzacie:! 


Radzi Paweł Timotheufzowi- młodemu Bie. 
$upowi, uczniowi (wemu, śby on ażywał wi- 
na, żle Timotheuafz w nieznośnych pracach 
zoftawał:; ktore zdawały fię przechodzić ły 
iego. Trzeba było Ewdngelią opowiadac w. 
Ephezie, trzeba było wybiegąć z .naukę do 
Koryntu, trzeba byłoPawłowi fiaremn poma- 
gic, trzeba byłę mocno Nikolśity Fieretyki 
gromie , trzebź było owieczki paść , 4 wilki 
odpędzac., domu bronić, y woynę toczyć ; 
chcąc tedy utwierdzić. w. fiłach Fimotheąqfza , 
fwego Paweł"S.. rozkażuie.mu.pic winaos by 4 
był zgodnieyfzy do.pracy: użerę tines Od ter . 
goż młodego. Swiętego. chcecie.miec racyg pô 
fobie młodzi Chrześcianie. de. niepomiarko= 
wżnego używania tqunkow.przywiązani? Wy 
młodzi, ktorzy: nic nie.macie. w myśli, tylka 
fama prożność , w.fprawach'wafzych tylko fa- 
mą lekkość? cała wafza zabawa, proznawania, 
imiechy, żarty, kompanie , tańce, karty; y 
chcecie iednegoż byc, z pracowitym Timos 
thealzem przywileju * : Gzemuż nieuważacie 
iefzcze, iż Timotheufz wodę tylko piiał, á na 
ficzupłym pokarmie przeftawałł zkąd ták zna» 
czney zołodka fłabości podpadł , y takiemu 
ft zmnieyfzenia,, że.cale nie był (pofobnym 
do fprawowania urzędu Apoftolfkiego? dla te- 
go mowiPaweń, Timor: g.v. 22, Uzere vino pro~ 
pier ffomachum suum © frequentes tuas: infirmi Gn 
żes, Przeftan pic wody. używay wina dla le. 
plego ftrawienia, y żebyś fiły znacznie upa- 
dalące pokrzepik: na chwałę Bolzg. Jedne- 
Ng. goż 
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goż przywileju być chcecie a I imotheufzem 
młodzi Chrześcianie du piiańftwź priywięśćh 
ni:, ktorzy nie piiacie wody , chyba abyście! 
przygafili pałący trunek ? ktorzy iefteście wel - 
wfzelkich wygodżch , ktorzy dobre iły mie 
weie , y: moglibyście fię prawie że lwy pólło: 
wać? |ednegoz przywileiu chcecie byc z Tie 
motheufzem pracówityni y abym ? Dobrze, 
dobrze, nie przeczę. bądźcie tegoż pozwolenia 

; aczęfinikami, gdy fię tak bardzo napieracie, 
dobrze, bądźcie uczefinikami, śle w ten (po: 
fob, wiaktPawełS: Timotheufzowi radii, 
by używał winó: urere modico dino. Używaj 
wina do. zadcowania zdrowia, źle tromnię 
wftrzemiężłi wie, w mierze fzczupłey modia 
a wy iak gostżywacie?. Używacie niepomiśt 
Kowanie, używacie czę to; używacie do chora 
by, używacie do-myżkizmyfłow, używacie do 
firace nia rozumney rady. Toż tójeft ówodiczm 
vinum? takiz to ma być fpofob do zachowania 
zdrowia? nie ieft to fpafob do rzachowania 
zdrowia ,* śle frzodek niezawiedziony do 4. | 
zenia zdrowia. jako lé Karftwo;:( podobień 
Stwo ieft Chryzoftomś ) w pzwney mierte, 
czyli idofi wzięte; twalniaod choroby poma. 
ga do zdrowia, tak bądź, iżamałe żażycie wina 
pokrzepcza fiły pomaga do zdrowia: alejśko, | 
gdy lię kro praefudzilekarftwem, nád dofn y | 
miarkę zazywaiąc go, śmierć częfto połyka, 
tak też ten częfło śmierć potyka; o nię częfło 
ligi przyprawia ktory "w napsiach upola- 
igcych miarki nie chowa: proprer crapulam 
malii obicrunt, Střalfznasmiere, ktory człowiek 

i pono 


| 


i 
j 
| 
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ponofi, przyprawiw (zy fię o chorobę przez.pi- 
iźnftwo, ftrafzatey (za droli;-bo gwałtowniey 
fra, dzietgca fię przez niefzezęslrwe .przypade 
kiz iaw nym niebęfpieczenftwern życiazłączo= 
ne, aa ktore (ię: pofpolicie ludzie zbytecznym 
zalanitrenkiemnacażalą :  abforprt sd;0In0; ET= 
ygerunt mefcieruur jidi inii, faih g Vap Zian 
lani trunkierh błądził bez rozfądku: Co iezea 
li fłuży. opotom:-w powfzechności, ofobliwiey 
młodym niepomiackowanym. Niemaig oni 
pełnćgorozłądku:; 4575 ten ftraciwfzy, przez 
pilańftwo , rządzcóły famych liebie ślepey/20- 
fławuią namiętnóści;. 42a tym, iakamowi Ba- 
yli S, faig figo podobnemt do: rozhukałych 
koni, lecg=-ślepo:>=rla. wfzylfikie- przepź- 
ści y niebafpieczeńftwautracy zycia. "Tak 
tak lię dzietę; bo.kto- przerachnie tych, kto- 
rzy przebrawfzy, miarkę „ (2. wyfokich fcho- 


«dow upadli: y; kaske ałamali?*: kto przerachuie 


tych, ktorzy w piianftwie iadęc konno, zko- 
nia padli , <y odtegoz konia: zatrątowani na 
mieyfcu zoft3li? kto. przerachnie tychy, ktorzy 
w.piianftwie rzekę przebywali, xw teyze 
de za wywroceniemm póważu;, niemogge figi rd= 
towźć, utonęli? kto: przerachuie tych, ktorzy 
w piiżńftwie wylzedfzy na poiedynek, mótnie 
zginęli? małoż takichybyło, ktorży: z wyfgkas 
ści fię rzucali ;5z-moftu4z koniem fkakali? zd 
rowa0:wfzyftko było, bo rozfądku żadnego 
niebyło: nefciernne judicium, dopiero: fig- oba» 
czyli; gdy na fędaie Bo iny ftanęli: propzer eras 
pulam multi obieruńe: Dopieroż, dopieroż tráa 
fana śmierć, ktora fię. dzieie, zdekretu Bofkia- 


N4 go 


jr 
| 
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go (prźwiedliwego, przeż piiśńftwo nawkarń.. 
nie iegoż (prowadzona, Wiecie z kligg Exodus) 
nazwanych, c. gz v. g. © owych: niefzezgsli | 
wych opoiách fedia popułus bibeńe sólredli 
pic ; 24 wnet dekret Boki wyfzedł, aby 23. tys 
fiące: z nich tropem: położone były: -Cecido« 
runtqna imilla die quaft viginti seria millia bomi! 
num ftowa Pifma S. lbidz v. 29. Bywáfo-yito,! 
że zbytecznie piiących iakaśrnie widzialna fifa. 
poduftas;. bywało, ze fię im: ezare w poftaci. 
fmoka pokazował y nieutrzymanych pożerał; 
bywało , że w. poftaci: olbrzyma , murżyna, | 
przybywał na mieyfce, gdzie'fchadzkę opoie. 
ceay milis: 4 wyznaczone fobie od Bogź zabiiśł, | 
Czytaz otym. us Grzegorza Turoneńlkiego W. 
hiftoryi Francufkiey.; u Griegorzć wielkiego 
w Dialogach., u Bellewarefa y innych. Mnie 
dofyć inz ieft y- obficie dofyc na obiaćnienie 
- Cgo «co Duch Nayswiętfzy mowi: propzen | 
erapulam muleż: ebżernne y czego ta dowodzę ii. 
niepomiarkowane napoin używanie kraca iy 
cie człowiekowi. Skraca prowadząc choroby; 
fkraca narajaiąc ná: niebefpieczenftwa., kraca 
zalłaguige na kary Boskie, z ziemie żyiących | 
człowieka wysiataiące małei proprer czapla | 
sbierunc, Moy: Boie dałeś: człowiekowi ży: 
cie , aby; go uzywał , ale panowanie, prawo 
włafnosci dotego życia fobie zoftawiłeś, y to. 
famo ogłofiłes: że iefteśPanem iycia'y śmierz 
gi. Coż.24 smiałość człowieka ieft, że on'two- 
ie dziedzićłwo naieżdźa , iż tę wła(nośc twoię 
przez. piiańftwo marnuje ?, Nie'śmie tego czy- 
nić Ekonom: ziemśkiego Pána; ktory ma po 
; „FUCZO- 


| 


Na:Niedźielę. rga po Swiąskach Z6T 
terong ftarania fwemu wiofkę lab maiętność, 
bolie boi Pana. A'czemuż-to czynt opoy % 
życiem fwoim, ktore ieft dziedzictwem two= 
im? znak to teft, iż (ię nie boi ciebie, ale co tå 
śmiałosć fzalona Bogź fię nie bać ? Tac to ieft 
slepota, ah iak opłakaaa ślepota! fłowa fg. 
Augaftynź ; ktora fig w ciemnościach przy. 
emioaego:piidńttwem mozgu rodzi, y w. nimi 


mie(zkiaii 
„ 72 , 
Cześć II. 
* Ad ia-tego-fłacham , czego chilubnie uży» 
waią. młodzi: do: zbytecznego używania; 
traakowe: przywiązanie maigcy, y czym ute 
dzeni; na racye: w pierwfzey: części przełożo« 
ne żadnego nie maig względu. Mowig onis 
wielo ieft, ktorzy odmłodościpili, y dobrze 
pili, atoli przyfali do'wieko podefzłego , y ie“ 
tiucze dobrze piią, właśnie fię: o nichiad lireram: 
prawdzi: confurgiris manè ad: ebrietatem felian=- 
dam, pozandumsufgue aduefperam. fai: 5,0. tra 
Cate dni piig.począwfzy od rana aż do wieczoś 
ga, 4 przecięż długo żyię y zdroweroi fą. O: 
iakbym ia wielą rozumnemi pociftamiten nie 
fprawiedliwy. zarzut mogł'zgnębić y obalić r 
śle niechcę ; zamyślam albowienr ná niego. 
przyzwolic. Mogłbym mowic: ieft wiela, 
ktorzy: od młodości dobrze piig, przecież dłu 
gożyig, ale oiak ich ieft mało: względem 
tych, ktorzy w młodości z piiańftwya poumie- 
rali! Mogłbym mowic: iefł wielu, ktorzy od: 
młodości dobrze piig, y dłogo tyią, ale o 
iakby oni długo żyli, gdyby wltyyzemiężliwe 
peaa 
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B:owadzili życie! á tak go (obie frocjli „gł 


i z y RRS Dai KŻ 
życ nie będątyle ile by żyli! Niógłbym. ng - 
j 


wic: Wielce głupia rzecz z przypadkow nad. 
zwyczaynych układać fobie. regułę powie: 
chag, „|onafx wyfzedłoz motza, czyliżby nię 
,„był 2 rożumu obrany, ktoryby mówiła „af 


y 


wrzucę W more, y wynidę niego? Minii 


dares ttuciąnę pił, y nic RN pye fikodziła st 
wy fzem przez traciznę zdrow fzy , flniegfzy tgl 
ftawał; czyliby-nie był: z rozamu obiany, kto. 
ryby mowił: y la będę pit, będęzażywał tru 
cizny,4 ftanę (ię zdrowy. y'fily.* bo tak piet 
wizy- iak drugi. 'z-pray padku. nadgwy ezayfies 
„go układałby (obie regnłę pawlzechną yeyi 
sticiatby:, zeby to ma lluzyło; colię drugim, 
cale tylko przytrafiło. Taksteż, aczo-lą tacy, | 
* ktorzy.od młodości piiy, przecięż dłego żyigą 
iedńak wielce. nierbfiropna, nierozumna mó: 


W 


wież, y da od młodości będę pił, y będę dłu- | 


go żył ; bote fzczegalne przypadki: nie mogę 
uczynic reguły powfzechney, Mogłbym p 
więcey mówic, śle z umyllumiiam wiry fitko: 
Pozwalam Wam nasarzut mżodzi Chrżeścianie 
dò piiańftwa przyzwyczaienie maięcy , niech | 
tak będzie, iż możecie od.mżodości pic, a dłna | 


goy. zdrowo żyć: niech tak-będzie;-śle na | 


cot wam przyda (ię życie przyrodzone dłogieć 


na toż fię wamprzyda, iż lata.dai życia wafzea | 


go będurecie, rachowali, kiedy wam: piiańftwa 
odeymię życie ludzkie rozumne 2 Na co fię | 
wam przyda, iż żyć będaiecie podobnieyfzemi | 
beftyom 4 niżeli ludziom 2, Zaprawdę zaś pa: | 
wiadam wam, ii-to mianowicie piknftwagi 

l ktos i 


$ r 
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ktorego zwyczay od ntodości rośnie,'czyni, iż 
człowiek, ieżeli żyie długo, nie żyje życiena 
ludzkim y rozumnym.* Zycię'ludzkie rozm- 
mne, ile ludzkim ieft , zależy iftotnie natych 
dwoch rzeczach: na konwerfacyi , czyki mi- 
Mymsa ludźmi przeftawaniu, y. na roftropnym - 
- ftaraniu fieco dobro ziemśkie ; otoż piiańftwo, 
ktorego odtnłodości zwyczay wzrof?,do tych 
dwocherzeczy. człowiekowi przefzkadzą. Prze: 
fzkadea tou do konwerfacyi z ludzmi , przes 
fikadza do. ftarania.fię roftropnego o dobro: 
diem (kie: IGonwerfacya zludźtar wyciąga te». 
go; śleby człowiek wftrętu od fiebie nie czy» 
mit, dopieroż'nie'był ob rzydliwości okazyg, 4. 
mowi Chryzoftom S: ebrius, eds, gii ofpolłans* 
em, abominaciorie implet Opoy % widzenia {Wes 
go'wietką obrzydliwościę napełnia ludzi, fetot" 
z alt iego wypada, bo wnętrzności fpałone eru- 
ktacyezyziewania fprawtią fezoves owbdlać, sra. 
dłationeś , ofcirationesy Pot ma. byc ludziom: 
miło *% toż.nie ma ludzi odrażać?' Eo tefrcze 
ciężfaa; iż w oczy lezie; chce rozmawiac, A oto: * 
y mówienie nioże , ydo rzeczy mówic nie 
może, aieżeli mówi, mówienie fłucha tortórg: 
| Kaces śnfuaves. - Konwerfacya ludzka wyciąga 
| pokoiu,piiańftwo,pokoiw; cichości, zgody, wy= 
nifzczeniem. © Dla tego Salomon pytając: kto 
ieft w rozrywkach , w niefnateach, fivarach? 
kto w fzwankach ? kto cierpi rany * kto ma 
podbite oczy? odpowiada: Prow: 23,v. fo. Non- 
ne hi, gni commorantur in vino, ©” (Hufene calici- 
buč eporandist Jeżeli nie ci, ktorzy ię radzi ba- 
wią nawinie, 4 wycwiczeni fa w poieni 
; - ' ' kieli 


DOZĄ KAZANIR | 
kielichow?- konwerfacya 2 ludźmi ma rożne, + 
rozmowy , ieżeli prayjaciellka y poufała icfh | « 
dzieie fig w niey. powierzenie taiemnic y fed 1 
kretów ; czyliż opoy ieftzgodny do chowanią i 
fekretu? zalawfzy, głowe., wfzyftko wypada | i 
á wygada publicznie, chocby  nàywiękizep | 

tytości rzecz. potrzebowała: nallum fecrezum, | © 
ubi regiar ebrieray. Prowy 3y, t «. Przefzkadzaj | 
piiaiiwo do konwerfcyi z ludźmi, niemnmieg| « 
przelzkadza do ftarania fię roftropnego 0 do: 
bro ziemfkie Inuritis efl: €f privasis CH publicia| 
negotiis całe niepożyteciny. opoy tak publia! 
cznym iako. prywataym, ftaraniom, dowa 
Ghryzoftoma S. Jak on ma radzie o dobra! 
polpolicym, kiedy on-fam 6 fobie. nie wie, iak 
fię ma? Rada potrzebnie głowy. pogodney, 4) 
w opoia mozgu. wielkie chmury. Jak ma 
utrzymowac dobro fwoie prywatne; kiedy 
` przez piidńftwo w niweczgo obraca y ruynu- | 
tet Mowi Salomoni Prdu; 24. v. tys, kta: kos 
cha wino, nie bedzie ibogacon: non ditabiturtı | | 
Mowi Sirach czyli Ekklezyaftyk:'19.v. 1. Rze: 
mieślnik do piiśśftwa przyuczony. nigdy.nies | 
przyjdzie do kawałka chleba non łocupleżabiru, | 
Qzeafz Prorok mowi: Capigq: v: re. Głód zas | 
wfze w domu opoia.będzie , non fazuradunenra Í 
Niefzczęśliwa żona , niefzezęśliwe dzieci, nies 
fzczçsliwe domowniki, niefzczęsliwa czelid= |. 
ka, bo przy piiańftwie męża, Qyca, Gofpoda« 
iza, Páná, nędza ich ogarnie. Racya tego, bo. 
na piianftwo wynidzie wfzyfiko , co było w 
Mrzyńce, ca fię, miało w domu; nic zas nie: 
przybędzie , bo zaprzątniona piiańfwem głos 
wa 


+ 
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ya Gracie umie, ale zbierac nie umie. Rzecze* 
«ie: wżdy przecię nie zawfze piig, mogą tedy 
miec czas, ktoregoby o dobru fwoim pomy- 
dili, y potrzeby dalfze opatrzyli. ' Ja odpo- 
wiadani: kiedy kto przyuczony z młodu do 
piianftwa , zawfze on będzie piiany, koro fię 
tylko odecknie , 1afaz gorzałki dawać fobie 
każe, albo inhego trunku, y tak od rana aż 
do wieczora wedłag wyżey wfpomnienego 
Pifma$. piie. Aiezeli nie ma z czego pić, 
nie raysii'on ofłaraniu, śle otym, zkądby 
wiat na piiańftwa; a choćby pomyślił , coż 
potym , kiedy nie według czafu , nie według 
okażyił Oto zgoła gdy trzeżwy,to pofpolicie 


` chory, gdypuany,do ftarania o dobro ziem- 


kie niefpofobny,y tak nigdy ftarania nie ma. 
dnuzilis efl prioaris Ć publicis, negoziis. Moy 
Boże! rozrożnłeś człowieka rozumem od 
iwierząt nierozamnych , á to iet iedyna ro- 
inica życia ludzkiego od bydlęcego! niepo- 
(Wsciągliwi w zażywaniu trunkow tę rożnicę 
tracg, á dobrowolnie z wyżfzego porządku 
w nizfzy (ię rzucaig ; ale nędza ich! bo fłasg 
(ię gorfzemi od nierozumnych beftyi. Miłfzy. 
jeft ludziom pies w fztukach ćwiczony, radzi 
na niego wfzyfcy patrzą, znim fię bawią, á 
niżeli piiany w kompanyi, ktoregoby radzi 


. wfzyfey pozbyc.  Pozytecznieyfzy woł pra» 


cowity, a niżeli opoy do zadnego ftarania nies 
zgodny, 


Cześć Il. 
£ Yy Smakże abyśmy zupełne miefzczętcić eros 
> s wie- 
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wieka opoia przed oczyma mieli , to ham. 
fobliwiey uważyć trzeba, iż piiśńftwo cały. 


tą 


p 
k 
wieka czyni cale niefpofobnym 'do ty cya dów t 
chosviiego, Zycie przyrodzone dane iel 8 
całowieśowi , ś zeby onżył duchowni Boga, |» 
zycie rozumne dane. ieft człowiekowi aby; muj 4 
pomagało do życia.dachownego, -Psk cycja| © 
przyrodzonego,iako życia duchownego koniec 2 
ieft, zyc Bogu duchownie, Gdy ia tedy: poka t 
zę, 14 piian ftyo człowieką cale nielpolnbnym| a 
czyni do życia duchownego, zmiarkauieciey| g 
tak wielka nędza iego , aak wielka fikodaz ál p 
tak rft zapewne „ nie iracrey. Aby kto: pra-| á 
(wdziwie. duchowne prowadził życie, trzebą 
mu tych trzech rzeczy; powinien fię rzec 
grzechow.. wfzelkich mianowicie. stożertelx 
nych; trzeba. mu fię cwiczyć w. rozmaitych 
notach , mianowicie przykazanych ;. a przy» 
tym częfto prolic Boga o łalkę oflaceczną y 
śmierć fzczęśliwą. Do tych mowię trzech 
rzeczy, piianftwo cale niefpofobnym człowie- 
ka czyni. - Podobnaż to, óby przywiązany do 
piiańftwa, ufirzegł (ię grzechu śmiertelnego? | 
nie ma on tarczy, ktorą wedłag rozkazu A po | 
fiolfkiego przeciwko nałazdowi krążącego nie: 
przytaciela Uładać. fię mamy: Efore fobriż 
bądźcie trzeźwemi -byle go tedy pokufa'po- 
trgciła, zaraz upada W.przepaśc zbrodni: -Pi- 
iny rozumu nie ma, wfłydau nie ma, boiaźni 
nie ma, śmiałeść y zuchwałosc ma;jsk mowi 
Salomon: Ecchi; grcu. gos ebrietatis aimefttas, 
Diz cego iedni-w piiańftwie nieczyfłości po- 
pełniaią , drodzy (ię gniewaią, inni biig, inni 
i prze» 


| Ne Niedzielę tą. po Smiątkaw © | 287. 
Qe 


przeklinaią, inat Wfżyftkie razem złości wy- 
0- koaywatg, Słuchaycie fow v. rzeczy SWię- 
lid tego A ugoftysa, ktorą powiedział w Kazania 
(M 23. Zadłiscie, maymijfć mot Obymńrela nafzego 
M,| włelkżey godnosci mpżd imieniem Cyrylla, wiat oj SEEN 
WADZZĄ ktorego tako wiecie naprawic niechciał; 016% 
ja) ten Syn tego dzrfiay: upitw(zy fis , Markę ciężarną 
ech zabił , folre chciśł zefromocić, Qycć fipego za- 
al bił, fiofżry dwie smiertelnie rónił. O piińufiwo ! 
m | mótko wfzelkich zbrodni? o dnin niefzczęsiimy I 
al d fynu przekłęty? o nieho I ćzemauj tie rzucafz 
åf piarużom! o ziemio! czemnń fig nie otworzy(a, 
3-| óbyś niecnotg pożartć ? dopoty -tugs S.) 
ja Podobnaż iefzcie, áby opoy ftawfzy 
c| fię niewolatkiem grzechów, miał fię ćwiczyć 
z| w cnotach 'swiętych y dobrych uczynkach? 


hi Załana rola dla zbyteczney wilgoci pożytko= >; > 
«| wać nie może,  Przywiązani do piiańftwa lu- | 
y| die Mizy świętey- w Niedzielę nawet y w į 

1h) Święta niefłuchdig; na kazania nie idą; u- - a 

-| üynakow miłofiernych nie maig, bo. wizyftko 

al na pirańftwo idzie. Od fpowiedzi świętey Ue > 

a 


ciekalą, bowiedzą , ze (ię poprawić niechcą 
"| nabozenftw innych niemaą, bo żaraż, zrana = 
 piepoczynaig; 4 iak pocznę, utrzyrnać (ię nie 
mogą -á poftępuiąc, o Bogu y niebie 1ap0- ; s 
minaig. “Y meńtoieft ciężar, ktory do ziemi -- Gl 
człowieka przyciika, 4 nie pozwala mu fię ke 
, Mebu przez dobre cwiczenia wynofićc; ten te 
iet ciężar Którego lig ftriec kate Jezus Ghry - 
| ftus: Zac ze., 24: erendire, ne firr grnuek- |, 
tur corda yafra crabułi. Strzeżcie, abyscie nie 
byli ociężem piiańftwem. Daymy /wrefzcie, 
ze 


l 
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. ke człowiek iuz tuż piiany upadł w niebefpie. 
czeńftwo śmierci; wołaig Kapłana: podo- | 
bnaz, aby go Kapłan ratował , y chciał kołę. 
zbawienia jego [pracować ? , Coż mu Kapłan. 
poradzi? będzie gb pobudzał do wiary, na. 
dziei, miłości, darowania uraz, zdania (ię na 
wolą Boka? On tego niezrozamie; będzie go | 
namawiał do fpowiedzi? on fłowa wymowie 
nie może; tyłko opufzezony od zmyfłow y ro: 
zumu iak zdychaiące ięczy bydlę. Chocby 
mu (ię Anioł Stroż pokazał, on by-go niepo- 
znał. Duch Przenayświętfzy łafki pofitkuią. | 
cey obiaśniaiącey rozum , zapalaigcey ferce, | 
dać mu nie może , bo te dary mogą być tylka | 
dawane ladziom rozumu używaiącym ; nie ma | 
też racyi Dach Święty cuda robić , á nienale. 
żyte w okoliczności piiańftwa dawac rozumu 
nżywanie, Naywiękfzego grzefznika w oko: 
liczności śmierci nawrocić przy ła(ce Bofkiey | 
megę; bo on używa roznmu, y fpofobny | 
do wzięcia obiaśnienia Bolkiego, piidnego |- 
przy smierci nawrocić nie mogę , bo on źni | 
fpofobny do używania rozumu, ani do wzięcia | 
kalki Bofkiey. ; À | 

Nędzny człowiek przywiązany do pi- 
janftwa,że on życie przyrodzone fkraca, ędz- 
nieyfzy,ze ondo życia ludzkiego ma przefiko- 
dç, naynędznieyfay, że on ftaie fię cale nie- 
fpofobnym do życia duchownego ; á zi tym 
odpada od życia wiecznego, y trafia na ogło: 
fzone przez Izaiafza: Biada: 5. v. 23. Vae qui po- 
genses effts ad bibendum vinum. 

A gyi (ię tak rzeczy maig, powtarzam 
; : fłowa' 
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Rowa Ghtyfta(a anima plus ef quim efca. Kto 
mię widzi, iak piianftwo fzkodliwie (przeci-. 
wia fię dufzy walzey: Troiakię zycie, ktore 
dufaa fprawuie, w człowieku pfuie: zycie 
przyrodzane Rraca przez choroby, przez nie- 
faczęśliwe przypadki, y przez kary fprowá= 
dzone ;, życie ludzkie gubi, przeizkadzaiąc da 
konwerfacyi z ludźmi, y do ftatunia o doa 
bro ziemie, zycie duchowne wydziera, w 
grzechy ciężkie wprawaige, do ćwiczenia cnoe 


tliwego y oliągnienia oftateczney faki nie= 


fpofobaym czynigc.  Dufzo moiá mnieyfza 
oto, choćby mi zycie-przyrodzone fxtocono , 
ciało umrze , tyżyiefz. Mnieyfza iet dufza * 
moia, choćbym zycia ludzkiego nie miał , da 
konwertacyi z ludźmi ty ftarania fię o dobro 
ziemfkie nie ważył; be y W ten czas miaf- 
bym ciebie Ale gdy piiśńftwo wydziera mi 
życie duchowne, tego fie lękam, to mię drg- 
tzy ; bogdybym Ta nie miał życia duchowne= 

0,od ktorego zawilto życie wieczne, ty byś 
Ddafzo moda tedynaczko moiś,Gołębico motá, 
na wieki zginęła! ty byś zginęła, ale-y ia bym 
żgfagł / bo bez ciebie zbawion byc nie mos, 
g 1 mogłbym być fzczęsliwy , chocby zgińę- 
io ciało .more, ale gdy ty dufzo mola zginiefe, 
koniecznie mulzę ginąć z tobą, ia y ciało mo- 
ie. Godny ies napoiu tey zguby, 4by. dufza 
mola dla Gieblegimęła! godnyżeś tego, abym 
ła dla ciebie delicyewieczne tracił? abym po 
nielkonczone więki dla ciebie w piekle gorzał? 
anima efè pls qrQm fea, Dufza nad wfzyftkie 
pokarmy nad wfzyftkie napoje, dufra rzeczą 
X Káfprá Bólfówó Tom LIS (8) nay- 
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 naydróżfzg, pilańftwo rzeczą naypodley(zą, 
Dufza tyle kofztuie , ile nielkończonego faas 


cunku krew |eżufowa; piiańftwo za kilka: 


grofzy, za kiika złotych! © iak fprawiedliwa,, 


aby piiańftwo dla dufzy zginęło! Oak nies 
fłufzna,gdy dufza dla piianftwś ginie |- JEZU 
moy!ktoryś na krzyżu wołał? ficto, pragnę, pros 
` {zę przez to pragnienie twoie [zacunka nie 
ikońiczonego:- w Cheześcianach wfzyftkich 
mianowicie młodych umiżtkuy talką ewoią 


używanie napoiow., bytu na ziemi długo, rof 


zumnie, duchownie, 4 w niebie Wieczńie 
żyli, Amen. 


KAZANIE 


arkich> | 


i 
Nå Niedzielę 4. pos 


O obowiazku ftrzeżenia fie; by 
kto nie był od iduego zgorlzony, 


> + 
Conclù ferunt pifcium multitudinem co= 
piofam, Luce 5. 


G ia Niedzieli przefzłey mówiłem przed 
ciwko pogorfzycielom , ukazniąc im, i 


wielką krzywdę prawu miłości: Theologi: 

czney czynią, kiedy bliźnich fwoich czy to 

© fłowem czy przykładem czy innym (pofobem 

do grzechu ciężkiego przyprowadzaią, oni 

przy końcu kazania, chcąc mi lię niby ufprae 

wiedliwic, takg wymowkę dawali: áza my 
bliżnich 
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blizaich nafzych przymufzamy, zeby fię oni z 
nas gorfzylit wolno im ieft , nafzą zły fpra> 
wą pogardzie ,*ąni tey nasladować ; ieżeli iey 


, nasladuig? famo chcąc czyniąc to, co my czy- 
3 ą ) y czy 


niemy? złego fami fobie winni. Natęich 
wymowkę odpowiedziałem podobieńftwem, 
iako ten ruiny winien, ktory z żarzyftym wę- 
glem zbliza lię nieoftrożnie do prochu: ftrzela= 
nego, tak ten winien ruiny dufzy, ktory daie 
zgorfzenie ; co bowiem ogień nie oftrożnie 
nieliony względem. ftrzelanego prochu, to. 
zgorlzenie względem f(ażoney =*natn- 
ry bliżnich nafzych. Ku lepfzemu teyże 
wymowki zbiciu drugie podobienftwo dzie 
fieyfia mi podaie Ewangelia, gdy o fieci pu- 
ficzoney w morze y wielkim ryb pałowie 
wfpomina, Pytam bowiem każdego pogot- 
fiyciela, powiedz mi, 'ktory zgorfzenie da- 
iefi, kto ieft przyczyną, że ryby tracą wolność 
będąc fiecią zamknięte? czyli przyczyną ry- 


P bacy, ktorzy fieci w wodę puścili, czyli teź 
fame ryby, że w zapufzczone feci wchodzą? 
mafifz mowić: Rybacy przyczyną , bo gdyby 
oni fieci w wodę nie zapufzczali,zapewneby 
ryby wfieci nie wpadały. _ Tak ia mowię: 

ee ty pogorfzycielu przyczyną iefteś, że bliźni 

e twoy w złym cię naśladuie; bo gdybyś ty 

w aego przykładu nie dawał, blizni twoy zape- 

0. Wneby cię 'w złym nie nasladował ; zapu- 

M| fczafz piekielne fieci, y człowieka iak rybę 

"| misoftrożnątowifz Acur pifces bamo fic kożnines 

| ckpiunsur: Eccl; p.v. 12. Że iednak winien ie- 

Y| fem (prawiedliwą prawdę mowic, żadng mia: 


a rą 


kie KA4A24AN.LE 
fą całey przyczyny ruiny dufzney bliżnich po 
gorfzonych nie mogę zwalac na pogorlzycie 
low; wymowka tych, ktorzy pogorfzenie dal 
ig,aczich nie wymawia od grzechu, toli w 
niefakiey: części prawdziwajefł. Prawdziwi 
ieft,bo ci, ktorzy zły gotlzący przykład widzą, - 
mogą nie naśladować go, wolność maig, by. 
nim pogardzili, mogą (ię niezgorfzyć , byle 
chcieli.  Podobieńftwa od ryb złowionydi 
wzięte nie ieft wfzelako mocne ; bo ryby nie. 
me nie maig rozumu, nie poznaią feci y W 
_fiey niebefpieczeńftwa (wego; człowiek zał | 
ieft rozumny; poznaie) zwłafzeza w doyzrza. 
łych latach zoftaiąc, poznaie niebefpieczetftwo| 
grzechu, poznaje fkutki wzgorfzeńia ; gdy fię! 
więc nate fieci (am naraża ; przyczyną ruiny 
fwoiey fam fobie oftatecznie jeft. Nie wyma! 
* wiam ia pogorfzycielow od grzechu, fg onil 
winaemi zguby bliźniego, ale mowię, że reyie|' 
zguby winny ief „bliżni dobrowolnie zgot 
fony. Jako gdy według rozkazu Chryftufo: 
wego Piotr Swięty ludziłowił na zbawienie 
bomines evis capiens Lnc: y. 0. to. nie tylko fam 
zaltagował , śle y ludzie zatłogowali , ktorzjj 
złowieni byli. Piotr zafługował pracuiąc wi 
opowiadaniu Ewangelii; ludzie zaftagowali | 
przyimuiąc Ewangelią. Tak też ktory 1go 
fzeniem danym łowi ludzi ku potępieniu, nie 
on fam grzefzy , śle y ludzie pogorfieni grze! 
fig. -On grzefiy igorfzenie daiąc, ludzie 
grzelzą zgprlzenie przyimuiąc, Jako więc 
Niedzieli przefiłey mowiłem przeciwko tým 
ktorzy zgorfrenie daią,jukażniąc im, że wye 
` Kras 


|. 


BR 
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kraczaią przeciwko prawom miłości Theola- 


 giczney , takydzifiay mowic będę przeciwko. 


ym, ktorzy zgorfzenie przytmują; ukażuięc. 
im wtym wielkie wykroczenie przeciwko, 
miłości [heologiczney. A żę ci lądzie, ktorzy 


fię gorfig, :W dwoiakim fa podziale; iedni [g 


-ktorzy g gor(z4 2 cydzego grzechu ; drudzy 


fj, ktorzy lię.goc(zg z cudzey cnoty, albo obo- 


iętney cudzey fprawy, według tego tych ludzi 


podziału naftępuiącg podzielę mowę. Zli fa, 
ktorzy zgorfzenie biorą zgrzechu cudzego, 
y ciężko wykrączaią przeciwko miłosci Theo- 
logiczney. Częsci, . Gorfi daleko fg, y bare 
drey przeciwko miłosci Fheologiczney wy” 
Kraczaig, ktorzy fię gorfzą 2 cidzey cnoty 4|- 
bo oboięcney cudzey (prawy. Częśc II. Ad ` 
BRZ | f 
Se E 
K ozolwick bierze zgorfzenie zinnych, 
A niech mi powie, z czyich on fię grze- 


chow gorfzy; álbo (ję gorfzy zludźi godniey- 


fzych od fiebie, źlbo fię gorfzy zludzi rownych 
fobie , alko fięgorfty z ludzi nizfzych od fie- . 
bie, czyli ludzi nizfzego porządku. Innego bo- 


| wiem podziału, y rodzaiu ludzi nie widzę, %. 


ktorych by hg mogł gorfzyc. Cożkolwiek mi 


odpowie ś czy rzecze: że (ię gorfi z godniey- 


fuych, czy rzecze, że fię gorfzy z rownych: i 
fobie , czy rzecze, żelię gorfzy z nizfzych od 
fiebie; ia powiadam, żeieft zły, że wymowki 
iadney złosć iego mieć nie może; y. co mo- 
Wię, to w iafney fzczegulności pokazuię. Wie- 
lisit, ktorzy grzechy (woie tym wymawiaig, 
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że podobne? grzechy w ludziach. godniey 
fzych , w ludziach wyżfzego porządku widzą, 
Mowi naprzykład świecki człowiek: cotta 
dziw , że ieftemały ; że ieftem krzywdziciel, 
opoy., nieczyfty, pogardziciel; kiedy podobne: 
miz mnie fg ludzie Boga fłużący, ladzie dtcko, 
wni, á podobno. gorfzemi % O fzalona wy. 
mmówko grzechu! co. tobie do; ludzi ducho. 
wnych ? podobny ze złości. wkładafz. na nich 
kalumnig. Nie mig bowiem tak dzielnych 
grzechow:, aby cię niemiprzewrocić: mogli; 
albo ieżeli iakie maig, te fęprywatne, zakryte, 
nie fą publiczne, na cot: ciekawie o'nie pytali, 
dochodzifz, ponieważ nie tafteś od Boga pofta 
nowionym fędzig, duchownych? ktorych ná 
wet. Konftantyn: wielki. Cefarz fądzic nie: 
chciał, podane na nich. fkargi wypifane wo: 
gień rzucatge „ 4 te, ktorebysmiał miec w pie, 
mięch; ffowa mowiąć Sacerdotum judicium Lg, 
zeferwo.. Sgd duchownychludzi Bogu zoftawu 
ię. Ale niech będą, iakie y; ciężkie y: publi 
czne lodzi duchownych grzechy; coż tobie do 
publicznych ludzi duchownych grzechow? an 
mie wiefz, co do. ciebie Chryftus mow! Maril 
23.0. 3: quecunque- dixeytnty facize; fecundlm 
opera vero eorum nolite facere: czego was. nawt 
craig według Ewangelii to, czyście , źle. wea 
dług ichzłych. (praw niesczyłńicie ;' naukt dux 
chownych: naśladuycie , nie złego obyczatu| 
€0 wafndo złego życia duchow nych? ża 0d] 
atych nie możecie brać dobrego > Gdyby ktosj 
iemu z.was Pan dobry przez złego fugę przyj 
Eat eyle czezwonychałacych, czylibyścią ichi 

me | 
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nie.wzięli ? Zapewne byście gdebrali;ia bym, 


mowił: alecea Huga, ktory te pieniądze przys.. 


mioł ieft-zły, nieczyfty, opoy, bezbożny; wy. 


byście mi odpowiedzieli: "coż nam do złego , 
fugi, kiedy Pan dobry,, ktory nam pieniądze : 
przylłał, y. pieniądze,gobre, ktore nam itaga., 
rzynioft. „ Tak też ia mowię; niech- będzie. 
tocy duchowny,.ztym fuga Bożym, że on ie=- 
dnak n ehe wam od Bogź wielkie y nieolzacos, 
wane dary; boon wam daie Sakramenta y na» 
ukę zbawienny ;.macie.go więc mile przyle 
JmoWwac, nato miec wzgląd, od kogo. pofłany „ 
ieft,co wam mele , à niepatrzyć na grzechy., 
iego, na złośc iego, bo nic wam do nieyè Wy- 
baczcie mi: podobnemi iefteście do owego 
wieprza, ktory wkgądlzy, fig do; ogrodu włos, 
fkiego,miia kwatery ślicznych kwiatow pełne, 
od hliy czyftych y.róż wftydliwych;unika, á 


| fuka błota.y. kloaki, _w którey znalezioney 


radby fię tarrat; tak wy cnot wiele, ktoremi 
duchowni kwięną, miiacie, a fzukacię grze» 
chow, w ktorych znalezionych gdyby kloace 
jakiey nurzacie (ię przez nasladowanie przye 
kładu. Gdybyscie to rasladowanie do cnoty 
w duchownych pobaczoney obrocili, gdyby- 
ście przynaymniey, mieli wzgląd na ułomność 
ludzką, od krorey duchowni będąc ludźmi nie 
fa wolnemi ; gdybyscie przynaymniey UWae 
ali na pokutę, ktorą za grzechy fwoie czynig 
nie tak byście zapewne śmiało grzechy fwoie 
ich grzechami wymawiśli. Wymawińią fię 
iefzcze złe dzieci złemi rodzicami; mowią 
ani: ieżeli zemi ieftesmy, ieżeli krzywdzące» 
deg: 04 - mi, - 


4 
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mi, zbytkuiącemi, ieżeli nie poczciwe prowk 
dziemy życie? y rodzice nafi złemi byli, t 
kie też życie prowadzili. O nierozumna wy 
mówko! co wam dzieci. do grzechow. rodi 
cielfkich , wafza iedyna powinność ieft, abys 
* ście rodzicow. wafzych kochóli, fzanowali 4 
ftachali. , gdy wam co pożytecznego corkan 
ią; żadney zaś powinności nie macie, byście 
grzechow rodzicielfkich naśladowalij ow [zem 
wielki obowiązek macie , abyście takiemi 
„grzechami brzydziłi fię. Rodzice wafi fa vol 
dzicami ciała ; Qycem dufzy wafzey ient Bóg 
bo onig fam ftworzył; dofyc, że rodzicam wa 
faym iefteście podobaemi więkfzymali mniej 


fiymli podobieńftwem:co do ciała , ale Oya. 


niebitKiemu powinniście byc koniecznie po 


dobnemi co do dafzy, — Dofkonałości iegy 


dobroci iego , ile przemożność wafza ieft, ná 
sladuigc. Wfzakże tak Chryftus w Ewange 
~ lit każe naiednym mieyfcu: Bądźcie dotkol 
natemi, iak Qyciec wafz niebielki iefl doko 
naty. Nadrugim mieyfca: Bęgdźcie miło 


á 


fiernamitak, iak Oyciec niebieki ieft mita 


fierny. Czyli? niefprawiedliwiza ieft, rotkać 
au Chryftafowego do naślądowanią Qycź nie 


biefkiego prowadzącego iłuchać, a mzeli zil ; 


przykładem złych rodzicow iść nieporządniejj 
Wymawiśig fię iefzcze zli ftudzy Panami fo: 


iemi; mowi nie ieden z mich: prawda żle czyj . 


nię ;. śle coz mam czynic, gdy Pan inoy tak mi 
„szynie każe? temo y temu piekielns wyrżą: 
„ dziłem krzywdę, śle: z rozkazn Pań kiego; tee 

g0 y tego zabiłem, zraniłem , bez miłofier: 
i; ! dzią 
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dzia (ię nad nim-páitwiłem, ale z rozkazu Páńe 
kiego; mierządną białogłowę (prowadziłem, 
dojcey y dotey ofuby lfty amorow pełne % 
podarunki do grzechu ładzące nofitem , ale % 
rozkazu Pańlziego, . O nierozamna wymos 
wko ktoryż toPin nioże rozkażowac. prze. 


Uk ciwko woli naywyżfzego Pana Boga nalzego? 


ktoryż to rozum ofgdzi, że raczey trzeba diua 
chac Panka ziemikiego, 4 niżeli Pina nay- 


| wy.fzego? Raeczefz: gdybym nie fłuchat Pas" 
| na, ftracifbym refpekt u niego. Ale gdy nig 
| uiżuchafz Boga, firaeifz łatkę Bolka! gdybym. 


nie uiłechał Pana, nie oddał bymi falariam. 


ya czyli roczney płacy y ale gdy nie ulłuchafz Bo- 


ga, Bogci nie odda nadgrody. wiekuiftey t 
Gdybym nieulłuchał Pana, narazitbym fię na 


niedelpieczeńftwo, mogłby mię zbić, zranit 


ale gdybyś nie ufłuchał Boga, narasitbyś fe 
ma więkfze niebefpieczenitwo, bo ząpewnę. 
by cię Pan Bog fprawiedliwy frącił do pie- 
kła na wieczną zgubę! znag, że nie ftuchałeś, 
albo niądy: nie uważsłeś cych fow Kwangeli- 
cinych: nie boycie ię tyci, ktorzy ciało Zá 
bic mogą, ale tego fię boycie, ktory y, ciało ż4= 
bic może, y dufzę wtrącić do piekła na ogień 
wieczny. Prożao Więc,prożno zły itugo wy- 
mawiafz ię Panem twoim, gdyby on ci tyfięe 
rozkazow dawał do grzechu śmiertelnego, nie 


„powinieneś tych fuchac rozkazów ; bo Pan. 


naywyzfży grzechu zakązule, 4 przy iego przy- 
kazaniu trzebź ftac do upadłey. Raczey trzeb4, 
krwi rozlanie, zycia położenie obierać, 4 niżęe 
li grzechu ciężkiego popeźnięnie. Wymawią: 
ZE ig ię 
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ią fię iefzcze niektorzy. pofpolitym politykow 
swiatowych/obyczaiem ;. mowią oni: gdy. te 
zdania, te maxymy ludzie polityczni przyjmis, 
ią, pofpólicie ich w dyKurfach uzywaig, nies 
mi (ię: rządzą ; czemuż. iá nie. mam iśc za temi 
zdaniami, y nierni fię.rządzic?: Kro ták mós, 
wifz, powiedz mi, u ktorychto Politykow te 


zdania w używaniu ?: czyli. nBolitykow chrze- 


scianGch, pobożnych, czyli raczey u Pfeudgu 
politykow , złym życiem. y. nieco, herezyąj 
azonych 3 Jezeli n pierwfzych? toć te zdźej 
nia mufzę być dobre; tężeli. u drugich, ktos) 
rzy rzeczami duchownemi brzydag (ię y pór 
Bacdzaig | za temiż więc poydziefz? oni dężg| 
na zatratę, tamże za niemi.pobieżyfz ? 4za oni 
cię przed fędzię Bogiem obronią? wzdyc oni, 
fami przed obliczem iego zginą > Uważ iena, 
Jakie ią te zdania, ktore oni w używania mai, 
©dania-ich fy przeciwne artykułom wiary 
świętey, fą znofzące wolnośe ludzkiey woli, (9 
pozwalalące przez zemftę naprawy honoru, Ñ 
złości grzechu nieczyftego, umnieyfzaiące. 
Zdania te fg przeciwne Prawu Bożemo, Kos 
ścieldemu y wfzelkim racyom Theologii Ká 
tolickiey. Iemiżzdaniami mafź (ię rżądzic, łe 
Fieudopolitycy ża niemi idą? Lecz przeciwko 
nim Daktorowie Święci Kościoła; Papieże, 
M ardynali, Bi Kupi, I rolowie , Panowie po- 
Bożni bug; czyliż nie lepiey, iść zá ludźmi tak 
godnećmi, mydremi, świętemi, á nie za Pfeq. 
gopolitykamii (każonego fumnienia y. umieięe 


fnosci świeckiey?  ]ezelitedy Chrześcianię | 


Wiot, Gi ludzie , ktorzy fig gorfzą z godniey: 
; fzych 


DS fin, LETEJCIE 
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fiych.od fiebie ludzi; fą żłemi.y w złości fwo» 
iey niewymnowionemi, że (ię fame chcąc gor= 
fią ; dopieroż.ci- (ię: ód: złości. nie wymówią s, 


i ktorzy: z:tównych, fobie ludzi zgorfzenie bio- 


iq. Mawiaia onii wielu jeferownych.nam, tak: 
fobie twobodnie żyją, czemuż; y, my być y żyć: 
taknie mamy, iak ludzie © Ale o gdyby fię oni, 


- sym fpofobem zachęcali do haśladowania cno- 


anie: do-brania. zgorfżenia czyli naślado». 
wania grzgchu ti Jakby. byf ten człowiek z ro». 
zam a obrany, ktory widząć rownego fobie we 

wfzyftkim. człowieka, że. onitrefunkiem w- 
błpto upadł, alboli, potknąwfzy fig; padł z- 
fchodow, on.natychmiaft wteż, błpto umyślnie. 
ruc; lę., albo, też, oślep puścił fię: ze fchoe. 
dow? Czyliż; zaprawdę. nie. więkfze. fzaleń- 

fiwo ieft tegos ktory. abaczywizy grzech:błie. 
niego twego, tegoż grzechu. naśladuie ? Czło» 


“Miek; ktory fię w błoto. rzuca, fuknie walas, 


ale kto grzechu naslądnie, dufzę. z fokni godo- 


 Wey, £o, left, z Kalki poświęcaiącey odziera, 


Qiłowiek upadaiący wbfota,alboze.f(chódow, 
upada.na ziemię ;: człowiek grzechu. naśladu= 
iący, upada. w niezgruntowaną , 4:do tego. os. 
gniftą przepaśc. Przeto» Paweł: napomnina 
wWfzy.ftkichi: Fratres nalige pueriefici fenfibiss, 
Bracia nieftawaycie figę- dziecmi: co do, zmy» 
iow. Dzieci co'widzą n.drugich, czynię; ng- 
ža, ogniafię: napieraią, 4 gdy. 1m tego dadzą, tes 
dy fobie fzkodzą, Nienasladuycie dzieci amy» 


Rami Gę rządzących © ponieważ macie rozum. 


dobry, złatki Boga, wiecie, coto ieft grzech., 
iaka ciężkość iego, @kie niebefpiecześliwo ię. 
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go, iekie fzkody czyni , iąkie fprowadra kat 
tym fig więc rządzcie; a chocbyście reden 
grzech w milionie ludzi wam rownych Wia 
dziel li, tedy go, uchoway. Boże! nie popełniay, 
cie; idko nie nasłidojecie upadająceg go w blo 

to., owfzem takowe nasladowanie głapitwem 
fądzicie , ták mie naśladuycie upadaiącego w 
grzech sá takowe naśladowanię zá głapwą| 
annd Dopiero tedy żadney a ządneył 
zgorlzwki mieć nie mogą złości fwoiey, kt0a| 
fionyludzi podleyfzych niżfzego porządkaj 
wymoenie biorą. Pytam bowiem tak zgor] 
fły 2 ch: dla czego wy złemi iefteście } niu 
ficie:mi odpowiedziec: złemi iefłeśmy, bo my 
fię pogorfzyk. Powiedzcie dalty:; ktoż wai] 
zgortzył? 1 kogoście pogorfzenie wzięli? od 
powiada: zgorfzylismy fię z człowieka pod na 

fym pofłufzeńftwem zoftającego. Coż to dil 
fprawa? takiego czkowieka mielibyscie ftro. 
fówac, karać za grzech ; 4wy grzech pochwa;! 
lacie, y lami go czynicie? odpowiśdaią inni | 
agorfzyłismy ię zczłowieka młodego; toz tą! 
za rozum? Wy ftarzy, ktoczybyscie mieli byę| 
przykładem młodym, wy młodych w płós|! 
chościach młodości ich naśladujecie? odpo: | 


wiadaią inni: zgorfzyliśmy fię z człowieka | 


nieuczonego ; iakże to, wy ktorzy fię mędry| 
kami czyaicie, wy rozum y ferce nasladowa: | 
niu grzechu od' proftaka uczynionego podda: 
żecie ? Odpówiadaig i inni: zgorfzylsmy hę 4| 
człowieka wiesniaka, proftaka; towy fię w fty: | f 
qzicie naśladowac wieśniaka w BDC poz | 


lityi tyczęcym, a niewftydzicie fię naslado: | 


Wag 
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wać w fumnieniu złym, w obycziiach du- 
 fię zabiiaiących ? Gdyby ten, ktory wam daf 
 zgorfzenie , miał zwierzchnosć nad wami, 
| byt ftary był uczony, był godny y dobrze wy- 
śchńwany; moglibyscie mieć iskg taką wymo» 
wkę złości wafzey acz nie wazącj przed Bo- 
giem; śle wy macie zwierzchność, iefteście 
ftarzy, uczeni, godni, á pogorfzycielieft pod. 
dany pod rząd wafz,ieft młody teft nie uczony, 
iet wieśniak profty; nie tylko wymowki zło- 
sci wafzey, le też i pozora wymowki miecnie 
możecie. Złość więc tego człowieka, ktory 
bierze dobrowolnie zgorfzenie z cudzego 
grzechu, ieft bez żadney á zadney, wymowki. 
A ta złość 2 iftoty fwoiey: wyrśżnie fprzeci- 
wia fię prawu y obowiązkowi miłości Theo- 
Jogiczney. Kto ma w fobie zgorszenie, traci 
| miłość Theologiczng, -y wykracza przeciwko 


1 5. quì diligit mundum non, glt charitas ineo Kto 
kocha zgorfzenie, w tym. miłości niemafz. W 
Dafid Pf: trg- v. 165, Pax mulza diligentibus 
łegon tuam: Ś non eft iilis fcandalutń. toczy 
kochaią Prawo twoie Boże, pokoy w nich ieft 
| 4zgorfzenia nie mafz ; ,kto zaś gorfzy fię-do- 


browolnie z cudzego grzechu, ten ma w fo- 
i biezgorfzenie , ten.kocha zgorfzeńie. Więc 
ten, ktory fię gorfry z cudzego grzechu, tract 
miłość Theologiczną y niezachownie iey obo= 
"Wiązkow. - Myłośc Theologiczna troisko (ię 
„ bierze: Miłosc Roga , ktory kochamy Boga 

dla Boga ; miłosć blizaiego , ktora kochimy 
"bliźniego dla Boga ; miłość nas ŁC 

a -rg f2- 


iey prawu; bo Chryftus a Jana, z. foan: 2. ve 
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rg (amych fiebie kochamy w Bogary-dla Ba, 
ga. Ten ktory zgorfzenie z grzechi cudźego, 
bierze, żadney tey miłości nie ma,. Niemy, 
miłosci Bolziey w fobie, bo grzech śmiartel. 
ny przez naśladowanie popełniony, zepfuł-wi 
mim miłosc Borg. Nie ma miłości bliźnie.| 
go, bo*gdy blizniego nafładuie w złym, pó. 
mnata potępienie iega: Jako gdy kto biznic! 
go nasladme w-dobrym, pomnaża iego zaltupi| 
y chwały w niebie, przyidzie bowiem teni 
czas, gdy do niego rzecze: ia przez naślądewa.| 
nie pokuty twoiey, życia twego, zbawiony ie. 
fems ztąd będzie twoia wiełka pociecha j 
błopoftawieńfitwo; taktez, kto bliźniego fwe! 
go niaśladuie wałym, pomnaża w piekle mgkl 
iega, y gdy tym naslzdowantem zginie, bedal 
fobie na wieki wyrzócać: to iavprzez ciebiel 
zgosfzyłem (ię ;*przez ciebie zgingłem, badi 
przeklęty, On zaś znowu narzekac będzie; | 
bądz na wieki przeklęty;ześ mię naśladowałj 
bo żem cię przykładem fwoim kutecznie dol 
złego przyprowadził, ztęd ieft-ciężfze, więk lae 
potępienie moie. Nie ma miłości fimego fes | 
bie, bo grzech pobaczony w bliżnim pełnigć, | 
wfzyftkie dary nadprzyrodzone traci, 4 zara 
bia ma niewołą<wieczną , famemu, fobie nay 
głownieyfzy nieprzyjaciel.  Mowciefz terit, 
co chcecie pogorfzeni , zwalaycie ruiny walei 
na pogorfzycielow. Pogorfzyciele winni, że: 
wam do złego okazyą dali,dley wy winni, żee| 
Scie okdzyg dozłego, mogąc ią odrzucić, mo- 
gźcią pogardzie, przyięli, naśladowac nimyślie: 
„li y do śkugku przyprowadzili, Owfzem zdie | 

1e mi | 


ie 
wi 
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„| ie mi fię, że wy iefteście winnieyfzemi dobro- 
al wolnie pogorfzeni, 4 niżeli pogorlzyciele wá- 
a i Sami bowiem fędzcie, ktowinnieyfzy. czy” 
I liten, ktory truciznę daie, czyli ten, ktory wie=* 
w) dząc, że mu tragtzna podana, dobrowolnie pi- 
al il Wiaien ten w prawdzie, ktory truciznę 
0. podał, ale bez porownania bardzicy winien, 
el ktory wiedźąc o truciżnie, mogąc iey niepic, 
gi mogącię odrzucić y wylać; wypiżią dobro- 
n wolaie. Pogorfzyciele daig wam truciznę w 
il ułym przykładzie, alboli pobudce iakiey da 
tj grzechu, wy pogarfzeńi o truciżnie grzecho- 
j Wey wiecie, przecięż ig przyimuiecie, mogąc 
el i} odrzucic, y prze? naśladowanie piiecie, 
4) więc zdaie mi fię, że iefteście gorfzemni od po. 
dą, gorfzycielow wafzych. 


je 

M EN à 984 z 

d. ezee E- 5 
A Co rozumiecieChrześcianie moi? acz ieft 
jo 27 tak wielka złośc walcząca z miłością Theo- 


e logiczną ludzi biorących zgorfzenie z grzechu 
s. | cudzego, daleko mi jednak ieft znosnieyfza; á 
a| Niżęli złośc tych ludzi, ktorzy 1e Enoty, ślboli 
a| zlakiego oboiętaego uczynku wbliznim po- 
y. | baczonego zgorizenić biorg. Tych złość ieft 
a| daleko więkfza, y barduiey (ię oni tym poftę- 
ze pkiem fwoim fprzeciwiaią. obowiązkom cno- 
je tymiłości Theologiczney. "Na wam tey rze- 
„| Iy: alne pokazanie: ktory fię gorfży z cu+ 
- | dzego grzechu czy to widzianego , czy to fty- 
i.| fianego, złośc iega może fię zwać ałomnością 
j.| Mdzką, że on upudź,maiąc y ełonnośc y po- 

3 budkę SR 
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budkę do złego ; Ktory zaś gorfzy ię z cnoty 
cndżey, alboli z obolętneyfprawy cudzy 
głośc iego hie możefię nazwac ułorńnością, boj 
żadney do złego pobudki nie ima; śle ieft fiere. 
rgy iedymę złością. KMeóry fię gorfży: z cudze) © 
go: grzechu, om nie mazdrości bliżnienu dobri; 
który zaś górfty bę żeudzey cnoty, pofpoliciej, 
zdidtoser blizniemu: dobłatego: Y tak że Fa 
ryzeufzowie gorftyli hę: t Jezafa, ze on chore 
wzdrawiał; griefzalki przytmował, talem nice 
Pifma uieprzekónanie otwiefił; zazdrościiij ; 
miu takawey dzielności, chcąc tego. , ażeby on 

"nie był tak mmaiłofierny., tak mądry, tak dziel 
ny. fGrory gorfzy hę 1 cudzego grzechu, niej, 
popełatapofądzania blizniego fwęgo >. cudze A: 
tylka grzechy masladuńe ; Kto zas gorfzy fię i 
cudreytnoty, alboli beżwińney fprzwy, pr t 
wiesżawiże popełnia. pofzdzanie” blizńiegoj 

Niech obacty ktorego mabdznego,. Erone k 

gos myśli ouint, y mowi -wW fercù:" ten ezfoy u 

wiek muf bychipokryta, bo ta kronidost Ji 


układnośc zbytetzna, rak mi (ię zdaje ieft po k 
deyrzana i Niech w%obaczy bliźniego fo rod. fi 
poltaachowniącegą, mowi onim: mahat teh) e, 
człowiek coś wielkiego zbroic y ze mu za paj 


kutętak ścifży poft naznaczony: Po z 
cegosfmacznosy wiele, áto dlatego, że ieft d hy 


brze'utemperówanego ciepła iv żółędku; ma ba 
 wisid mimi ten człówiek Aei s \ 


OE | $ Å 3 apii t 
qitumisnionegotha twarzy, tak fak ów Hel 


wtdarał /ftarózakonną Annę modlgcą (ię; mow 
o Himi mufi bye piiakiem;-4 ten ramieńieć 
albo 2 gorącości Ducha iak ù Anny,’ 


h 


Nóż Niedzielę 4, po Smiątkśch _ 25, 
| fitygi iakiey zbawienney pochodzi. Obaczy 
W dobrze (ię maięcego, ktory w krotkim cafe |. 
„ przez natężone fłacania nabył fortuny , mowi 
S onim: zkąd to ta fortana u tego człeka? mu- 
| fiatiązłemi fpofóbami, kczywdami ślbo iná- 
e ey niegodziwie nabyc.. Obaczy człowieka 
n wefołego ,żartobłiwego, żeieft krwiftego tem- 
a peramentu, mowi onim: ten człowiek zá- 
| pewne ieft rozwiozły. Obaczy idącego do do- 
j Mu nierządnego; áby podobno z achomi- 
ii ufiem nieczyftę pozylkął Boga dafzęzmowi ons 
| ten człowiek lubieznik, bo widziałem go, gdy 
ie fedt do nierządnego domu. Toż mowić © 
e inych okalicznościach , w ktorych gorfzący 
, fig zenoty źlboli miewinney fprawy. cudzey 
į głowiek,ieft zawfze prawie pofądzaiący bli- 
a tniego. Co awazaiąc Dawid, wołał do Bagáe 
a| Judica me Deus,  difcerne caufam means , ab bom 
g ine iniquo erue me. Pánie wolę ia, żebyś 
A mnie ty fam fądził , 4 od człowieka niefprź- 
| Wiedliwego wybaw mię. Boty mnie Pźnie z 
r tega tylko (ądzic będziefz, w czymem przewi-. 
A mł, á człowiek , ktory he gorlzy z cnoty mo- 
4. y, (dzi mię y z cnoty, y za to mię potępia, 
q| “egom nigdy nieuczynit, ani myśliłem czy- 
i mc. Człowiek, ktory fię gorlzy tcudzey cno- 
al Y tdaie fie być niejakim świętok radzcą.. Coż 
j | bowiem święrokradztwo? oto ieft świętey 
cji (zeczy Zle zazywac. Y tak, gdyskto źle bierze 
gi Nsyświętfzy Sakrament, kto nie tak iak nale- 
et) Hsczyni (powiedź, kto święte naczyniąiak Bál- 

tzar iról do Świeckiego obraca używania, 
| Więtokradzcę fię nazywa. Cnota bliźniego á 
X Kafpea Balfaiaa Tem LI. R 24 


tj 


S 


, pözytku fzatana. Ztgd łacno każdy wnieść (o:| 
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za nie ieft rzeczę świętą? zapewne świętą iet 
ponieważ przez nię na niebo zafługuie. Kw 
tedy tey cnoty iego na złe zażywa, gorfząc (ię 
zniey, biorgc okazyą Z niey do gadania, (zem * 
rania, lekceważenia," fądząc ią R m 
słong , nieiakie popełnia świętokradztwo, - 
Człowiek ktory fię z cudzey cnoty gorfzy iet ™ 
podobny do owego chrzęlzcza z roży zbierń. ™ 
igcego trńciznę, ktorą fię zabla: fcarabao ref) © 
wejiezam. Człowiek gorlzący fię z cudzey chod % 
ty dzień zamienia w oc, swiatło fędzi SĄ n 
miiościami, {prawe dobrgobraca w złą, 3 u 
wfzyftko iet znakiem slepoty w nim Fary € 


© zaylkiey. Gzłowiek ktory fię gorfzy 2 cnotjl 9 


chdzey ieft tyrannem , prześladówcg okrw. b 
taieyfzym, 4 niżeli dawni byli. Dawui tyran 7 
ni różumieli, że Bog chrześciśńdki nie ieft pil P 
wdziwym Bogiem, y uymuięc fię z4 fowoich 5 
bałwańnow , prześladowali wiarę katolickg  j 
wfzyftkie ich cnoty, ktoremi wychwalili Bo. 
ga, chcąc raczey te ich cnoty ku (woim bał 
wanom obrocić. Chrześciania, ktory fię got 
fiy zcenoty bliźniego, wiedząc wfielaką pe: 
wnością o tym, że Bog chrześcian(ki ieft pit 
wdziwym Bogiem, ze każda cnotaChrześcidń: 
kka powinna bydź (kierowana Ku chwale pri 
wdziwego Boga; gdy tę cnotę prześladnie, po 
fądza, nienawidzi, ślboli zazdrosci iey; gol 
fzym ieft tyrannem; bo wiadomie, umyślnie 
chce cześć Bogu famemu należytą obrocić di 


a La Ta jag pg ZA wj moj ji PY. 


bie możejak wielka teft złość tego człowieka, 
ktory [ię gorlzy z cudzych cnot albok (praw 
A ę oboa 


f 
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| okoiętnych y niewinnych. Aiak wielkaieft 


złość iego , tak wielkie być mufi ublizenie y. 
fprzeciwienie fię obawiązkom cnoty miłości. 
Taki człowiek nienawidzi Boga. bo nie chce 


mudobrze życzyc ; bo nie chce życzyć Bogu 


tego honoru, ktory mieć może. od lńdzi, bo 


nie chce, 4by cudzą cnotg Bog był uwielbio= 
ny. Tźki człowiek nienawidzi bliźniego, fta-. 


chaycie bowiem, iak Bernard S. w kazaniu 


40, na pienia Salomona wfzyftkich nas napo- 
mina: cave aliene cotuerfazzonis effe aur curiofus 


| explicator, aut zemerarius judes ftrzeż fię kazdy 
tego,byś był fzperaczem ciekawym w cudzym 


życiu, dopieroż byś był nieuważnym fędziy 


blizniego twego eżiain fe atum depreberdas, non. 


judices, fed excufa choćbyś co złego w bliźnim 


| pobaczył, mie fędz, ale wymawiay. Tńzenric= 


nem excufa , fe fakum non potes.  lntencyą, Lå- 


mierzenie exkuzny , ieżeli nie możefz famey. 


fpriwy exkuzowae , rozumiy., że fię to ftałe 
przez niewiadomość, przez małą rozmyślność,, 
przez trefunek.. Pura ignorantiam , fubreptio- 
ter, cafum a gdy y tak blizniego wymowić 
nie mażefz od: grzechu; perfwąduy fobie, żę 


mufiała na niego bic wielka pokufa, gdy ga” 


zwyciężyła dicita: vehemens fuit renzatto, O 


iżkbym ta fam był złośliwy! pewnie złośli= . 


wfzy aniżeliten, ktorego widzę, gdyby podo- 
bna na mnie uderzyła pokufa, Quid in me fe- 
giljet, fe in me ralis reńntatio porefłarem accepi[Jet. 


Dakie,takie powinno byc obeyście fię kaide- 


go człowieka prawdziwie .kochśiącego bli- 


żaiego (wego, ponieważ zaś ci, ktorzy biorą 
2 Igor- 


” 
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zgorfzenie 4 bliźniego (wego, nie podobdega 
nie czynię, nie tylko grzechow w nim poka: 


czonych , niewymawiaią, śle życie iega row. 


trzęfalą ciekawie, zazdrofzczg, pofgdzatg, cno: 


tę w niecnotę przez (tażone rozumienie fwo: | 
ię zamieniaią, więc oni cale bliźniego nie koal | 
chaią, nie maig, miłości bliźniego. Taki wre. 
fzcie człowiek nienawidzi (iebie famego; bol. 
z choty cudzey ftaie (ię niecnothwym, z dos | 


brá cudzego ftaie fię złym, z,fzczęścia cudze: | 
go ftaie (ię meftczęsiiwym , cudzym lekara 
ftwem fiebie (amego tryie, przez. cudze życie | 
fiebie famego mórzy y zabiia. Zły tedy ieh] 
dnie iakokolwiek zły, ale ieficze gorfzy od. 
tych, którzy biorę zgorfzenie z cudzego grzes 
chu, y bźrdzizy iefzcze od nich fprzeciwia 
(ię miłości Theologiczney. 

A ponieważ tak (ię ma wfayftko, iako fig 
raekło, wielka nim ieft zadana potrzebś, aby» 
śmy fię nie gorfzyli , acz by fię nam złe przys, 
kłady, okazye dó złego, nimowy, pobudki ra: 
źmaite podawały ; dopieroż zadana ieft nam 
potfzeba; byśmy z cenot cudzych ż oboię 
tnych uczysków cudzych zgorfzejia y okazy! 
dó obrazy Rofkiey nie brali. Bo procz tego, 
że takowe przyjmowanie zgorfiemia prawem. 
miłosci zakazane iet: Chryfłus Pan ofobnym 
przykazaniem obowiązuie nas, byśmy fię tá. 
dnym fpofobem z bliźnich nafzych niegot: 
fryl: Locais fum vobis , ur non fcandalizemtni, 
Żal: 16. 0. 1. powiedziałem, rożkazałem wam, 
śbyście fię nie gorfrylij 4 chociafz te Rowa 
Chryftufówe rzeczone były da SPÓR gi 

RS atoli | 


A 
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| gto w nich ieft nas wfzyftkich napomnienie, 


byśmy okazyom do grzechu nas prówadzącym 
wfżelaki dawalr odpor. Ná iednym mieyfcu 
mowi Chryftus:: Mażeb: 19. w. 7. neceffe fb; ue 
yeniant fcandal, abyc mufi, że zgorfzenia przy» 


| chodzic będą. Tu znowu mowi: powiedzia- 


łem wam tona przeftrogę, byscie wiedząc o 
pizyfzły ch zgorfzeniach , zadnego nie przyi= 


| mowali. Czyliż. nie dofyć Chryftus przez to 


wyraził wolę fwoię nas obowigzuiącą bysmy, 
fię frzegli nie tylko dawać ale y przyimo- 
wac, naśladować wfzelkiego agorfzenia? 4 do 
ciego nas Chryftus fłowem obowigzał, toż fa- 
mo przykładem ułacnił, gdy Piotra dalącege 


| fobie okazyg zgorlzenia zgromił y ofuknąń 


moów.gc: Marth: 16. v. 23, Kade poft me fGtana,, 
fcandalum mihi es, idź. 1a mną fzatanie,zgorfre= 
niem miiefteś. _Ztąd fię nauczcie,iak macie 
odmiatac wizelkie zgorfzenia od fębie, czy to 
zgorfzenia mową, czy to uczynkiem, czy opu- 
liczeniem przykazanego uczynku wam dane 
f}. Ná ftowa gorfzące zatykaycie ufzy wafze , 
nauczynki gorlzące zamykaycić oczy; opu 
fuczenia w innych pobaczone mimo fiebie pua 
ficzaycie. Tego po was wycięga miłość Theo: 
logiczna, tego wyciąga przykazanie Chryftu= 
fowe,tego wyciąga po was przykład Chryftu- 
fow. Ani mowcie: gdyby to było zgonlzenie 
W przykładzie złym dane , łacnoby nim mo% 


| zna pogardzić, ślę kiedy okazya do grzechu fię 


poda w radzie godnego człeka, w rozkazie, W 

prożbie,tętrudno przekonac. Chrzescianie 

moi! aczby.naytężlza okazya była do grzechu, 
P3 nasla 


v 


539 KAZANIE | 
nasjaduycie Jezufa. Namowie, obietnicy, pro 
zbie, grezbie, ofobie prowadzącey was do złe. 
go mowcie po Chryftufowemu: vade farai 
idź precz odemnie fzatanie , bo zgorfzeniemy 
mi iefteś: Jraudalam miki es, a iak Chryftus 
Piotrź tym. ftcofowaniem naprawił, tak wyj 
możecie naprawić gorfzącą was ofobę. Ani 


mowciejefzcze: nas niefzczęśliwych! ześmyj . 


miemaigc rozumu, w pierw(zey młodości ni 
{zey ftali fię pogorfzonemi! ia. włożony 
jeftem od młodości w przeklinania, iaidd 
młodości nauczyłem mazać hg’ nieczyftosciąjj 
mnie włożył, Rodzice zmłodu w piiańftwo| 
4 zwłafzcza gorzałczane ; poki nie wiedziałem 
dE to grzech, czyniłem „chętnie ;_4 teraz choc) 
bym lię. rad utrzymał, utrzymać (ię nie mogę, 
bo nabyłem. zdawnosci nałogu grzechowej 
go. Nato wam odpowiadam :.poki niewie 
działteś, ze to grzech. mogłeś jakokolwiek byt 
wymowiony w złości fwoiey, ale dowiedzia 
wfzy fię ó grzechu, o cięfzkości , niebefpie 
czeńftwie y. karach iego s obowiązan ieftej 
nafumnieniu, abys natog grzechowy przel 
niewiadomość zabrany wykorzeniał z liebiej 
a złodzieiowi temu, ktory fię wkradł do ferc 
rwego, nie dał rabowac dufzy twoiey; á cho 
ciaż to teft ciężko, miey to przed fobą, co moj 
wi Ewangelia; od czafu fana niebo gwali 
cierpi, áni go doftępig tylko ci, ktorzy gwałt 
, kłonnościom fwoim y namiętnosciom né 
tarczywym czynią, Dopiezozż, dopieroż wfzeb 
ką ufilnościg nafzą kaymy fię, śbyśmy zenon 
sudzęy 1śkcyi çudesy bezwipney zgortzenii 
nie | 


Nó Niedzielę 4. pó Śmiązkóch 23E 
nie brali. Tak wzięte zgorfzenie ieft chara- 


| kterem Fa yzaylkim; niech zginą oni z cha- 


rakterem fwoim. My Chrześcianie wiemy, 


|| zecnoty bliźnich dla tego mamy, byśmyie na- 


śladowali; 4 przeciwnym fpofobem. porzą- 
dek rogdrości Bofkiey przewracalibyśmy , 
gdybyśmy cnotę cudzą nienawidziec , a grze- 
chu cudzego nasladować mieli ; nie daymy fię 


"carta przeklętenyn w tym ofzukiwać. Zebym 


już tym całą rzecz zakończył, zkądem począł, 
znów przed fię biorę Rowa założańe cozclufe- 
runt pifcium multitudinem copiofám. Swiat mo- 
zem , ludzie, iak mowi Chtyżoftom, rybami. 
Zapufzcza czarefićci fwoie , zapufzeża Chty- 
ftus Geci fwoie; fieci czarta złożone z pogor= 
fienia. ©'funes exrenderunt in laqueum , ftauda= 
"lum pófnefune. Pf: 139.%.6. Sieci Chryftufo= 
we złożone 2 obowigzkow miłości Theologi- 
czney ex fumzculis charitatis Y innych praw 
przeciwnych zgorfzeniu. Sieci czarta ciągną 
pogorfzyciele, fieci Chryftufowe ciągną Apo- 
ftofowie Swięci , kaznodaiele , fpowiednicy, 
ludzie przykładne życie prowadzący. Sieci 
czarta niezmierny połow máig, ve mundo feats 


< dalis ; fieci Chryftafowe prawie prozne: labo- 


vantes, nibil cepimus. Ah nędzne ryby , ludzie 

rozumni! dokądże fię żo ciągniecie? áza nie 
wiecie, że czart dlatego was łowi, aby was W 
wiecznych ogniach fmażył ? Acz daliscie Gę 
ułowic, nie rofpaczaycie! Pokuta święta prze- 
tnie fieci czartowfkie qaadcungne folverśs, erże 
[olurum Mattbi 16, virg. do tey lig udzycie ca 
prędzey, a wynidziecie na wolność fyńow Bo- 
SA X ich 


282 KAŻANEM i 
fkich. <Przypomniycie (obie ryby rozumne 
one ftrafine Ewangelii: owa: Podobne ien 
kroleftwo niebiefkie niewodowi zapufzczane: 
mu w morze ze wfzelkiego rodzam ryb gra 
madzatgcemu; ktory gdy był napełniony, wy. ` 
rowadzili cybacy na brzeg, á na:brzegu fad» 
pe dobre w. naczynia. wybierali , ełegeruyk 
bones'iu vafa. 4 złe w przepaść rzucali. Ryby ro: 
zamane firzeżcie fie! więc feci fratańtkich, aby 
gdy przydziecie do brzegu wieczności, ftali 
` cie ię godnemi policzenia między wyb rang) 
Chryftafowe  elegir. banos. O [ezu miłościwyj. 
ftreez nas. kalką twoią (xuteczną, by nas zdrady 
fzatańfkie nie zachwyciły ; 4 iezeli ieftesiny, 
zachwyceni poplątant więzami grzechow „ie: 
Zeli ktory z nas bieży za czartem, iak ow bas, 
ran lubieżny łańcuchami obciążony. Prova y| 
e. 22, Sequitur eum, quufi agnus lafciviens, heftis 
ens, quód ad uincula: trabetur, vóżerwiy pęta na 
fze , abyśmy cia. Dawidem śpiewali: Bf r, jah 
Vs ty,, dirupi/fi, vincuła-miea, tibi facrifcabe ; 10% | 
zerwałeś Panie więzy nafze , otoż cię 22 to na 


wieki chwalić będziemy, amen . 
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` NaNiedzielę 17. poŚwiarkśch: i. 
Q nałogu przylięgania fię jsśda- 

IeEMNO" |, | 


Nemo poterat refpondere ei verbum, negue, 
N > aufus 
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aufus fuit eum amplius interrogare: 

ia: Z MAA 2a i 
Ea repona przyfięgiażywaniu z4myślam 
i dzifiay mowic; Wiem- albowiem, owa 
frem. lty zatem wielu; bardzo młodych, że ont 
w mowach „w powieściach: fwoich'<bardza 
ca to przyfięgi nazywają , 4,60 gorfsa, iż tofas * 
mo czynią, podefzłego wieku: ludzie od mtos 
dosci przyuczeni. do:przyfięgi. = Słowaich fty 


| ktore wrożmowę miefzają; -Przylięgam bogu; 


DakBog , świadczę (ę. Bogiem, widzi Bog, że 


' tuk ieft „ tak Bog na niebie, takfię rzecz imas 


niech mi Bog tak dopomoże iezeliieft inaczey: 
anie tak, iak mowię.. Sg iefzcze inne ptzylięz 
gania [pofoby, albo wyrazntejalbo potuieminie, 
albo z aftoty (low, albo: a tłamaczenia inten 
ci na swiadectwo prawdy wzywaiące Boga," 
O używaniu takich przyligg: mowić dziliay za= 


1E myslam. - Przeto keobiasdieminwalzemo y 
, rozporzędzeniu naítępūigcych rzeczy, znánká 


karohckiey fundament założyć potrzebną:tże- 
czą fądzę. Przyfięga ieftow tenczas (niowię'a* 
S. Auguftynem ) kiedy człowiek co powiada, y, 
WwzywabBoga,4 zebyBog dał muświadećtwo czy: 


_ natym czy na tamtym świecie, iż on prawdę po: 


Wiada. Ták opifana przyfięga ieft. w podziale- 


„Twoim troiaka,ijedna fię zowie juramentu afjerzas 


rium kiedy człowiek pawiada,có o przefąłych ) 


 yninieyfzych rzeczach , także twierdzi co © 


rzeczach przyfziych; y świadczy ię Bogiem, 

że cak było, tak ieft, tak zapewne będzie, iak. 

powiada. > Druga przyfięga nazywa fię jaras, 
Foei a f weng UD. 


r 
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mentum přomilorium kiedy człowiek obiecuie 
blzniema (wemu , iż todła niegouczyni, to | 
mu da, od tego bronic go będzie, y wya ná | 
swsadećlwo Baga, iż te obietnice wykona á | 
danego dotrzyma fłowa. Trzecia przyfięgá | 
hazywa De juramencum  exećiarorium kiedy | 
człowiek twierdzi rzecz iakg, że tak ieft, albo 
ze tak będzie, á zeby fobie ziednał u ludzi mo. 
en} wiarę, wzywa Boga na świadećtwo nie tyl- | 
ko iako świadka prawdy, aleiak ftrafznego fg- 
duiego y msciciela kłamftwa, tym: naprzykład 
abyczaiem: iezelrnie tak ieft jak mowię, niech: 
że mnie Bog na żonie na dzięciach y nawfzy- | 
ikim karze, ieżeli nie tak ieft, niech. piorun | 
z nieba (padnie, 4 zabiie mnie, niech (ię ziemia | 
rozltąpi, á pózrze mię , niech nigdy 2 piekła 
nie wyizrzę. Tak opifaną y podzielona przy» 
fięga nie ieft od Boga zakazana, iako plotą nie: 
-ktorzy Hieretycy , żle rozumieigcy y ftofujący | 
do {wego fałiza fłowa Chryftufowe u Marth: 

Cap: 5. położone: Powiadam wam, abyście | 
zgoła nie pczy(ięgźli omnino non jurare, W {zaks 

że wiemy, iż Moyżefz na Imię Boie. przyfię: 

gac kazał, y Dawid tych. chwali, ktorzy fie Bo» 

giem świadczą. Laudabunzur, qu? jurant inen 

Y Paweł Apoftoł w liftach fweich kilkakro. 

tnie przyfięga, y Marcina piątego Bulla w Com 

cilium Konftancienftim áktem Religii przylię: 

gg nazywa, Nic złego przylięga nie ma: w fos! 
bie, byle tylko czyniona była. według 'prżepi:. 
fu Bofciego przez Jeremiafza Proroka ogło: 

fzonego: Jurahis in veritate, in judicio, 69 in | 
zajłizia będziefz przyfięgał w prawdzie, w rot 

fądku, | 


| 
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fądku, y fprawiedliwości; w.prawdzie: aby ` 
mowa tivoia zgadzała (ię z rzeczą, átak było 
jak mowifz ; w (prawiedkiwości: aby przyfię= 


"ga twoila nie czyniła blizżniema krzywdy ;ieże- 
g y 


ji bowiem ofławiłes cięfzko bliźniego y to 0» 
fiawienie przyfięgą iefzeze utwierdzafz, przy- 
figga twoia ieft niefprawiedliwość, iak mowi 
Tolet Kardynał. Będziefz przylięgał w roż» 
fądku y w rofttopnosci,toieft, zebys rożwae 
jat, ezeli ieft fłofzna racya przyfięgi ; przyfięe 
gac bowiem bez racyi, bez potrzeby, bezpo» 
gytku, ieft nieroftropnie przyfięgać, ieft na 
prożnó przyfięgać. Przylięga tedy nalezycie 
czyniona nie ieft zakazana. Dlatego gdy Chry- 
ftus mowi w Ewangelii Powisdam wam, 
śbyscie zgoła nie przyfięgak , -nie zakazuie 
pizyGęgi, aletylko złego używania przyfięgia 
Ku leplfzetm arozumieniwtego f(amego wiedze 
cie naymilń moi:  uiywanie złe przyfiegi 
dwoiakie ieft , iedńo ief grzechem; powfze- 
dnim, drugie ieft grzechem śmiertelnym. 
Priyfięga nieroftropna tylka, bez potrzeby y 
pożytku czyniona ieft grzechem powfżednim, 
przyfięgabez prawdy y fprawiedliwości cry- 
niona ieft grzechem srniertelnym.  Chryftus 


"tedy w Ewangelii zakażuie tego złego używa- 


nia przyfięgi, aby nie tylko ludzie warowali fię 
kriywoprzyfięftwa,ale też po prawdzie bez pos 
trzeby y pożytką nie przyfięgali: ego auzem 
dico vobis Omnino HOR jarare, - 

To położywfzy ża fundament, ña ktoa 
rymby gruntownie naftępoigcego mowienia 
pow ało budowanie, przedfiębiorę dzifiay ma» 


296 KAZANIE 


wic o niektorych tylko złych przyfięgach |? 


gdyż o włzyttkich raem mowic kie mogę, 


Przedliębiorę mowić o przyfięgach, ktore w. 


rozmowach. fwoich ludzie częfło czynią beż 


„Acno poznacie Chrzescianie moi nienczcia || 


Wośc izłośc obyczaju częfłey a nadaremney, 
p'zylięgi bylem tylko wam trzy tego przełożył 
1acye Jako trzy zapalone pochodnie,wfzelką cie. 
mność, ktoraby (ię w rzeczy anaydować miała, 
płafźaięce y daleko odmiataigce. Pieswfza ra- 
cya ieft godność Imienia Bofkiego, ktore by- 
wą w przyfiędze nadaremney wzywáne. Dru 
ga racya niegodność człowieka. ktory w,przys | 
liędze nadareniney naswiadećtwo Boga v zy- 
wa; Trzecja racya niebefpieczeńftwo , ażeby | 


Część Lo 
| 
| 
| 


EF n ię "ue id waj. Go KoMPPOS ać BÓR oł pi MA AW U Ma WOJ ONA 


=. s 


PRE MY SEPIRA E 7 A T ZE 1 


' Nå Niedzielg ry. po Sm'ęrkóch SAF 
iwyczay nadaremney przylięgi, ktoraieft po- 
wfzednim grzechem, nie był okażyę do tako» 
tl wey przyfięgi, ktora ieft ciężką obrazą Boga. 
w wezwarego, left oraz Wieczną zatratą człowićs 


| snig was nie pomału, tetrzy orężazwyczay zły, 
| nadzieia w Bogu, fkołacaig, te trzy tryumfuig+ 


| wdzie przyzwolenie dały. Wiem ia, zs wfzy- 

| (cy iednym fercem y iednemi ufty wyznaie» 
| cie, 1} Imię Pana Bogaieft.godne naywiękfze« 
$ go pofzenowania , iż Imię Pana Boga ieft ftcae 


iące, iż Imię Pana Boga ieft frzodkiem miło- 
| siwie pozwolonym do ofiggnienia. naywfpź- 
f; nialfzy ch rzeczy y fprawowania dziet godnych 


nv zż. Abortu folis ufque Gd Occafum magnuns 


iI gł nomen Domini, 69 in omni locooffertuvinomin 


| meo oblacio manłdaQd wfchodu fłońcź aż dozz- 


ka wzywaiącego. - Tetrzy pochodnie obits. 


| fine bojaźnią zbawienną wfzyftkich przeraza-. 


À| ce racye (każone rozumy przynagią, aby .pra-. 


| nieba. Imię Pana Boga nalzego iet godne 
Ki niywiçk [zego pofzanowania ztym fię Bog. 
lhm oswiadczył przez Malachiaíza. Pcorokaz: 


chodu wielkie ief Imię Pinkie á wfągdzie © 
| Jmieniowi moiemu ofiare czyftą fprawuiią: Zye 


y dzi dawni, takie pofzanawanie Imienia Bofcia- © 
ê 


| go mieli , że:go niewyfławionym nazywali yi 


Kapłanom Srarozakonnym godziła fie Imię 


zas 


przeto acz_0 nim myslii acz go w fercu'miefii« 
z om - 4 we > » 
aty śroli nigdy go nie wymawiali,v Samypr e 


d| Bolkie wfpominac , y to tylko wren Gras; * 
| gdy obrządki kościelne poblicznie fprawnigc 
| według zwyczaiu (wego ludowi. zgromadzóś:: 
| nemu dobrze życzyłi,. czyli błogoBawiili: Gdy « 


p 
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zas procz tych obrządkow czytali pabliczniej 
kfięgi śwzęte, 4. w nich,napadli Imię Boga, ted 
dy dla pofzanowania Imienia Boga ufy nie 
wymmawiali , ale na to mieyfce Imienia Pana, 
ktore ielt pofpoliefze, używali. Czytac o tymi 


u Abulenfa" pifiącego na kfięgi Exodi y Levi i 
ci. U pierwfzych Chrześcian takie było Imie: į 


nia Bofkiego uwielbienie, że ieżeliby tego por 
trzeba wyciągała, aby.kto przez przyfięgę Imie: 
nia Bolkiego wzywał tedy on fzedł de IKoscio: 
taá tam z wielkim nabożeńftwem klecząc, y 
grobu takiego Męczennika świętego - dotyka: 
iąc (ię ręką mowił; wzywam Cię Boze ná świ. 
dećtwó, że tak ieft, a nie inaczey. : Ten honot 
Imienia BofEiego chege pomnożyć Korneliufi 
Papież, wyrokiem '(woim.poftanowił , aby. 
Chrześcianie , gdy ieft potrzebą przyfięgi, nie 
tylko na mieyfcu świętym w Kościele Imie 
nia Bokiego naświadećtwo wzywali, ale zeby 
to nie nie iedzęc ani ptige tak-właśnie jak gdy 
do taiemnie Ciała Chryftufowego przyftępuią, 
czynili. Honefum el „aż gui iu fantic ander ju) 
rare, koc jejunus facia. Przyftel, przynależy 
ażeby ten, ktory ma wzywac Imienia Bolkiego 
na świadećtwo , poftem fię do tego przygoto 
wat, ufpolobit. . Słowa fą Concilium Aurelii 
anfkiego.  Racyatych wyrekow y obyczalowi 
już prawowiernych,„iuz Katolickich ieft (amo 
Imię Bokkie.. Ludzi wielkiego imienia w (zela: 
ko (zanuiem ,. a Imię Bokkie, nad wfzyftkie i 
miona. -Nomen fuper omńe nomen. W ielebyne g 
mię Boga nafzego , ale oraz ftrafzliwe. - Time 
buts emnes gentes nomen suum: Domite, 69 omnes! 
Reget 


R 
m 
d 
K 
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iej Reges żerra gloyiam tuam. LŁękac fię beda i- 
ed mienia twoiego 'wfzyftkie narody Panie, á 
lie drzeć będą przed chwałą twoią wfzyftkie 
4, Kroleziemfkie. Woła Dawid ná cały świat, 
M. zaprawdę ftrafzae Imię Bofcie. ImięBofkie 
iil jefti [mieniem Krola naywyzfzego, który Má- 
€l jeftatem fwoim wfzyftkie okazałości świata 
0: niezmiernie przewyżfza, á niebo y ziemię 
Ie przytomnością fwoią napełnia, y gdyby takich 
0: tyfige światow było, wfzyftkieby napełnił bo 
Ji Paa nieograniczony ; ktory czyni bogatego y 
4. ubogiego, Pany y Krole ftańowi, pokorne 
al wynofi, a pyfzne z wyfokości Włada; u kto- 
Of rego w prawicy fg fkarby y fława, å w lewi- 
fi cy dłagosć dni y wieka; ktory rózporządza 
oj) wlzyftkim od konca dò końca mocno, 4' we 
ie, włzyftkimpołożył granice dziedzićktwu y wła- 
8 {nosci fwoiey, on fam tylko bez granic. Tmię 
W. Bofkie jeft Imię Stworcy wfzech rzeczy, niebo 
yziemię , Anioły y nas ludziy Wwfzyftko co- 
4, kolwiek na niebie y na ziemi, fłowem ie- 
ul daym wyprowadził z niczego , 4 mocen ieft 
W to wfzyftko W'nic obrocit, acz poftinowił w 
50 wyrokach fwoich niebo y ziemię wiecznie. 
© zachować, Aniółow z ładźmi błógoftawione: 
le) mi w niebie , czartow ż ludźmi potępionemi 
W! wpiekle wiecznie zatrzymać, śniiertelność y 
M0 yfksżenie oddalaigc. * Fmię Bofkie Tet Imię: 
| Sędziego nayfprawiedliwfzego, on winoway- 
tẹ corent grzefznikatego momentu zziemiży- 
iących wyciąć moie, 4 na ogień nieufłanny 
" porzucic go. Przy śmierci człowieka ze wfzy- 
6. ftkich myśli, Row, uczynkow, nie tylko złych 
| ; ale 


Ji 
syor <E E ANPE ai 
ale y abóiętnych y dobrych ścifłą czynić besi | 
dzie:.(prawę;, w abym dniu ftrafznym , taj a 
czynił “pity śmierci kazdego fzczegulnego| 4! 
człowieka; wlzyftbim w óbeć pokaże, a Wfzya li 
fey ludzie y, Antofowie Wyznaig , iż foráw ies y 
dliwe lądy Pana: (-Hmię Stworcy motego, T| i 
mię K rola wielowtadnego; Imię Sędziego nay! : 
{prawiedliwfzegog czyiegot ferca zbawienng. a 
boiażnię nie przeraził Tómekunt omges nomet) * 
zaa Tolmie tak wielebne y tak ftrafene “i 
ieftfrzodkiem danym pozwolońym od Boga, 
ludziom; aby oni ża pofrzódkowaniem iega] În 
rzeczy naywfpantał(ze bd tymy Wali; rzecz | i 
te; ktore albo przew lię zbawienie czyńią, iakie | 
fa dziefa naddyrzyródzene ; Valbo'te | ktore doj p 
przcyebawienney: pomagati; Jaki fg potrze- 4 
by doczefne: i Non ekäliud feb telo Hiónień nin B 
q46 bportee nos fażódy fers, i Nie Malz nie malt ; 
żadnego innegósimienia pód niebem, w ktos d 
rym y przez ktore móglibyśmy otrzymać bás ` 
wieniejledyne mię Bolkie'ieft ty fii tfżodkiem, i 
miłościwie nam pozwolońym. * To Thre iet P 
miaftem -ucieczki przedymieprzyiaciofmi nie! 
fzemi, ieft wieżą obrony przeciwko hatarczyz, 
wym pokalom, iefttkotwicg dobrey naduiel d 
w aawałnościach ty: barzach tego świata. Na! 
to Imię; nieftychane ty(iły nataty fitworżonej! f 
przechodzące dziwy "Moyżefa (prawówał wię 
Egypcie, by Króla uczymił' fprawiedliwym.) o 
W to Imię Apoftotowietchotych hzdrawiai | z 
kalekow caly umarłych dożżycieptzyw raeśli, | 
aby nauee zbawiemda świadećlwć dal" Now gf | b 
olindi fub; celeinomens Mast Sup beż. 1 

R eh we ŻĄ JEżes 
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A ieżeli naymilfi moi Imię Bofkie ieft 

tak wielkie , jeżeli naywiękfzego pofzanowa= 
nia zawize godne, ieżeli nayftrafznieyfze, teżes 
li ku temu tylko nam pozwolone, by do niy 
wipanialfzych rzeczy pofrzodkawało; ktoż 
tak tępego rozumu, zak wyfchłego rozfad- 
ku, tak miałkicy głowy będzie, ażeby'niepa:« 


| anaf, iż ten, ktory częfto fię prayfięga bez poa 


trzeby y racyi, ktory częfło Imię Bo&ie pree 
iio y nadaremnie bierze , źle czyni, niego» 
dnie czyni, y bardzo błądźi 2, Bo ktożtego nie 
widzi iż przez takowe nieroftropne przyfięgi 
Imieniowi Bofkiemu znaczne dzieie (ię mie- 
pofzanowanie? iż w takowych przyfięgach 
mchwała iakaś niedbałość a Imię Bofkie po- 


karmie fię ? iz iefzcze w takowych przyfięgach 
| ftaie fig abufes y nieiakies poniżenie Imienia 


Bolkiego! Prorok przepowiedział, iż ma bye 


| Imię Bofkie uwielbione od wfchoda aż do za- 


chodu; nadaremni przyfięgacze , ktorych ieft 
niezmierna moc, na wfchod, na południe, na 


północ, chydzą Imię Bośkie! Ifaćel tak {zas 
| nował Imię Boga, że go wymowić nie śmiał, 


tylko z uft Kapłan(kich fłochaf ku otrzyma= 
niu błogofławieńftwa ; ninieyfi Chrześcianie 


do częftego przyfięgania przyncieni ufławi- 


cznie Imienia Bofkiego wżywśią rozmaitemi 


| fpofobami mowienia; przyfięgam Bogu, dali 
| Bog, iak Boga kocham, widzi Bog, iak Bog ná 


niebie; y tak gęfto te przyfięgi z uft nieoftro- ` 


| inych wylatuig, że ię owe wielkiey uwagi Au- 
| gultyna Świętego prawdzą ftowź: Plura funt 


juramenta quàm verba ieżeli uwaiafz mowę lek» 
X. Kéfprá Bólfąmć Tem ll, ` Q ko- 
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komyślnego Chrześcianina , więcey "W negi y 
przyhag wrywaigcych Imienia BoRiego, ári- 
żeli (tow rzecz wyrażających nacachuiefz! Das 
wni-Chrześcianie, iezeli kiedy trafito (ię IM |, 
wzywać Imienia Bofiego na świądećtwo pra. 
wdy, czynili to w Kościołach klęcząc, y gro» | 
bow. Męczen (kich <trzymaiąc fes ninieyfij gn 
Chrzescianie uftawieznie, niepotrzebnie, niej ko 
pożytecznie wzywaią na świadećtwo Bogá, a „j 
czynią to wfzędzie, na rynku, na ulicach Wyr 
kamach, w kramikach., w kamienicach, dos ga 
mach gościnnych, fzyskownych, nierządnych| p, 
Dawnieyfzym Chmeścianom nie pozwalano ni 
Imienia Bokiego wzywać przez przyfięgę, tyle| pę 
ko nad czczo, nie nieiedząc y nie piięc, abyj 4, 
fnac napóy uwagi pogodney na rak wielką nę, 
rjeci nie Kaził; terażniey(i Chrześcianie ieżeli ki 
kiedy, tedy załawizy głowę trunkiem, przy: 
fięgaip, Bogiem fię świadczą, acz co twierdzili. K 
yna co przylięgah, potym nie pamiętają! Toi 
to ma być pofzanowaniem Imienia Bolkiego! 
tenże obyczay nie mabycoczywiltg nieczcią Yi pi 
prawie pogardą Imienia Pandkiego? « Mogęil Ri 
iefzcze mówić „zeci nadaremni przylfięgacze 
maig wzgląd boiśżliwy na ftrafzne Imię Bo: 
kie? nie nogę mówić , nie mogę, zadney W 
nich mie dociekam boiaźni Boga y.lmienia ied py 
go.  Wzywaię Imienia Bolkiego śmieląc (iu ic 
zartuiąc, pociefzne rzeczy powiadając fobiej! jp 
wzywalą gaiewaiąc, odgrazaląc, wzdiemnić „p 
kłucgc; takai ma być boiaża Imienia Bofies M. 
go? Profzę, co zá różnica, kiedy ci udzie wod mi 
falą na chłopca, by przybył, y uflugę (Wo gy 
odpra- 
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J |ulyriwił , y kiedy wołaią ná Boga, by prà- 
Wde ich wyświadczył? y to, y to, bywa smie- 
I sge, fartutgc, gniewaiąc, odgrażaigc. Coz ztęd 
M | wnofie? wnoliczdż iako chłopca Twego mniey 
"| aważaią, tak Boga (wego, Stworcę, Krolá, Sẹ- 
duiego'wego, zdały fię nie mieć żadnóy 4 ta- 
| dney borażni. Mamze twierdzić iefącie, iżta- 
| kowi wiedzą 0 tym, y wierzę, ze wzywanie I. 
mienia BofKiego do wfpźniałych tylko rzeczy 
| ydziet im'ieft pozwolone? pozwolone-do'ofi6- 
(| golenia zbawienia y rzeczy wiecznych ? nie 
"| mogę twierdzić, gdyż opacznę mam mniema- 
nie z doświadczenia pod zmy fły podpadaiące- 
g Kupiec na Imię Bofkie przylięga okato 
| atoto wego; pół złotówego zyk, Rzemieślnik, 
M mzyfięga okokó fukni, botow , trzewików z 
l isga, ktory miat na wydatek pieniądze, przy- 
J figa około kilka grófży; Kartow nik przyfięga 
l | akoto wziętey ślboli'wydaney karty; koftera 
 Pzyfięga okoł6 rzuconey kości/że innych po- 
minę. Mamzże twierdzić , iz oni poznawaią, tá. 
kre ma być Wżywanie Imienia y powagi Be- 
H iey, gdy Imię Bolkiė y powagę do tak po- 
gitrdżonych rzeczy ściągaią? Gdyby fię przy- 
mymniey na obyczay polityczny Królow, Mo- 
natchow, ziemfKich oglądal(! Krolowie Mo- 
mrchowie dopufzczaig tego, aby (ię poddźni 
il ich wznacżnieyfzych intereffach do nich ucie- 
bli, y wte incereffa powagę (woię wdaię na 
 ulpokofęnie ich, śle gdyby fię kto do Krola, 
i Monarchy, uciekł zbagatelnemi,pogardzone- 
mi rzeczami, Krol by to fobie miał za obelgę 
A powagi ia a E przyfłowia w 
2 prá- 


e 
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rawie wziętego de minimię nęń cuvat Pratoy, 
jp: Król ziemfki nie ieft -od tego, aby ną 
przywileiach ofiarowanego honoru, nadaney| 
maiętności, imię fwoie podpifał ; ale gdyby! 
kto chciał, aby Kroi imię fwoię podpifał muj 
na regeftrzyku, na. ktorym ieft konnotacyą 
wydatku nakrawca, na fzewca, na kówala, m| 
gorzałkę, na-tabakę ,' czyhzby Kol niepowie:/ 
dział: ta kartka niegodna jeftimienia mego, | 
á gdybym na niey imię. (wole napifał , bardzo) 
bym goobelżył, . Ten fam obyczay ieft Pźną 
Bogź nalzego, Kroli Krolow; pozwala on kl 
mienia (wego wzywać do ufięgnienia wielkich! 
wfpaniałych rzeczy , nie zabrania on Imienia 
fwoiego wzywac naświadećtwo prawdy, gdy 
ieft tego ftufzna potrzeba, zatak w rozumie:| 
niu mądrych.poczytana. Ale nigdy ná to niej 
pozwala, nigdy tego nie dopafzcza, ow faem 
wyraznie zakazuie,śby fię nikt nie ważył Imie 
nia iego brac bez fłafzney potrzeby. w rte: 
czach podłych, pogardzonych , nigdy niego; 
dnych tak wielkiego świadectwa, Wfzakże W 
Exodzie przykazanó ieft; nie będrię(z brał b| 
mienia Pana nadaremnie, W olięgach Deurs 
svonomii znowu przykązano: mon ufurpabis No 
men Domini fruftra: Nie będziefz wzywał Imie 
nia Bofkiego prozno. Znowu u Ekklezyalty: 
ka: 23: v. 9. jurationi non ajftefcat os tuum, noni 
nario Dei non. fit. affidua in ore tuo. Niech uii 
twoie riie maig zwyczaiu przyfięgi, 4 wfpomie 
nanie Boga niechay nie będzie uftówiczne ni 
ięzyku twoim.. Z ktorych to wyreków. lis 
śnie daie (ię poznać, iż Pan Bog nalz nie tylko 

nie 
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nie pozwala, śle wyraznie zakaznie wzywania 
Imienia twego ku świadećtwu bea zadney po- 
trzeby y pożytku w rzeczach pa PE ti- 
kiego świadectwa. Boday by to. przyhęgacze 
ninieyfi rozumieli, á takiey niegodności 
względem Imienia Bofkiego warowalifię !* 

Złość y nieuczciwość, obyczalu nadare= 
mnego przyfięgania;dofyć:poznaiemy. z wzglę« 
duna godność imienia Bolkiego. Wzywśnegoz 
taż fama złość: y, nieoczciwośc., ślbo fię ie- 
ficie bardziey. wydaie , álbo Gç: bárdziey po- 
mnaża 2 względu. ná niegodność. człowieka 
lekkomyślnie. wzywólącego. na; świadećtwo 
Boga. Gdyby to równy, z.rownym lekkomy- 
ślnie tobie poftępawał:na fundamencie pii 
łosci y preyiáżni , chocby,fię to, mogło dru- 
pom przykrzyć, atoli powagę iego. nietakby 

rzywdził, Czytamy; w, kfiędze trzeciey E- 
zdrafza, c. 4, v 29, że Ajpamen. Krolowi mg- 
żowi fwemu: na: tronie fiedzącemu lekkomy: 


| alnie- koronę: z głowy, ftrąciła, 4 piefzczone 


wycjnała policzki, y. miąż.nie poczytał fobie te- 
gozaurazę, śle fig raczey śmiał nato, bo fię 


| działo ¿nze pares między, rownemi á poufałe- 


mi. « A między całowiekiem lekkomyślnie 
bez potrzeby wzywaigcym na świadęćtwo Bo- 
gi y między Bogiem ná świadećtwo wezwis 
nym, 4 możefz byc iakie porownanie? Quid 
fi bomo. Coto ieft człowiek ? pyta ię Job S. 
rogni rożnie odpowiadaig nato: |edni go ná- 
żywaią patrząc na dufzę iego: niewolnikiem 
grzechu, gniazdem pożędliwości wfzelakiey , 


| aczniem wfzelakiey złości, Inni na ciało iego 


patrzę- 
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patrzęcy: nazywaią gp worem' groim, paka 
"mem robaśtwagobrzydliwością zmył ow. Akl 
Job Si wfryftko zamlengł wfłówiech, Two 
ich: cztówiek z białogłowy narodzony, pu 
krótki czas zyiący,wfzelkiemi nędzamm ý ug 
kami ief napełnionyg wyćhodzijako kwiat i 
wnet ftarty-do niemilię wracaj yorakoseier ni 
Knie, 4 nigdy, w diednym.fłanie: fwoiego buu 
trwać nie może. « «AvBog.mafz: co ieft? oto lej 
denis Oycow Swietych mowić: pelagies perfa 
Bionum:/ Mori dofkonałości wfzelakiey. Mo 
rie dofkonałościy w porządku ieftećtwa trwżj 
iącego. Morze dokonałości: w:porzędkuje 
fteltwa. rozumnego. « Morze dolkonałości W 
Jamey- mądrości „w famey. wfzechmoenośd, 
nieograniczoności, piękności, godmosci.., Br 
ida włafnośc Bogźieft niekończenie.dofkoni, 
ta; dlaczego y w Bog y iv kazdey włalno, 
ści iegoieft morze dofkonałości: pelagus pe 
felkiomena Oto zgoła Bog.jeft tym„czego api 
JĄC niemvgę, czego wymowić nigdy.nie port 
figy Atoli wierzę, że Bagieft Bogiem, ieftrtej 
eig naypiękniey fey, maygodmieyfzg, tew fzedj 
miar nayfzacowaieyfzg. lakteż tusna byś pł 
równanie człowieka or Bogiem? takie par 
wmanie fteku.w fzelkiey: nędzy do.zbiaruwfićl 
_ kiego błogofławieśftwś? iakiecñana:zdeptl 
nego y” nogę ftartego; do Pananiebo)y; ziemi 
Mapełntaigcego: takie cienia: qtloną cego dij 
Boga w światłości niedoftępney miefzkatące, 
gó? O iakawięcdzieie (ię niegodność, nieg! 
6iwość,gdy człowiek właśnie gdyby: był Rog! 
rów ny,włąśnie gdyby był Bogunaypoufaliej) 
bez 
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d bez racyi, bez :potrzęby:, nftawicznie wzywa 


na świadećtwo Boga w.naypodleyfzych mo» 
wach, ktore.mu tylko ślina.do uft przyniefie, 
y swiadczyg:ma każe ! Co.rozumicie, gdyby 
chłop profty przyfzedł do Pałacu Krolew kies 
go, y wfzedlzy do pokoiu, wziął tErola zá rę- 
kę, á ciągnął go , mowiąc: Panie rolu podź- 
cie zemną do kaćczmy:, bede płacił pięć zioz 
tych karczmarzowi za gotzażkę, niech:fię to. w 
oczach wafzych dzieie, zem zapłacił; O iak.z4 
głupiego, albo otak za zuchwałego ten chłop 
byłby: poczytany 1-wfzyfcy by nań, fukali, A 


Krol łagodny rzekłby do niego: Proftaku ,, 


jzokay ty rownego-fobieświadka,, 4 przeciwko 
powadze moiey y godności nie błądź. Chrze- 
scianie moi! chłop profły <co da iftoty ient 
Krolawiirowny boiak: Krobczłowiek, tak y 
chłop człowiek ; śle człowiek: z Bogiem iig- 
dnego porownania nie ma: . |ak Bog godny» 
tak człowiek niegodny:; Bog nielkońnczenie 
godny , człowiek niefkończenie niegodny. © 
więc jaka fię dzieie nieuczciwość, kiedy citos 
wiek wzywa Bogź, ciągnie go, każe ma śWiad- 


czyc prożno; nadaremnie, bez potrzeby! Przy= 


day cie tę podłość, ktorąludzie nie ziftoty, śle 
7 urodzenia y fpofobu zycia maig;y ta podłość 
ieżęli nie przed obliczem rozfądku,Bofkiego, 
to przed obłiczem roziądku ladzkiego. niego- 
dność zwyczaiu nadaremney przyfięgi natężać 
fięzdaię ; przebieżmy bowiem wzyltkie niay- 
podleyfze ftany , naypodleyfze ofoby, iezeli 
„gdzie, to tam naybardziey anaydziem zwyczay 
nadaremney zag? Idźcie między (wazlie 
A We 
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*ve.przekupki, uftawieznie: przyfięgałę:y idźcie 
między: ffangrety:, foryfie „wożnice, woziciele, 
poganiacze:,  uitawicznie przyfięgaig > Idzcie| 
między kuchty, polfugacze y hałaftrę dwor 
tg; uffawicznie: przylięgdig:; idźcie między, 
karczemne zgraie, uftawicznie przylięgają; idź: 
cie między owych, ktorzy fięnazywaigftekieny 
gofpolftwa faxpopuli między owych oprawców 
ktorzy fię dla: (wego orzędu infames bezecnemi| 


niaży walą, sftawicznie przyfięgaią. Fár nieg) 


dnośc tafowieka: niegodność fizyczna, nies 
godność polityczna, niegodność zftoty, niee 
godność: rurodzenia, nie ma-pomnażać niego: 
dności zwyczaiu częfłego: nadaremnego przy: 
fięgania y Bogiem świadczenia ligt | 

Ale co bardziey; nadaremnych:przyfięgae| 
erow miałoby przerazić, że prożne nadarernit| 
przyfięgy, ktore: fg.grzeshem powfzednim, tá 
eno być mogą okazyę:, owfzem niebefpieczeń 


fiwo czynię, do cięckiey: obrazy Pana Boga| - 


Wezwanego ña świadećtwo; y potępienia wie: 
ginego człowieka wzywaięcego Boga. Prue 
powiedział to Ducii Frzenayświęczy, y napo 
mniał wfzyftikich wEkklezyaftyka: Zarartodi 
ow afuefccr0s tuu, mutt? enim cafus inilio, Us] 
ftom twoin»-do'przyfięgi przywykać nie day, 
bo wczęftey: przy (rędze wiele ieft upadkow 
X na innym mieyfcut Kir maleum. jurans ime 
plebitur tatqużrarey + Miąt częfto: przyfięgaigcy, 
będzie napełniony: nieprawościg. jakież to] 
dpadki w częftey przyfiędze , takato: niepra| 
wesi wymikaigca x częftey ptzyjęgił Te ue 


padki y nieprawość fg upadkami y nieprawae 
ścią 
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| deip grzechu: śmiertelnego; kto.fię bowiem 
| przynczył doczęftey.po prawdzie przyfięgi”, 
| ten łacno:przylięga” po kłamftwie; powie 
d kłamfiwo;y žeby matwierzono swiadczy fię 
| Bogiem" Gzegoź więcey trzebó: do: cięfzkiey 

obrazy Boga czego więcey trzeba do wie- 
cznego potępienia. taka bowiem:przylięga ha 
wyświadczenie kłamftwa wżywałąca Boga ieft 
grzechem śmiertelnym, 4 zapewne do upidka 
takowego wielu przychodzi; gdyż towa Du. 
chaPrzenayświętfzego uftawi czne prawdzido- 
świadczenie: multi cafus Ge Ba to racya byłą, 
d| dłaktorey:S. |an Chryzoftom obięwfzy rządy 
| KościółasAntyocheńfkiego:,. 4 dowiedziawfzy 
figit w Antyochyibył zwyczay nadaremńies 


:| gw'śuftawicznego przyfięgania, publicznie ná 
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kazanierztym figiędezwał:: Profzę was Chrze: 
| ścianie, ktorych: Bog. poruczyć raczył Pafter- 
| ftwu memu; abyście: nayfzkodliwfzego zwy= 
gnin madaremney. przyfięgi, ktorg między Wae 
mi. fzatan podfiat, y buyny:odnofi urodziy, pós 
przeftali, -o Przyrzekam wam, ftanowię przed 
wami y przed (ię biorę mocno , że na kazdym 
kazaniu wołac będę przeciwko temu itema 
zwyczaiowi, poki go zpomiędzy was mewy- 
korzenię. fakoż kto miał (zczęście czytać Tom 
piąty tego Qyca Świętego, przyznać mufi, że 
nś końcu ledwo nie kazdego kazania czyni'z 
Antyochanami rozprawę: o przyfiędzez 4 tą ra- 
cyę naybardziey ich przekonywał: poki iefte= , 
ście w zwyczaiu częftey. przyfięgi, iefteście w 
niebefpieczeńftwie grzechu śmiertelnego, bo 
<0 przyawyczaienie lię do przyfięgi łacno fprze 
b 3 ? Wi, ze 
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wi, ze fiado kłamftwa swisdézyé bedziecie 
i m, a taky Boga cięfźko obrazicie;ydus 
fzę wiecznieszacractcie: 

Z tego włżyfikiego iswnie fię: pokatuie 
niegodność y: złosć zwyczatu „częftey á nadal 
kemney przylięgi. Zły zwyczay nádaremney| 
prrylięgi takim go czyni godność Imienia Bo. 
kiego nadaremnie wżytwanego , takim'czynij 
niegodnosć; człówieka lekkomyślnie Bogi) 
waywaiącego, takim:go czyni niebeipieczeiń 
ftwo cięzkiey obrazy Boga wezwanego, ypo. 
zę pienia człowiekz wzywaigcego: O gdyby te 
racye ludzie łekkomyślni zważyli y zrozumie 
l! ogdyby: przeciwko tym iakie'wątpliwo- 
ici rolh; albo 6 zrujinowaniu: ich: ufiłowali,, 
miałbym okazy do więkfzego takowych luda 
zhańbienia sy obalenia uporu ich! ale prof 
zny:ten ieft moy zakład erel oni racye dane 
reżważą yźrozumiejg, fłówa przeciwko nim 
przekonani: na rozumie mowic nić będj mie 
gli z owemi żydami, nemo poterąt. fefpofidiere, 

Proźno tedy bym czekał obalin racyi mo: 
ich, raczey wiotkie ich' wymowki złego zwy! 
czai, które w ferca fwoim maig, 4 publicznie 
wydac fię z niemi nie śmią, iak owi żydzi dem 
aufus śiserrogare wydac trzeba y ahańbić. By: 
ftem w nich: ciekawy, iakie cez być moga; ale 
ciekawości zaniecham , gdym Ge w-różnych 
Homikiach S. Chryzoftome dowiedział, iż W, 
wielorakim podziale mymowki maig przylięj 
gacze prożni y nadaremni. Te wymowkiko/ 
niecznie mi pokazać y publicznie zhanbić tre 
ba, aby prawda nad faźfzem iawność nad. oma. 
mieniem gorę Wzięła. Ale. 
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NA Nienziel pi? 7. po Śmiąckóch DSI 
Ble:czylit dzifiay mam ta aczynić? Fier- 
wfia część kazania nad (podziewanie moie c7?8 
mi zabrała, droga gdyby tak.należycie rozio- 
zona była, wam podobno diogoscią naprzy- 


j krzyła-bysfię Š Ya MILE by zapewne mrudziła. 


Pouwolcięfz Chsześcianie moi częst dinga cde 
fożyc naNiedzielę przyfzłę 5 ázeby w rozło- 
| czeniu fwoim od każdegp zrozumuana, y dla ka- 
«id-go pożyteczna była... leraz gdy Karinie 
końc.ę (erdecznym ałłektem pierw (2% częsć 
każdy. zamk niy: May: Boz u widzę powinność 
SE) PAZ ; t 

chronienia figę przyfięgi nadaremney,. bo po- 
“naig powinność. fzanowania ) mienia twego 
„Bofkiego. „ Sukni nowey, kofztowney tary 
“wac celto nie chcę.„fzanuiętę, byle, z po- 


, 7 z ATEA $ > SZ i 
i| „wfzedniała.; 4 Imienia twoiego codzien qje a= 


Sławicznie bez,brakunżywac.będę na świade= 
&wo? ah lepfze ciało. nad fuk nig; dulza. lepfza 
nad ciało, á ty fzacownieyfzy. jeftęś nadewfzy- 
ftkol chłopca mam y_nis wołam na niego u= 
fawiczmie, bym fię mu nie naprzykrzył ;:4.na 
 Boga.wołam uftawietnie lekkomyslnie, aby 
dawał świadećtwo mowie moiey „.4 Bog ieft 
| Sewotcg moig, Ilrolem moim, fędzią moim! 
„Krola riem£iego nigdy, 4 nigdy profić meod- 


= ważę (ię, aby milne fwoie pod fat na rzecz 
f ę y € BR EBE 


(miegodną, roli; 4 wzywam Imienia sBofkiego: 


i na wyświadczenie niegodnych tak wielkiego 


S swiadectwa rzeczy! zh! wzdy to i4 nie mam: 
< żadnegofzacunku Boga!  Zgih takowe nieu- 
MaMÓWANIE 2 jada l ŻĘ >> AE 
i o Moy Boże ktoż to ia ieftem, ktory. cię: 
| Bak ezeo nadaremnie wzywam ?. iefiem  nay-. 
Biż | ,. . mędzniey= 


` 
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. nędznieyfze ftworrenie twoie, w zyciu grze- 
fznikiem ieftem „, w śmierci nie wiem, co fig 
zemną. ftanie, grzechy mię ftrafzą, miłofier- 


dzie mnie ciefzy, 4 bez niego byłbym na wies 


ki.nayniefzezęśliwfzy , naynędznieyfzy! Ty) 
iefteś. czym iefteś, iefteś Bogiem moim, 4 niej 
inż więcey wymowić nie mogę Coż tO za zu. 
chwałtśe moi! co zamierozam że ia nayniea| 
godnieyfzy ciebie naygodnieyfzego chcę miec | 
na zawołania! wftyd.mię.,. wftyd. mię cakiey 
zuchwałości y: fzaleńftwa.. | 

Czyli: móy Boże nie widzę iefzcze nie. | 


befpiegzeńftwa w: częftey. przyfiędze y. cię. 


fakiey obrazy Mdieftaru twoiego y, zatraty duel 
fzymoiey? O-ftrafzne dwie rzeczy! żal nij 
żal utraty zbawienia, ale bardziey żal godnóż.| 
sci y dobrocinaywiękfzey obrazy.. Przeto nie. 
tak dla boiśżni piekła , iak dla pofzanowania 
godney: kochania Dobroci ftrzec lię będę tako. 
naypiłnity, proiney, nadaremney przyfięgi, | 
Amen. i | 


KAZANIE 
Nā Niedzielę: 18, po Swiatkách. 
Dallza materia przelzłego kazania, 


w ktorym zbiiśia fię racye tych, 


co zwyczay maia nadaremnie | 
fię przyfięgść. AR 

Utguid cogitatis mala in cordibus: vefiricy| 
Matth: 9. Prze. 
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pretty Niedzieli przekonałem nadare- 


maysh przylięgaczow, ;pokazniąc im nie- 


podaośc, nieuczciwość y. złosć zwyczaju, czę- 


tego bez potrzeby y fłufzaey przyczyny przy- 


| figgania, 4 to ztrzech niezwyciężonych racyi: 


pierwfza godność Imienia Bofkiego nadare- 
mnie wezwanego; druga miegodnosć czło- 
wieka nadaremnie ku świadećtwu Boga wzy- 
waiącego; trzecia niebefpieczeńftwo ciężkiey 
obrazy Boga wezwanego, 4 wiecznęy, zatraty 
cHowieka wzywaiącego. Wymowki tych lu- 
dzi ktore. w fercu fwoim maig, 4 nie stnieią 
publicznie z niemi ię otworzyc, chciałem w 
drugiey części kazania wydac y, zhańbie, aby 
tak do (zczętu fałfz był zgładzony, lecz okoli- 
cznosc czafu tę mi podała radę , abym z4 wa= 
fym pozwoleniem przedfięwziętą rzecz ná 
dzilieyfzg odłożył Niedzielę. Więc przycho« 
dę na to mieyfce dzifiay , 4 czego dokon- 
cyc nie mogłem przefzłey. Niedzieli , toż fa- 


mo rozpoczynam. Wlzyfcy á wfzyfcy Chrze- 


ścianie maigcy zwyczay częftego a prożnego y 
nadaremnego przy(ięgania,lłowy Jezufa Chrye 
Mula pytam wis: urguśd cogizaris mala in cordis 


| bus veftris? 4 za co, wy zte macie zamylły w 


fercach wafzych ? na co wy roicie fobie nie- 
ktore racyiki, abyście niegodnośc zwyczóiu 
zalłonilił na co wyfzukacie wymowek w 
grzechach wafzych t Wyrzuccie te trucizny £ 
dufzy wafżey, pokażcie te idła ; ofiukania,cie- 
maosci, na publiczny widok wyprowadźcie. 
Powiedzcie , powiedzcie, z czym Niedzieli 


. przefałey «wynurzyć fię' nie śmieliście , 4 rá» 


dziście 
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u mię ftało 5 dzifiay , dzifiay koniecznie te 
wypowiedzcie racytki y wymowki. _ Ałbo 


vafzych te trucizny, dta, ofzukania, ciemno- 
jet. Nie mam, nie mam tego potrzeby, nie: 
dbam cale * to, Wiem bowiem zkąd ngd. Oto 
wiem 2 czytania rozmaitych karan S$. [ana 
Ghryzoftomć, malącego gorliwość 'niezmyślo. 
ną, a wielkie wyrozumienię ferca ludzkiego. 
Z tego Qyca$więtego nauki wiem, 14 w czwo: 
rakim podziale (4 mymowki niefprawiedliwe: 
go y iłego zwyczaiu nadaremnego przylię: 
ganiać Pierwfza wymowka ieft z famey przy- 
liggi; ktorg przyfięgłig; druga Wwymowka z 
firony rzeczy, o ktorg przyfięgaig; trzecia 
wymowka z ftrony ludzi, przed ktoremi przy” 
fięgaią ; czwarta wymowka trzymafię zdłrós 
nytych famych, ktorzy przyfięgaig. Te to te 
czworakiego podziału wymowki rzecz moia 
pokszać, tak fą niegodne, wiotkie, płoche, lek. 
komyślne. Nie ieft nigdy wymowion ten, 
ktory częfto prono bez potrzeby y racyi przy: 
fięga ; nie'ieft wymowion ani z ftrony famey 
przyfięgi, śni zfłrony rzeczy, około którev 
przybęga, ani z ftrony ludzi, przed któremi 
przylięga, ani z trony (amego fiebie. O tym 
Ad M: D.G. 

Między temi Chrżeściany, ktorzy częfto 
nadaremnie przyfięgaig, á ten {woy lekkomy» 


ście byli, że na dobywanie fał(żówy wafzych | 


icie, pozwalam, mie otwieraycie -ferci, 
nt wynurzaycie mysH żakrywaycie w dufzach 


silny obyczży wziętemi z famey przyfięgi ra- | 


cjami wymawiaią ; pofpolicie zdaią fię być 
iedni 


z 
A 
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jedni proftaczkowie, drudzy mędrkowie, In: 
gale zachwali y niebaczni. Praftaczek mowi, 
choć ia ptzylięgam , ale'ia Pana Boga naświą. 
dećtwo nie wzywam. Mędrek mowi: przy- M 
fega ieft aktem cnoty Religii, czemużbym w : 
tey cnocie iak 'mayczęściey ćwiczyc (ię nie 
miał? Zochwały mowi: ieżeli ptzyfięga ná- 
daremna ma w fobie nieuczciwość yzłość ia- 
| kę, tedy naywięcey ma w fobie złośc grzechu 
powfzedniego „o taką bagatelę, frafzkę, `o po- 
wliedni grzech , czyli fłufźna, tak wielkie z 
mami czyniczakłucenie ? ~ Chrześcianie roi K 
| ktorzy macie obiasnienie rozumu od Ducha S. 
| (do was mowię , ktorych. przed fobą widzę ) 
yktorzy macie namafzczenie miłosci Bofkiey 
| w fercach wafzych, fądźcie, czyliż te racye na 
pierw (ze weyrzenie, obłudy y ofzykania fza- 
unkiego nie zamykaię w fobie? Z'tobg pro- 
„| ftaczku naypierwey rad mowię: | Ják tobye ( 
|| może, co mośifż, iż chociafz przylięgam, nie zh 
| | wzywam Pźna Boga na świadećtwo? kto przy- 

„| fga, tym fatnym (ię Bogiem świadczy. Ale 
żebym cię nie zawikłał, powiedz mi, iak (ię ty 
prtyfięgalz: ślbo, zeby ciłacniey było do zro- 
zumiienta, ffachay pytania mego. Powiedzmi: * 
| ezeli mafz w częftym używaniu te Rowá: przyr 
i| lięgam Bogu, dali Bog, Bog widzi, że tak ieft, 
lak mowię; iak Bog na niebie , niech mi tak 
og dopomoże, iezeli iet inaciey, albo niech 
| mię/ pokarze na wfzyftkim. Jeżeli mowię tych 
flow prożao y nadaremnie używafz? nadare- 
| | mnie przyfięgafz.,. nadaremnie wzywafz Bogź 
„| maświadećtwo, niegodziwie y źle robifz. Je- 
(e GZ żeli 
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Żelizaś mowifi: nie używam ia tych ftow;.t0 
podobno domniewam fię , że tych używały, 
przyfięgam na ziemię, na niebo, naświęte Sá 
kranienta, na pięć Ran Jerufa ; świadczę fig 
N:yświętfzg Matką, Swiętemi Aniołami, 
$.Francifzkiem &c. Jeżeli tych fłow użyj 
walz? prożao y nadaremnie przyfięgafz, zlel 
robifr, obrażafz Pana Boga. Pofłuchay bo: 
wiem, iakg nam Chryftos jezus dał naukę o| 


| W 
przyhiędze:. Marsh: g. v. jai G9c. Dico a 


jurare, . Powiada wam ,'ábyście zgoła nig 
przyfięgali, iakże to zgoła? oto nie tylko že 
byście nie przylięgali, wyrażnieBoga wzywa: 
iąc na świadećłwo w ofobie iego, śle żebyście 
nieprzyfięgali áni na ziemię, áni na niebo, ani 
na Kościoł, ktory ieft w Jerozolimie, czyli na 


famo Miafto święte, dico non jurare neque perl | 


calum nique per terrams, neque per, ferofolimam 
1łia. Dla czegoż to Pan Jezus zakaznie przy: 
fięgac naniebo? bo niebo ieft Boga tronemi 
quta thronus Dei ef; dla czegoż zakamie pray: 
lięgac na ziemię? boziemia ieft podnożkiem 
nog Boftich ; quża ef fzabellum pedum ejus: dla 
cz go zakażnie przyfięgać na Jerozolimę ? boj; 
Jeruzalem ieft Miaftem świętym, ie Miaftem 
wielkiego Krola: guia civitas eff magni regit 
A ieżeli na niebo, y na ziemię, y na materyal 
ne miafto przyfięgac fię nie goditi, dopiero 
nie godzi fię przyfięgać na nayswiętfzę Marygi 
bo Marya ieft Matką Boga, Krolowę niebł 
y ziemi; na rany Chryftufa Panż: bo Chryftus 
Panieft Bogiem y człowiekiem, á dziedzicem 


y przez naturę y przez wyhuge wfzyftkiego. |» 


na 


re 
(Y; 
ju 
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Ulia Swiętych Aniołow: bo ci fa nayprzeż 


tz 
a 
h 


M 


|| dnieyfzemi na'dworze wiecznego Pana; na 
| 5. Francifzka y ianych Świętych z Bogiem 


Rf kroluigcych w niebie: bo ci fẹ fugami Bos 


| gawiecznie od niego ukochanemi, dla kto» 


Lys] fey miłości wraz z Krolem fwoim dziedzi= 
Zle) czą, y fą Pezyiaciołmi tego ico omńiwa nom 
(+ jurare. , Jeieli znowu moy proftaczku po- 
o| wiadafż, że ia «w ptzyfięgach moich tak nie 
atl mowię, nie zażywam ta takich fłóow; iakich= 
iel żeużywafz? bóday nie tych: iak' Boga Ko- 
eil cham, iak mam famnieńie, tak pragnę Boga 


Je] widzieć , takem poczciwy ? tych swiadcze- 
ciel nia miłością Boka, fumnieniem, pragnie= 


94 


niem nieba, y póczciwoscig w priwdzie 
wielu używa, 4 có gorfza, ktorzy zadńey W 
| tym nie aznaią przylięgisale moy proftaczkuł 
nato (ię y tak przyfięgać? bo ia powiadam, 
to Chryftus Wowi, zakdzaw fzy przyfięgać 
na ziemię, niebo y Jerozolimę, przydał: 
heque per capist tet jutäverts, qnta non pores 
wte capilitom album faceve ant, nigrum. Nie 


| będziefi nawet przyfięgał przez głowę two- 
ię, gdyż ty nie możefz fobie tego dać , aby 


Włofy ciwoie były białe, albo czarne , Bog 
to czyni: "Jeżeli Chryftus niechce „ abyś 
predi głowę twolę przyfięgał; iż nie możefk 
dać farby włofom twoim, 4dakże mafi przy 
fięgac przeł miłosć Bófką: w fercu twoim, 
ktora zawiiłu od taki Pana nadprzyrodzóm 
ney dzielney ? tak fię odważyfz przylięgać 
przez fummienie twoie, ktortga rozporzęe 
Arenie iet ofobliwfzym dziłem mądrości 
X; Kafpru Balfama Fom Lle R Bo- 
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Bofkiey? 1ak fię odważyfz przyfięgać przej 
poczciwosc, ktora iftotnie w fobie poka 
zuię primam regulam morum, pierwfzą reguły 
obyczaju, á tg regułą ieft Bog nafz:jneque pen 
caput tuum jutaveris, quia non potes album ca 
pillum facere, aut nigrum. Raeczefz proftaciku 
alakie ia mam przyfięgac? ia ci odpowi: 
dam na to: że niiak nie powinieneś zgołi 
przyCęgac, ale ták fię fprawować, tak Chji 
ftus Pan w tymże rozdziale przykazuie, 
przełożywizy naukę o przyfiędze, rzecz ca 
łą tak kończy. Sie autem fermo vejżer, ek d 
non, noży, qaód autem abundontius eft, à malo eh 
Niech mowa wafzał będzie , iefł , tel: nig 
mafz, nie mafz: á iezeli nad to ku wyświadł 
czeniu prawdy przydawac będziecie bez pol 
trzeby,pozytku, racyi, Boga albo ftworzeniy 


waige, uż to ieft zle: à malo eft. 

Dosc na tym niech ci będzie profi 
czku. Ale oty mędrku fakeś nierozumny, 
ieftże to rozumne wnofzenie przyfięga iel 
aktem religii, więc przyfięgac lię częfto ni 
złego nie mafz? Co mowifz, na podobi 
waiofek: ofiary ftarozakonne były RYBA 


U i p A Eo Dolio A y i ayni 
dnieyfzym aktem Religii, więc gdy ie czyni a 
Saul , nie czekaiąc Samuela, nic ztego nij 


t 
( 
I 
I 


ktore ieft obrazem 1ego, ma swiadectwo wiy i 


Wi 


kt 
Tu 


bi 
w 

( 
lu 
ki 


| 


czynił? a za coz Prorok ftrofuie go: atre fi y 


cifti: głupies uczynił? ża coż mu odięcieli 


panowania grozi? Jako ofiara porządnie wil 
dłag rozkazu Bofkiego fprawowźna ieft AV 


ktem Religi , zas ofiara nieporządnie, nit) 
przyzwoicie uczynione: nie ief Aktem Rell 
gii, | 


W 
W 


F 
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gii, tak przyfięga maięca roftropnosć , pra- 
wde y fprawiedliwość, uczyniona według 
potrzeby ieft Religii Aktem, przyfięga zaś 
pczyniona albo bez prawdy, albo bez fpra- 
wiedliwosci , albo bez roftropności, to ieft 
bez potrzeby, bez fłufzney ratyi, prożno, na- 
(U rem nie, nie left Aktem Religii, lecz zakałą 
| Religii , przeftępftwem przykazania Bofkie- 
go, left ofiarą Saula, ktorą on przeciwko wy- 
| mnemu zakazowi Bożemu wdaigcfię w Ka- 
|płanlci urząd, działac odważył tię. - O mę- 
diku takby nierozumna Religia była, Ktora- 
‘alby pozwalała Imieniem Bolkim fzarząć, 
| ktore ieftgodne naywiękfzego pofzanowónia 
Imienia Bofkiego żadney mię miec uwagi, 
|ktore ieft nayświętfzym Imienia BolEiego 
do podłych, niegodnych takowego świade- 


qwa używac rżeczy! aze Religia błądzić 
nie może , ty w mniemanym Religii akcie 
bardzo błędafz.  Chcefzli fzukać grunto- 
nil wnych rzeczy? pofłuchay Chryzoftoma do 
H podobnych mędrkow mowiącego: o was 


iel 
nik 
bij 
ril 
yni 
mi 


ladzi Swiętych! o was pobożnych , o Wwy- 
kwintnych Religii pomnożycielow! Ponie< 
wajtak iefteście przywigzanemi do honoru 
Bofkiego , pozwalam wam wzywać uftawi= 
cinie Imienia Bofkiego, żle wzywśc przez 
A modlitwę ,. nie przez, czynienie przylięgi. 
eq Waywaycie codzień Boga, aby was do pra- 
wi wdziwey pokuty przyprowadzic raczył aby 
Was od ciężkich grzechow zachował, aby 
Alwan w okoliczności pokus tryumfuiyce po- 

d Moc dawał, ąby was w refzcie przez miło- 

SZ Ra fierdzie 
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fierdzie fwole niefkończone, talka oftaterzn| fg 
dobrą Stniercig y.chwałą wiekuiftą udaro cie 
wał. To wzywźnie Boga, to imienia Bydn 
kiego używanie, choćby po milion kde 
było na dzień, będzie prawdziwą cnotę Reli 
ligii, będzie hohorem Bofkim miłym Bogi Bo 
gdyż chce, aby bez przefłanku był wzywanj bit 
do takowych rzeczy, Orate fine fntermi //rom mit 
1. Tdefy. f. v 16. Ale przyfięgania uftawi mi 
cznego nigdy 4 ńigdy nie pozwalam, bo | 
kowe przyłięgania lg ochydą y hańbą Reli fię 
gi Jeżeli zaś obieracie fobie raczey prójąci 
ięgać, 4 niżeli Imienia Bofkiego przez my Bo 
dlitwę wzywąc , ofzukanemi jefteście of uk 
czarta,oderwał was Jeroboam od pokoleni bi 
Jody „nie puficza was doKościoła, gdzie pil cn 
wdziwe pofzanowanie Boga , ale wiedii dł 
was na gory, gdzie zguba y ofzukanie. ma 
A tobie co mam odpowiedzieć, 4 ch 
chwały Chrześcianinie? ktory mowifaz ii pe 
żeli üç iaka złosć znaydnie w częftey pij fi 
fiędze, tedy naywięcey , złośc grzechu pł ie 
wfzedniega! coż to tu uwazac, czym fię tof ft 
zatrodniać takg bagźtelą y frafaką? O głoj fi 
y leniwego ferca człowiecze! toto u ciebl M 
grzech powfzedni bagźtelą y frafzką ? Alt 
guitynS. mowi: chocby kto iednym p % 
wfzednim kłamftwem świat cały miał mi d 
wrocić, raczey niech swiat nie będzie ni m 
wrocony, 4 niżeli żeby kłamftwo miało bj ti 
prier S. Chryzoftom całe má o tji W 
azanie, iż ci, ktorzy dotego przyfzli, że pl W 
wfzędni grzech za nie nie maig, n n p 
; A 


= 5, 


© Nå Niedzielę rg. po Śmątkńch _ 26% 
mni fa w początkach nayopłakańfzego ftann; ży: 
ii cie ch arcy złe tanie ię , y do piekła wpa 
Bydng według owego: Eccli: zg vpr. qui modta, 
crol a fpérnir panlarim decidet, A fcetowie fqdzą, 
Re ii gdyby wsiakim Swiętym kroluigcym, 4 
Bil Bogiem w niebie (mowiąc przeż niepodo» 
anj bieńftwo, bo to byc nie może) gdyby Gg: w 
*om nina znalazł iaki grzech powfrędni, natych= 
wi miat, Swięty mufiałby uftąpić z nieba, nie 
tl mogtby go Bog cierpiec w niebie, pokiby 
ell fię z tey powfzedniey nie obmył nie octy- 
ryj ącił winy: Przydaymy káry Bofkie, ktoremi . 
mil Bog grzechy *powzednie karat. Moyżefza 
; d ukarał Bog , iż przed wniściem do ziemi o» > 
enl biecaney umarł, bo powątpiewał o fpofobie 
pil cudu. Ukarat Bog Dawida powietrzem, bo 
odil dla prożnego końca woyfko rachowac ka- 
mł. Ukarał Bog Ezechiafza niewolą , be 
m chlubnie Garby fwoie Poftom Bábilos Kim 
i: | pokazował. Ukarał 40. chłopcow przepue 
(uj ficzciąc niedzwiedzi, ktorzy ie pozóbiiali, 
fi ieoni z Swiętego Starca fzydziłi. Te wfzy- 
tot fłkie grzechy iak tłumścze PifmaS. zgodnie 
til fędzg, potyfzedniemi tylko były. Więcie 
ebl auchwalcze grzech powfzedni ma byc baga- 
Al téla? Tobie ia wierzyć bźrdziey będę, śnie, 
żeli Augaftynowi, Chryzoftomowi, y go-' 
i dnym Afcetom? cobyto byłą z4 nierozu- 
nl mna mysl twoia? Toz ma byc frafaką, co 
j tak ciężko Bog karze? zaprawdę, zaprawdę 
tji wielki nierozum ieit mowić: grzech po- 
 wfedni tylko'ieft, więc frafzka, bagatela, 


przyfięga nadaremna prążna grzechem pos 
Be, R3 wlzce 
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wfzednim tylko ieft , więc nie maz coi 
ważac. Jeżeli tego' nie poznaiefz Chrześci 
ani nie zuchwały, powiadam ci, tz nie mal 
Boga w fercu, rozum twoy prażność ofiadł 
ferce zła miłość napełniła, offateczne rié 
czy wypadły z pamięci; oto zgoła iefteś | 
niebefpiecznym ftanie. 

„Drugie zrzodło wymowek łego o 
byczaia częftey pr zyfięgi ieft rzecz famá, o 
koło ktorey Fab lęgaig. Ztego zrzodła Ig 
duę tylko polpolicie czerpają wyniowkęj 
mo! wig: to, Da co przylięg ny, prawdą ieft; 
tak fię reczma śnietna iczey; coż tu ma być 
złego? Jako nigdy a nigdy w kłamftwie nij 
godzi fię Bogiem swiat 
mowioney zświze możemy, fię. - Bogiem 
adczyc.- Ta wymowka zdaie (ię paftej 
głowie wielce gruntówną ; śle o “idk tel 
złą, wiotką przed rozfędkiem dolkonałymi 
Alboż prawda wyznana o rzeczy iaxiey | 
poftęgku oczyfzcza rzecz y poftępek od ało: 
Ci y niegodziwości? Wiecie dobrze, © 
fig ftało z Amalecytg, ktory dat zná 
o smierc! Smia Dawidowi, powiadalgc, ii 
go lam dobił, y koronę zdiął z głowyj 
iego ; «oto Dawid natychmiaft kazał go 26: 
biel "Wfzakże on powiedział prawdę, i 
prawdę pociefzną dla Dawida, śmierć nie: 
przy aciela iego głofząc? powiedział pra: 
ę, alertá pr i a wymowić go nie mogła, 
iefię na pomazańca Bolkiego targnął. Y 
iw nowaycy na katufzy cięgnieni powiadali 
prawdę ; przecięż ta prawdź nie zdeymuie 

złości 


ALI 


03 


-zyG, tak w prawdzij j 


Poz, adw izy LDŹ, jra 


t 
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„ Jatości z brodniich. Zła bardzo ieftta kon- ” 
«| fequencya: na prawdę przyfięgam, więc nie 
złego nie czynię , bo moy Chrzescianinie, 
ai choe ty naprawdę przyfięgafz, ale ieżeli ta 
| prawda nie ma zadney potrzeby, y fiafzney 
racyi , dla:ktoreyby miała być ftwierdzona 
| przylega , tym famym iuz prożno nadare- 
mnie przyfięgafz, y żle czynifz. , Pozwa= 
| lam ci, że przyfięga na ftwierdzenie kłam= 
| wá, zawfzeieft zła, jeft grzechem śmiertel- 
nym;iako w dalfrym kazaniu obaczemy, ná 


| to átoli pozwolic nie mogę: iz przyfięga 


(„| czyniona na potwierdzenie prawdy ieft zá: 


wfze dobra y godziwa. Prawda ieft dwo= 
jaka: iędna taka, ktoraky ugruntowana byłź, 
| let tego wielka potrzeba , to dla pożytkow 
znacznych, to dla oddale nia niefzczęscia mia* 
| nowicie w dobru, pofpolitym , to dla in- 
| nych końcow. Druga prawda iet, ktora 
żadney nie ma potrzeby y racyi, aby grun- 
towana była. Przyfięgać ná pierwfzą pra- 
wdę, nie mafz nic złego, przyfięgac ná dru- 
ga, ieft Imienia Bozego nadaremnie Wye 
wać, coieft przeciwko wyrażnemu przykae 
| ganiu.  Patrzayże pufta głowo, iak mocne 
twoie fundamenta? 
| Trzecie zrzódło wymowki złego zwy 
eraiu częftey przylięgi fą ci Judzie, przed kto- 
remi przylięga fię dziete. Tśieft naypofpo= 
litfra przyfięgaczow nadarem nych wymow-, 
ka: choćbyśmy nigdy przylięgźć nie chcieli, 
przyfięgźć ścóli mufiemy, gdyż nam ci wie= 
rzyć nie chcą, ktorzy prawdy ftuchaig ; aby 
o R nam. 
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nam wierzono, wrywamy Bogá na świśdej 
ślwo. — Tak fię niegdyś Antyocheńfg| 
Chrześcianie wymawiak ChryzoftomowiśŚ! 
pofłuchaycie , iak im na kazaniu odpowie 
Qział; Chreścianie moi: Gdyia fię więc 
wam przypatruię, dzięki Boga moiema czy: 


niç, te mi dac raczył owieczki iedne godno:| 


ciami znaczne, drugie urzędami okrafzone, 
wfzyftkie przyftoyne y. uczciwe; mamie ią 
wierzyć, żeby wam nie wierzono? Cożbyt 
za racya byfa powątpiewania o wafzey rze 
telności? Cozby byłza fundament pofądza) 
mia was okłam(itwa?  iużci mufre wam 
wierzyć, co powiadacie ,' 4 powiedziec mu 
fig, co w Bogu fędzę. Wiecie, czeniu to 
wam wierzyc nie chcętinfzey racyj nie mafa 
tylko ta, że fię częlto przyfięgacie.. Gdyby: 
scie częfto nie przyfięgali, owfzem nigdy, 
z4wfie byście wiarę mieli. Zemnie biert 
ęie doświadczenie. Gdybym ia Chryzoftom 
z kilku was wziął na ftronę, albo wfzyfłkimi 
wobec powiedział wieść iakg, zapewne by: 


ście mi wfzyfcy wierzyli, Czemaz to? boiaf 


nigdy á nigdy nie mam źwyczóiu przy (ięgać 
fię,tak_y wam zapewneby Wierzono,y mos 
węwafzą poważano , gdybyście nie przylię: 
gali, Amrinowcie: Chryzoftomie Pafterzu 
halz, myby tobie wierzyli , nie dlatego, że 
fię nie przyfięgafz , ale ze Xiężęciem, Biku: 
'pem y Pátryárchą nafzym iefteś. Princeps 
Epifcopus cs. Niemowcię mitegó, boia ode 
powiadam, chacbym ia tyfięc razy był Xig" 
śgciem y Patryarchg wafzym, ieżelibyma 
miał 


ra 
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del miał zwyczay uftawicznego przy gzania, 
fel nicby mi Xięftwo y Patryścchowitwo mi 
i $| pomogło, bo zwyczay przylęgi oueymion 
ial by mi powagę, wiarę: Ktor 

tali, o jakby fię zemnie gorfsyli! gór 
mig w fercufwoim, 24 niens ż 
| komyslnego by mnie mieli; oto 
ciłbym powagę dokredytu. Gdy-tea) 
"teraz z pofzanowaniem: we way Rki w 
rycie, nie dla tego mi wierzycie, zejefłe 
Xiążęciem Patryarciig , ale dla tege, ze he 
wfzelką ufilnościg wáruię-przyfięgáma. Foz 
famo o fobie (ądzcie; iezeli nie macie Wiary 
u ludzi, famiście fobie winni, iż fięmadares 
mnie przyfięgacie , gdybyscie tego złego 
ywyczáiu przeftali , ojakbyscie powazones 
mi u łudzi byli! W refzcieten Ociec Swig 
ty mowi: -Nor juramentum homincm. dignim 
fide facit, fed vite tefimonjum. Nie przyłię- 
ga godnym cłzowieka wióry cqyni, ale świa: 
detwo życia jego z przyfłoynych obycza- 
iow wzięte. Wielu było ; ktorzy obfzernię 
mowili, fecnemi przyfięgami ledwie nie ka. 
jde (towo wyświadczalt; yz hańbą 4 z zam 
lem fwoim rozrywaiącym ferce ollirzaceni, 
pogardzeni: ( mulri jurantes difrupzi. EZ nom 
-perfoaferuur. Wieku było tych , ktorzy ie- 
dnym ftowem , iednym głowy inieniem+ 
annuentes canzum przyzwolenie na prawdę od 
Jed naygodnieyfzych ludzi otrzymali, że chwale- 


bnego obyczáiu byli. ‘Toto, nsymiufi mok 


iwiadećtwo mieycie, refimonium vita , ábç- 
dawam wfzyfcy wierzyli. I 


'Gzwat= 
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Czwarte zrzodło wymowek łego íwy 
czaiu czeftsy przyfięgi ieft z ftrony tych fa 
mych ,* ktorzy częfto a nadaremnie przyfigj ,, 
gia. Mowig oni: inześmy fie przyuczyli do 
nftawiczney przyfięgi , iut nawet uwagi niej 
mamy na to; czyliz podobna z tąkich fidd| g 
wyplgcać (ię, 4 z niewoli przymofzaiącego| 
zwyczaiu być ofwobodzonemi! Było to w 
Antyochyi na placu; ale oiak y tawymoj p 
wka niegodne, lekkomyślną. pokazała (ię! 
Coż niepodobnego przy pomocy fálki Pana fi 
Podobna jbyło,, Aby: wodź ofiśry zdpaldłaj| t 
niepodobna będzie, aby cię łafka Bolka praf +, 
twoiey chwytaiącey fię ufilności z zwycziii 
czę tey. przyfięgi wyprowździła, y potśrgółi| ų 
więzy twoie? Cobyto przyńczęńfzego do r 
złego nad|Niniwirow? 4ci boiażnią (Bożą 
przerażeni wskilku dniach o wfiyftkich nal. y 
togich fwoich acz mocnych zapomnieli g 
Czyliżby podobna boiaźn Boża podobnego 
fkutka' w tobie przyzwyczaijónym do czę 
ftey-przyfięgi uczynic nie mogła? Nie mafi, 
nie-mafz wtym zadnego niedodobien(twź, 
owfzem wfzelaka łacnosć. Onza oft facilius, 
guam,non jurare? å co łacnieyfzego, iako nie 
przyfięgac? Rozumiecie, że nato trzebá 
wiele pracy y znoiu podeymowac? non of 
corporis lahor, rozumiecie , żetrzeba pienię 
dze wielkie łożyć? nie, mon eft pecunia impene 
denda. A ctegoż trzeba? (pytafz: Vis idifee 
re, quomodo vitium fuperart poffit , quomodo ab 
improba cupidine liberari liceat ? Ego re docelo 
quoddam medium , quod fi tenneris y fuperabis 
omnia 
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omnia: = Chcefali lię nauczyć, iakbyś nałog 
częftey przyfięgi zwyciężył, iskbys mogł 


byc z tey niewoli ofwobodzony ? ia ciebie 


panczę pewnego fpofobu , ktorego ieżeli fig 
chwycifz, wolnym od wfzelkiego złego zo” 
 fłaniefz. |akizto ten fpofob ? fłuchaycie: 
o'o mowi Z przedfięweżmiy fam fiebie karać 
ta kaide prożae przyfięgi wyrzeczenie; tá 
karabyć może modlitwa, iałmużna, umat- 
twieńte, ię pod czas obiadu y wieczerzy od 
fmacznych kglkow, álbo od niektorych pa- 
traw; ile raży poftrzeżefz, ie fię przyfięgalz, 


ajj tyle znow pacierzy., tyle rázy day iałmu- 


inç według pizemożności , tyle razy dczyń 
tmartwienie w iedzeniu; gdy to cwiczenie 
pociniefz pokornym fercem , obaczyfz,1ak 
łacno ci przyjdzie nałogu zwwyciężenie. Mo- 
"wi w.inney Homilii tenże Ociec Swięty: JE 
to dobry fpofob, miec poufałego napomina- 
ca, aby on miał'pilne baczenie na mowę 
twoię; żza okazy danę, przyfięgi w niey 
popełnione porachował, przypominał. Ra- 
dziscie, gdy was kto upomań, żetwarz, fus= 
knia zalana , fplamiona, 4 waetią ociera= 
cie, wytrzepac datecie;, powinniście byc ra- 
_ dzi, abyście w interefie dufzy napominanią 
brali. W inney Homilyi tenze Doktor mo- 
wi: wiem o wielkim iednym rnowcy śWwie=- 
ckim, ten z młodości przez niedozór Natu. 
czył fię ramię prawe do gory podnofić,4 bár- 
_Gziey nim fzucać ; bardzo go ztego lekce 
"ważono. Coż on robi? zawiefiłidwa miecze 
nad ramionąmi, á pod niemi po e gos 
zin 
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dzin edzgc, nieśmiełąc fie rofzyć , w kilkuł fte 
dniach oduczył fię zwyczdiu W młodości niej gr 
ofrożnie zdbranega. To ten taką fobie, 
przykrosć uczynił, aby fię podobał ludziomę 


czemaź wy nie mielibyście nałogu przyfęgi 
gwałtownie zwyciężac, abyście (ię Bogu po 
gobah? Zawieście miecz fprawiedliwości 
Bokiey w uftawiczney pamięci nad ięzy: 
kiem wafzym, aięzyk boiażnię iego prze. 
AAA EINE p 
*rażony áni fię rufzy ná prožne wsywanie Í 
mienta Bofkiego. — W inney Homili tenie 


Qciec$. mowi: chcecieli wybrnąc z tegaj: 


złego zwyczaiu nadaretinego przyfięganiał 
bywaycie zawfze na każamiach; gdyż, iakem 
przyrzekł, do poty o przyfiędze mowić bę: 
de, do poki fię nie poprówicie, á wrociwfay 
fig po kazania do domow wafzych, fiedzęc a 
fotu, to coście fłyfzeli na kązaniu , przypo: 
minaycie, bo lepiey o tym rozmawiac, a nie 
żeli obgadywąć bliżnich wafzych, co macit 
w zwycakiu, byleście fig 2 Kościoła wrocilk 


Gdyby to mozna, iabym was obchodził, y| 
przypominał naukę zbawienia; ale że to by] 


mie może dla zatrudnienia moiego , wy fobie 
imaginuycie fiedząc u ftołow wafzych, 48 


;hryzoftom pod oknami pałacow., kamienic| 


wafzych, domow wafżych ftoi, yiako Chry 


ftafow żebrak , woła do was na Imię Chry:| 


ftufowe 0 iatmużnę swiętg; niechce on ód 


was złota, anifrebra, ani fukni, ani pizye | 


fimakow wafzych; tle by to było, aby on tea 

go fzukał, Ale otó tylko profi , oto żebrze, 

abyście, coscie dzifiay naiego kazaniu iły: 
{zelis 
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fieli, zachowali; to ief iega zyfk, ta ieft nad- 
groda iego , ta iedyna pociecha ferca iego» 
byście nieprzy tęgali. Uczynciefz to dla nie- 
o, bo on prof was dla Jezuūfa Chryftafa; ie- 
il zel uczynicie to nad nim miłofierdzie ? ode 
chodząc rzecze: Bog wam błogotław, y płać 
ha wieki. Tak nauczyciel wielki! ia niego- 
dnyiego uczeń nie wiem co przydac, ba ý 
nie mogę. 
Raczey zakończę kazanie. Wielka iett 
niegodność zwycząlu prożney nadaremney 
, przyGęgi, taż dla danych racyi Niedzieli prze- 
fałey, ktore były niezwyciężonćmi, tuż dla 
wymowek tegoż zwyczatu, ktore fię pokazds 
| ty wiotkiemt, proźnemi, lekkomyslnemi, 
pogardzonemi; nic ci nie zoftdie Chrześcia- 
ninie maigcy przed oczyma tryumfniącą pra- 


wdę , a fałfz zhanbiony, tylko abyś uczynił 
mocne przedfięwaięcie,ftrzeżenia fię przy(ię- 
fiproźney nadaremney. Moy Boze ftano= 
wię nie przyfięgac, bo Imię '£ wofe powinie- 


| nem fzanowac, Imienia twoiego powinie- 
| nem fię bać Imienia twoiego dobrze używac! 
ftinewię nie przyfięgać nadaremnie , boia 
ieftem nayniegodnieyfze ftworzenie, 4 ty 
jefes Panem nieograniczonego Mareftach £- 
ftanowię nie przylięgać nadaremnie, bo ta 
` przyfięga przyprawicby mię mogła o cię- 
tką obrazę Maieftatu twego y ‘o wieczną 
zgubę dufzy mhoiey! 
-à $tanowię nie przyfięgóć, śni przez nies 
| bo, áni-przez ziemię, ani przez Swiętych, bo 
tego wfzyfikiego Pánem iefteś, y to ofobliy 
Ee wiey. 
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wiey panowanie twoie- w fobie uznaię., bo 
w prozney przyliędze nie mafz honoru twe: 4 
go, ani Religii, owfzem reft poniżenie twoi 

ie , bo prozna przylięga ieft grzechem ma 

fym; 4 mnie trzeba byc na mału wiernym, p 
abym wfzedł do radości Pana mego! Stani: 
wię nie przyfięgać, bo choc gá prawdę przys 
fięgam, ale Prawdą wieczna, którą ty iefteś, 

zakaznie mi tego: Deut. 5. v. z. non nfarpas kte 
bis nomen Domini Det tai fraftra, Stanowig po 
nie przyfięgać dla niewierzących ludzi, bo 
powinienem mieć więklzey wzgląd ná cie. 
bie Boże, anizeli na ludzie tł Stanowię nie 
przyfięgać, bo chociaż w tym zachodziła. | P“ 
by iaka trudność od nałogu, ale wfzakże od 
czafu jana niebo gwałtcierpi, a (ami gwał< 
townizy pórywaig.gó?, Ale y tradności niej K 
mafz, iako fię pokazało! Confirma hoc Dets gr 
quod cperazus es in nobis. Utwietdzto przed- i 
fiewzięcie Panie, ktore fpráwic raczyłeś W 
fercach nafzych ! Amen. dz 
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/Nś Niedzielę 19. po Światkśch, 


O złym używaniu przy fięgi; czy- 
li okrzywoprzyfięftwie y nie- 


fłulzności przyfięgi. k 
PAIS i 
Nolebant venire; neglexerunt & abiórunt, | t 

Í ; : 


` Relia 


* NóNiedzielę ny. po Świąrkich „© 275 

lh p: .. AJ Ę 

*Ruliqui fervos contumeliis a/feltos' oc- 
ciderunt. Math: 22... 


Oniewaz wiem, że uftawiczne łafk Bo- 
„|. Rich doświadczenie okazuie wam Opa= 
„| trnośc PanaBoga, y kuteczną pobudka iet; 
i byście fię do niey we wfzyfikim uciekali, 
„.|ktemu na Niefzporach Kazanie! będzie ku 
ię pofzanowaniu y wielbjeniu opatrznego Pas 
o | 7d według zwyczalu mocno: prowadzące; 
ja więc przedfięwziętey nauki dla wfzy- 
ftkich potrzebney, awielu nie wiadomey 
| przerywać nie myśle. ” Temi czafy naukę 
4 | zbawienia daię o dobrym przyfięgi uzywa= 
| niu, mowiłem przez Niedzieli dwie o tym 
przyfięgańiu, ktore ieft tylko powfzednim 
| grzechem, ktore ma prawdę, ale bez toftro= 
pności, to ieft bez potrzeby, pożytku, żadney 
| tufzniey racyi, oto zgoła prożno, nadźremnie 
dzieie (ię. Dzifiy o tych-przyfięgach mo- 
wic będę , ktore fẹ z rodzaiu fwegó grze» 
chem smiertelnym; mowic będę 6 przyfięe 
[gach nie maiących prawdy y fprawiedli= 
| wości od -|eremiafzą 2 rozkazu Boflziego 
przepifaney , ogłofzoney. Te przylięgi w: 
trolakim podziale (z; Pierwfze: gdy kto 
przyfięga po kłamftwie y fałfzu , to ieft 
świadczy (ię Bogiem kłamftwo udaigc 24 
prawdę. Drugie gdy kto przyfięga, że to wy: 
kona, co obiecuie, 4 potym wykonania ta- 
niedba. Przecie: gdy kto przyfięga, 4 tą 
famą przyfięga , wielką Bogu y bliźniemu 
na iakim dobru iego krzywdę zamierza, 

> Pizy. 
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í 


bem zle zażywaią prayhęgi, pofzli coś ni 
tych Ewańgelicznych trotakiegó podziałii 


ludzi, o ktor ych rzeczono: nolebanz, zeglexej | 


vunt, occiderkit Gi ktorzy przy fięgaig bet 
prawdy, niechcęc wydac fa? fzu, podobnemi 
fę do tych; ktorzy przytśc niechcieli , nole 
bant: Ci ktorzy przylięgaig, 4 obietnicy, lub 
przedlięwzięcia poprzylięconego wykonać 


zaniedbaią , podobnemi fą do tych, ktora, 


wzywania Krolewikiego zaniedbał, zegleże 
runs, Gyktorzy przylięgaią, a przyfięgą fwo 
iş fikodę czynią Bogu y dobru bliźniego 
podobnemi fą do tych, ktorzy ftug Krole: 
wśkich, y na honórze, y na życiu pokrzj: 
wdzili: Contameliis affećtos occiderunt 2 Prie 
ciwko temu troiakiemu przyfięgi używanić 
dziliay mowić itanowię, Troiakiey tej 
przyfięgy niegodnośc y złosć wielką, oka 
zac przedfiębiorę. Mieycie profzę pilne bij 
czenie na podział nafiępuiącey mowy: złość 
przyüçgi z kłamftwem połączonej nolebant 
venire: Pierwfza Częśc Kazania. 

Złość przyfięgi nie maiącey wykon 
nia obietnicy lub przedfięwzięcia poprzylięt 
żonego: $ neglexerunt: Druga Część Kari 
Ma: p 
Złość przylięgi krzywdę. Bogu lub 
blizniemu wyraznie zamierzaigcey, conżuMe 
liis affeltos occiderunt, Trzecia Gzęśc Kai 
nia. Ad M D. G: 


Przyfięgacie , ktorzy tym troiakim fpofad 


Część 1. | 


s ni 


ETZ) 

bet 
emi 
olen 
„lub 
nát 
orzy 
lexe 
Was 
90; 


Olę: 
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sł Wt bardzo ieft między Chrześciśny, 


ktorzy te dwa nałogi: máig, od nie» 
ofirożney jefzcze zabrane młodości: nałog. 
cięftego kłamftwa, y nałog częftego przy- 
fięgania. Ztądiidzie, ze oni w mowach, roa 
zmówach, powiesciśch fwoich, według da= 
wnego przyuczenia, ledwo nie uftawiczne 
popełniarą kłamttwa ; idzie znowu, że We- 


„dług dawnego przyuczenia dó przyfięgi , 


kłamftwa uftawicznie czynione częfto przy= 
fięgą potwierdzają. O iak wielka tak za- 
wikłanych ludzi ieft niedola! ślepo widzę 
ida, y za takowym poftępkiem w przeł 


* paść wpadaią. Rap: famego potoczinega 


kłamftwa zły; śle ieit o podal niebe(pie< 


czeńftwa zatraty wieczney. Nałog famey naz 
| daremney przyfięgi ieftały , śle złość iego, 
il jako fię wyżey nauczało, W granicach ało- 
i (ci grzechu powfzedniego ftawa. W fzakże 
gdy fię te dwa nałogi w człowieku iednym 


iniydg, nałog uftawicznego kłamftwa, nag 


| łog uftawiczney przyfięgi, zawfze iet przy= 
il tomne niebefpieczeńftwo zatraty wieczneyy 
i| zaw (że fię znayduie złośc grzechu śmieitel- 
nego, acz niezawfze, ktorg nazywamy fora 
-| malem; dla niedoftatku rozmyfłu ; źle tá ŁA” 


wfze, ktorą nazywamy “materialem, wfzelkg 


i| doftatecznośc do grzechu śmiertelnego má- 
| ijca procz iednego rozinyftu, ktory fam byle 


przyftąpił, dufzę gubi. 
‘Abyście naymilfi Chrześcianie moi 
X. Kafpra Balfama Tom ll. Ș' złość 
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ałość kłamftwa poprzyfiężonego, czyli przy: 
- fięgi połączoney z kłamftwem przed oczy 
ma wafzemi mieli, y o niey , iak fprawie 
dliwosc ieft, zdania wafze dawali: to powin 


niście przyiąć za pewne y niepochybnt i 


prawdy, co wam przekładam ninie., Nay 


pierwey: te Bog nafz wfzyftko nieomylm. 


poznaie, nie tylko co było, co ieft, ále>y © 
będzie; atak poznaje, iak fię rzecz ma W 
famey fobie. Powtore za pewne mieycie,ii 


Bog w powieściach [woich, w naukad i 


fwoich, nigdy a nigdy (kłamać nie moit 
Potrzecie y to 2a pewne mieycie: iż wlyj 
ftkie artykuły Wiary nafiey Katolickiejj 
rafadzaig, ię w nieomylności fwoiey, iakl 
na fundamencie y nieprzełamanych koli 
mnach , na nieomylney prawdzie posnawi 
nia Bo&iego wfżech rzeczy, y na prawdii 
mowy 'Boflziey zadnego kłamftwa y ofi 
kania mieć w fobie nie mogącey. Pewil 
ieft Ghrzescianie , ix Bog nafz prawdziwi 


p 
p 
Ww 


a 
p 
d 
b 


á nieomylnie wfzyftko poznaie, wfzelka il 
bowiem dofkonałośc zadney przywśty [| 
iftotę Boka niewprowadzśiąca, ma byc Bi 
gu koniecznie przypifana ,- ponieważ b 
wiem Bog iet rzeczą naydolkonalfzą i 
wfzech miar każda dofkonałość ma fig w nin 
koniecznie znaydować iftotnie. Zas prawdi 
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we nieomylne poznawanie wfzyftkiego! € 


wfzyftkiego ieft dofkonałością, zadney p 
wáry Bogu nieczyniącą, iet dofkonałożci 
jaką dolkonałością, jeft W fzechmocność, M 
ogramiczoność,nieśmiertelnośc y R. Co 
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Na Niedzteżą rę. po Swiątkach 27g 
tyl bowiem między niemi zá rożnica ? Pozna» 
zyj wanie tedy prawdziwe nieomylńe wfzys 
ie: fikich á wfzyftkich rzeczy ma byc konie» 
ind tinie Bogu przyczytane.  Y Pifmo swięte 
nej tę racyg Mzkolnę powagę fwoię ztwierdza; 
ayi fa iednym mieyfcu czytamy: oczy Póuć tałą 
lne ziemię przeglądają; na drugim mieyfcu: or 
ul widzi kozice swiata , å wfzyfiko, co ieff pod nie» 
| W bem, oglada. Nainnym: uwaza Bóg w/zyfikie 
| drogi żmoje, y mfzyfikie kroki tmoie pò 
id liczył. Na innymi wiem, źe Bog wfzyftko mas 
oii że, á zadna myśl mie ieff przed nim, to ieft, 
(uj przed wiadomościg iego zamarza. A ie to 
iejj poznawańie Boga ieft poznawanie prawdzi= 
a We, hieomylne, w kfięgach Krolewfzich 
olu otym znać daie; medtag ludzkiege oblicza ia 
wil nie fadzg,cziomiek widzi, co mu fig zemnątrw 
dil skaznie , ć Bóg późrzy nd fertā. Otoż rożnica 
fu poznawania Bofkiegó od poznawania lu= 
wii dzkiego. Poznawśnie ludzkie ieft omylne; 
wil bo tylko nazewnętrzńie rzeczy patrzy, ktore 
l] mylę: vider, que ponuntur. Poznawanie Bo= 
y i| ie nieomylne, bo przenika wnętrzności 
Bi ftecty, á widzi ię tak,iak w fobie ieft: Dene 
p FHPKeżuT con, 
| Pewna powtore Chrreścianie , iż Bog 
nii Wmówie y nauce fwoiey nigdy á n'gdy 
„di łamać nie może; iakże by Bog był nay- 
01 dofkonalizą rzeczą,gdyby mogł być kłamcą? 
d wżdycby go mayniegodnieyfze ftworzenia 
i 


łamcą,żwodzcę nazwac mogło, y w fzytkie 
E tłości, ktore hę z kłamftwa rodzą, zuchwa* 
(uj le sadówac Pánu? úze to byc nie może, y 


a sa po 
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dy zadana Bogu z ifłoty iego potrzeba ża 
dnvm fpofobem nieprzekonana , zeby t 
co Bog czyli przez fiebie, czyli przezKoscioł 
mowi, było niepochybnę prawdą: non gb 
Dens piali romo, ar mintiatur. -Nie ieft bog 
iako człowiek , aby kłamał. Otoz roznia 


znowu między mową Boka y-ludzkę, mowil ; 


ludzka acz naylepfzego człowieka może być 
kłamliwą, bo ludzxa wola może byc zti 
mowa Bolka 'ftotnieielt prawdżiwą, bo wos 
la Bolka nie może być złą. Non l Dius quah 
homo, ut m utiatur, 


Pewna potrzecie: iż „nieomylnott| į 


Wiary nafzey Katolickiey zafadza (ię , 1akf 
na fundamencie , nateydwolaktey iiłotnej 
Bofkiey prawdzie, na prawdzie pożriawa: 
nia wfzyltkich rzeczy, y na prawdzje nie 
omylnego mowienia Bofkiego. Protzę bo 
wiem: dla czego wierzemiy nieomylne nie 
doscigłe tajemnice o Troycy Przenayswięe 
tfzey, o rodzeniu y pochodzeniu przedwie 
cznym? dla czego iefzcze wyznaiemy, a goto: 
wemi ieftesmy , nie tylko ięzykiem alej 
krwią nafzę dac swiadećtwo tradrey tale 
mnicy. przytomności, |ezufa Chryftufa pol 
ofobami chleba w taremnicy Ołtarza? Dh 


czego przyzwalamy mocnym 4 niewzruó:| 


aym przyzwoleniem tym rzeczom, ktore i 
arzed amy Rami. y doświadczeniem nafzym 
akryte ? rakie naprzykład chwała wieku 


pomyślić otym wielka niegodność ; ien tal 


y niebie, tan nayopłakańfzy w piekle, kie 

4 £ s 

„Y doczefna w czyfcu. (Go tego wierzenia! 
Wy żiaa: 
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tej gy nania, przyzwolenia za raya, co oza fun= 

a laj dament, co za twierdza? Zaprawdę zapra= 

Y if wde powiadam, nieintza, tylko Prawda Boe 

cial] ka w poznaWwantu y mowieniu. *Wierzes 

nej my, wyznajemy ; przyżwalamy mocno y 

Bog medmyloie, bo ten Bog to mówi, ten Rog 

nif pk naucza; ktory z litoty śfwoiey poznaie 

owi Wlzyftkie rzeczy beż omyłki, á mowi-beź 

być] łam ftwa: > Który am fari omylonym być 

Itil może, ani ómylic kogo może. Tę racyś, ten 

wol fundament tawnie wyraził jan S cap: 3. Ve 

quof 33. Cui accepit ejiis teftimonium, pGnauść, quia 

Deus verax ef Który przył swiádećtwo 

iego (toieft, ktory wyznał naukę y wiarę 

Chryftufa Pana ) zapieczętował , dał znac, 
fgntoir , iż to me. dla czego innego uczynił, 
tylko dla iftocney prawdy Boófsieytak w po= 
zadawania, takot w mowieniu nieomylnyine 
bo: Signauiz qaia D'us verax eft. 

nA "Tę potózywfzy Katolicką naukę zá 
witi fundament niewiem; czyli mami okazować 
wief atose trzyfięgr kłamitwo ftwierdzaiącey, 
otf aose kłamftwa  ż przylięgą połączonegoz 
le f| bo zdaie mt fię Chrześcianie mot, ii wy bg 
tail dge rozłożytością głowy od Boga darowanię 
pod] ini na fundamencie przerzeczonym , widuis 
Dh /«e Babilońfkg wieżą, to ieft: złości arcy= 
(io: Wiglkiey w'kłamftwie poprzyfiężonym do= 
E i chodzicie. 'Wfrskże dla proftych, y nie tak 
ym] przebiegłych rzecziaśnie wyprowadzic, 1g 
niaj üze , iż ie tem obowigłanym. x hrzesctanimą 
w przyliępoiący po kłamftwie, troiakiey pras 
ml) Wdy: Prawdy pornawańia Bolkiego: praw dg 


nost 
taki 
'nej 
iWd: 
nie: 


ży: 58 0 mowie: 
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mowienia Bokiego, prawdy wiary śwfętey 
nalzey , zaawifnym zdaie (ię byc nieprzyia: 
gielem. Gdy on kłamftwo, fałfz, zewierdzą 

rzyfięgą, mamże 1a mowie, izon wie to, @ 
bogu, wyznaie to. o Bogu, że Bog wfzyfiko 
á wlay tko, prawdziwie tak, iak w fobie ieft, 
a nieomylnie widzi} Mowię raczey , że on 
tego nie wyznaie, tego niewie. Gdyby bos 
wiem on.to wierzył, iakzeby (ię miał odwas 
żyć na przyfięgę taką? 1akby fię miał odwa: 
żyć wzywać Boga naświądećtwo, aby ten 
Bog (ktory nieomylnie widzi, iak fię rzex 
czy ma:ą) świadczył, deto kłamftwo,, ten 
fatis ien prawdę? Jezeli człowiek ma zdro: 
we oczy. teñ, ktory, chce udać białą scianę 
ga czarną , nie wzywa go na swiadęćtwo, 
gdyby go albowiem namawiał , śby swiada 


czył, że ta ścianaieft czarna, pewnieby muj 


odpowiedział; alboż ia slepy ieftem? ta sgia 
na ieft białaziakie ia mam mowić, że czarni? 
błądziłbym przeciwko światłu oczna moich, 
Sędzciefz , iakby fię miałtodważyc krzywo 
przyfięzca wzywać Boga na świadećtwo, aby 
świadczył, że to kłamftwo iet prawdę, po: 
nieważ oczy Bofkie całąziemię przeglądaj, 
widzą iaśnie , cokolwiek ieft pod niebem, 
widzą wfzyftko nieomylnie + Byc tedy mts 
fi, że krzywoprzyfięaca albo nie wierzy 0 
nieomylney Bofkiey wfzech rzeczy wiado: 
mości, albo dobrowolnie wiedzieć, y uwas 
dac niechce tego, poftępuiąc fobie , iak owi 
ad Joba S. opifani:  fob 34, v, 27. quafi de 
śwdujłria racejerune ab ca, ŚĆ ommes vias 7a 
(S Sad 
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"| turelligere nolaerunt Z: umyiła odftgpilk od 
niego , to ieft od Boga, 4 o drogach iege 
wiedzieć niechcieli. Gdy iefzcze zły Chrze- 
gcianin kłamftwo fiwierdza przyfięgą: czyli 
ja nie mam twierdzic , że on nie przyznaię 
Boga tey prawdy , ktora nieomylne czyni 
mowy y nanki iego, ktora wfzelkie od Boe 
ga iftotnie oddala kłamftwo? Co bowiem. 
on czyni, świadcząc ię w kłamftwie Boa 
iem? /oto ufiłuie, żżeby Boga uczyniś 
tameg. Uczeftnićtwo w iakiey fprawie 
zzłym człowiekiem podobnym mu czyni 
ucieftnika; uczeftnićtwo w rozboiu, w krae 
dzieży, w pirańftwie, w nieczyftości, czyni 
nę rczeftnika, rozboynikiem, złodzieiem, pile 
nicą, nieczyftym. Zaś krzywoprzyfięzca 

d| chce uczynic Boga nczefinikiem kłamítwá 
| fwego, chce, śby Bog dał świadećtwo kłam 
two, aby powiedział: że toiefł prawda, á- 
by pochwalił kłamftwo, a-tego pragnęe 
h| iet chciec, aby Bóg był kłamcą w mowie 
fwoiey, Moy Boże! otak prawdziwie rzek 


by otobie Dawid: Pf: 17: v.26- 9 27. Cum 
Sango Santus eris, EF cum innoceńite innocens è 


iĝ cum elećto. eleltus. cum perverfa perverzeris. ] a= 
koSwięc Swiętośc twoię wielbig, iako nice 
Winni iftotng niewinnosć twoig okazuig a 


| . : DE ; 
o| iako wybrani daig znac, że iefteś początkiem 
o| przeznaczenia, tak źli chcą cię uczynic złyma 
a| kłamcy chcą cię ucz, nic kłamcą, wzywaiąe 
vi] cigna świadećtwo, cum perverfo perućrzeris, 
j,| Biada im, ieżeli cię dobrego w złego. to iefk 
„+ S?gniewanego na R zamienią: z das 
|| s ey 
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ley ztąd, ze gdy krzywopray(ięzea:' ie p zyś 


znaie Bogu prawdy nieomylnego poznawae| 


nia, gdy iefźcie ufifuie ile z fiebie odiąc Bos 
ga prawdę niegmylnego mowienia, idzie 
mówię: za tym, iż krzywoprzyfiężca ule z fie 
bie, chce znifzczyć , obalić, znieść prawdę 
Wiary 3. nafzey Katolickiey. Cobyście 
raymilfi moi rozumieli patrząc na. Samfona? 
ktory zachwyciwfzy rękoma dwiekolamny, 
na ktorych fię iedynie cały gmach Filiftyń: 
fki wfpiera; obrulza ie, y natę y'natę ftronę 
porywa wrefzcje wąbć ie poczyna, y obalac, 
Gobyście na teh pofłępek Samfona rozumies 
li? 'azazbyście iaśnie nie poznawali, y- nies 
waofik fobie, i Samfon chte y ufituie rui. 
nować gmach Filiftyńti , gdyż:te podpory 
obala; na ktorych tedynie ten gmach wfpies 
ra (ię? fak byscie fądzili na Samfona patrząc, 
tak fądzcie o tym Chrzescianinie; ktory po 
kłamftwie przyllęga; iż on chce ile: z fiebie, 
ńnieomylną prawdę odie Wierze Swiętey 
Kitolickiey. - Fesbowiem dwie włafności 
Bofkie; na ktorych (ię tedyaie prawda'W ia 
ry Kitolickiey vfpiera, w Bogu ile '2 fe- 
bie pfaie.; prawdę nieomylną poznawania 
Bo£iego, prawdę nieomylną mowienta Bo- 
fkiego. Prawdy nieomylney w poznawa« 
niu, Bogu niechce przyznac, ażęby nie miał 

tawdy nieomylney' ‘w mowieniu , kłamcg 
boże chce uczynić, ytak ile xfiebie te kos 
lumny obalaigc , chce obalić Wiarę Katolis 
cką. Oik wiele wiednym grzechu krzys 
woprzyfięfttwa, kryminałow! Wiem ia 
WiEm 
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Ná Nietłzielę 19.pr Swiarkób  B£Ę 
wiem, że wy krzywoprzylięzcy na to nie 
"macie baczności! przyfięgac fię po kłama 
ftwie u was bagatelat, bo cale rzeczy bBo= 
kich me poy'nujecie, powi! tzchow nie tyle 
| ko patrzycie, a w iftotę obrazy Pana Boga 
nie wchodzicie. Wybaczcie: mawli piawa 
de mowić ?.bo powiaienem: głupftwo was 
jakies ogarnęło; w rzeczach, ktore saon: 
nie maig w fobie złości, chyba niedofż, nas 
łosc, czynicie fobie fzkrupuły „za grzechy, 
wielkie to. macie, y gdy twykroczycie przes 
/cwko temu, wielki niepokoy. czu'eciem 
Przeęciwnym fpofobem grzechy prawdziwie 
wielkie, siniertelne , iaktm.ieft ftwierdze- 
nie przyfięgą kłam wą acz małego, paczye 
tulecie fobie za nic, zabagateję, nic to wag 
wewnętrznie nie trapi, nawet fię tego nie 
fpowiadacie; 4 Ja powiadam wam, kto 
 przyfięgł po kłamft wie, mało na tym,że fie- 
fpowiada: iktimaten), bo to może być po- 
wfzednim grzechem ; mało natym, że (ię 
fpowiada: wezwałem'na swiadectwo Boga, 
bo y to może byc pow fzednim grzechem; alg 
niech wyrażnie powie: Głaniałem y ta 
kłamftwo przyfięgą potwierdzałem ; bo to 
inż ieft śmiertelnym, ile z fiebie prawdę pae 
znawaniuBofki: mu, prawdę. mowieniu ko 
kiemu, prawdę Wierze Swiętey oceytmuiq= 
cym. Uważcie to: w fzczegulnosci ( co moa 
wię) fynpwie::ktorzy przed Rodzicami, Bus 
dzy: ktorzy przed Panami,przedający: kto- 
Izy przed knpuiącemi, rzemieślnicy: ktorzy, 
 przedsumowę czyniącemi kłamiecie „ate 

' walie 
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wafze kfamitwa przyfięga potwierdzacie, 


uważaycie, iaki wy grzech popełn'acie, uwa. 


Zaycie pilnie; 4 w tey naypotrzebnieyfzey 
rzeczy nie bądźcie leniwegoferca. Coż do- 
piero mam, mowic ogó. ktorym publi- 
cznie, fgdównie nakazanaieft przyfięga? Idg 
namyśleni dobrze, y publicznie kłamią, a 
kłamftwo przyfięgą utwierdzaią. Więkfma 
ich zaprawdę złość á niżeli tych , ktorzy 
krzywoprzylięgają w rozmowie, w powie. 
ści, bo tych może mały rozmyfł wymawiać 
kiedy od ciężkiego grzechu. Ale ci niewy: 
mowionemi, bo do złego namyśleni idg 
Przeto też tacy ludzie w tym iefzcze życia 
fprawiedliwości Bofkiey pioruny przeciwko 
fobie zapalaią. Pofłuchsycie , co mowi Pan 
przez Zacharyafza Proroka: a yu pÈ 4 
Malediio venier, oto przeklęćtwo moie 
przyidzie;dokgdże przyidzie? venier ad dø 
mum jurantis in nomine meo mendacirer: przyle 
dzie do dómu przylięgaigcego na Imię moig 
kłamliwie. Coż tam czynić będzie? Oto 
gmiefzka comimorabizar, na takiż koniec? oto 
Coujumet eam, U ligna ejus, €T lapides ejus ftro 
wi dom wniwecz obróci iak ogień iaki; y 
drzewaiego y kamienie iego pozrze. Ten 
wyrok ftratzliwego Pana acz wfzyftkim zlo 
pryfięgaigcym grozi , źle fię na krzywoprzy: 
fięzcach publicznych , dobrowolnych , nas 
mysłnych, zuchwałych, pofpolicie prawdzie 
Racya ieft doświadczenie 1. niezliczonych 
niefzczęśliwych przypadkow zebrane, kto: 
rym podpadali zuchwali pesylicgaeze a ie 

nA 


Ná Niedzielę r 9. po Śmiątkóch zags 
dni w krotce po uczynioney zle przyfiędze 
'nazdrowiu, drudzy na życiu, inni na utracię 
żony, dziatek, inni nafortunie karę fprawie- 
dliwą Pana Boga czuiąc y poznaiąc, ieft a 
tym pełno prawdziwych hiftoryi w rożnych 
kfięgach: Mateditio venież in domum jurantis 
mendaciżer. Bodaybyś nie znało podobnych 
Hiftoryi Miafta Krakowie. Ale żeby nie by: 
ło kary fprawiedliwey , kaycie fię. naymilfi 
przyfięgi kłamhwey nie tylko publiczney v 
fędowney,lecz w rozmowach, powieściach 
przypadaiącey, gdyż macie wiadomosc, iaka 
 iey złośc y niegodnośc. 


Część H. ak 


Telka złość zaprawdę, przylięga 2 kłama > 


ftwem; ieżeli nie więkfzy,zapewnę niee 
mnieyfzy grzech: przyfięga 4 zaniedbanyma 
wykonaniem poprzyfięśoney obietnicy lub 
przedfięwzięcia. Bardzo częfto. między 
Chrieściany trafia fig, i4 oni co chwalebne< 
go, dobrego , albo na honor Bośki, álbo na 
oswiadczenie miłości ku bliźniemu przedfię« 
biorą, obiecuią, á to przedfięwzięcie y obies 
tnicę przyfięgą utwierdzają , czyniąc upe= 
wnienie , iż będzie {woy fkutek miała. Oa 
biecuią co ( mowię) na honor Bofki y przys ` 
fięgaig. Ten przylięga: iż ztego niefzczęs 
ícia ofwobodzony wftąpi do Zakonu; przy% 
fięga: iż tę fundacyg albo fundacyikę uczyni, 
przyfięga: iż to lub to nawiedzi mieyfceświęs 
te, å tam złote lub frebrnę u Qbraza łalkami 
ba USE) 
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P. cco awiefi vożam; przyfięga ** podzię: 
kowanie P. Rogu, ii go uwolmł zniebefpie 
czenftwa smierci: że. w tenlub w teń dzień 
furowy, poft zachowa. jell jefzcie, nie ies 
Gen, ktory widząc w fobie sło ności do 
ciężkich bpadkc w, przylięga: te fię nie bę. 
Cie nigdy upiiał, żewgdy ne będzie W 
karty w kosci grywał, że ig nigdy wte y 
te nie wda okazye. Obiecutg iefzcie y 
pizyliegaig na oświadczenie blizn' emu; ten 
przylięga: ui zadaną a całego ferca daruie 
urazę, a nigdy zemfły. znieprzylążnepo brać 
ne będzie;ten przylięg: Pannie polg y M.łe 
że nitwo podobno ; tén przyhęga: lz przyła” 
cielowi fwemu' w tey y W tey okoliczności 
wiefnie dłużyć będzie , á przeciwko: tenu 
zamachowi fk utecznie ge. obroni, ten przy= 
fięgo: titym fierotom dobre da wychowanie. 
Chwalebna zaprawdę teft, tak na honor Bos 
(ki, iako na wfpomożenie bliżniego obietnie 
cauczyniona,przedliewzięcie poftanowionć 
przylięgę zewierdzone. Ale o iak fię częfta 
dziele, iż te obietnice-chwalebne, namyśs|o< 
n=,dobrowolnie uczynione, z rozwagą przyę 
Dega utwierdzońe ,. za,czaąlem naftępującym 
cale a cale(ię odmieniaią! Tak ftag bę Lay 
medbanemi, iakby nigdy nie były poprzy? 
EężohEmi , alboiak gdyby przyfięga żadney 
mocy obowigzku mie m ała y- nie czyniła, 
Aredvbyto pochodziło zracyi w prawie y 
s i heologii waiętey , dla ktorey przyfięga, 
so odmieniona, albo do czafu zawiefżona, 
albg dy(peufowana, albo niepodobień fwen 
ES wykos 
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wykonania żatamowana y tniefiina byc 


moe; albo dla inney iakiey wazney przy- 
tzyny. Ależ to pochodzi z famego nieftatka, 
4rozwiozłości, bez racyi y przyczyny ta- 
fmey, ztawnym niedbaniem ną wieczne 
rzeczy y pogardą Boga! Coz mam o takim 
poftępku mowić? Czykiż złość iego niejeft 
ofobliwfza? Ten ktory kłamie, y kłamftwo 
przyhężą utwierdza, Wzywa Boga , tako 
gwiadka prawdziwego. Ten ktory przyfiggł, 
itte obietnicę to przedfiewzięcie chwalż= 
paie wykona ; wezwał Boga hsetylko tako 
świadka prawdy, ale tako rękoyinię nay- 
wierniey fzego ! Ten Ktory po kłamitwie 
przyfęga , Ipfzeciwia fie prawdzie itotney 
Bolżiey , iako (ię wyżey rzekło; ten ktory 
qaniedbywa obietńicy, nie tylko lży pfawdę 
Bolk;, bo nre tett tak , iak mowił; ale lzy 
wietność Big, co wolą (woię odmienit, y 
chce tego, ażeby Bog podobnie był niewiet- 
nyn; albo żeby był 23 nierzetelność wod- 
powiedz. Ten ktory kłamitwo przylięgą 
potwierdził , złosć grzechu fwego razem Ż 
Powy wyrzeczonemi wypełnił y kończył; 
ten ktory chwalebną obietnicę, lub pizedlię: 
wzięcie poprzyfiągł, í niechce iey wykónac; 
do poty grzechu [wego nie zakończy, do pos 
ty grzech ciggnąc będzie, do poty grzech ie+ 
go rośnie, do poki nie wykona tego, có'przy* 
obiecał, co poprzyłiągł. O iak to grzech: 
wielki! itay krokodyl, ktory poki żyte;ro= » 
Va e, lak twierdz naturaliftowie: a nędzaego 
ma zatcatg połyka człowieka. To należycie 
zwa- 
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zważywfzy, ktoż fię dziwować będzie, tł 
Pan Bog nigdy a nigdy tak nie karaf wos 
drow, Sędziow, Krolow Izrael @ich y ćałe» 
go Kroleftwa, jako ukarał IKrola Sedeciafra 
y całe Kroleftwo iego. Temu Krolowi pa. 
nowanie ieft odięte, Wwoylko iego cale zgi 
nione , (ynowie iegn w. oczach iego pożabie 
iani, dwór cały y Mużenftwo rozprofźone, 
Oczy mu wyłupiono, y do więzienia go Wtrą: 
cono, aby w nayniefzczęśliw (zym ftanie tys 
jąc, dłużey umierał. Gdyby fię na tym kkon: | 
czyło! ale, o fzkodo nigdy dofyć nie opłakae | 
na! Kościoł zbudowany od Salomona wzbuś 
riono, Miafto święte Jerozolimę że wfzys 
fikiey ozdoby ałupiono , całe Kroleftwo os 
gniem, mieczem, rolnićką niewolę żnifaczos 
nol Ah! iak okrutny Affyryiczykow pos 
ftępek ; nie tak, nie tak miałem mowit: g 
iak fprawiedliwa kara Pana Boga! wieciefi, 
za co tak forowie ten niefzczęsliwy Król był 
ehłoftany? Oto wyraźnie PifmaS, b Eze 
chiela Proroka: / cap: 17.%.1g. racyg dailei 
fpreverar enim Sedecias jarąmeneum, zaniedbał, 
pogardził Sedeciafi nezymong przyfięgą 
Nabuchodonożorowi Krolowi: Skoro Bog 
obaczył, iż przedfięwziął poprzyfiężoney o- 
bietnicy nie dochować , tak zaraz przyfiggł: 
Ibid: v: 19. Dicis Dominus, vivo ego qusniam 
juramentum, quad fpreviż, ponam fuper chput 
żjus. Zie ia, niowi Bog: tżprzylięgę, torg 
Śedeciafi pogardził, na głowę iego włożę, y | 


‘gdyby kamieniem młynfkim na miażęę go 
(rę. Tak fig ftało.  Uwadaycie naymilf 
| mot 


EPC. si Pa Poco" UM 
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moi ieżeli Bog niedochowanie przyfięgi u- 
ctynioney poganinowi tak furowo karze ; 
dopieroż tak ma karat niedochowanie przy* 
figgi uczynioney famumu fobie, lub Chrie« 
scianinowi błiźniemu? bo fię w tey okoli* 
ciności prawdatego y wierność lży bardzo, 
prawda iego y wierność wydaiefię na fzye 
derftwo ; na pośmiewif%o: dla tego w takos 
wey okoliczności Bog ftaie fię nieprzebłaga« 
nym, albo: na tym świecie albo na tamtym 
ofobliwfzym fpofabem karzącym. Imp/aca= 
bilis Deus juramentis contemptis, fłowa Chry= 
zoftoma S. w Homilii 29. Bierżcieto fobie 


| mocno w głowę, ktorzy rozmaite poczynie 
liście przyfięgi Bogu y ludziom , śnie mye 
| dicie zachować, acz do tego Wielka (pofoe 


bność macie, ani macie żadney przefzkódy 
prawey y fprawiedliwey, ktorgby wam ala 
bo niemożność, álbo władza y zwierzchność 
roftropna założyc miała. Dopokiś będzie» 
cie fobie iartować z Boga y ludzi? lepiey 
było nie przyfięgac, śnizeli przylięgi nie wya 
konywać. Do was w fzczegulności mowjęw 
ktorzyscie bez rady Kapłana roltropnego 
przyfięgli: nie upiiac fię, nie grywać W ko» 
sci, grzechami nieczyftemi fig nief kalac; 6 
przylięga u was żadnego kucku nie ma; le» 
piey było mieć tylko poftanewienie poprae 
Wy, aniżeli przyfięgę czynić na pomnoze» 
nie grzechow ! Czego: czekacie , czemu fi 
nie wracacie do pierwfzey woli walzey t 
Bierżcie to fobie mocno w głowę; á czyńa 
cie, co powinniście czynic, by nie przebłu* 
gina 
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gas: foraviedhwość Bofka nieprzyfpiała, a fo 


35 tego gaite wielkiego nie poczęła 
arać. Implacabilis Deus jarameneis conretsptis 


EN kę 
Część I 
Ñ rtelta złośc przyfigi zkłamftwem; ro: 
wna ś uiemal więśfra złość przyfięgi 
bez wykonania poprzyfiężohey obietnicy, 
albolr przedfięwzięcia; maywiękfza zdale 
mi fię złość przyfiegi, z żamierzaniem: kray 
wdy Botkiey y bliżniego. Byli y fg tacy 
ludzie. ktorzy przedfiębiorą y poprzyfięgalęj 
iż iprawy jawnie przeciwnie Przykazaniom, 
y bliźniemu wielce fzkodl' we na dabru iez 
go czynie będą. Taka przyfięga była z pręd: 


kiey zapalczywości od Dawidauczyniona naj 


zabicie Nabota y zniefienie całego domu 
iego. Taka była przyfięga Heroda, K rola ną 


ścięcie Swietego Jana, by fię dofye fato pro- 


źbie nieczyftey Hierodyady. Takie przytięgi 


bywalą y teraz: ten ofławi ciężko bhżniego, |. 
y ofławienie poprzyfięga; 4 co.gor(za, włor | 


zy częftokroc na bbrżorega kalumnią y por 
twarzy tę potwarz poprzyfięga: Inny przylię 
ga: że fię mscie będzie, ze blizniemu nie od: 


puści nigdy a nigdy. Inny, przyfięga: ze bę* |. 


dzie (pałvę tr.ymał tym y ztym w wiele 
kiey niefprawiedliwości, Ze pominę in- 
nvch tym podnbnych, ci mowię ludzie krzy. 
wde boga y blżniego wyraznie w przy: 
fiędze fwoiey namierza: krzy wdę Boga: bo 
przykazania iego depcą; bliźniego krzywdęi 
bo 


ię. 


7 
NI 
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4| 60 mu fławę, hońor, zdrowie, życie odeymna 
ię. O iaka złość ich,kto nie widzi? Przyfię- 

a po kłamftwie'niefzkodliwym prawdę Bos 

śluv; przylega obietnicy, z zaniedbanym 

wykonansem,lzy wierność Bolka; przyfięga 

napełnienie grzechu, nafiępuie na iftotną 

os| sytątobl:wość Boga: wzywa tego, ktory ieft 

i| Swięty Swiętych, aby pełnienie grzechu 
wyświadczał. Ah! miakim to tet udręcze- ` 

|| niem ferca Boftiego! Gdyby, mowi ieden 

4 Qycow Świętych , gdyby cora Xiążęcia 

 fialenie (ię rozkochawfzy. w oftatnim opra- 
wcy [zta za niego, y Qyca (wego wzywała, 
iby był przytomny slabowi , coby:'to zá 
iniewaga Xiqżęcia była? co za roziątrzenie 
„| ferća iego? Czylri nie co gorfzego czyni 
 Qłowiek , ktory wzywa Krolałtrolow,by 
świadczył pełnięniu kryminałow? Philo ' 
*Zydowin mowi, pifząe na Decalóg: Przyia= 
-| ciel moy , który ma iaką fprofnosć popet- 
i| niać, nie śmie mię wezwac, bym był świad» 
kiem fprofności; ary świętokradzki przy- 
figzco wzywafz Boga na wyswiadczenie 
grzechow twoich? quod ab amico non audes 

polulare, ad boc Deum vosas} Jeżeli Bog 14 

wyżey wfpomnione złe zażywania przy bęge 

mk farowo karze, takież kary czekaig tych 
wzywaiących Boga:, abyświadczył ku peł= 
nieniu grzechu? Takie przyfięgi niech ni~ 

gdy me maig Chrześcianie moi mieylca w 

was ; 4 ieżeli kto, takową uczynił przyfięgę, 

(| obowiązanieft, aby jey nie wykonał. Przes . 
;| tochwalemy Dawida, żę on amiatkowąs 
' | X. Kafpra Balfawa Tom 11, E wiy 
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v/fty , iż niegodziwie przyfiągł na zabicią 
Nabota, niechciał przyfięgi wykóńać: prze 
to potępiamy Heroda, że on poznawfzy zło 
przyfięgi fwoiey , polak atoli do więzienii 
ia zabicie Jana. 

Są iefzcze Chrześcianie, abym dopełni 
nauki, {fẹ mtwię Chrześcianie, ktorzy ni 
przyfięgaią , aby czynili źle, iako ci dopier 
wipomnieni, atoli przyfięgaią, aby nie cyi 
nili dobrze: Ten Mąż pozyteczny Rrzeczy: 
pofpolitey, pożyteczny Miaftu, przyfięga: i 
zadnych funkcyi , przez ktore wieleby pol 
mógł dóbru pofpolitemu, niepodeymie fi 
y uporczywie w tym trwa, acz widzi, że it 
nych dotego zgodnych y doświadczony 
niema: Inny przyfięga, że nigdy á nigój 
pieniędzy nie pożyczy człowiekowi: naypi 
trzebnieyfżemu. Inny przyfięga : że mie bf 
dzie Kaptanem, acz nie ma zadney do teg] 
priefzkody, owfzem mą gorliwośc ‘hono 


Bodkiego , miłośc okrafy Kościelney, fo W 


fobnośc do nańczania , czyli kazania. Ta 
przyfięga, że nigdy 4 nigdy lekarzowi (ię ni 
Ssi y lekarftwa nie przyimie choć potr 
one zdrowiniego. Te przyfięgi y tym pil 
dobne, nic_nie ważą, grzechami fg, nie maj 
być chowane, bu fię wyraźnie fprzeciwiij 
końcom zamierżonym od miłości Bolkiey | 
miłości bliżniego , tamnią dobro pofpolik 


niet 
lęg: 
gui 
Nie, 
cho 
dość 
przy 
je | 
wyc 
ko! 
nane 


Chr 
pad 
tegi 
ja B 
01 


ier 
Wo 
ob 


tak duchowne tak świeckie, mało (ię rozni 
od wyżey wfpomnionych , bo ledwie nie nil 
iedno wychodzi, przyfięgać na czynienie te 
go, co fię nie podoba Bogu, y przy(ięgać il 
nięczy: 


ma 
1a! 
| 
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icijnieczy nienie tego, co fię podoba Bogu. Przy» 
rzęllęgac na czynienie tego, co bliźniego wpras 
łojlyuie w nędzę, y przyfięgac na nieczynie= 
„niknie, coby bliżniego wydobyło z nędzy. A 

chocby między tym iaka zachodziła rożnica, 
tniktość mi na cym , że tak te iako y tamte złe 
nijprzy(iegi: dosć na teyuwadze piśmienney: 
enie iak winnica przynofząca kwaśne iagody 
zjłwydana byłź ná fpaftofzenie , tak drzewo „ 
1i kore dobrych nie przynofiło owoców (ka= 
; ilune było na wycięcie. 
poj. -Zwazywfzy tę całkowitą rzecz moy 
fiyjChrześcianinie odezwiy fię doBoga: zgin,prze 
in padniy wfzelkie złe przylięgi używanies do 
ydjtepo wyrzeczenia pobudża mię godność two- 
igi ia Boże, prawdatwoiá Boże, wierność twoiá 
jp Boże , swiątobliwość czyli świętość twoiá 
 bęjBoże! Grodnośc twoiś: abym Imienia twe= 
ejij go nadaremnie niejwzywał; prawda twoja: 
„ot śbyra fię tobą pó kłamftwie nie świadczył. 
fl Wierność twoia; abym poprzyfiężone obie- 
Tajtnice y przedfiewzięcia wykonywał; swig- 
qtość twoia; abym do czynienia złego, ślba 
hl do opufzczenia dobrego, ciebie na swiade= 
pojltwo nie wzywał. Jeżeli według powodu 
nidj| tych dolkonałości twoich nie poftąpię fobies 
piajj O iaka (ię ich pogarda ftanie, iak lekkie wa- 
y] tenie godnosci, iakie przeciwieńftwo pra« 
Jul wdzie, iakie fzyderftwo z wierności ; iaką 
inj obraza świątobliwości !  Ah'noy Boże! też 
er mam Dofkonśłości twoielżyć , od ktorych 
tej wifo fzczęście moie * od godności Pan4 
l $wibź moja naylepfza; od prawdy poznawśe 
js T2 pig 


394 JE RA ZSA N T P 
nie wiecznych rzeczy; od wierności nad 
da wiekmifta s od święto cj poświęcenie 
Tv. Zgin przepadniy złe vżywanie przy ję 
pi. Dopomoż m: do wykonania przedlie 
wzięciaGodrości Boga ktorey fię pokłone 
, Wiinym Bogu od ftworzeńia Kiain z do: M 
pomor mi Prawdo Bolta, na ktorcy"wygnie jj 
nie gotow;życie micie kFidę; dopomoż Wiet ke 
ności Bolka, ktorą aktem nadziei ofięgnie 
nia, wiekuifley chiyaty, fzannię ; dopomii Gli 
Swiątobirwości Bolka, krorey po rałe wiell. RE, 
wyspiewywie praguę: Swięty s SWiętjj obi 
Ska Ame. c M 
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Na S$więtoBłogoft: JANA Kantego, s. 
ah w Niedzielę żo. pi jop 
SŚwiątkach, dowodzącę z życia tego di 
Kazauja przez 3. Niedziele wą 4 
przed Swiętem icgo o przy fiędze y i 
PAS ACZ* nale, leig 
Vos Similes hominibus expettantibus Die ta 


minum jti Lucsr2: a36 |i 


ka 


e dh 
M słbym jefiëré iednę tauke o przylit: A 

gich wielce potrzebną, awłafich UK 
tych ftrońach przefożyc , ale ponieważ m |. 


dzifieyfzą Niedzielę przypada B. Jana Kan (5 
tego priefławney Akademii Krakowie T 
f RAZY 
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|Kościele Anny Swiętey wielebnie pogrze= 
MA biony, błogoftawionega czeká Zmartwycha 
W yftónia ; ktory zgoła był fugą Bożym, czem 
e jgiąęcym z wfzelką p:lnoscią przytścia Pána 
© kego; á gdy przyfzedł Pan, obaczywizy 
Ie wiernosc y czuwanie iego, wprowadził go 
U do pociech nieuftannych. Tego nayuko= 
HI chantzego fugi Bożego, wfpomożyciela y 
M obrońce naftego, że tak rzekę y domiowegc, 
iwiętey pamiorki w milczenin grzebac nie t 
mogę. Jeden bowiem ieft ztych mg OW, Ktos 
rych kazano wfpominac y chwalić pabli- 
nie: Eceli gz u t. O ry. Landemit vires 
gloriofos „.. Laudes: eprum' nuntiet Eccleka, i 
frieto naukę oftatnig a wielce potrzebną, A 
p oprzyfjędze'ną infzą Niedzielę, ktora nie bę- ; 
g0 die z uroczyftym Swiętem połączona, od- « 
jj adam. Dzifiay na,pochwałę Błogofławio= i 
„ (nego Jana Doktora, mowie przedfiębiorę 3 
tk zaś mowic będę , átébym trzy Katania 
 ggłe o przyfiędze miane , ktorych przez 
ii tay Niedziele poprzedzające fłuchźhscie 
przykładem życia tego Błogofławionego obs 
mit., Ták mowić będę, 2 żebym zycie 
7 błogoftawionego Jana dał wam zá lkuteczną 
póbudkę do chronienia fię złego używźnia < 
przyfięgi. Tak mowić będę, á żebym was” 
4 podobnemi: vos fimiles Janowi. (łudze Bože- 
J. mu w niektorych okolicznościach octyniče 
ii Toieft abym niektore B. Jana cnoty do fer- 
"1 ca : 


= 


m 


H 
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ca wifzego wprowadził , z4 ktorychby |" 
wprowadzeniem złe używanie przyfięgi 
mieyfca u was żadną miarą mieć nie mogło, I 
ako bowiem naymilf moi Bog nafz dał nam 
innych Swięcych , abyśmy naukę o rożnych 
cnotach dawzną ich przykładem obiasniali, 
ntwierdzali , do naśladowania zachęcali; tak 
dał nam Bog B: Jana Kantego , śbyśmy ste 
używanie przyfięgi życiem iego chanńbili, y 
Kazania przeciwko tema używaniu , tymi 
Swiętym życiem obiąsniali y utwierdzali 
Wiecie, nie wątpię, iz troiaka jeft cnota, 
ktora ieżeli ię w człowieku znaydnie , zła | 
używanie przyfięgi byc w nim nie możę | 
Jurabis in judicio verirage, S? jufliria towa U 
„Jer: 4; y. 2. Roftropnośc, prawda y (prawie 
dliwość te fg cnoty,ktore gazie fig znaydnię, 
tam złego używania przyfięgi nie malz. Tę 
troiaką qnotę ja wam w Błogodawionym 
LE okażę: Rofiropnosc Jana, prawdę Ja0ś, 
$prawiedliwosc fana. Do naśladowania tych 
enot zachęcę , niemi do- wyrzeczenia fig 
wfzelkiego złego przylięgi używania pobu 
dzę. Profzę was więc o chętne ucho y pilną 
uwagę ; podział naftępuięcey czynię mowy 
Roitropnosć Błogoltawionego Jana wfzy: 
ftkich napomina, ażeby prozno: y nadóare: 
mnie [mienia Bokiego nie wzywźli: pięta 
wia Częśc Kazania. 
Prawda Błogofławionego Jana wfzyftkich 
napomina, ażeby oni kłamitwa przylięgą nie 
otwierdzałi; druga częsc Mazanią EE 
Sprawiedliwość Błogafiawionego [ana 
napos 
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|mpomina wfzyftkich, dzeby oni w przyfię- 
mch fwoich krzywdy BOGA y blizniega 
chronili (ię: trzecia część Kazania. AGM 


DG. > 
Część. I. 


» NTIe mniemaycie, choway Boże/ abym ią 
C iN w [anie Błog: miał wam okazować ro 
t fropność ciała lub mądrość świata. ktorey 
j  prawidła ślbo fą iawnie złe, alboli choć złośę 
| fwoię chytrze zakrywaią, maią atoli niebe= 
‘| fpieczeńftwo przywiązane do fiebie wie= 
i | ciney zatraty. Kto tych prawideł naucza% 
| fiedzi w Katedrze zarazy y powietrza: kto 
' | fiętych prawideł uczy , idzie w radzie bez- 
A bożnych ; kto tych prawideł pragnie naślaa 
i 


odować , iuż ftangł na drodze grzefznikow. 
Choway Boże! aby miał kto rozumiec, iż tás 
| kg zgubną roftropność y mądroscmmam W 
| Błog: Janie okazować.. Naymnieyfzey krty 
; tey roftropności nie miał w fobie Jan: Błog: 
| bo proftota gołębicza od Chryftufa Chrie= 
$ gcianom przykazana odziedziczyła ferce ie< 
1 gos Ata 4 roftropnością ciała y gwiátá ża« 
I dna miśrę (ać nie może , iak przybytek Pá=« 
+ m 1 batwanem Dagona: 'Tnfzą ia wam rox 
*  ftropnośc pokazuię w Błogofi: Janie; roftro- 
1 pnośc , ktora (ię nazywa wW Szkole Afcety= 
1 czney: roftropnością ducha ; jey urząd ieft: 
rozeznawać między gruntownym dobrem y 
! | niegruntowńym, między Bogiem y ftworze= 


niem, między rzeczami niebiefkiemi Wie- 
anemi, Y między, ghikomois Jey utrad 
il i > 4 i 


aeft: 
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left: oddzielać w nmysle fwoim dubra grom 
tówne od niegruntownęgo, ZE od ftwo< 
rzenia; tey w refzcie urząd , czyli dopeźnies 
nie urzędu: obierac fobie Boga Dobro naya 
gruntownieyfze fzacowac go nądew fzyfiko, 
y t3 Kiekcyąg (zacunkowg we wfzyfikim ng 
rżądzić. “Takiey roftrapności wycigga 
Bog od Jeremiafza, cap: 15. w: 19, obierarąę 
go na Proroćłwo y przepowiadanie Tie: 
mnis fwoich: ff feparaveris preriafum avili, 
os meumeris. Jezeli ty jeremiafiq rozgznalą 
drogie rzeczy od podłych jeżeli podłe od dro 
gich oddzielifz , ieżeli uczynifz, aby lud, do 
ktorego cię pofyłam, y ty znim obraliscie 
fobie drogie rzeczy , y, fzacowali nad wfe: 


sf sera "i ma A 0 4 


ftkie podłe: w ten czas ufty moiemi będziefź, 


w ten czas Prorokiem,' w ten cras prawdzi 
wym Kaznodzieig meim będziefi: os meum 
eris. Drogie rzeczy ief Bag nalzi podłe ieft 
ftworzenie. Tę famę roftropność miał Bło- 
gof: fan; rozeznawał między Bogiem y 
ftworzeniem , oddzielał w umyśle fwoim 
Boga od ftworzenia, pominąwfay ftworżenie 
obierat (obie Boga , y nadewftyftko go (244 
cował, á według tey fząconkowey Klekcyj 
wizyftko czyniź, ' W niepłonnie ia toChrże- 
cianie moi mowię nie mowię tak, iak-chwal- 
cy światówi wiele chwalebnych rzeczy o 
człowieku: opłodnie powiadaig, czego fię 
podchlebnie domniewaią. [a mówię pras 
wdziwie, nie z domniewónią, ale 'z pewnó- 
$ci nie z podehlepftwaale z ftufaności. Mo- 


wię: iż Błogofławio: faa Kanty miał roftro- 


pność rozeżnaiącą, rozdzielaiącą , obieraigcą 


| 
| 


-waią, jakby nie ozywali. Otoż te dwa znaki 


4% 


yfrścniącę Boga nadewfzy tka. jetu Afce- 
| tow między ińnemi znaczne pytanie: po- 
trym poznać , iż człowiek ma rofłropność 
ducha bbiersącą (obie Boga, y fiacnigog 


| wfzyftkich fprawąch tym fzaconkiem rozpo- i 
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go , przenofzącę go nadewfzyfiko , á we 


rządzającą. Pokazniętey roftropnosci dwa i 
znaki: pierwfzym znakiem mienawisc pra- 
wdziwa przeciwko wizy ftkim grzecham nie- 
tylko włafnym, śle y obcym: o takiey nie- 
nawiści wfpomiaa Dawid: Pf 139.0. 27.22 ; 
Nenne qui oderuus że Domine, slercm... Perfem 
fa odio oderam illas: Atar ia przeciwko tym, 
ktorzy cię Panie nienawidzili, nie miałem 
nienawiści? dofkonafą ateniwiść miałem 
przeciwko nim. Drogtm znakiem ief wol» 
ność , fwoboda ód wfzelkiego przywięzinia, 
mianowicie niepomiarkowanega do rzeczy. 
znikomych tworzonych.. Daj ramia (ię © 
taką wolność zachęci Paweł z. Cori guu. 31. 
qut utantay bac wiieide , renquam Nou Utantuv y 
ktorzy uzywaią tego świata , niech tak uty» 


niepochybnie okażulgce W człowieku ro- 
fwopność fobieralącą , fzacntącą Boga nade . 
wfzyftko, były w Błogolł: fante IKantym. t 
Naypierwey była prawdziwa nienawisć 
wfzelkiego nawetobcego cudzego grzechu; 
gdy (ię on z publicznieyfzey wiadomości do- 
wiedział , ze gdzie przykazan Boftich,nie 
chowaią , że fię tam y tam grzechy ciężkie 
dzieją, w miezmierne wpadał zafimucenić, 
Nie tak płacze Matka, ktora (traciła fyna ie» 
RANE z = EZ "yna" ; 
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dynaka, naprzykład: Wdowa Naimftka, albo 
Rachel, ktora nøluit confolari; pie tak zalewa 
figę łzami kupiec, ktorego w okrętach całą 
fortunę morze pochłonęło; iak ięćzał , lie 
mentował, zźalu bezfenne prowadził noce 
Jan Błog: gdy fię otym dowiedział , że Bog 
obrażony; bo on Bogá kochał bardziey , ni- 
aeli Matka tedynaka; fzacował go nad wry- 
fikie fortuny: offendi Deum maximt dolehaż; 
jeft swiadećiwo powagą Brewiarza zachwae 
lone. Byłiefzcze znak drugi Roftropności 
Ducha w [anie Błog: gdyz żadnego á ta- 
dnego przywigzania do rzeczy znikomych 
nie miaf; używał ich, iakby nie używał, 
Ubogi w fercu iy w duchu, o nie niedbał, 
ani ozłoto, ani o frebro, ani o fzaty ozdo- 
bne; co miał, wnet na ubogie rozdawał , dlą 
ktorych fuknie y obuwie zwłoczył z fiebie, 
aiefzcze pod czas zimy; zaś płafzczem ro1- 
fierzonym okrywfzy (ię, by nie był.poftrze= 
żony bofym , co prędzey do domu wracał. 
Słuchaycie W. X. Piotra Skargi swiadećtwa 
o tym Błogofławionymi)oktorze: Zył (mo: 
wi) w naydoftonalfzych cnotżch, ciału 
dwiatnumarły. Jedzenie iego tylko dla pod. 
pory ciała, (ukniatyłko dla okrycia, á nie 
dla odpędzenia zimna; fen krotki, łożko zie= 
mia , á czafem tura niedźwiedzia. Dokto» 
rem zofławfzy, mięfa nie iadał; oto zgołś ie- 
den był zwielu, do ktorych mowi Paweł: 
ui utuntur hoc mundo, tanga nOn utattur. 
Miat tedy dwa znaki toftropności Ducha: 
pots y obi v, fzacuiącey Boga ne 
y ; dewfzy- 


Na Niedzielę 16.'po Śmiątkóch #99 


dewfzyftko , bo miał nienawisc przeciwka 


i wfielkim grzechom, y wolność od wfzel- 
kiego przywiązania do, rzeczy znikomych , 
bez pochyby tedy mufiaf miec roftropność 
Ducha wyżey przerzeczonego. Gdy na brze: 
gu morfkim znayduiem perły, wnofim fo- 
bie, iż w morzu macica pereł. Gdy przy 
gorce oglądamy zfote okrufzyny y pi&i, 
domniewamy (ię , iż ta gora kopalnię złorg3; 


| bo perfy znakiem pilkaryi , okrufzyny złote 


Í 


| 


znakiem kopalni. gk gdy wyzna- 
iemy; iż w Błog: Janie Doktorze y nienże 
wiśc wielka wfzyftkich grzechaw,y wolność 
- od wfzelkiego przywiązania do rzeczy zniko= 
mych była, niepochybnie wyznać mamy, iÉ 
Jan Błogofławiony „miał rrfiropnośc Duché 
obieraiącą y fzacniącg Boga nadew fry tko. 
W fzakże nienawiść grzechu, y wolność oć 
wfzelkiego przywiązania do fiworzenia fg 
tey roftropności niepochybnemi znakami? 
Ktożby ini dał dzifiay, abym was wfzyftkich 
4 wfzyttkich miał zgromadzonych, ktorzy 
* nadaremnie, prożno, bez potrzeby, pozytku, 
racyi (łufzney, Imienia Bolkiego wzywście, 
abyście nieprawdę (woię wyświadczyli! Ro- 
ftrópnośc w Duchu B, Jana Kantego was 
wfzyftkich w tym obyczaiu hańbi, áka ná- 
aladowaniu fwoiemu napomina. Bo czyliź 
będgctakiego obyczaju, możecie fobie przy- 
(pifować gruntowną roftropność? nie mo- 
„wię o roftropności świeckiey y cielefney, 


czyli grantowną , to iet duchowng roftrae 
; pność 


ję bo ta u Pawła S. głupftwem ; ale mowię, 
sh 3%, 
ad 
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prość możecie fobie przypilować? Wzdyć 
to wy riiemacie rozeznania m'ędzy Bogiem 
y ftw'rzeniem, co eft pierwfiym vrzędem 
roft opności duchowney, Imienia Bofki go 
wzywacie. bezbraku, bez zadnego pofząńo- 
wańi:„nczciwości, w śmiechach, rofpuftach; 
zadney roznicy nie malz, gdy wołacie ná 
chłopca , by przyfzecł na poiłogę, y gay 
Wzywacie Boga „by mowę wafzę w yswiad- 
czył , o czym fię obfzerniey na pierwfrym 
mow ło kazaniu. Wzdyc to wy nie czynicie 
rozdziała w umylłach wafzych, rzeczy Bo- 
fkich od fiworzenia przemilaiącego : co left 
d:ugim urzędem rofiropnosci dachowney. 
Poanteważ Boga miefzacie 2 rzeczami two. 
rzonemi, ną wyświaźczenie prawd naypo- 
dl-yfrych, pogardzonych , nigdy 4 nigdy 
Bok iego swiadyćłwa niegodnych. Wzdyć 
to wy dalekiemt iefteścię od tey Elekcyi, 
ktora pomingwfzy ftworzenie, obiera fobie 
žoga y przenofi go w fzacnnku nad wfży” 
fine fłworzenia ; co ieft trzecim urzędem 
dtchowney roftropności, Ponieważ wy fie- 
hie famych nad Boga zdaiecie (ię przenofic , 
abyście bowiem ziednali fobie kredyt w pra- 
EAA poroczney tak wielkiego nigdy dowo- 
du 'niegodney, wolicie Boga obrazać, lekko 
myślnie go wzywyiąc na swiadęćtwo. Co 
acz w fercach walzych iniłości owey prze- 
nofzęcey Boga nadewfzyftko, co fię ciężka 
'Fogu fprzeciwia. nie plute: (uft bowiem wi 
ng'powfzednią) śle dofkońiźość roftropno- 
dci fzacunkowey pluie, y fpofobi was powoli 
do 


Ná Niedsłelę 30. po Sm askach . "ROF 
do tego, abyscie y m łość fzacwnkoWg utra- 
cii Niemacie, n'e macie tedy roftropności 
gruntowney; dnchowdey, nie macie naśla+ 


dowania roitropności B. Dóktora jana? Ale . 


profag: czenau fig to tak dziele? czyliź ros 
fropność Duchowny tak erudna? Czyli% 
tym fię ikładacie? iż Břogoftawionėmu Jas 
nowi Doktorowi, ktory Pifma Bożego pu- 
blczaie nauczał, 4 ztąd wynikaiącj cały 
"Theologią przenikał, tacno było być roftro» 
pirym ; -á nam profłakom śrcy trudno. Ale. 
jakaż ma być trudność w tey rofłropnóści s 
kiedy ona młodym y ftarym, Nańczycielora 
y yczn'om uczonym y proftakom ieft pókaza« 
na? efóżeprzdenzes: Jaka ma być trudność ,kie= 
dy tę roftropnoic Błog: jan nie dopięto w 


ten czas, kiedy fię Pilna Świętego uczył, nie 


dopiero w ten czaę , Kiedy Pi mos. publi! 
cznie wykładał, ale od młodości iwoiey, od 
dziecińiłwa fwegó iuz był oliggnęł, zawfze, 


 nadewfzyftko fzacuręc Boga? morum fvawita= 
y 8 J 


że, innocentia gravizare ab źpfajdufahtia fpem fex 
tir mdyne utviuriś, świadećtwo Brewiarzą: 12 
obyczatow łagodnościg , niewinnóści powa- 
g odlat niemowlęcych nadzieięuczynił wy- 
fokiey cnoty. Jakai ma być trudność w tey 
róftropności , ktora fię zafadza na swiete, 
przyrodzońym, więdącym dp fzanowama 
y fzacowania Boga nadewfzyftko? Powie- 
my: ii driecię matrudnośc do kochaniaMa- 
tki (wotey? atak miłość dziecięcia wzglę- 
dem Matki, jako fzacunek ludzi przenofząc: 
Boga nadewfzyftko zaladza fig- ma świetię 
. priya 
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przyródzonym. Jaka ma być oftatecznie true 
dnoścć w roftropności ducha, kiedy rofro- 
prość ciała, swiata, daleko ieft trudnieyfza, 
dla zdrad, ofzukania, zawodu, wykrętaritwa, 
Machiawelftwź, do czego tyfąc fpofobow ros 
zmaitych podaię? a wy to poięliście, w pamię- 
ci zachowujecie, yz łacnością wykonywacie. 
A roftropności. Ducha, ktora zalezy fia pros 
focie poznaiącey Boga, obieraiącey Boga 
przenofzącey go nadewfzyfłko y fzacuiącey, 
roftropnoścrdalekoł:cnieyfzey „poięc nie mo 
zecie? iakgś trudnosc. w niey rotcie fobie? 
Wierzcie mi przyfięgTcze nadareni, ta tru- 
dnosc nie pochodzi z roftropnosci Ducha, 
nie pochodzi z przykładu B. Jana, ale pocho- 
dai z was f(amych, pochodzi z leniftwa y 
miedofiarkn ferca wafzego , iż tego przez le- 
niftwo nie macie, czym Jan Błogolławiony 
dał znać niepochybnie , iż miał w fobie ro- 
ftropnosc ducha, Nie macie prawdziwey 
nienawiści względem wfzyftkich grzęchow, 
nie macie fwobody y wolności od niepo- 
miarkowanego przywiązania doznikomych 
rieczyy nic was nie tyka obraza Bofka, nay- 
pierwey włafna; wykroczycie powfzednim 
grzechem , za nic to fobie macie ; to gor(za: 
wykróczycie smiertelnym grzechem, ani fię 
tym zaturbuiecie, to naygorfza: popełnicie 
ciężką zbrodnią, y iefzcze pląfacie, chlubicie 
fię z grzechu, bezwitydnie 'go przed innemi 
z wielkim pogórfzeniem powiadacie, á ddie= 
cie znac , iżieftescie z gminu owych ludzi, 
ktorzy, iak mowi Pilmo; gdyżle uczynią, 
ciefzg 


į 
s 
l 
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ciefzę lig a zaczą w rzeczach naygorfzych. 
Nic was nie tykaig cudze ciężkie grzechy, 


| jakby to nie wafz był Bog ten, ktory ieft 
| obrazon, iakbyście nie byli Synmi iego, fłu» 


| gamiiego. Owfzem wielu ieft takich mięs 


c fiakacie. Dlatego zawołaycie o pomoc de 


dzy wami, ktorzy gdy fłylzycie o cudzych 
jraechach, pociechę atad iakęs macie, iz 
nie fami iefłeście złemi, ale macie podos 
bnych , owfzem więklzych od fiebie zbro- 
dniow: Nie macie gorliwości |ana Dokto- 
ra przeciwko złości grzechowey , á macie 

rzywiązanie niepocządne do ftworzenia, 
edo zadnego B. fan nie miał.  Czyliź 
mało między wami, ktorzyby (ię na cięzkie 
zbrodnie odważyli, byle im zapłacono, byle 
by honor, wyniefienie obiecano; czyli ma- 
to znalazłoby fię y tych , ktorzyby pewnie 
niewinności odftąpili, byle od dobrego bytu 
oddalonemi nie byli ?. Zkędze to pochodzi č 
7 przywiązania nieporządnego do rzeczy zni- 
komych; które ninie ief zataione, ale w oe 
kolicznosci zaraz by fię odezwało, y pokazte 
ło. -Táto iet rácya, zaprawdę powiadam 
wam, ta ieft racya., nadaremni przyfięgacze , 


> 


dla czego fię wam trudna roftropność B. Jana» 


Doktora zdaie ; zapewne iey nie ofięgnie= 
cie bez tych frzodkow naypotrzebnieyfaycha 
bez prawdziwey nienawiści wfzelkiego grzes 
chu, y, bez (wobody od przywiązania zbyte= 
cinego. do ftworżenia ; będziecie trwali w 
zwyczáiu lekkomyslnie przyfięgania, w kto< 
rym lżycie Boga, a kredytu wafzego głupie 


Boś 
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oga: ńczyń nas Panie roftropnemi nad 
nieprzylaciofmi nafzemi, potzrgay (idła na» 
fie, á wyprowadź nas 1 niewoh (rogiego E- 
gipta, bysmy w wolnosci y fwobodzie fys 
now twoich kochal cię y fłuzyli ci po tys 
nowśku, ná podobieńftwo Błogofławionego 
Jana Doktora. 

„SP 

| Częsć, Us 
R Oftropność Jana Rfog: napomina wfzy» 

Me fikich , śbysmy imienia Bofkiego, pro- 
ano y nadaremnie nie wzywali. Prawda 

ana Błog: napomina wizyftkich , abyśmy 

łamftwa przyfięgę nie potwierdzali. Wieś 
cie dobrze iakrey Chryftus. fesas ad Chrze- 
ścian wyciąga mowys Math 5. 0. 79. Sermo 
vefter fs: cft, eff, non, non, Mowa wafza niech 
kędaić: ieft,ieft, nie mafz, mie mafz. Jezeli 
kto, tedy Błogofł: jjan Kénty tey nauki 
Chryftufowey naywiernieyfzym był wyko- 
mywaczem. By? on cztery kroc w Rzymie. 


jednego razu od łotrow: W drodze otoczony, 


wnet im óddak rzeczy y pieniądze , ktore 
wiat według ubogiey dofłateczności. Spy: 
* tany od nich: czyliby przy fobie, więcey 4%- 
tsionych pieńiędzy nie miał? zapomnia: 
wfzy 6 kilku czerwonychęzłorych , ktore 
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miał dla wfzelkiego przypzdku zafzyte w fü- | 


kni, odpowiedział; nie. mam więcey. Gio Ww 
fwoig, Jan w fwoią pofzl: drogę. Po kilkue 
naftu ledyyie uczynionych krokach przycho- 
dzą na pamięc Janowi czerwone złote w fu- 
‘kai rafzyce; nieodwłocznie fig obroci zá 
fotra» 


” 


8 
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Jfottarai, pofpiefzy kroku, wołać poczuieś 
Panowie mot! niech nie ma mieyfca kłum= 
ftwo; przypomniałem fobie, iż mam iefzcze 
kilka czerwonych złotych, oto w fukni za- 
fzyte, wezmiycie profzę , a nie bądźcie zwie 
diionemi. Poznali Swiętego zli ludzie, po- 
znali „iz Bogiem tchagł, á o nic niedbał; nie 
tylko brac niechcieli, co dawał , ale oddali 
ma, co wzięli. O Przedziwna miłości pra- 
wdy! o naywfpanialfie zśchowanie nauki 
Chryftufowey |. 0 heroiczna: nienawisci 
kłamitwa! Spytany Jan Błogofławiony od 
łotrów :. czyliby miał pieniądze? odpowia= 
da: mam, y wnet oddaie. Cayliżby wykro- 
| czył Jan Uheolog;, gdyby w ten czas zażył 
amplrbológiam fnfbilew, to ieft: gd, by odpo- 
| wiedział/takich Row ufożenienz, ktore {fut 
chaiący uważnie mogłby zrozumiec, y po- =» NB 
znac z okoliczności, co wyznaczaią: á nie» e jk 
| baczny, dla nieuwagi fwoiey ftałby (ię ofzt- K 
| kinym? Zapewne takiego zażywizy: mó» SAR 
»| wienia; zwłafzcza maiąc tak wielką przys SLE. 
czynę, nie (złamałby. |ako nie kłamał A- 
thanazy , gdy na obronę fwoię , od Zożniee 
zow w pogoni morzem idących ;, fpytanys 
"nie widziałby Athańazego? odpowiedział, 
| płynęc w łodz: nie dalekoteft od was na 
morzu ; y nie był (chwytany. jako nie 
li fkłamał S. Francifzek Aflylki: gdy fpyta- 
ný: ńie widziałby tędy uciekaiącego złą- 
cyce? odpowiedział, ręce w rękawy fu- 
| km wkładając, 4 miło fię uśmiechając: zá- 
pewne nie pofżedł tędy. jan Błogofławio= 
X, najpra Baljama Tom 11. U ny : 


aa R E, R, 
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ny mogąc utaić godziwie prawdę, niechciał [fh 
tego, ale raczęy obrał: aby prawda na iawię fo 
była acz zkrzywdą fw 10ią ; powiedział: mamii 
pieniędze , a. wnęt:ie oddał Ale temu figlio 
bez W AA batdziey dziwię , iz przy» ta 
pomniaw [zy fobie; że. miał iefzcze zafzyce wilk 
fukni pieniądze , Wrócił ję za łotrami, wos [A 
łał; aiechiy nie będeie kfamftwa; odpowie lili 
działem: że więcey me mam , 4.zapomnia.|W 
łem o więcey; mam; nam więcey, zabierz, ||a 
cie wizyitko. S$. Tbeologu wybaczze mi, il [ni 
smiem rózpytywaci'nie poymuię tego, za cf |t 
fię tu kłamftwa boifz? wfzakże-wielz, akin 
opifuie Auguftyn kłamftwo: ditum cont |W 
mentem., cum voluntare fallendi, ie mowajk 
przeciwko zdania włafnemu , na ofzukanie|p 
blizniego; gdys ty odpowiedział fotrom , że |! 
więcey nie malz; według” myśli y zdanń J; 
twego mowiłeś, bo ówięcey zapomniałeś |n 
niechciałeś też ofzukać łupieżcow fwoich,|ft 
- za coć fię lękafz kłamitwa? Ab! ah! nay:. ti 
milh moii, ia mowię według umieiętneści n 
Theplogiczney ; Błogofławiony Tea W 
czyni według naydelikataicyfzego fumnie d 
nia {wego, od dalekiego cieniakłamitwa t 
cieka | o przedziwna rniłosci prawdy! o nej: 
pilnieyfze zachowanie przykazania: o Hex 
roiczna nienawiści kłamftwa! Tu, cuzw łu 
ię wss, tu,.tu gromadźcie fię Chrześcianie 
moi, go: częfto kłamiecie, á kłamfiwo 
wafie przyfięgą utwierdzacie. Prawda Jana 
hańbi was y napomina, abyście wfzelki 
go kłamftwa, dopieroż przylięgi po kłar 
| fiwie 
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4 ftwie iak nayufilniey wiarowali fię. O na- 
jejpomnienie nayfkutecznieyfze! któż albo 
m wieni, kto z was odigć fię iemu potrafi ? kto 
ięjłobrowolnie na kłamftwo fię odważy, kiedy 

Juk scisle Błog: jan prawdę zachowuie? kto 
|lięodważy kłamftwo potwierdzac przyfięgą, 
„gdy Błog: Jan cienia fałfzu bezwinnego tak 

„|ię lęka? kto z pobudki iakiego waiątku od- 
Waży (ię na kłamfiwo, naprayfięgę, kiedy 
Jan Blog: myłkę przez zapomnienie popeł- 
niong pienişdzmi , złotem odkupuie? Uwa- 
mycie to fobie mianowicie wy, áieft was 
nie mało, Chrzescianie, ktorzy zekilka czer- 
wonych z%otych, ba za teden tylko, baza kił-, 
katynfow, kilka, kilkanaście razy (kłamać y | 
przyfiąc gotowemi iefłeście; >o iaką ro- = 
inosc między wami y janem Błog: jeżeli 
Jan Błog: łoży pieniądze.aby myłki niewin- 
ney' nić było; czegozby nie łożył, aby kfam- 
i fwa, poprzyfiężonego nie było? Zapewne 
 łożyłby życie, wolałby umierźć, wolałby (ię 
i nameki nayokrutnieyfze wydac, tak iak, mò- 
gwi Paweł: aby gorzał, 4 niżeli zeby Mł:mat, 
; dopieroż anizeh żeby kłamftwo przyfięgą 
|. potwierdzał. Jaka rożnica , iakie niepodo= 
|:  bieńftwo was Uhrześcian z fanem Chrzeź 
a ścianinem! was Polakow z: fanem -Polas 
| kiem! was Krakowianow z |anem Dokto- 
e rem Akademii Krakowfkiey! Przyidzie tem ` 
o czas, gdy Jan Błog: zgrobu (wego powftá- 
í 


nie chwalebnie na fad oftateczny: y wy 

kłamcy, krzywoprzyfiężcy z iedneyże ziemi 

Polśkiey Krzkowfkiey powftaniecie ; ta rb- 
i Us 3 "anose 
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żnosć, to niepodobienftwo z Janem B. czy: 


liz nie będzie ofobliwfzym” zaw tydzeniem k 
wafzym „przed całym światem, ofobliwfzymf ® 
potępieniem, żeście malgc obowiążek , nie ci 
ftali fię /zmiles hominibus expećtanzitus Domiti 
num, podobnemi janowi na przykład wań ki 
z garu Bożego danemu? 5 > 


/ 4 f 
Czesc- HE s 
Oftropność fana napomina wfzyftkich| P 
aby Imienia B/fkiego nadaremnie niej 13 
wywali; prawda ana napomina wfzyftkich| © 
aby kłamftwa przylięgg  niepotwierdzalij) t 
fprawiedliwośc fana napominha wfzyttkrch, d 
"aby prżyfięgi (wóie krzywdą, Bośkgli blig W 
zniegoli nie kazili Sprawiedliwośc priv: S 
fiçgi należy na tym, tako fi wyżey. nauczato i 
aby obietnice lub przedfiewzięcia poprzylię 
zone wykonane były; aby fię nie przy(ięguj 
fo na czynienie przeflępiiwa przykazani 
Botkiego , dni też na wyrządzenie krzy wdj 
blizniemu wiakim dobru iego ; aby (ię W 
refzcie mie przyfięgało, wyrzekając (ię przed 
przylięgę tych fpraw, urzędów, funkcyi, m 
ktory.chby fię pozytkówać mogłą dla Dobi 
pofpolitego Duchownego „lub. świeckiego 
Tey fprawiedliwosci (prawiedliwoscię fw 
ję naucza Chrześcian fan Błeg: y do naslado: 
Wania iey wiedzie. Niewiem, czy z ślub 
czy z przedlięwzięcta, ciężkie pielgrzym 
wania podeymmował lan Błogi Rag był WR 
Terozolimie nawiedzaiąc Micyfca Swięćj 
A cztery 


aj 


£ mó 
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cztery razy w Rzymie mawiedzaięc A poftole 
kie groby, Zachodziły rozmaite trudności, 
już od (łabości zdrowia, iuz od rady przyła- 
kielfkiey , już od niebefpieczeńftw podro- 
inych; wfzyfiko to zwyciężył fan, byle wy- 
„| konat, co dla Boga przedfięwzięł; a Bog ofa- 
| igcego w fobie befpiecznie przeprowadzał. 
Huftuma deduxit Dominus: Powtornie w tym 
fprawiedliwośc | sna okazute fię, iz nie cylko 
| przykazania Bofkiego jadnego á zadnego 
Wi przeftępić y zgwałćie nie mysbł, ale ieżeli 
jakie miał grzechy, (iako to pokorni prae 
wdziwie, grzefinikami. fię. nazywac zwykli), 
tedy czyniąc dofyc Sprawiedliwości Bolkiey, 
ah] do krey iefzcze w tym życiu zgładzić uto- 
U wał; to ieft: ták ep do winy, iakóco do Karya A 
rzy] Spytany:, dla czegoby tak częftąspodron do * os 
| Rzyma, czyki do Grobów Apoftollgich od- 
priwoówał, ponieważ ani miał z kim prawá, 
"ani o doftoynosc Koscielna (ię fara? Qd- 
powiedział: (o ffowa wieczney/ ae gos 
dne!) Chodzę częfto do Rzymu, a fm roze 
grzefżeniem A poitolfkim częfło branym us - 
pewnił fię_o zniefieniu grzechów moich ĉo 
do winy. Chodzę częfto do Rzymu, śbym 
podrbżnym trudem, znójem; niewygodą, o= 
płacił fię z kary grzechóm moim w cżyfcu: 
żoftawioney. Szcżęsliwy Pielgrzym, ktory 
Wdrodże fwóley z4mierza , aby profto 
Wwfzedł do,kroleftwa niebiefkiego. Jafups 
i| deduxit Dominus pir vias vestas, US offendie, ilà 
j Regnum Dei. Po trzęcie w tym fprawiedli= 
*Wośc Jana, iż on żadney 4żadney bliżniemu 
a$ | SEA nie 
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nie uczynił, ani zamierzał krzywdy. Na ia: 
kimże uczynitby dobru krzywdę? Nie m 
fortunie, bo on fam rad nic nie miał: rad, co 
miał, rozdawał , aby fię bliżni tego dobrze 
mieli: á modlitwą fwoią y «płaczem całe- 
o Krakowa fortuny od poźaru rozprzeltrze- 
niaigcego (ię zachował. Nie na fławie: bó.po 
fcianach mielzkania fivego pifał ow wierl 
Auguftyna, ktory fwoim uczynił przez na- 
śladowanie: Diffamare cave, nam revocare gri 
ve nie obgaduy bliźniego, bo odwoływać cię: 
żko.. Nie na bonorze, bo po fekadzkach Do | 
ktorfkich, gdzie ieft Uheologiczny fpor y 0 
prawdę rozprawa: acz fię na nich fan nay- 
fzromniey,obchodził, atoli nazatutrz idąc do 
Mfzy , wfzyftkich Doktorow nawiedzał; 1 
ofobna przeprafzaigc , ieżeliby na wczoray: 
{zey dyfpucie, iakimkolwiek fpofobem ura: 
zit ich, co oni zpodziwieniem y zbudowa: 
niem pgzyfmowali. W niczym tedy bliżnie« 
go nieyłrzywdził, „Wrefźcie w tym fię ie: 
go fprawiedliwosć okazuje: iz nie uciękał 
od tych prac, urzędow,funkcyi, ktore do: 
bru pófpolitemu pewny pożytek niofą. Gdy 
go inż podefztego w lata y fpracowanego, 


— m m w m 


po rezygnowanym | Olkulkim ` Bezefciem 
Przeiławna Akademia zaprafzała , aby [ię 
wrocił do pierwfzego Urzędu (wego, 4 pu 
blicznie Pifmo S. wykładał ; z wielką ła: | 


‘cnoscig, z miłą chęciąto uczynił. Pof/łulance | 


Academia ad prius officium rediit, Rowa fg 
Brewiarza. Wiedział bowiem, iz z tey ted 
go przyfługi obfite pożytki mał KKoscioł S 

u Pols 
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o | 70'kay Krakow zebrać; dla tego nic mu fig 
| gężkiego w tym niezdawało, y ciężkośc flo: 
dmiała. O iakbym ia rad miał was wfzyftkich 
zgromaczonych, ktorzy przyfięgacie, a obie= 
toice przedfięwzjęcia do utku nie przy- 
| prowadzacie! Was ktorzy przyfięgacie, á= 
byscie przykazania Rofie deptali! W as kto= 
rty przyfięgacie, abyscie krzywdę bliżnieńu 
na rozmaitym dobru iego wyrządzali! Was 
ktaczy przyfięgac e, abyście fpraw, funkcyt, 
urzędow, dobru pofpolitemu lub prywatne+ 
mu bliżatego pożytecznych nie podeymtowa= 
life! Wołafbym na was: zapommniycie, za”. - 
pomniycie o wfzyftkich racyśch , ktoremi 
złość tego. obyczaju okazówałem Niedzieli 
przefiłey,” |ednę racyg z przykładu. fana 
dzifiay- na uwagi wafzezweżmiycie; weżmiy= 
cie-w uwagę przykład | na, ktory'co przy= 
obiecał, co przedfiewziął dla Boga, praco« 
wicie wykonał ; ktory mietylko (ię przęci- 
wko prawu Bożemu nie targnął; ale na wy- 
rmifzczenie grzechu wfzelako naftępował ; 
ktory nie tylko żadney krzywdy bliżniemu * 
nie uczynił ;ale nędznym, potrzebnym wiele 
dobrodzieyftwa swiadczył; ktory dla Dobra. 
pofpolitego w fzkole z taką pilnoscią praco 
wał iak gdyby dopiero poczynał, będąć nay= 
dolkonalfzym Doktorem; po Dawidowema: 
Dixi, nunc capi. Zapomnaiycie o infzych ra= ` 
tyach, pozwalam; ten przykład Jana przed- 
| fię bierzcie. Ten przykład was zawftydza , 
ten przykład was pobudza, ten przykład 
Nam wfzyftko tacni , ten przykład wy'no- 
U wki. 


942 | KA47z4NTIE 
wk: odeymuie. Oto zgołajak w Ifrzcla BR 
iafa byt: Currus€9 auriga ejas. Reg; 2, v. 1ą 
tak Błogolławiony |an Kanty ieft Doktoć 
tem, a ten fam Doktor ieft oraz racyg, roria 
my wal y wole wifze przekonywającą, 
abyscie wfzyfikie złe używanie przyfięgi-po* 
rzucał 393 
Nechte ci będg Ducha Przenayświęe 
tfzy nielkończone dzięki „żeś mi do myśli pos 
dać 

fins miewane 0 przyfiędze obiaćnił kaza- 
hia- Niech ci będą niekkoncrone dziękiBoze! 
iżeś talki (Euteczne Janowi Błogofławione: 
mu raczył dawac, za ktotemi dolkonsłe ofig» 
gmt zycie , y rotat Sw ę ym. Y tobie 
odd ię Błogolławiony Jante dzięki, zes tak 
Pana Boga chwytał Ge wiernie, y przeto flas 
teś fe wielkim obiasnieniem zbawienney 
nauki Profię cię zaś;przez prace fzkolne 
twoie, przez trudy kurnodzieylkie , ktore: 
Zbawiennie zu. w Krakowie podeymowałes;y 


przyczyń liż;do Bogat, ażeby: ta nauka moż! 


ia, zyciem zwoim Gbiasniona, beż: pozytku 
nie ginęła. Przyczyń fię za nami tdo Boga, 
abyśmy liç ftali uczeftnikami rófirópności; 


prawdy, y fprawiedliwości twoięy, 4 pos | 
tym byli wfpot-Dziedzicami chwały Pana 


i 


©hryftufowey y twoiey. Amen. 
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raczył abym ia życiem Błogoftawionego' 
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O aieftufznym BEE ida 
przyfięzi y oarcyszłym zwyczaiu 
zażywania nabitey ftrzelby do wys 
konania rzy fięgi niby fądowaey. 


dn Liczę dare tributa Cefari. Math: 22. 


Ednę iefzcze nalikę o-pr dyfiędze” mam, 

iakom obiecać, prietożyc, hie taką naukę, 
ktora fię odnofi do obiaśnienia y 7 ; 
qia ludzi przyfięgarący blk bodi 
fyc (mnierman? )smowiżo.lię. - zę 
która fię odnofi y Iet w fimey rzęczy 1psar 
wiedhwym ftrofoweniem ladzi , miegorzą- 
dnie RA, mufzaigcych bkznich fwoich dd 
przylięgi Ta Dieporzyda sc uwolaka byś 
NOZE: 1G NA z trony lutego mulu do plżye 
Degi druga z itrody fpoiobu przyfięgi wy», 
mufzoney. Ni e porządnose A ftrony meltu 
do przyfięgi , iefłow ten etas , "kiedy olobź 
prywetna, nie maigca fędźziackiey powagi 
Rryma lza grożbę. lub bici m do uczymielią 
niby fądowney przylięgi ; zktórey by fię al- 
bo wina, albo nićwińńość przyfięgarątega 
tk zało; miagawicie gdy to czyni bEŻ AUETA 
gó Fuadain; A pkanyi barfdzo wiotkieys 

„naprzy- 
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m przykład. z okazyi rzeczy ukradzioney, A 
podobno zawierulzoney ,/2 okżzyi plotek 
„ włafzcza Małżeńftwa potw 'rzaigcych y ro- 
;„niących,y 72 innych okazyi tym podobnych, 
Nieporzydność 2 ftrony fpofobu. famego 
wytnufzoney przyfięgi ieft w ten czasz Gdy 
kto nie tylko przynagia blizniego do czynie: 
nia przyfięgi, ale czynić ią Kazez okoliczne» 
sciami Wierze y obyczatowi Chrzesciańe 
fkiernu albo cale przeciwnemi, albo nie'do« 
brze fię zgadzaiącemi. P zeciwko tym Cbhrze: 


ścianom rzecz moja dzifiay. Chcę ich nau- | 


czyć y obiaśnić, ieżek z profity winney 
błądzą. Chcę napomnieć y pogromić ie- 
żeli 1 uporu, alboli rozwiozłego umyftu czy= 
nią. Biorę przeciwko oboygu iuz nie Ww 03 
błudzie ( choway Boze) Faryzaytkiey, ale 
w prawdzie Chcyftufa Panś to pytanie, yza- 
daie oboygu: An licer czyli fię to godzi? czy- 
li fç godzi do przykięgi nieporządnie przy- 
mufrac? czyli (ię godzi: ieficze przymufzać 
do nieporządnego (pofobu przyfięgania? Ra- 
dzi, mie radzi wyznać mufzę (uważaycie nayi 
miilfi moi, bo toieft rzeczą naftępnigcey mo- 
wy ) Radzi nie radzi wyznac mufzą: {z nie: 
porządne do przylięgi przymafzanie ieft nie+ 
godnwe. Pierwfza część kazania. IDopie= 
roż ieft niegodziwe przymufzanie do czynie- 
ria przyfięgi (pofobem nieporządnym, nie 
Chrześciańkim. Druga część kazania. Ad 
M, D.G: : 


“CZESC 
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Crese h 
Ardzo wiele należy mi natym, ábyście 
przedfiewzięcie moie należycie przeni- 
knęli, dla czego ile mogę, wyrinmaczam lię 
wami z niego. ; Nie ieft rzecz moia dziliay 
przeciwko tym ludziom , ktoszy bliżnich 
fwoich przymufzają,bądź grożbą bądz biciem: 
ślbo innemi fpofobami wiodą , iżehy oni 
przed publicznym fądem, fałfzywe świade- 
two poprzyfięgali. _ Takowych ludzi tan 
nayopłakańfzy, bo złość ich arcy wielka; Q- 
ni fg nieprzylaciołami dobra pofpolitego ; 
truciznę praw Kroleftwa; (kazeniem públi- 
czney fprawiedliwości; zgubą finkaney pras 
wdy; naygrawaniem. z władzy' od Boga po- 


e | ftanowioney; 4 zatym fa zawifnemi nieprzy= 
i- | jaciołmi Boga, ktory dobro pofpolite rozpo- 
fd | 'rządza, á przez niego Krole panuią; ktory 
- | Zakonodawce ftanówi. y prawa daje; ktory ` 
é | przykazuie , aby fptawiedliwośc wykonaną 
ae | "była; ktory ieft Prawdą, y prawdę kocha ; 
A | ktory udziela władzy fwoiey ludziom. Zaiftę 


-takowych ludzi ftan nayopłakańfzy, bo złość 
arcy wielka. Bierzcie ku obiaśnieniu. wa- 
Aremu: za wielkiego złoczyńcę macie, ktory 
fałlzywe pieniądze robi; na podłey materyt, 
na mniemanym frebrze lub złocie (ftempel 
| y obraz Krolewfki kładąc. Jeżeli ten BE 
{rerz monety tak ieft złym y przed Bogiera 
my przed ludźmi, czyliż nie będzie gorfuy bez 
orownania, ktory przymnfł bliżnich fwo- 
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syradećtwo przyfięgali? ten ktory. fałfznie 

ieniądze, dla tego ieftzły, iż obraz Kroleż 
wiki na fałfzywey materyi wybiia; terktą 
ry przytnufza do przy fiężenia f.łizywego 
swiadećtwa przed-fgdem;,na fałfzu na kłam= 
fiwie piętno Bofkie, toiefł Imię Bofkie, kto- 
zego wiywa w ten ctas, kładzie y wyraża, 
Fen ktory fałfzuie pieniądze , czyni krzy- 
wdę Rarbowi publicznźmo; ten ktory wies 
dzie do pobrzyfięzenia fałfzywego świades 
lwa na fędzie, czyni kr:ywdę wielkg publi. 


czney fprawiedliwoścj. Śzd albowiem fądzi 
według tych dowodow, ktore publicznie fg 
przywiedzione, kcorefię prawdziwe zdiię, 
az nifkgd niemożna mięć wiadomości o ich 
fatfzu, Niechże swiadectwa poprzyfiężone 


udane zaprawdziwe, fatfz w fobie zakryty | 


maig, (gd według nich czyni dekret. w mnie- 
manu fwoim (prawiedhwy , śle przed Bo. 
gi: m nielpriwiedliwy; fędzia że taki uczynił 
dekret nic nie winien: bo tak go czynił. iak 
Wwłafnose uriędu iego kazała; ale świadko» 
wie winni, ktorzy krzywoprzyfięgli na fał (z ; 
a naybardziey winien teń,ktory ich,przymu: 
fil, przywiodł do tey złości, aby fałfzywe 
a'wiadećtwo poprzyfięgali: on iet winken:ca: 
ło grzechu; iemu naypierwey ma byę 
> fana nięfprawiedliwóśc potśiemna, 
tak iak zaboyftwo Uryafza Dawidowi. Kto- 

Inwi, á nie joabowi Hetmanowi przypifane 

było. On ieft ieżeli z Dekretn takowego 


wyniknęła iska na bliźniego w dohru iego dif 
fortanhym fzkoda lub krzywda, obowiązani | 
y i Urg k +5 +3 
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pod utratą. dufzy do oddania y nadgródy. 


Nić ieit tedy mówię rzecz moid o takich 


ludziach, ktorzy bliżnich {woich przynagla - 


ig rozmaicie do poprzyfigzenia faffzy we-0 
swiadećtwa na pablicznym fędzie, gdyz zło © 
ich iak ieftwielka, tak iawna [efzcze bądźa 


| cie pewnemi, że ani ieft recz moja dzifiay © 


tych ludziach , ktorzy w okoliczności zna- 
cny fikody do lądu tych odfyłalą, na kto- 
rych porozumienie maig, abytam (prawę 


zljebie dali, a nakażańą przylięgą niewin- 


nosé (wolę oczyfzczali. Ci ludzie zdaią hę ni. 
by porządnie czynić, poniewaz,do należytey 
władzy uciekalą (ię; przydac átoli mufżę , ié 
do takowych okolicznosci wkradafię okrua 
cieńftwo; żiyłafzcza gdy takich lndzi cięgna 
dò (gdu y do przyfięgi, na ktorych zadne 
przed tym nie padało, ani padać powinno 
podeyrzenie. Przeto u Pogan, ktorzy tylka 
na fałfzywe Bogi przylięgal! przylłowie by- 
fó, rak swiadczy Plutarchus: Juramenttuwm ho- 
inini libero pro tormeńto efè.  Przyfięga ctto- 
wiekowi wolnemu ża mękę ftanie. "Y to ig. 
„okrucieńftwem nozwać moze , gdy bez fun- 
damenta, albo iczeli z fundamentem, iak mo- 
wią: tedy lekkim, wiotkim, roftropney wau- 
-gi iiegodnyni, pociągag bliźniego do fądu y 
przyfięgi bo to iedno'ieft, iak byste wfzyftkie 
go odzięralt; pociągać bliżniego nędznego, 
iedno ieft,co go odzierać ze Wfzyftkiego. Rae 
pere dam aeżrabi$ eum. Anii o takich ludziach 


t poltępku (wego tarczę y za Rong z porządku 
d > ; : ; 


prawiedliwości matących mowić niezany- 
” a slams 
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slam. Rzecz moia dzifiay przeciwko tym fu. 

dziom , ktorzy fą ofobami prywatnemi, ża” | p 

dney fęduiackiey powagi nie maiqcemi, á | p 

tak fobie poftępuią, i4k gdyby władze fędzia» | r 

ckie nad bliżnim mieli; byle za podang: oka- | 7 
| 
J 
( 
] 
| 
| 


zyg, każą mu przed fobą przyfięgic prywa- 
tnie, y wyznawać: czy winien. bywały, ia- 
ko fię daczytywam, takie gofpodynie , ktore 
za połmifek cynowy bądz ukradziony, bądź 
zawierufzony, ftużzebnicom:fwoim 'przyfię- 
gać kazały, ieteli z nich ktora tego nędzne- 
go połmiłka nie zabrałazy tak białogłowa nie | ; 
rozfgdna od klękaiących przed fobą dziwek 
4 palce na krzyż fkładaigcych przyfiegę od- | 1 
bierała. Bywali y tacy ludzie, ktorzy od- | ' 
chodząc z domu, przezzapomnienie £rzyni, | | 
fkrzynki, fzkatuły, fzkatułki, gdzie pienią- | : 
dze mieli, 4 nie wiedzieli wiele mają, nie f 
zamknęli. Za powrotem 2 Kościoła po- | | 
ftrzegłizy, iż fzkatułka ieft otwarta, rozmaite 
podeyrzenia, o domowych pozoftałych roili 
'qobie, atoich.trapiło, że nie wiedzieli, wie- 
le pieniędzy było, y do poty fię nie ufpokoi- 
li, do poki wfzyftkich , na ktorych porozu- 
mienie mieć mogli, do prywatney przed fo- 
bg nie pociągnęli przylięgi, przez ktorąby 
anac dali przylięgaiący, iż (zkatuły nie tykali, 
dopieroż w pieniądzach* żadney á zadney 
nie uczynili krzywdy. Bywali iefzcze tacy 
Mężowie, ktorzy plotkami gadathwych a za- 
zdrofnych białychgłow uwiedzieni, żony | 
włafne_do przylięgi przymufzali, ażeby one 
dwiadećtwo wierności y niewinności fwoe 
iey 


s 7 
í 
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jey przez przylięgę uczynioną dały.! Ze po» 
| minę innych tey drogiMężow y białychgłow 
przeciwko tyra wfzyftkim y tym podobnym 
| mowie: przeciwko prywatnym ludziom, bli- 
inich fwoich do przyfięgi niby fądowey 
przed fobą lekkomyślnie naglących , pfzy= 
mufzaigcych. Toim powiadam: nw4zaycie, 
co mowię, toim powiadam , że takowy ich 
poftępek niegodziwy wielce. A to z trzech 
przyczyn, bo takowy ich-poftępek ieft bez 
władzy, bez miłości; ieft w relzcje bez po 
zytkuzamierzonego. 
Święty Paweł Apóftoł w liscie do Rzy- 
| mian dwa Rozdziały napifał, wielce do mo~ 
wienia mòiego dziliey (zego fłużące ; teden 
iet rozdział trzynafty, drug: czternafty; w ra: 
zdziale trzynaftym mowi o władzach fądo- 
waych,ktore publiczne ofoby maią. Powia- 
da: iż te władze od (amego Pana: Boga fą po- 
fiaaowione, na rozfądzanie między ludźmi: 
Poreftas nifi 4 Deo: Romi 13.%.4. Rozkazie 
te władze fianować , im” byc podległerni: 
omnis anima. pożefłatibus fubdrta fit. Przydaie 
wrefzcie grożąc, ktoby władzą fgdową pow 
gardzał , a iey ię (przeciwiał,tedyby on fa- 
memu Bogu fprzeciwiał (ię gui refiffit porez 
fiari; Deźvordźnationi rejiftit; 1bid;v.a2. bóia- 
źliwych ciefzy; nie boycie fig fędu y kary, 
/bylescje dobremi byli; Vis auzem non timere 
, pozefłatem ! Bonum fac: Ibid: v. 3. W Rozdzia 
le zas czternaftym wyrażnie naucza, iż ofoby 
pfywatne niepowinny fobie tey władzy na 
dzie bliźniego [wego pizywłafaczac, frowa 
E X f K 


Ñ 
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fą 5. A póftoła, Rom: rav. r. od ktorych fig. yad 
„poczyna czernafty rozdział: Iafrmam autem ez 
in fide ajamize, non in difceptazionihus cogita; 


fic? 


rionumw. Gdy kto wam o fobie poiviada, ié Mot 


ieit chóry; daycież mb wiarę , przyimiycie fipe 
go 24 chorego, a nie roycie fobie około niez Jęc 
g9 rounaitego, pofędzania.- „Daley mowa: Iz yi 
bidzo,ą. Tu guises , quj judicas alienum fera fieg 
« Gam? Bo ktoż ty teftes Chrżesciśninie, ktory liza 
cudzęgo iłagę niafz pofzdzact zkąd tę mafi nov 
władzę , kto ct ię dat? Pozwolł żeci Pan jp: 
włafny fwego tuge fądzie? y znawu.powtar liir 
rża rhocniey tzect przekł idane Ta guis esqui jąc 
judicas fratrem,nonue fłabiimus omues anre tria fię | 
bunal Dei? kto ty iefteś, ktory pofędzafz Bra leie 
ta twoiego, a zafz nie wfsyfcy ftaniemy przed opu. 
fądem Pana Boga? To ieft: Bog fobie zaint 
chował fędy ludzkie ; y tym ofobom publi= |gaj 
cifym,ktorym.dał władzę (ądzeniasa inni nie|pe 
powian (ię w fądy bliznich Twoich wdzies|pie 
rac. Fa nauka Pawła S- potwierdza (ię. tiroz 
przypowieści Ewangeliczney o iłudze o-fiik 
Wym, ktory w prawdzie doftąpił miłofiec: fdu 
dria Paślkiego , ale gdy począł fobie przye |qye 
włafzczac władzę fędziego nad wf ot fługq 
fwoiin, gdy go począł dulic, gdy io nagłego 
wypłacenia długu przynagłac, gdy więzić: 
niem grozie,ow(zem do więzienia cigpnąć, 
wiecie dobrze, iak przeciwko fobie oburzył 
Pana, y takiemu niefzczęściu popadł. Pos 
twierdza (ię ielzcze ta nauka Pawła z hitos 
ryi Ewangelicziey , napilaiey u Łukafza$, 
w iiozdzialć 12, , Dway Bracia kłucili (ię of 
; podiiasž 


; 
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1Ę podział fortuny; ieden a nich przyfzedł do 
em ||ęzafa, y profit, śby Chryftus rozfądzić ich 
ai erył y podzielić. Coż nato Chryftus? bø- 
16 lwo quis me confłizuiz judicem aut diviforeim 

|fiper vos? v.g. CGzłowiecze mniey baczny, 

|ocoż to mnie profifz? A ktoż mię poftano- 

7 [wit fędzią nad wami y-dzielcem dobra wa- 

hego? W fzakże Chryftus, Pan wfzyftkiego, 
| Jazatym naywyżfzy Sędzia wfzyftkich , z pá- 
owaniem tym naypowfzechnieyfzym fwo- 
im wydał (ię na ziemi, gdy oślicę y fyna pod- 

1 arzeraney |przyprowadzic fobie kazał, má- 
uł |jąc do Jerozolimy wieżdzac; idźcie , á ieżeli 
17 |fię pytac kto będzie, dla czego oślicę bierze- 

cie, powiedzcie: Pan potrzebuie. Dominus 
ous habera Czemuż to Chryfłus mowi do 
młodziana, ktoż mię wafzym poftanowił fę- 

i- |dig? Uczynił to Chryftus, domniewa fię 

'|Beda, aby dał rodzeńftwu naukę, ze między 

'|niemi Brater(ka miłość y zgoda wfzyftko 

l |rozfądzać , a trudności ułacniac powinna, á 

ik inny Doktor S. mowi: niechciał rozfę- 

z dzac między Bracig, bo nato pofłanowił wła- 

*| dze namieftnicze , 4 wfzyftkich napomniał, 

aby tey władzy niemaiąc, nie wdawalifię w 
50 | rozfgdzenia bliżnich fwoich, guis me con/fi= 
tuit Judicem, Jut profzę was: Ten cato- 
wiek, ktory bliżniego fwoiego prywatnie, 
7% niby do fgdowney przymufza przyfięgi: do 
ktorych on należy osob? czyli do Publi» 

"| cznych, ktorym dana ieft fędziacka władza, y 

o ktorych mowi Paweł, w Rozdziale 13. do 
mian; czyli też należy do ofob ptywa- 
a/pre Baljama Tem 11. W tnych; » 


oz | ORAZAÓNIE 
znych, ktorym zakazano fgdzić bliźniego p 
Su quis es, qui judicas? Zjapewhe taki czło.) 
wiek nie należy, do pierwfzych osob; bo ktoż 
mir dał władzą fgdzenia bliżnich? nie Bog;k 
boPaweł, wyrókow Bofkich wierny wyi 
kładacz pówiada, iż takiey władzy człowiek 
prywatny nre ma, Nie IKościoł, bo ICozcioł || 
, władzą od Boga dale, á gdy jey Rog nie daie, 3 
ań! Koscioł date. « Nie Rzeczpofpolita ; bó 
gdyby do prywatnych rozfędków dobro po: 
{polite przyfzło, natychmiaftby w ruinę po 
fzło. Człowiek tedy naglący. bliżnich Two 
ich do prywatney przyfięgi, nie należy dó 
pierw/fzych osob, należy do drugich nie ma gi 
jących władzy fędżenia, Ale o tak fię przetńd |; 
famo zuchwalftwo iego pókazniel acz bo 
wiem nie ma władzy, atóli przywłafzcza if 
fobie. Niema władzy pofędzania, on atoli 
fądzi blizniego w fercù fwoim. Sgdzi godly 
kradzież, polądza go o fprofnosci; oto nić:|; 
fprawiedliwy przywłafzczyciel. Nie ma ie: 
ficze władzy używańia tych fpofobow, kto: |; 
rych uzywóig publiczhe {gdy ma oftate czne 
doyście prawdy. Ontych fpofobow uzywa 
aby tfpokort wewnętrzne pofądzania, pol 
deyrzenia, czyli miłosne walki. d//cepzaziotki | 
jak mowi Paweł. _Przymufza bliźniego dil 
czyńienia przyfięgi , á przylięga ile ieft kon 
traca wętpliwe rozumienia, należy do publk| p 
€zney fprawiedliwości czyli do próceflu fe, k 
downego, ák mówi Paweż: Hebr:4. v. 1h 
Gimnis Conrraverfie finis ad Coufrmatiorem, db 
jurameziwm, — Wlielkiey zawidiey rozprawji 
zakon- 


t 


| Nó Niedzielę 21. po Smiętkóch 33% 
hkończeniem, y utwierdzeniem fądówney 
A0: prawdy ien przyfięga. O iaka więc zuchwas = 
toż jość y złość tego człowieka, który nie mś- 
ORi jąc władzy na fądzenie bliźniego, przywła- 
vY- feraią fobie! Cobyście rozumieli o tym; 
iek ktory będąc prywatnym człowiekiem, dó- 
mowniki fwoie fądzi, y ná śmierc fkazuie: 
 |zyliiby on y u Boga y uludzi nie był po- 
0 ęępiony? Czemuż to? bo wyrok śmierci ieft 
fprawowźniem póbliczney władzy, a on bez 
prawnie czyni. Tak zły byc mufi y według 
j ludzi, y wedłag Boga, ktory nie maiąc wła- 
'|dzy, (ądzi y przymufza bl znich do pczyfię-- 
gi prywatney; przyfięga albowiem nakazana 
b jet dziełem publiczney Władzy. Courrover= 
© | fie finis. W fzakże naymilfi Chrześcianie nie 
I glko- w tym poftępku uważaycie, iż nie ma 
w fobie fprawiedliwości ; śle patrzcie ńa to, 
| 0 w żadńey nie ma miłości: bo pofpolicie, tak 
* jeden mówi: władze przywłafzcione fg o> 
‘| krucne , á iakże miec miłość mogą? ńie ma 
10: | takowy człowiek miłości względem Boga; 
gdyż mu pogźrdę wielką czyni. Gdyby któ 
i| przywłafzczyw fzy fobie bezprawnie władzą 
! fadowa, „w rzeczach bagatelnych famego 
Króla ña świadećtwó przed fisbie wzywać . 
| kazał; czyliżby takiego człowiekś nie mid+ 
(| Ro ślbó zá pomiefzanego ña rozumie, alba 
"| pogardzaigcego powaga IK rólewikg? A tem 
który bezprawie przyńagla do przyfięgi bli- 
niego, ief podobny da tego człowieką, ba 
bez władzy bliżńiego (wego fędzi, a fądząc, 
rzez wymufżomią Przy DBęgę, Kròolá BPN 
„Wz , 4- 
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Pana nieba y ziemi przed fwóy $ fęd his 
meryczny na swiadećłwo zawołnie: Nie 
ma iefzcze taki człowiek miłosci bliźniego: 
Przykazanie miłości ieft: 67 mandavit illis as 
nicuiqne de proximo fao. Ecel; 17. v. 12. Co 
fię wykłada iż z obowiązku tey miłości kar 
żdy powinien bliźniego od upadku ciężkiego 
miabowicie grzechu zachowywać: álboli do 
owitania z upadku dopomagac: Ten 24s, 
ARE bezprawnie przymufza do przyfięgi; 
dufzę bliżniego (wego w piekło miece. Day- 
my bowiem, że idzie o krądzież y ofzko» 
dę pominieyfzą, chcąc dociec krzywdziciela, 
tych wfzyftkich, naktorych ma porozumie- 
nie, przymufza do przyfięgi: O iak łacno ná 
krzywo przylięftwo odważy fię ten, ktory lię | 
odważył na kradzież, y ktory ledwo nie pod 
przyfięgą dobrowolną wyznawał, że nic nie 
winien, nic nie wie. Pytany zapierał fię; nie | 
wiem, nie brałem: do przyfięgi przymufro. | 
ny,tóż mowić będzie, y przyłięgą potwier: 
dzi; y iużci dófyc na zgubę dutzy bliźniego. 
Czyliz ta zkoda warta zatraty dufzy krwią | 
Chryftufowg odkupioney ?-Wrefzcie nie ma 
takowy człowiek miłości porządney wła: 
fney; bo iak mowi Paweł S$. w czym dru: 
giego pofędza , w tym fiebie amego. potę: 
pia. A dotego, ieżeli przymufzony od niego | 
Go przy(ięgi krzywo przylięga, grzech ten ies 
mu będzie przyczytany, ponieważ nie było» 
by krzywoprzyfięftwa, gdyby nie było przys 
mufzenia do przylięgi. Ani mowcie: wfzake 
že na publicznych (ędźch, choć kto przymus | 
faony. 
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 fzony rozkazem krzywo przyfięże, w tym 
| krzywoprayfięftwie fędz owie zadnego uczee 
ftnictwa nie maią; Prawda: bo fędziowie 
maia władzą fądu , czynię według powinnas 
ścifwoiey y Mofkiego przepifania: 4 co fie 
trefunkiem żle dicie, na tego pada, ktory ie 
czyni, nie na fędziow, ktorzy dobro pofpolie 
te zamierzaią. Zaś ten ktory przymufza bli- 
niego do przyfięgi bezprawnie, nie ma do 
tego władzy żadney. Ma tedy uczeftnićtwa 
|-wgrzechu z krzywoprzylięzcą przymufzo- 
nym. Ale wierzcie mi, mnieybym fię złości 
tego człowieka dziwował, gdyby przynay» 
mniey ztego wyrządzonego bliżniemu fwe- 
mu mufu, pożytku takiego daczefnego fpo- 
dziewał' fię; ktorym. (iak mowi S. Paweł ) 
ludzie bydłęcy bardziey fię uwodzą , a niżeli 
pobudkami wiecznemi duchownemi. Ależ 
bo on: zadnego pożytku przez wfzelki rozu n 


> „fpodziewac fię nie może; mowi: wroci mi fę, 
o | +29 zginęło; aiamtwię: krzywo przyfięże 
z boiażni przymufzony, nie nie odda, według 
? owego żle używanego przyfłowia: jarabie:, 
„. | ibil dabie: Mowi: ciekawosc moię nafycę; 

á ia.mowię: nie. będziefz wiedział tego, cze 


„| go wiedziec pragniefz, bo tego nie wyznaią. 
"| Mówi: przynaymniey ten pożytek miec bę- 
| dę, że iuz.przeftanę pofądzać; 4 ia mowię: ty 
„. nigdy blizniego bez fundamentu , albo z | 
lekkiego fundamentu pofądzać nie powinie- 
anes. Nie widzę ia tedy żadnego pożytku tak 
doczefnego iako duchownego, ktoregoby fię 
nogł fpodziewśc przymulzśigcy bliźniego 
; W3 iwe- 
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fwego Chrżeścianin do Prywatney przyfięgi, 
chyba w pozytku będzie krzywoprzy(ięftwo, 
ktore fię łicng trafic może. May Boże! coż 
fję takiego dzieie, że terażnieyfi ludzie, to m 
wałaią za frafzkę ; zá bagatelę poczytuig, co 
tak nieprzyftoyne y fzkodliwe ieft:? Cotto 
ieft złego (mowią) przymalić bliźniego 'do, 
Rrzylięgi?. Więcze tó mia byc dobre „ Co fię 
dziele bezwładzy , co (ię dziele bez-miłości, 
co (ię dzieie bez żadnego pożytku. Dzieie (ię 
bez włidzy. | Q iak Wielkie zuchwalftwo? 
Dziele (ię bez. miłosci, oiak wielkie okra; 
cieniłwo ! Dzieie fię bez żadnego pożytku, 
Qiak wielki nierozamk > ** 


Część. II. | 
Wiem ia ò tym'dobrze, iż wielu fię. tal 
` kich'znayduie', ktorzy powiadaig , żę 


Względem poddanych fwoich, albo tylko po: 
wierzonych fobie. Niechcę ia ták dalece w 
to wchodzic. Wiem, ptywacni Dziedzice, 
Dzierzawcy Polfefforowie zadney nie maig 
fądowney władzy nad poddanemi, fwoiemi 
în caufis criminalilne Wy (prawach, za ktotes 
by s. niercię karać mogli;takowe (prawy do, 
publicznego trzeba odfyłac fądu. Bądź zaś, 
to, że maig władzą do roafgdzania fpraw, 
muieyfzych potocznych ( dokśdzeby fię śle 
bowiem w takowych: przypadkach chłopi | 
 Reiekać mieli,fieżeli nie do nich? „gdzjeby, 
MASZ 


Ed 
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| miata być rozprawa o rzeczy podłe z. chło. 
| pami, ieżeli nie przed niemi?) Bądźto mó» 
wię, że takową maią władzą: ale coż potym, 
kiedy tey władzy źle. bardzo uzywaig. Nay- 
pierwey dlatego: iżod poddanych fwoich, 
;częfto bez fłulfzney przyczyny wycisgdią 
przyfięgi;' powtore: iż fpofobem niechrze- 
scianki prawie przyfięgać każą. Wielu 
Ekonomow iefttak nieaważnych, że byle fre 
tylko podała okarya fydu między poddanemi, 
czy potrzeba czy nie, przylięgać każą., a ta 
czynią w nadzieję władzy. Ale ktoż ten 0- 
byczay pochwali? kto.go zaiedyne zuchwal- 
ftwo y głupftwo nie ofądzi* gdy Sędzia cå- 
' łegoświata chce tego, aby żadney między: 
ludzmi (ile byc może) przyfięgi niebyło? 
Dla tego Dziedzice obowiązani fą, ażeby ob- 


;| iaśhionych. Ekonomöw- poddanym fwoim 


dawali. Przeto iefzcze obowiązani lą Eko- 
nomowie nie umieiący, 4żeby, gdy fami roze - 
fędzic nie mogą, czy warta ieft iprawa przy» 
 fięgi, Xięży Plebanów , ktorych bliko mieć: 
mogą, o naukę y objaśnienie profili „ a gdy” 
fię tnaczey obeyść może, rozprawę czynili, 
zeby. nie było nadaremnego. wzywania Pas 
na Boga, ~ Taa z ' 
W Gzakże albo.ci fami iefzcze, albo drudzy, 
« fą przeto gorfzemi , iż (pofobem cale nie . 
chrześciańlkim przyfięgać poddanym każą: 
4wyczay ieft, nie.wiem, zkgd (ię wziął, zwy- 
| czay ief podobno y w.tych. ftronach, iż E- 
konomowie, aby. dofzli prawdy z poddanych 
woich, przyfięgać im każą na fuzyg nabitą, 
W4 - Coż 
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Coż to ieft przebog za nowy obrządek? Wiem 
ze pierwfi Chrześcianie , gdy publicznie 
przylięgali, trzymali ię Grobow Męczennt: | 
kow SS.; wiem; że iefzcze do publiczney 
przylięgi niofą kGęgę Ewangelii Chryttufo- 
wych, á przyfięgatący dotyka fię kfięgi. |. 
Wiem: iz pofpolicie przyfięgaią na |ezufa us | 
krzyżowanego, czyli raczey kładąc na Kruci- | 
fixie palce. Coż to za nowy obrządek, przy- | . 
fięgac na fuzyg, czyli w przytomności fuzyi | 
nabitey; Gdzie to napifano? kiedy od Ko- | ( 
śctoła podano? ktory Synod napifał? ktory | 
Papież to potwierdził! owfzem wyrok Mar: 
cina piątego, y Grzegorza trzynaftego na |i 
takowych piorun exkommuniki rzuca. O |, 
wynalazku Diabelki! Powiedz mi nieras | | 
ftropny Ekonomie; ktory tak zwykłeś czy- | ( 
nic: coto w tym obyczaiu zamierżafi? Mo- | | 
wifz: ieżeli chłop krzywoprzyfięże, fuzya |< 
nabita wyftrzeli, á ia o taiemnicy uwiado- | | 
mion będę. Uważ ieno, co mowifz, bo ia | 
rozumiem , że przez (en gadafz. Tá odpo- | | 
wiedź twoiń rozumnego człowieka nigdy | 
nie ieft godna. Gdy chłop krzywoprzylięże, | : 
1 
1 
l 
1 
1 
1 
y 


fuzya wyftrzeli. A zkgdze ci ta wiadomośc? 
Fo podobno ci Bog obiawił, że tak będzie á 
nie inaczey. Obiawił ci podobno Bog, przez 
fiebie podaiąc ci do rozumu iak Prorokowi 
jakie obiaśnienie do wiadomości przyfzłych 
rzeczy? albo ci uczynił obiawienie przez A- 
nioła lub takiego Świętego? Jeżeli nie malz | 
takiego obiawienia ( 1akoż zapewne nie. 
malz) a iakęz śmiałością (podziewafz fię tee | 
go 
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m | ko od Boga, że w okoliczności krzywo przys 
he  fięftwa fuzya ftrzeli? A widyc to ty ciężko 
it- | grzefzyfz! á wżdyc to Boga kufifz! kuńć Bo- 
sy | ga o cud bćz potrzeby, iet grzechem 'cięe 
o- | ikim, iako fię wfzyfcy zgadzają. A żeby fu- 
1. | aya nietykana-w okoliczności krzywoprzy- 
u- | fięftwa wyftrzeliła , ieft cudem. Grzefzy(.2 
i- | tedy śmiertelnie, że o te rzeczy Boga kufifiz. 
y- | Fuzya w okoliczności krzywoprzyfięfiwą 
yi | wyftrzeli: zkąd cita wiadomość? Nie od Bo- 
o- | .ga? fam wyznałeś; to podobno od cząrta? ie= 
ly | zeli od czarta? toc mufi być między tobą vy 
(= | czartem zmową, albo wyrażna, albo tłuma- 
14  czona, toieft zmowa od kogo innego uczy» 
O | niona, 4 od-ciebie przeł używanie czartow= 
as | (kiey rady pochwalona. O nędzniku wżdyć 
j- | ty naywiękfzym grzefznikiem iefteś, wzdyć 
- | ty niby od Bogatwoiego apoftaturefz. Porru- 
| cafz wieczną prawdę, á £a pomocg ovcą 
+ | kłamftwa chcefz dociefney dochodzić pra- 
la | wdy. Wiefa: cofię ftało z Manaffefem, kto» 
- | ry podobne doświadczenia czyniąc, przeż 0- 
y | gień {yny |udzkie przeprowadził? pragniefz- 
z że podobney iemu kary? Jezeli zaś mowifx: 
że nie wiem otym, ani od Bogź, aaiod czar- 
ta, ale z mniemania móiego_y rózfądku: a- 
Jeż bo ten rozfądek niegodziwy! ależ ho tem 
_ rozfądek głupi! A gdyby kto był tego zdá- 
nia, ze fłońce z nieba fpadnie, byłżeby om 
mądrym? byłby z rozumu obrany; takom 
Wym iefteś, gdy bez żadnego fundamentu fg- 
dzi(z y twierdzifz, że fuzya wyftrzeli niety» 
a w okoliczności krzywoprzyfięftwa. Sg 
- inni 
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inni ladzie , ktorzy nie tak grubo śle kfztaa 
zniey {woy poftępek wymawiać ufifnig, ro: 
ftropnością go nazywaiąc. Ich fa (towa: my, 
iężeli przed maięcym przyfięgźc, fuzyą nabie | 
tą kładziemy, powiadśiąc: że 24 krzywoprzya 
fięftwem wyftrzeli, nie mamy: w tym żadnej 
wiary , źle czyniemy tylko na przeftrafzenie 
proftaka, aby fię przyznał, O'ludzie miażkie- | 
go rozfądku,” tożto mataćtwo będzie roftro. 
pnoscig? 4 wzdyc to iawne kłamftwo wafze, 
"ofaukaigce y próżno dręczące proftaka! Ro: 
ftropnemiz u wasbędą fzpiegowie czyli wi- | 
dzowie ziemi obiecaney, ktorzy wrociwfzy.. 
fię,dziwnych wiele ftrachow nakłamali, 4. 
lud Boży od ziemi obiecaney-odrażali? To |. 
to u was będzie roftropnością, żarty z przys 
fięgą miefzac? Wzywśnie Imienia firafznego 
zofzukaniem y smiechem? A co za towó.. 
„rzyftwo ciemności z światłością, fynów Be- 
liala z (ynmiBożemi , Arki Pańikiey z Da. 
gonem Bałwśanem ? To to a wasbędzie ror 
ftropnością (mowiąc po wafzemuy pod flin | 
ty brac Boga y ná świadećđtwo go:prowádzić, 
á po molema mowiąc: toż to u was będzie 
zeftropnością, tak wfzelkie niepofzanowanie 
y obelgę czynic Bogu? fchoway fię mędrku, 
á po A poftollku mowiąc, fchoway Ge gtn 
pcze z temi żartami do rownych fobie ;-4 
gdzie rzecz zBogiem , tam żartu nie mafia 
Chcefi przeftrafzyc proftaka, ftrafzże go 0» 
RR piekielnym. nie fuzyę, więcey wko 
KALZ. 

Niegodna tedy y wielce złairzecz przys 
mufzaę > 


Nå Niedzielę 3r. po Śwżątkóch BAK 
i| fhufzac nieporządnie do, przyfięgi. Niego- 
i dna y zła praymufzać, do nigchrzesciáńíkie« 
, | gó fpofobu przyfięgania.  Fego oboygź 
'| rządnego do przylięgi mufu, ftrzeżźmy fię, ba 
jeft bez władzy, bez miłości, bez pozytka. 
'| S$trzeżmy fię mufu do przyfięgi nieporzą- 
-| gdnym fpofobem czynioney, bo wtym oby- 
cŁaiu, albo złe kufzenie Boga, albo zmowa z 
| czartem, albo nierożum przymufzaiącego , 


| -qeżeli przywłafzczam fobie władzą , ktorey 
"nie mam * ty Dnie fędzić będziefz, tak, iaked. 
(Saula tądził , ktory fię w urząd Kapłańki 
"wmiefzał. Jeżeli miłosci nie mam? nie mam 
fzaty godowey,bez ktorey przypafzczon być 
na gody nie mogę. Jeżeli to czynię, pożytku 


| ftem fmniędzy głupiemi Pannami, ktorym 
| ER ge nefcio vos, nie znam was. Moy. 


mnie na pokufy wprówadzifz, w ktorych 


czarcem ? ty wfzyftkie prawa'do wiecznego 
dziedzićtwa, ktore mi*dac raczyłeś, potar- 
j o y fkaffuiefz. Jezėli z Ciebie zarty czya 
, nicbędę,ty w zgubie moiey śmiać fię y nay- 


 "przyfięgo y w przymaufzeniu y w fpofobie 
d hienot dmi Day ah Panie fyrswiedily ość, 
miłosć y zamierzenie pożytkow zbawien- 
nych. Choway mię Boże od kufzenia Ciebie, 
d zdrady fzatana, od żartow w rzeczach zbą- 
Wiennych , Amen, KA- 


rzeżmy fię naynul(i Chrześciánie , niepo- , 


albo żart y śmiech z Boga. (0 Boże moy 


mianowicie zbawiennego nie zamierzaiąc,ie- 


oze | ieżeli ię odważam kufić Ciebie? ty. | 


| zginę. jezeli mam zmowę iakgkolwiek z 


( grawać będziefz: ridebo in interitu,  Zgim . 
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Na Niedzielę 5. po Wielkieynocy, 
O frzodku ofiągnienia Opatrzności 
Bofkicy. 

Si quid petieritis Patrem in Nomine meo, 
dabit vobis; petite, € uccipietis: 
Joan: 16. 

p: Niedziel w Roku mamy, w ktore ob- 

chodziemy nabożeńftwo do Opatrzności 
Pana Boga rozporządzaiącego od końca do 
końca wfzyfiko, mocno y miluchno, otwie: 
raigcego rękę fwoig, a napełniaigcego bło- 
potławieńftwem wfzyftkie zwierzęta. W 
czterech Niedzielach przerzeczonego nabo- 
żeńftwa, czytamy Ewangelie od Kościołś 
Bożego Wyznaczone, w ktorych {4 opifane 
dowody przedziwney Opatrzności Bolijey | 
nad ludźmi , iako'to-hiftorya o przemianie 
Wody w wino, o pemnożeniu kilkorga chle» 
„b4, yinne tym podobne. Dz fieyfza Wiedzie. | 
letikze poswieconaieit honorowi Opatrzne« 
go Sogi, ma Ewangelia wyznaczoną dla fie- 
bie w Kosciele, wfzakie nietskg, ktoraby 
l iftoryg choynośęi iscfkiey opifywała , lecz 
ktora [posob (zuteczny do ofięgnienia das 
row Bofkich w potrzebach nafzych podaie. 4 
Bądź to ,. że infze Niedziele w Kongregácyil 
Opatrzności Bolkicy fg uroczyftlze; dla Pro + E 
cellyi Kongregatyckich okazallze ; atoli adae 
ie mi 


i e y 


| NA Niedzielę g. po Sm'ązżtóch LELE 
ie mifię dzificyfza Niedziela z przyœiyný 
Ewangelii nauczaigcey fpofobu ofiggnienia 
Opatrzności Bofkiey, iet naypotrzebnieyfza. 
Ten fposob me ieft infzy , tylko modlitwa 
prozby,tako fam Chryftus naucza: Pezire 69 
| | acerpiczis. Proście, á czego ządacie od Opa« 
trwnego Boga, otrzymacie. Ale w tym fa- 
-| mym ae mała trudnośćveft, iaka ma być tá 
| .prożba; ktoraby niepochybnie (kutecznie to 
otrzymała, oco profi? -Dobry Jezus Chry- 
ftus ktory z mitolierdzia fwoiego raczył po= 
dać fposob do otrzymania Opatrznosci Bo- 
(key w potrzebach nafzych, aby ten fposob 
| był (kuteczny y niezawiedziony , w teyże 
| duficyfiey Ewaagelii naukę dokładną nam - 
 zoftawił: ff quid pezierizis Patrem in nomine 
mio, dabit vohis. O cokolwiek będziecie pro». 
fili Oycá mego w Imię moie, dano wam bę: 
| due. Rozumieciefz naymilf « hrześcianie . 
/ mo,co tu ieft w Imię Jezufa profic? guid fine 
fótione didici, fine ino:dja cuńuniio. C1egom 
fię bez obłudy nauczył z Oycow Świętych, 
mianowicie z Auguftyna, Chryzaftoma, Ba- ; 
zylego wielkiego‘, to wam bez zazdrości u=* 
duelam, opowiadam. Z ftrony Imienia je- 
tus m» być troiaka uwaga 3 uwaga rzeczy; 
ktorą Imię jezus wyznacza, uwaga ofoby, 
, która imię Jezus nofi, uwaga pobudki , dla - 
ktorey Imię jezus od Boga dane. Rzecz I- 
, mieniem jezus wyznaczona ieft zbawienie. 
ludzkie, iako fię to z Ewangelii okazuie, 0- 
doba, ktora Imię Jezus noli, ieft Bog y Qzłoe 
ek, fandamsgnt wiary y dopełnienie nie 
; i dziei 


8 
g 
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duei nafzey, Wiary: ile Nauczyciela niemyf< 
nego, nadzien ile mifofiernego Odkupicie- 
la. Pobudka, dla ktorey to Imię od Boga dą: 
ne, ieft wytrwanie do końca, iak mowi Paz 
wet: upókorzył fię aż do śmierci krzyżo: 
wey, dla tego mu ieft dane Imię , ktore ieft 
nad wfzyftkie imiona. Profić tedy w Imię 
Jęzufówe , nicinnego nie ieft, tylko profić 
według zbawienia, profic w wierze y na: 
dziei na Chryftufie zafadzoney; profit z wyż 
trwańiem. Jeżeli w tych trzech wła(no- 
bciach prożba nafzá będzie uczeftnićtwo 
miała z Imieniem Jezufowym, powiadam 
wam, będzie fpofobem niezawiedzionym,; 
frzodkiem nayfkutecznicyfzym do ofięgnie: 
nia Opatrzności Boíkiey. ` Słuchaycie mię ź 
pilnością, to famo iasniey przekładam, y poż 
dział naftępuiącey czynię mowy: Kto chce 
fkutecznie przez modlitwę otrzymac Paną 
Boga Opatrzność, ma oto prolic; co nie ieft 
przeciwnego zbawieniu iego;  Pierwfiá 
częsc Kazania. 

Ma iefacze nierozdzielnie proć w wies 
rze niewzrufzoney y nadziei mocney. Drue 
ga część Kazańia. 

Ma wrefzcie nierotdzielnie profić trwśż 
iąc dò końca, 'to ieft do pory modlitwę poz 
wtarzaiąc, poki nie uprofi tego, oco profi: 
Trzecia część Kazania. Sż gaid pesieriti: Paa 
srem in nomine meo, dahit vobis Ad M. D: Gi 
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. 8 ZP $ 
Czésé 1. 
SG Chryżoftom wykładaigc naukę 
Chry ftafową o modlitwie ktorą dał Chry- 
ftus, Uczniówi fwemńu u Łukafza S. w Róż 
zdziale 11. ofobliwiey te Chryftufowe w 
niey Uważa ffowa: któ z Was Qyca megó bẹ- 
dzie profit o chleb, aza ondamu kamien? 
nunquid lapidem dabie illi, albo kto będzie pro- 
fil o rybę, áza on mu zà rybę da węża. Nuni 
guid pro pifce ferpensem dabir illi. Albo kto z 
was będzie profit olaie. Si pezieriz ovim. 
ázłaz mu da iadu y trucizny pełnego nie- 
dzwiadka; wniunquid porriget iili [corpiońem, 
Daley mówi Chryftas Parer vefłer de cælo da- 
bie fpirizuim bonim petentibus fe, Oyciec wafz 
z.nieba da wam ducha Bozego , ieżeli prófić 
go będziecie o niego. Uważaiąc te fłowź 
Chryftufowe wfpomniony S. Chryżoftom; 
mowi: w czworakim pódziale fa ci , którzy. 
pofpolicie cżynig modlitwy do Boga. fedni 


 /profzą o niedzwiadka iadu y trucizny pełz 


nego , drudży 6 węża fzkodliwego , inni ó 
kamień, ińni 6 ducha dóbrego. Biery/fzych 
trzech Bóg proźby ódrźuca, nie Wy ftuchiwa; 


| wo dabit [corpiotem, ferpentem, lapidem. Pró- 


fzących zas o dobrego ducha, przyimuie pros, 


| śbę, śdaić, 6 c0prolag. Dźbis fpiriznm bok 


him petentibus fe. 
Rozbierzmy to ku potytecznemu zrózua 
nieniu. fedai (powiedziałem t Chrýzo= 


8 omem ) fy, ktorzy Pana Boga prolzą 6. 


Biedźwiddka iadu y ttacizny pełnego , ta, 
s ieft 
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iet prołzą o grzechy. alboli o pomoce y o- 
piekę grzechow fwotch ; naprzykład mło» 
dzian fzalenie punkt honoru kochaigcy profi 
Pana Boga, aby mu e poiedynek niegodzi. 
wie przyięty udał. Lubieżnik profi Pana Bor 
ga, áby fię grzech , o ktorym zamyśla, nie 
wyiawił; złodziey profi Pana Boga, áby 
o na kradzieży nie zchwytano. Zawifny 
profiPana Boga, ażeby zamachy fzkodliwe 
nieprzyiacielowi iego íkutecznie zafzkodziły; 
inny mściciel profi Pana Boga, y do modli- 
twy przydaie pofty, aby na blizniego fwoie, 
go.wfzelkie (prowadził niefzczęście y nie- | 
gola, maige iakieś zdawna kniemu zawaśnie- 
nie. Takie rzeczy fg niedzwizdkiem jadu 
pełnym, fg robakiem , ktory dufzę pożera, 4 
nie umiera. Prożby otakie rzeczy Bog nie | 
wy ftuchuie, bo zifłoty (wvoiey fẹ grzechem, 
á Bog grzechu pochwalać nie może, ani do 
niego przyczyną pomagaigcg byc może, y 
Swiętych PańfEich wftawianie (ię w tey o- 
koliczności nic nie waży, bo oni nie mogą 
byc krzywdy Bofkiey patronami, y gwałto-. 
wnikow godności Bofkiey obroncami. Prze- | 
to iako czytam w hiftoryi Cudow S. fana 
Nepomucena: gdy złodziey dał na Mfżzą, 
ktoraby fię przed Grobem S, Jana odprawi- | 
ła, aby fię kradzież, ktorey pilnie dochodzo- 
no, nie wydała, Kapłan nie mogł żadną mia: | 
rą Mfzy o S. Nepomucenie znaleść ; a gdy 
z podźiwieniem kilkakrotnie o fzukanie iey | 
w Mfzale ufiłował ; pokazała mu fię nagle i 
karta ztym napifem. Ego non fum Porronus | 
» furum, 


mu TEPEE > IR. WA HF. FW Adm) ŁA 


firum, ia nie ieem abrońcg złodziejow: nuna 
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nid poryiget fcorpionem. — idrudzy ( powie- 
działem fg, ktorzy profzą Pana Boga, o 
węża, to ieft, profzą o rzeczy w ifłocie fwo- 
jey obojętne do złego álboli dobrego, dla 
złego iedńak zazywania fakodliwemi ftaig 
fię czfowiekowi; zapewne bowiem, gdyby 


[onite rzeczy mieli, złemi by fię ftali, rak So= 


domá przy obfitości: Dac ef? źniyniras. Sodos 
me abundansia. Ten naprzykład profi Panź 
Boga o fortunę, o honor, fławę, wziętosc; 4 
Bog nieomylnie widzi, że gdyby miał on 
fortunę , tedyby na wfzyftko złe rozpusciź 
lig, że gdyby miał ten honor, wziętość, tedy- 
by w duucyperowfkę podniożfzy fię pychę, £ 


| nią do piekła upadł. Ten profi Boga. o dzie: 
Je, a Bog widzi, że gdyby miał dzieci,tedy« 


by na nie niefprawiedliwie,gromadzit; 4lbó. 
Widzi, iżby daieci złe prowadziły życie, y od 

błogośławionego odpadzy koncá: Ten profi 

odługie życie, á Bog widzi, że gdyby oń 
dłużey pożył, w ciężkieby. upadł grzechy, y 

bez pokutyby zfzedł z tego świata. -lakie 
prożby domagaią fię węża, rzeczy albowiem 
oboiętne do złego , lub dobrego , 2 przyczy= 
ny atoli mieporządnego używania fzkodliwe 
człowiekowi , .podobieńftwo maig do wężź 
raylciego: zdawał fię on byc miłym, dobrze 
życzącym Ewie, a oto ftażfię okazyą zguby 
całego narodu ludzkiego. Takówey proźżby 
og miewylłuchuie, nanqużd dahit ferpentelm 
Ani mowcie: taką rzeczą nie potrzeba profić 
oga 6 fortunę; honor, zdrowie, zycie, pe- 
Kafpra Botjama Tomll. AX ps’ 

A 
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niewa? nie wiemy, czyli te rzeczy będą nam 
fzkodziły. Zle mowicie, trzeba prolic, y-czę- 
fto profic, ale wiedziec jak profić. Nieśrze- 
ba profic koniecznie fię domagaigc, bez ża: 
dego względu na zbawienie wła(ne źle pro- 
fic trzeba tym obyćzaiem; Boże! profzę day 
mi życie, zdrowie , fortunę , honor; ftawę, 
wziętosc, ieżeli widzifz, że to mi przez: złosć 
moię nię przeikodzi do zbawienia ; ieżeli 
widzi(z, że mię nie Przyprowadzi do obrazy 
twoiey; inaczey niechcę ; bądź w tym wola 
twoią, ktora zbawienia mego chce, y dufię 
moig kecha: anaqńid dabir fcorpionem, Sgue: 
fzcze inm,iako fię z Chryzoftomem rzekło: 
ktorzy profzą Pana Boga o kamien, to ieft o 
rzeczy w iftocie fwoiey nie maigce złości 
grzechowey ; daymy to, że y niefzkodliwe 
dufty według przewidzenia Bofziego , ale 
fą prożne y niegodne , by przed Obliczem | 
Bolkim przekładane były. Naprzykład: kare 1 
townik profi Pana Boga, żżeby drugiego, 4, 
ktorym gra w karty, ograł; żartów nik SWIA4 
towy profi Pana Boga, aby miał fpofobnosc, 
udolnosć, do kfztałtnych Zartow y rozśmie: 
fzenia innych. Białogłowa nieuważnie zmy- 
sla profi Panź Boga, aby w niey wdzięk 
powabny y podobaigcy (ię oczu wizyftkich 
zachowywał y pomnążał. Młodzian lekko. 
myslny profi Pana Boga , aby z udatności 
fwoiey brał pierw fzeńftwo między rówien: 
nikami wemi w wziętości ludzkiey. Takie 
rzeczy, y tym podobne fə kamieniem ná 
dródze wzgardzonym y zdeptanym. Oni | 
będzie 


Ná Niedzielę s. po Świątkach, i 

będzie materyg rozmowy ' z Krolem? nie 
godzien tego. A modlitwa ieft rozmową z 
€- | nnywyzfzym Krolem toieft Bogiem nafzym. 
w | Gdyby naprzykład /fłuchaycie Chryzofto- 
ma) gdyby naprzykład Monarcha ziemśki 
pgłofic kazał , że chce poddanym fwoim fa- 

| Ki rożne świadczyć ; niechżeby profty wie» 
ć | fniak, maiąc przyftęp, ptzyfzedł do Krola, á 
mowił do niego: Panie Krolu, obiecaliście 

Y | nam świadczyc ła% wafze, ia profzę waś, á= 
| byście mi dali tomy na pofzycie chaty, albo 
miotły na wymiecienie domu., albo kilka 
garkow na gotowanie ftrawy. Cożby mu ná 
to odpowiedział Monarcha ?  Pewnieby 
rzekł: człowiecze profty, ta prożba twoja nie 
jiet godna Pańfkiey hoyności maiey , proś 
mię o co znacznego, o pieniędzy wiele, á 
gdy te otrzymafz,fącno ci przyldg te rzeczy 
pogardzone,,o ktore profifz. Tákci Bog od- 

| powiada tym wfzyftkim, ktorzy go o prożne, 
| marne, niegodne rzeczy profzą: ócoż to wy 


"| mnie proficie? taz pogardzona fraftka ma - 


być celem nieograniczoney hoyności mo; * 
jey? Prawda: kazałem, śby (ię wizyfcy w 
prozbach fwoich do mnie garnęli, obieca» 
łem wyiłuchać , dać , ale dary przyzwoite 
 hoynosci moiey, gdy te otrzymacies po- 
© mnieyfze datki przydane'wam będą. To po- 


| dobieńftwo bardzo gruntownie uwagą fwoią 


> potwierdza S. Bazyli, na ftowa: guerize primń 

Regnum Det, & bac adjicientur vobis. Szukay= 

le pierwey IGroleftwa Bożego, inne rze- 

Gzy przydane wam będ,.  „Nayhoynieyfzu 
Xa Kor 


= 
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Król nafz chce tego, aby go profzono o rżea 


czy godne choynosci iego', on zaś gotów y 


to'opatrować , 0 co nierad chce bye profzo* 
nym, 7 bacadjicientuy vohię.* Coż więc tako- 
wego będzie, o cobyśmy ku/pewnemu á Eu: 
tecznemu otrzymaniu Boga profić mogli? 


voum to Rowy Chryftos Pan ku nauce | 


altey 0% 
se irum honun 


ye raczył. . Pater de celo dahit 
perencibus fe. Oyciec-zniebg 
da dobrepo Ducha cym, ktorzy go o niego 
prole będą. Duch dobry ieft nayprzędniey: 
fry cèl prożb Chrzesciańfeich ; tego chce 
Bóg; abysmy go profili o Ducha dobrego. 
Jak to o dochadobrego? oto chce, abysmy 
go profili o życie dobre, Ktoreby nas przys 
prowadzi tod ló błogofław: onego końca; aby: 
śmy go, profili o łalkukuteczne zachow ui: 
te rias od grzechu, niamowicie smiertelnegoł 

ibysmy go proGli 0 4: ikg oftatecznego wys 


, pa ktora podpada pod prolog y á pod 


taflugę pódpadać nie może. Cł 1ce Bog aby: 
smy go profili o doftateczność, obfitość cia: 


„ła tyczącg, aletakę tylko doftatecznośc, iaka: 


by nas (pofobńemi uczyniła do ftarania fię o 
niebo; SG obfitość, rat aby nas nieoderwa* 
ła od Boga. Joftatecznośc y obfitość bądź 


w fortunie, bgd: w honorze; pak w dawis, 


K 


bądź w przyjaźni, będ? w innym takim prze | 


miiaiąęcym dobru; kult wfzyftkie w tych 
Rowach Chryftafówych zamknięte: Fanem 
noftrum quotidianam da nobis. Ù blęba nafżego. 
powfzedniego day nam, nie adna fię ni 
„nalycił, ale cebyśwy fig nim pofilili. Mosig 
tedy, 


| 


| 
| 
| 
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tedy, ktorzy za cel proźby fwoiey dobrego 


dńicha maig, to ieft, oto profs, co ient zba- 
wiennego, colet pamocą do zbawienia lnb 
blilką „ to ieft nad przyrodzong , lub daleką 
to ieft przyrodzóną; ci naylepiey trafiaig, ct 
naypewnieyfzęmi fą wyfłuchaaia; Parer dabie 
Jpirień bonum perenzibusfe. Profzę, uwal/aycie 
Chrześcianie mói, co mowi Chryftusy Chry. 
zoftom tłumacz iego, powtarzam to w zwięz 
złey krotkości , by fię rozumowi y pamięci 
wafzey lepiey okazało: czworaki- cel bywá 
prożb ludzkich , iedenwyrażony niedźwiad= 
kiem iadu pełnym, á to ieft grzech taki; pro= 
Żba o taki cel ani może byc wyfłuchana, ani 
ma być czyniona ; dlatego ten grzefzy, który 
profi Boga o grzech iaki alboli pomoc do grze= 
chy- Drugi cel fą rzeczy znikome oboiętne 
wężem wyrażone , Ktore żle używane dufzę 


„zabiiaią; O takie rzeczy ile fzkodliwe nie go- 


dzi fię Boga profic ; dla tego grzefzytby cię- 
«ko, ktoryby tak mowił: Boże! profzę'cię 
o fortunę , chećby. ona zbawienia moiemu 
fikodzic miała, chocbym niebo ftracił, by» ` 
lem fię na ziemi miał dobrze. Szalone y ar- 
cyzłośliwe odważenie fię! możemy zás, y` 
powinnismy pralic o rzeczy przemiidiące , 
oich doftateczność y obfitość pod kondy= 
tyg, iakofię wyżey rzekło. Trzeci cel:pro= 
zby kamieniem wyrażony fą rzeczy, ktore w 


_ fobie żadney mogą nie miec złości, ani też 


byc przyctyngiakiey zbawienny fzkody. N2- 
y kład: fzczęscie w karty,trwałośc wdzięku 
obićcego , przodkowanie w wziętości mię 

X dzy , 


3. 
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dzy rowiennikami. O takie rzeczy Pana, Bóz 
ga nie tizeba profić. Ż trony bowiem człos 
wieka, ktory fię odwaia o to profic, zdaie (ię 
niebefpieczeńftwo prożności ; pychy, lubie- 
Zności, oto zgoła łdcne od riamiętności (woz 
iey ofzukanie. Z ftrony Boga zdaić lię być 
nieprzyżwoitośc, aby przed godnościg iego 


naywyżfzą; piżed hoynością nieógirniong, 


podłość taka W mowie przekładana: byłą, 
W fzakżie kto te rzeczy ma, niech dziękuie 
Bogu za mie , od iego bowiem Opatrzności 
pochodzą; W”. bac adjicientur. Czwarty cel 
prożby ludzkiey fpirizas bonus Duch dobry; 
to'ieft wfzelka doftateczńość, tak duchowna 


| 


| 


fak ziemfka,cak dufzy iako erała tycząca fięile | 


potrzebna -y pomocna ieft do zbawienia. O) 
to powinien ptofić Chrześcianin, bez zadaey 
kondycyl, gdyz Bog tego chce y życzy, aby, 
każdy miał zbawienie y pornoc do niego. 
Dahir peteniibas fe. |Eżelitedy ptożba nalz4 
tak będzie wyproftowańa, 12 w celu fwoim 


nic nie będzie miała przeciwnego zbawieniu 


ludzkiemu, prżez Imię ]ezus wyznaczonemu; 
owfżem Wizyttko według zbówienia, iuż tym: 
famymi wielką ma część ufpofobienta do tea 


go, ażeby była leuteczną w ofiągnieniu Os | 


patrznosci Bolkiey. Perize, accipieżis, 


Cześć II, 


|; Szakze nie dofyć ieft do żupełney fkutes |. 


w czuóści, niepóchybnósęi prozby, aby 
ona tylko cel dobry y zbawieniu nieprzeci 
s: wny 


Rat 
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| wny miała. Wielkie ieft podobieńftwo mo- 

i dlitwy prożby do ftrzały, zwłafzcza iż wielu 

te towa Elizeufza: fagizta faluzis oto ftrzała 

zbawienia; (rzeczone o ftrzale daigcey znać, ': 

iż Bog zmiłował fię nad Izraelem; á wvu- 

|  chał płacze y wołania iego) dą modlitwy 

|  prożby iłofuig.  |ako zas z doświadczenia 

„ mamy, że choc będzie £uk dobry, że choc kto 
ce! weżmie dobrze, ieżeli cięciwa ieft fłabo 
założona y chwieigca (ię, ftanie (ię, że ftrza- 

| ła pafzczona nie doleci celu, bliko łuku u- 

| .padaie. Tak modlitwa, prozba, choc będzie 

miata dobry cel zamierzony , atoli ieżeli 

mieć nie będzie wiary y nadziei mocney y T 

gruntowney, ktorato ieft niby cięciwą łuku, b 

zaprawdę nie ófiągnie celu fwego. Żeten, 

ktory o co profi Pana Boga, powinien pro= 

| fic zpewną wiarg y mocną nadzieją otrzy- 
mania tego, o co. profi, ta rzeczieft iawna z 
wielu wyrokow pifmaS. Mowi Chryftus, u 
MatheufzaS. Ouacunugne pezieritis in eraziote 
credentes. Otrzymacie wfzyftko , 0 co profić 
będziecie, mśigc przy modlitwie wiarę. U 
Marka S. mowi:| Qzecunque orautes peritis, 

| credite, quia accipietis oco proficie, mieycie 

wiarę, że otrzymacie. Jakob S. A poftóż w 

liscie fwoim kazdego napomiina, aby on pro- Í 

fit o każdą rzecz Boga w wierze ; po/żałeż, im 

fde 4 wiarował fię naypilniey chwiania w 

myśli, gdyż taki nic nie odbiera od Boga quê 

| bafrrat,non afligt, quòd accipiet aliquid à Doa 
mino, -Z tych wyrokow pifmaS. Qycowie 

wnofzą , iż nierozdzielnie do modlitwy pro« 

NĄ zbA 
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zby trzeba wiary y nadziei mocney. Dla 
czego nie ze wfzyltkim mi fię podoba ten 
wykład, ktory w przerzeczonych wyrokach 
2a iedno wiatę y nadzieję bierze. “ja mów 
wię, y to famo twierdzę , że do modlitwy 
prożby, wzebą. nay pierwey wiary, ktora ieft 
przyzwoleniem nieomylnym lakiey -pras 
wdzie dla powagi nieomylnego Boga w mo- 
wie (woiey. Trzeba iefzcze nadziei , ktora 
ieit praguienem rzeczy iakiey nieprzecie 
Waey zbawieniu, zafadzóney niocno na miło: 
ficrdzia naychoynieyfym Pana Boga nafze« 
go. Chsześcianin, który profi. o co Pana Bos 
g3» Powinien te trzy rzeczy niepochybag 
wyznawać wiarg. Wierzyc powinien qaya 
pierwey, 12 Bog obiecał wy łachac rychsikto 
rzy go oco, porządnie profzg; bo na to ief 
<wangelia: pet'ze È acsipieris proście a Wea 
śmiecie. Powtore więryć powinien, że: 
Bosto, co przyobiecał, dac moie-;. przeto 
Chryitas Pan nim uleczył ślepych, kazał im 
pierwey uczynic akt wiary, iż oawarok mogł 
im przywrocic: crediżże, qaia poffum vobis das 
re moc wierzyciefz , że iato wam dać mogę. 
Potrzecie wierzyć powiniem, że Bog żąps=. 
wae da to, co przyobiecał; Wierny. albó- 
, wiem ieft, fdelis áni Ge owa [wego zaprzeć 
może, fe iplum negare non późeł , byle:tylko 
Chrzescianin 2 trony. fwoiey nie położył 
iakiey przefzkody. Y toto ieft, co mowi Aa 
poftoł S. Jakob poflulee in fde niech kaid j 
profi w pewney niepochybney. wierze. Da 
tey wiary trzeba nadziei mocney, Pofpolis 
j o <iĘ 


"JEZ vEXMIeŚ, To 


i 


Nå Niedzielę 5. po Smiaztńch 845 
cie ludzie w prożbach fwoich fą żakłoceaiz, 
wierzą oni, że Bog prożby wyiłuchac przya- 
biecał; wierzą , ze może dać, co pfzyobiecał; 
Wierzą, że wierny iet y nieodmienny w 
obietnicy, zapewne da, co przyobiecał; atoli 
to ich anócno zakłóca: czyli z ftcony ich tas 
kiey przefzkody niemafz, ktoraby obietnicę 
choynosci Bolkiey tamowała. Ztęd wpadaią © 
w powątpiewanie otrzymania tego, o co prow 
fzą, taig fię morlką falą Ciak mowi „Apoitof 
y natę y na tę trong od wiatru miotang; W 
takowey okoliczności wiara mieyfca nie ma, 


| ale potrzebna teft nadzieja, ktorg nazywa Pa- 


wet S. fpes anchora firma. Nadtieia Kotwica 
mocna. Niech biie boiażń na ciebie Chrze= 


,scianinie , natrgcaigca ci: nie otrzyjnafz, a 


co profifz ; zarzuć przeciwko temų wichro= 
Wi kotwicę, mow: fpodziewam fię, że otrzys 
mam. Niech biię na ciebie myśli: oto nie» 


i; godnym iefteś, oto iefzcze grzechow fię tych 


nie (powiadałeś; przeciwko temu wichrowt 
rzucay kotwicę by cię nie porwał; mows 


«mam fzczerą wolą: poiednać fię z Bogieta 


moim, powiem, a teraz go profzę 0 to; pros 
żba ieft pofpolita fynam y niewolntkom. 
Zaiługa potrzebuie łafki przyfpofobiemia, 
prozba potrzebnie miłofierdzia do przyfpo- 
fobieniazwy u chat Bog Publikana, Dawida, 
Manafleffa, y mnie wyfłucha. Niech biią 
ną ciebie przykrosci czy przez ludzi czy od `| 
amego czarta: pochodzące „á w nieufność 
ię wprawiaigce, przeciwko tey nawałnosci 
amacniay (ię kotwicą nadziei; tak, dziecię 
prze-, 
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przeftrafzone do Matki ucieka, będge pewne, 
że go obroni; tak ty uciekay miłośnie do Bos 
ga opatrznego, nie powętpiewaiąc o tym, żę * 
aniżofierny Ociec wfzyftko'dla ciebie uczyni, 
cokolwiek potrzeba zbawieniutwemu y we. 
dług zbawienia. Y toto ieft, cò A poftoł Ji 
„kob mowi: poulet ... nibil bafczans. Potrtes 
bna tedy wiara do proźby, potrzebna nadzie. 
ja. Wiara w rozumie, nadzieja w fercu; wia: 
ra oddala wizyftkie wątpliwości , ktoreby 
mogły fię roic w człowieku względem Boga, 
nadzieia oddala wątpliwości, ktore fobie rot | 
człowiek względem famego fiebie, maige (ię 
za niefpofobnego do otrzymania łalki. Niech 
nie będzie wiary, krzywda fię dzieie włafno- 
sciom Bofkim; niech nie będzie nadziej, 
krzywda fię dzieie człowiekowi , ta bowiem 
wątpliwość przymufza Boga, aby nie czynił 
tego, o cogo profi. Oui bafzar, non æflimat, 
quòd accipier'aliquid à Domino , ieżeli aś te 
dwie rzeczy, wiara y nadzieia do modlitwy 
prożby fię zniydg , ftaie fig modlitwa ftrzałą: 
cel zamierzony ofiggaiącą perire E? accipiegii, 


N / 2 
Czesć III. 

M Ylę fię Chrześciánie, ieżeli na tym prze: | 

CÈ fłaię; nie dofyć ieft, że będzie modli | 
twa miała cel zbawienny y według zbawie- 
gia: niedofyć , że będzie miała wiarę yonu 
dzieię „trzeba iefzcze iedney kondycyi, aby |- 
miała trwanie y' wytrwanie: ktoreto pobil | 
dką.było Bogu, że dat Imię Jezus Zbiwiadj i 
OWI 


i "Na Niedztelę $e pó Świązkóch 847 
SU low? hafzemu: bamifavie fe ad rnożżem , prom 
a | prer quod dedit eż nomen. Dwie przypowieści 
i Chryftufowe na dowod tey oftatiniey do pro- 
zby potrzeby przywiodę. Słowa fa Chryftu- 
-  fowe.u ZakafzaS. Gdy z was kito mą przy- 
*  jaciela, áon do niego przyidzie o połńocy, y 
«| wołąc będzie przez drzwi zamknięte: Przy= 
a  dacielu pożycz mi troyga chleba, bo mam u 
t  fiebie gościa, a nie mam co przedeń poło- 
Y. życ: on zaś, ktory ieft w domu, odpowie 
, mu: nie bądz mi przykrym, dom zamknięty, 
hie bądź mi przykry, fłudży spię, ia wfłac nie 
£ mogę. Niechże om nie fłuchaigc odpowie- 
l dzi, mocno kołatać nie przeftanie, powiadam 
-| Wam, choć ow nie wftanie, y nie da mu, że 
ı  ieft przyiacielem'iega, dła uporu iednak y 
l!  przykrzenia (ię wftac mufi, y dać miu chlebaz 
| do poty Ewangelia. Profzę co ta przypo= 
| Wieść znaczy.? oto natkę nam daie; ieżeli ca 
> fkutecznie od Boga otrzymać chcemy, nie 
| powinniśtńy „prędkó przeftawać modlitwy z 
| 
] 


pa 


 wfzakże powiedziawfzy tę przypowieść, 
wnet przydał. Dico vobis: perite ©? accipietiss 
pulfare G'aperietur vobis proście y wy, 4 wes 
żmiecie; kołacztiejj4 otworzono wam bę- 
dzie: gdyby ten natrętnik niezbycy a nie- 
Wczefny-po pierwfzym zakołataniu odfzedł, 
zapewheby nie wziął chleba, żetrwał, że ko- 
łatać nie przeftat (otrzymał, czego pragnął ; 

` podobnie czyńcie, pźifaże 07 aperietur. jet y 
druga przypowieść także u Łukafza Swięte- 
go owdowie, która u fędziego nie boiącego 
lię Boga, dłago fprawiedliwości proGiła, niea’ 
n A e a ©:  ehciaż © 
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chciakiey clofyć uczynić , ale gdy mu fię bez | 
przeftanku przykrzyła; rzekł: chociaż fie Bo- | 
ga nie boig, áni dbam o ludzi, mufzę fię upia | 
ranieć za krzywdę tey wdowy, bo mifię nga. 
przykrzyła; quia mołeffa,... Vindicako. Tey 
przypowieści czyni Chryzofłom pray itofga 
wanie do rzeczy. Bog dobry chciał być pod 
podobieńftwem złego fędziego opifany, by: 
pokażał, że iedeli trwająca Prożba u złego 
tyle może, dopieroż ttwaiąca prożba u dós 
brego Boga fkuteczną będzie. Ani mowcie 
niymilfi Chrześcianie moj: czyliżby nie bara 
dzięy przyftało na pierwfzą prozbę profaga 
cych łalkawie wykonywac śkutki, á niżeli po» 
wtarzania proźby czekać, y- częftokroc bare 
dzo długo nędzne wytrzymywóścć? nie mowa 
cię tak Ghrześcianie moi ; odezwał (ię „ktoś 
podobnie, za czafu Chryzoftoma y Angufty. 
-na, ale mu ci Oycowie Swięci pębę zawiązać | 
h. Chrześcianinie , Chrześciżninie „ rzekł 
Chryzoftom : potrzeba cię do Boga przypę: | 
dziła ; niechce cię prędko Bog wyiłachac,d« | 
byś ç dłużey z nim zabawił ; przyiechałeś | 
fynu do Oyca twego, gdybys to otrzymał, po | 
cos przyjechał zaraz bys wyiechał od niego; 
przyc'zyma cię Qyciec, byś dłożey był w 
qoufa iego. Augnftyn Sa zaś rzekł: kto profi 
o co raz tylko, maże być w ten czas: nie {pos 
fobny do odebtania talki, prożbá częfła u(po: 
tobi go doodeLrania;zaiednym ftrzeleniem 
chybię możefi; gdy częfto do cela ftrzeląc* 
będz efz, ledwo nie pewna;że trafifz, O cies | 
bie! chciałbyś, śby Bog miał tylko wzgląd | 
na 
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Nå Niedzielę $. po Swiążkach 349 , 
Ina ciebie, á me miał na debie, wytrzymuje 

|proźby , aby więkfzą chwałę fwoię okazał. 

e) Zapewne 'więcey W fzechmócnoś: fwoię 

H wfławił, gdy Sara w ftarasci porodziła Ezaz. 
Y „aka; Anna fłarozakonna Samuela, śniżeli gdy« 

7. by tymże famym młodym bisłogło wom po= 

d T yywolit fyny: jako tedy przyftoi na Boga, á- 

y 4 żeby prożby nafze wytrzymywał, tak trzecią 

>, akonieczną potrzebg do (kutećzney prożby 

$ r ku ofiggnieniu darów Opatrzności Pana Bow 

©, ga, jeft trwanie y'wytrwanie wniey do 

* | konca: 

Fu radbym ia miał wfzyftkii:h zgroma=. 
dzonych ludzi, ktorzy fię naO pát rzność Bo= 
k3 wzaiem przed fobs u(Karzaią, że ich nie 
raczy opatrowac; 4 podobno zżuthwale oda 
tywaiąfię przed Aniedem, że nie maf: Opa- 
uzności. Obiasaiibym ich slejvotę. Opas 

| trzńosc Bofka nic niewinna, że iey nie doftęż 
/ pltą, ale oni fami winni, że niechcą (ię chwy» 
tac fpofobu tego, przez ktory eutecznie, nie- 
| mawiedzenie Opatrzności BofEiey doftąpicby 
| mogli, oni fami fą winni nędzy fwoiey , bo 
dlbo mie pfofzą Pana Boga o potrzeby, ślba 
iezeli profzą, nie protzą w Imig jezus, pro= 
fı} nie według zbawienia, klore fię Imie= 
niemi jezus wyznacza. . Profzą. bez wiary y 
nadziei, ktore nam Bog y człowiek piaftuig= 
cy imię jesus podzie; profzą ber wytrwania, 
2% pobudki ktorey Imię jezusdane. Niech 
oztrząfną y rozważą prożby fwoie , ieżelę 
ywały; iakie'bywały ? ńie profżę Pana Boa 
ja, 4 chcą, aby ich we Wfzyltkim obficie qe 
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patrował, Podobnaż morże przepłynąć bez ik 
okrętu, trafic do celu nie maiąc ftrzelby, śni Jl 
zadnego pocilku? -â potrzebnieyfzym ieft | 
frzodkiem prożba do otrzymania Opatrznos 
ści Bofżiey', aniżeli okręt do przebycia morża, 
Prolz Pana Boga żle nie w Imię Jezufowe, 
Frofzą o niedźwiadka, ktoryby xabiłich due 
fię, to ieft o grzechy, pomoc do nich, powoz 
dzenie w nich. Profzą o węża, toieft o rze 
czy doczefne, odważaiąc (ię na ftratę zba- 
wie niaz nie mibyletylko tu dobrze fię mieli, 
Profzg orz +czy prożne, ńiegodne, zaniedbą: 
wfzy dufzy z bawienia; tożto ieft w imię je- 
zusa profic? |Profzą bez wiary y nadziet, ufty 
mowią: Opźitrz nas Panie, 4 w ferca moig: 
nic ztego ni ebędzie, podobno nie zmiłuie 
fię Bog, yto+'mo zraża Boga, aby nie wyfłu: 
chiwdł prożtoy ; tak albowiem w fercu {wos 
ini mowic, ie ft twierdzic: że albo nie obiecał 
Bog profzący ch ratować (y to przeciwko E- 
wangelii;) äl bo że acz obiecał, nie wykona 
obietnicy (y to przeciwko wfzechmocności 
y rzetelności) albo że nas nie ufpofobi do 9- 
trzymania falzi fy to przeciwko dobroci./ |" 
Toztoieft profic w Imię Jezusa? Profiq śle 
bez wytrwania, zdaią (ię bardziey rozkazować 
Bogu, aniżeli profic, ta bowiem rożność mię: 
dzy rozkazem. y proźbę , że rozkaz ma wy» 
konanie (woie nieodwłocznie , 4 prożba cu: | Ty 
tku {wego czeka. Gdyby dłażey profili, gdy: | 
by przez ty dzień ie(zcze proźbę przedłóżyli,| < 
pew nieby (trzymali przeftali profić „nieotrzy: HV. 
mali, co by: to bardzo bliko, Toż ieft w Imię ś 
jere 4" 


Jiono do uprofzenia? nie profzą w Imię Je-. 
Musa, fi poźieritis tn nomine meo, dabit vobis, o 


dzieci y wytrwania! bądź okrafą w fzelkiey 
prożby moiey. Oswiadczam fię zas TobieBo- 
e, że o nic profic cię niechcę, tylko o to,na 
tzv iefł zbawienie moie; o to, coby mi nie 
przelzkodziło dozbawienia, śle raczey Wea 


i jdług zbawienia; nicvięcey niechcę, y choć 
y |bym chciaf; 4 prófił cię Panie ślepo y nieba= 


cznie , nie wyfłuchay prożby moiey. Profzę 
ię ozbawienie tylko, -y oto, co ma być 
: jWedług zbawienia, profzę cię z Wiarą, Z na= 


fzę cię w Imię JEZUSOWE, ścy day 
w imię |EZUSOWE ,o co profzę. * 
łu nomine meo dabit vobis. 
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Jirżyrnuig, ponieważ nie profzą tak, iak:załom( 


imię jezufowe! Imię zbawienia wiary na. 


Jdnietą, y nie przefłanę cię oto profić; pros 
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